PRIRUCNIK ZA VLASNIKA
AUTOMOBILA

Uputstva za rad

Uputstva za odrzavanje
Specifikacije

Sve informacije u ovom Priruéniku su bile aktuelne u vreme Stampanja Prirucnika.
HYUNDAI zadrzava pravo da izvrSi izmene u bilo koje vreme kao deo svoje politike
stalnog poboljSavanja kvaliteta proizvoda.

Ovaj priru¢nik se odnosi na sve aktuelne HYUNDAI modele | ukljéuje opise i objasn-
jenja kako za dodatnu tako i za standardnu opremu. Kao rezultat toga moze se desiti
da u ovom priruéniku naidete na materijal koji se ne odnosi na vas tip vozila.

Neki modeli automobila imaju fabri¢ki ugradjene komande za upravljanje sa desne
strane vozila (RHD). Sva objasnjenja kao | sve ilustracije za neke od modela sa
ugradjenim komandama za upravljanje sa desne strane automobila mozete koristit-
isu iz ovog priru¢nika, uzimajuéi u obzir da se Priru¢nik odnosi na modele vozila koji
imaju komande za upravljanje automobilom na suprotnoj strani.
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MERE PREDOSTROZNOSTI:

IZMENE NA VASEMHYUNDAI VOZILU

Na Vasem HYUNDAI vozilu ne bi trebalo vrsiti bilo kakve izmene. One mogu nepovoljno da utiéu na
bezbednost, trajnost i osnovne tehnicke karakteristike vaSseg HYUNDAI vozila. OSte¢enja izazvana izme-
nama ili prepravkama su u suprotnosti sa uslovima garantnog roka proizvodjaca.

UGRADNJA RADIO STANICE ILI MOBILNOG TELEFONA

Vase vozilo ima elektronsko ubrizgavanje goriva kao i druge elektronske komponente. Moze se
desiti da nepravilno instaliranje / podeSavanje radio stanice ili mobilnog telefona nepovoljno
utice na elektronske sisteme. Iz tog razloga preoporucujemo da pazljivo pratite sva upustva pro-
izvodaca ili da se konsultujete sa svojim ovlas¢éenim HYUNDAI serviserom radi neophodnih mera
predostroznosti ili specijalnih instrukcija ukoliko se odlucite da ugradite jedan od ovih uredaja




UPOZORENJA VEZANA ZA BEZBEDNOST |
MOGUCA OSTECENJA VOZILA

Ovaj priruénik sadrzi informacije pod naslovom:
UPOZORENJE, MERE PREDOSTROZNOSTI, NAPOMENA i odnose se na:

A UPOZORENJE:
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze izazvati Stetu, ili ozbiljne povrede Ili smrt vama ili

nekoj drugoj osobi. Pridrzavajte se saveta upozorenja.

A\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Nepridrzavanje ovih mera predostrozZnosti moze prouzrokovati stetu na vozilu ili opremi.

Pridrzavajte svih mera predostroZnosti

%k NAPOMENA
Ukazuje na interesantne ili korisne informacije.
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Hvala Vam $to ste izabrali Hyundai . Cast nam je da Vam pozelimo dobrodoslicu medu sve brojnije vozaée Hyundai
vozila. Unapredjena tehnika izrade i visoki kvalitet konstrukcije svakog Hyundai vozila je ono ¢ime se mi ponosimo.
Ovaj Vlasnicki priruénik ¢e Vas upoznati sa karakteristikama i nadinom rada vaseg novog HYUNDAI vozila.
Savetujemo vam da ga pazljivo procitate jer informacije koje se u njemu nalaze mogu znatno da doprinesu
zadovljstvu koje vam pruza Vas novi automobil

Proizvoda¢ Vam savetuje da celokupno servisiranje i odrzavanja Vaseg automobila vr§i HYUNDAI ovlaséeni

serviser. Njihovi serviseri su spremni da vam pruze visoko kvalitetno servisiranje i odrzavanje ili neku drugu vrstu
pomoéi.

HYUNDAI MOTOR COMPANY

Napomena: S obzirom da ée i novom vlasniku biti potrebne informacije koje se nalaze u ovom Priruéniku, molimo

vas da, ukoliko prodajete svoje Hyundai vozilo, priru€nik ostavite u vozilu kako bi i novi vlasnik mogao da ga
koristi. Zahvaljujemo se.

/\ MERE PREDOSTROZNOSTI:

Moze doci do ozbiljnih oSte¢enja motora upotrebom loseg kvaliteta goriva i maziva koja nije u skladu sa Hyundai specifikacijama. Uvek
koristite visoko kvalitetna goriva i maziva koja su u skladu sa specifikacijama na str. 8 - 4 u delu o specifikaciji vozila.

Zasti¢eno autorskim pravima iz 2011 godine Hyundai Motor Company Sva prava su zadrzana. Ma-

terijal iz ove publikacije ne sme biti umnozavan bez dozvole HYUNDAI MOTOR COMANY u pisanom
oblliku.



VODIC ZA ORIGINALNE HYUNDAI DE-
LOVE

1. Sta su originalni HYUNDAI delovi?
Hyundai originalni delovi su isti delovi
koje je koristila firma HYUNDAI MOTOR
COMPANY u proizvodnji vozila. Oni su
konstruisani i testirani da kako bi pruzili
svojim kupcima optimalnu bezbednost,
radni u€inak i pouzdanost.

2. Zasto treba da koristite originalne de-
love ?

Hyundai originalni delovi su projektovani i
izradeni tako da zadovolje stroge zahteve
originalne proizvodnje. Upotrebom delova
koji su imitacija, lazni ili polovni ogran-
iena garancija za novo vozilo se nece
odnositi , kao niti jedna druga Hyundai
garancija

@ Genuine

Hyunom | Parts

A100A01L

Pored toga kvar ili lo$ rad originalnih
Hyundai delova prouzrokovan ugradnjom
ili kvarom delova koji su imitacija, lazni
ili polovni ne priznaje firma HYUNDAI
MOTOR COM-PANY

3. Kako mozete razlikovati kupljene
originalne Hyundai delove ?

Potrazite logotip originalnih Hyundai de-
lova na pakovanju.

Tekst na specifikaciji izvoza napisan je
samo na engleskom.

Hyundai originalni delovi se prodaju
samo preko ovlascéene distributerske,
dilerske i servisne mreze.

Genuine

Hyunoa | Parts

28511-33361

MANIFOLD EXHAUST
LK MADE IN KOREA

1 PC
OO

A100A02L

A100AO3L

A100A04L
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Uvod

KAKO _DA KORISTITE OVAJ
PRIRUCNIK

Zelimo da Vam pomognemo da na najbolji
moguci nagin uZivate u voznji Vaseg vozila.
Ovaj priruénik moze da vam pomogne na
mnogo nacina. Najtoplije Vam
preporucujemo da procitate ceo prirucnik.
U nameri da se smanji moguénost povreda
ili smrt, morate da procitate poglavija
UPOZORENJE | MERE
PREDOSTROZNOSTI u ovom priru¢niku.

Uz tekst su u ovom priru¢niku navedene

slke kako Dbi pomogle boljem
razumevanju. Citanjem ovog uputstva
naucicete karakteristike, vazne info-

rmacije o va$oj, sigurnosti vozila kao i
savete za bolju voznju prilikom razliCitih
uslova na putu.

Opsti raspored ovog priru¢nika se nalazi
u sadrzaju. Dobro mesto za pocetak je
indeks, on sadrzi spisak svih informacija
u ovom priru¢niku.

Poglavlja: Ovaj priru¢nik sadrzi osam
poglavlja plus indeks.

Svako poglavlje pocinje sa sadrzajem
tako da na prvi pogled mozete da vidite
da li to poglavlje sadrzi informacije koje
su vam potrebne. U prirucniku cete
pronaci razlicita:

UPOZORENUJA, MERE PREDO-
STROZNOSTI | OBAVESTENJA.

Ista su napisana radi pobolj$anja vase
sigurnosti. Potrebno je da pazljivo pro-
Citate i pratite sve procedure i preporuke
u UPOZORENJIMA, MERAMA PRE-
DOSTROZNOSTI | OBAVESTENJIMA.

A UPOZORENJE

Upozorenje ukazuje na situacije u
kojima moze do¢i do teSkih
telesnih povreda ili smrti ukoliko
se zanemari ono Sto je napisano u
njemu.

/1. MERE

PREDOSTROZNOSTI
MERE PREDOSTROZNOSTI uka-
zZuju na situacije u kojojima moze
doci do Stete na vaSem vozilu ako
se zanemari ono Sto je napisano u
njima.

% NAPOMENA
NAPOMENE ukazuju na
interesantne ili korisne
informacije.



PREPORUKE ZA UPOTREBU
GORIVA

Za benzinski motor, bezolovni
benzin

za Evropu

Preporu€ujemo vam da koristite bezolovni
benzin oktanske vrednosti RON 95 / AKI
91 ili viSe, za bolji rad motora.

Za motore GDI: EVRO PREMIUM BMB95,
odnosno  gorivo  njviSeg  kvalitativnog
razreda

Mozete da koristite bezolovni benzin
oktanske vrednosti RON 91~94/AKI
87~90 i kao rezultat toga je neznatno
smanjenje performansi motora.

Podrucje osim Evrope

Bezolovni benzin oktanske vrednosti na
pumpi 87 (laboratorijska vrednost 91
oktan) ili viSe vrednosti mora da se
koristi u VaSem vozilu.

Vozilo je konstruisano da daje maksi-
malan ucinak koris¢enjem BEZOLO-
VNOG GORIVA takode i da smaniji
koli€inu  izduvnih gasova kao i
mogucnost prljanja svecica.

/" MERE
PREDOSTROZNOSTI
NIKADA NEMOJTE KORISTITI
BENZIN SA OLOVOM. Koriséenje
olovhog benzina je Stetno za
kataliticki pretvara¢ (katalizator);
ostetice lambda sondu i uticace na
sistem kontrole izduvnih gasova.
Nikad nemojte dodavati nikave
sisteme za ciS¢enje u rezervoar
osim onih koji su preporuceni.
(Konsultujte HYUNDAI ovlasé¢enog

servisera).

A UPOZORENJE

» Kada automat na pumpi iskljuci
dovod goriva preko piStolja,
nemojte dolivati sistemom malo
po malo, viSe od toga.

e Uvek proverite da je poklopac
rezervoara dobro zatvoren da bi
se sprecilo prosipanje goriva u
sluéaju nesrece.

Uvod



Uvod

Benzin koji sadrzi alkohol i metanol

Gasohol, meSavina benzina i etanola
(takode poznatog kao etilalkohola od
zita), i benzina ili gasohola koji sadrzi
metanol (takode poznatog kao alko-
hola iz drveta) su plasirani na trziste
zajedno sa ili umesto olovnog ili
bezolovnog benzina.
Nemoijte koristiti gasohol koji sadrzi vise
od 10% etanola, i nemojte koristiti ben-
zin ili gasohol koji sadrzi metanol.Ovi
tipovi goriva mogu da smanje radni
ucinak vozila i da ostete komponente
sistema za gorivo.
Prestanite sa upotrebom gasohol uko-
liko dode do bilo kakvog problema u
radu motora. VaSa garancija neée po-
krivati kvarove ili probleme u kontroli
vozila Kkoji su izazvani upotrebom
sledeceg:
1. Gasohol koji sadrzi vise od 10%
etanola.
2.Benzin ili gasohol koji sadrzi me-
tanol.
3. Olovni benzin ili olovni gasohol.

—_——— = - - )
N

/. MERE

PRDOSTROZNOSTI
Nikada nemojte Kkoristiti gasohol
koji sadrzi metanol. Prestanite sa
koriSéenjem bilo kojeg proizvoda
od gasohola koji umanjuje kontrolu
vozila.

Upotreba MTBE

Mi vam preporuc¢ujemo da goriva koja
sadrze MTBE (Metil Tercijar Butil Eter)
preko 15.0% vol. (Sadrzaj kiseonika
2.7% tezine) ne treba Koristiti u vaSem
vozilu.

Goriva koja sadrze vise od 15.0% vol.
MTBE (sadrzaj kiseonika 2.7% tezine)
mogu da smanje radni u€inal vozila | da
prouzrokuju gasni Cep ili teSko
startovanje motora.

Ne koristite metanol

Ne treba korostiti goriva koja sadrze
metanol (metil alkohol, alkohol iz drveta)
u vasem Hyundai vozilu. Ovaj tip goriva
moze da smanji rani uc€inak vozila i da
osteti komponente sistema za gorivo.

. MERE )
PREDOSTROZNOSTI

Garancija za vasSe Hyundai vozilo
nece pokrivati Stete na sistemu za
gorivo | probleme vezane za radni
u€inak izazvane upotrebom goriva
koja sadrze metanol ili goriva koja
sadrze MTBE (Methil Tercijar Butil
Eter) preko 15.0% vol. (Sadrzaj
kiseonika 2.7% tezine)

Benzin za ¢istiji vazduh

Da bi doprineli cistijem vazduhu, Hy-
undai preporucuje da koristite benzin koji
je obraden aditivima deterdzenata S$to
pomaze da se spreci formiranje naslaga
u motoru. Ove vrste benzina pomazu da
rad motora bude Cdistiji i da bude bolji
uc¢inak sistema za kontrolu emisije
izduvnih gasova.

Voznja u inostranstvu

Ukoliko nameravate da vozite svoje

Hyundai vozilo u nekoj drugoj zemlji,

pobrinite se da:

* Postujete sve propise koji se odnose
na registraciju i osiguranje.

 Proverite da li postoji odgovarajuce
gorivo.



Uvod

Dizel motor
Dizel gorivo
Za dizel motor treba da se koristi samo
dizel gorivo koje je uskladeno sa pro-
pisima EN 590. (EN oznacava "Evro-
psku normu"). Nemojte koristiti dizelska
goriva za plovila, ulja za sisteme
grejanja ili dodatke koji nisu odobreni jer
to moze uzrokovati oste¢enja motora i
sistema goriva. Koris¢enje nedozvoljenih
goriva ili nedozvoljenih dodataka gorivu
¢e dovesti do ograni¢enja vasih garntnih
prava.
Diezel gorivo iznad 51 centana se
koristi u Hyundai vozilu. Ako su
dostupna dva tipa dizel goriva, koristite
pravilno letnji i zimski tip u skladu sa
sledec¢im temperaturnim uslovima.
* Iznad -5°C (23°F) ... letnji tip dizel
goriva.
* Ispod -5°C (23°F) ... zimski tip dizel
goriva.
Pazljivo pratite nivo goriva u rezervoaru:
ako motor stane zbog nedostatka
goriva, svi vodovi moraju da se potpuno
ociste da bi bilo omoguéeno startovanje.

2 MERE
PREDOSTROZNOSTI

* Ne dozvolite da benzin ili voda
udu u rezervoar jer ¢e biti neop-
hodno da se izvrSi potpuno praz-
njenje rezervoara i ozracivanje
linije da bi se izbeglo zapuSava-
nje pumpe za ubrizgavanje i
ostecenje motora.

» Zimi da bi se sprecio broj nesrec¢a
koje su prouzrokovane zamrza-
vanjem, kerozin moze da se doda
u gorivo ako se temperatura
spusti ispod -10°C (14° F). Nikada
nemojte koristiti viSe od 20%
kerozin ulja.

+. MERE

i AN o
""" PREDOSTROZNOSTI -

Dizel gorivo

(ako je opremljeno DPF-om)
Preporucuje se da koristite reguli-
sano dizel gorivo za vozila sa dizel
motorom opremljena DPF sistem-
om (dizel filter za Cestice).
Ako gorivo koje koristite sadrzi vi-
sok procenat sumpora (viSe od 50
ppm sumpora) i nepreporuc¢ene ad-
itive, to moze da uzrokuje oSte-
¢enje DPF sistema i emisiju belog
dima.

Biodizel

Komercijalno snadbevanje meSavinom
biodizela ne vise od 7% biodizela ,
uobi¢ajeno znanog kao “B7 biodizel”
moze da se koristi u vasem vozilu
ukoliko ispunjava EN 14214 ili slicne
specifikacije. (EN oznacava

"Evropsku Normu"). Koris¢enjem biolo-
Skih goriva koja su napravljena od ...
metil ester (RME), masne kiseline metil
estera (FAME), biljnog uljametil estera
(VME) itd. lli meSanjem dizela sa
biodizelom ¢e prouzrokovati abanje ili
osteCenje motora i sistema goriva.
Garancija za veSe novo Hyundai vozilo
nece pokrivati popravku ili zamenu
ostec¢enih delova prouzrokovanih  kori-
$§¢enjem nedozvoljenih goriva.

/. MERE 5
PREDOSTROZNOSTI
* Nikada nemojte koristiti goriva
bilo dizel ili B7 biodizel koja

nisu u skladu sa najnovijim spe-
cifikacijama naftne industrije.

» Nikada nemojte koristiti bilo koje
dodatke za goriva ukoliko nisu
odobrena od strane proizvodaca.



Uvod

UPRAVLJANJE VOZILOM

Nije potreban nikakav poseban period
‘razradivanja” vaSeg vozila. Medutim,
mozete da doprinesete ekonomicnijem
radu i duzem trajanju vaseg Hyundai
vozila postovanjem nekoliko jednos-
tavnih mera predostroznosti za prvih
1.000 km (600 mija):

» Nemojte siliti motor.

» Dok vozite odrzavajte br. obrtaja
motora izmedu 2,000 i 4,000 min™".
Nemojte dugo voziti sa istim brojem
obrtaja, bilo da su niski ili visoki.
Menjanje br. obrtaja motora je po-
trebno za pravilno razradu motora.
Izbegavajte nagla koc€enja, osim u
hitnim slu€ajevima, da bi kocnice
“legle” kako treba.

* Ne dozvolite da motor radi duze od

3 minuta u praznom hodu.
« Ne vucite prikolicu u toku prvih
2,000 km (1.200 milja) voznje.




Uvod

INSTRUMENT TABLA | INDIKATORI

[ YA Svetlo upozorenja za vazdusni
o jastuk
&- Svetlo upozorenja za sigurno-
Myl Sni pojas

Svetlo upozorenja za pritisak
ulja u motoru

Svetlo upozorenja za nivo
motornog ulja

Signalna svetla migavca

Signalno svetlo dugih farova

Indikator za oborena svetla

Signalno svetlo za prednje
farove za maglu *

Signalno svetlo za zadnje
farove za maglu

EEECHME

SpYed Indikator za ukljuéena svetla
| Indikator polozaja rucice
IRl automatskog menjaca

(samo za automatski menjac)

g Indikator stepena prenosa

B automatskog menjada

(samo za automatski menjac)
Svetlo upozorenja za tempera-
turu rashladne te€nosti motora

Svetlo upozorenja za sistem
napajanja

B [\

Pokaziva¢ upozorenja (EPS)
sistema — elektr. servo
upravljaca

Svetlo upozorenja za otvorena
vrata*

EPS

Svetlo upozorenja za otvoren
prtljaznik*

Svetlo upozorenja da vrata i
prtliaznik nisu zatvorena*

Svetlo upozorenja za
imobilizator

Svetlo upozorenja za nizak nivo
goriva u rezervoaru

Q=] 0 Jr] § Jon

jedinica detektovala gresku

Svetlo upozorenja za ruénu
ko€nicu i koCionu te¢nost

Pokaziva¢ upozor. da je kontrol.

ABS svetlo upozorenja *

ESP pokaziva¢ programa
elektronske stabilnosti *

-
o2
i< 8@l ESP (iskljudeno) pokazivaé

f,ﬁ elekstronske stabilnosti *

CRUISE

Indikator sistema krstarece
voznje*
Indikator podesenosti sistema

krstarece voznje*
-

Pokazivag niskog pritiska u
TPMS sistema*
[ECO' ECO indikator*

Indikator grejaca
(samo za dizel motor)

Svetlo upozorenja za filter za
gorivo (samo za dizel motor)

s} Za detaljnija objasnjenja, pogledajte
“Instrument tabla” u odeljku 4.

pneumaticima * / Indikator kvara

Indikator AUTO STOP (automatsko
gasenje motora) za ISG sistem*

i |
~



Vase vozilo na prvi pogled m

Unutrasnjost vozila / 2-2
Instrument tabla / 2-4
Odeljak motora / 2-6




VASE VOZILO NA PRVI POGLED
I ——

PREGLED UNUTRASNJOSTI VOZILA

Kolo upravljac¢a sa leve strane vozila

1. Ruéica za otvaranje vrata. ............. 4-18

2. Kontrolni prekidaé spoljasnjih
7 8 ogledala*..............c.cococoevvvivieennn, 4-41

3. Centralni prekida¢ za zaklju¢avanje
3 VL L T 4-19

4. Prekida¢ za elektri¢no zatvaranje pro-
ZOTA* . oo 4-26

5. Prekida¢ za elektri€éno otvaranje pro-

6. Ruéica za otvaranje haube. .
% 7. PodeSvanje visine snopa svetala farova

1 3 4 10 8. Dugme za pode$vanje osvetljenosti in-
1 strument table™ ... 4-45

10. Kutija sa osiguraéima. ................. 7-59
11. Pedala ko€nice. .......c..cccccvevennnn. 5-23
12. Pedala gasa..........cccceevvveeennnn. 5-7, 5-11
u“ 13. Poluga za otvaranje prtljaznika. ....4-21
14. Poluga za otvaranje poklopca rezer.

15. Kolo upravljaca. ............ccccoceerneene 4-37

OMDO010001L



VASE VOZILO NA PRVI POGLED
I ——

Kolo upravljaka sa desne strane vozila

1. Ruéica za otvaranje vrata. ............. 4-18
2. Kontrolni prekidaé spoljasnjih
8 7 ogledala*.................ccccocoevovirereunnnn. 4-41
9 . S _— .

3. Centralni prekida¢ za zaklju¢avanje
B VL L N 4-19

4. Prekida¢ za elektronsko zatvaranje
PrOZOKA* ......ccoeiiiiiiiiiiieeieeiiieee e 4-26

5. Prekida¢ za elektronsko otvaranje
PrOZOKA *. ....ooeiieiiiiiiieeeeeeiiiiee e e 4-23
6. Ru€ica za otvaranje haube. ............ 4-28
® 7. Regulator visine prednjih farova . ...4-77

2 8. Dugme za podesvanje svetla instru-
10 43 1 ment table* . .............cooooovecoremriveee. 4-45
1 9. Dugme ESP OFF *......ccccoovvvvniininnne 5-28
6 5 10. Kutija sa osiguraéima. ................. 7-59
11. Pedala ko€nice. ..........cccccoeevrnnnn. 5-23
13 C 12. Pedala gasa.........ccccceevuveeenen. 5-7, 5-11
13. Poluga za otvaranje prtljaznika. ....4-21

“ 14. Poluga za otvaranje poklopca rezer.
.............................................................. 4-30
15. Kolo upravljaca. ............cccccceernnenne 4-37
16. Podesvanje nabiba upravljaca. ....4-38
OMDO011001R



VASE VOZILO NA PRVI POGLED
I ——

PREGLED INSTRUMENT TABLE

Kolo upravljaca sa leve strane vozila

1. Instrument tabla. ....................c..e. 4-44
2.SIr€NA . oo 4-39
7 3. Vazdus$ni jastuk vozaca.................... 3-43
1 4. Kntrola svetala/pokazivaci pravca . ..4-72
4 2 5 8 B 5. Brisagi/pranje stakala. ...................... 4-78
6. Dugme za starovanje motora*/
3 start/stop dugme. ...........cccceeiee 5-5, 5-8
8 9 7. Digitalni €asovniK. ........ccccceeeeueenne 4-108
10 P 8. Audio kontrole*. ........cccoeviiiiiiiens 4-116
9. Prekida¢ siglanalnog upozorenja. 4 mig-
avca 4-71, 6-2
1 10. PodeSvanje uredjaja za klimatizaciju .
11. Rucica menjaca....
12. Parkirna kocnica . ...........cccceoueenne 5-25
13. Vazdusni jastuk suvozaca. ............ 3-43
14. Kaseta za odlaganije sitnica.......... 4-106
2 * ako je vozilo opremljeno
* Stvarni izgled isntrument table se moze razlikovati od ilustracije
OMD010002NQ



VASE VOZILO NA PRVI POGLED
——

Kolo upravlja¢a sa desne strane vozila

1. Instrument tabla. ...........cccccceriiienen. 4-44
2. SIFENA . o 4-39
7 3. Vozacev prednji vazdusni jastuk. 3-43
1 4. Kntrola svetala/pokazivaci pravca .
8 A4-72
= 5 2 - 5. Brisaci/pranje stakala...................... 4-78
3 6 6. Dugme za starovanje motora*/
start/stop dugme. ...........ccceeeeneeee. 5-5, 5-8
1?) 7. Digitalni €asovnik
w 8. Audio kontrole*. ........ccccocvvriiennennns 4-116
9. Prekida€ siglanol upozorenja.4-71, 6-2
1 10. Podesvanje uredjaja klimatizacije .
.................................................... 4-84, 4-93
11. Ru€ica menjaca. ................. 5-13, 5-16
12. Parkirna ko€nica. ...........cccceeenne 5-25
13. Prednji suvozacev vazdusni jast. .
............................................................. 3-43
? 14. Pregrada za odlaganje.. ............... 4-106

* ako je vozilo opremljeno

* Stvarni izgled isntrument table se moze razlikovati od ilustracije
OMDO011002R



VASE VOZILO NA PRVI POGLED
I

ODELJAK MOTORA

H 1.6 motor

1. Poklopac otvora za sipanje motornog
3 ULJa. e 7-33
2. Merac ulja, Sipka motora . .............. 7-33

1 4 > 3. Rezervoar te€nosti ko¢nice/kvacila* .
B e 7-38
10 8 7 4. + pol baterije, + klema. ................... 7-46
2 5. - pol baterije, - klema. ...................... 7-46

9

8. Poklopac hladnjaka. ..............cccc...... 7-37

9. Rezervoar rashladne te€nosti motora.
............................................................ 7-36

10. Rezervoar te¢nosti za pranje stakla

vetrobrana. ..o 7-39

* :ako je vozilo opremljeno

s# Stvarni izgled odeljka motora se moze razlikovati od ilustracije .

OMDO072001



Sedista / 3-2

Sigurnosni pojasevi / 3-16
Sigurnosni sistem za decu, sa posebnim sediStem / 3-27
Sistem vazdu$nih jastuka-/ 3-37

Sigurnosni sistemi vaseg vozila m




Si%umosni sistem Vaéeﬁ vozila

SEDI TA

Sediste vozaca
(1) Podesavanje sedista napred/
nazad
(2) PodesSavanje ugla nagiba sedista
(3) Podesavanje sedista, visina
(4) Podupiranje lumbalnog dela
kiéme*
mTp A (5) Grejac sedista*

(6) Podesavanje naslona za glavu

mTp A mTpB

Sediste suvozaca

(7) Podesavanje sedista napred/
nazad

(8) Podesavanje ugla nagiba sedista
(9) Grejac sedista*

(10) Podesvanje naslona za glavu

ETpB

Zadnje sediste

(11) Grejac sedista*

(12) Naslon za ruku

(13) Podesavanje naslona za glavu
(14) Poluga za obaranje naslona
sedista (prtljaznik)*

* ako je vozilo opremljeno

OMD031001
* Stvarni izgled delova u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.



Si%umosni sistemi Va§€% vozila

UPOZORENJE
azbacani predmeti
Predmeti razbacani oko vozacevih
nogu mogu da ometaju rad pedala,
i budu uzrok nezgode. Nemojte
nista stavljati ispod prednjih
sedista.

MAA\UPOZORENJE

Uspravljanje naslona

Prilikom vra¢anja naslona u njegov
uspravan polozaj pridrzavajte ga i
polako vracajte. Uverite se da se u
blizini sediSta ne nalaze putnici.
Ukoliko se naslon uspravi bez pridr-
Zavanja, mogao bi , pomerajuci se
u napred, izazove povredu osobe
koja je zaglavljena naslonom.

UPOZORENJE
ozaceva odgovornost

za sediste suvozaca

Voznja na mestu suvozaca sa is-
pruzenim, polozenim naslonom bi
moglo da dovede do teskih pa i smr-
tonosnih povreda u toku nezgode.
Ukoliko je sediSte suvozaca ispr-
uzeno, u toku nezgode kukovi mogu
da skliznu ispod dela za preklapan-
je sigurnosnih pojaseva vrseci ve-
liki pritisak na nezasti¢en abdo-
men. Moze do¢éi do teskih povreda.
Vozac¢ treba da savetuje suvozaca
da naslon uspravi kad god je vozilo
u pokretu.

A UPOZORENJE

Ne Koristite jastuke kojima cete
smanijiti oslonac na sedista. Kukovi
putnika mogu skliznuti ispod polja
preklapanja sigurnosnih pojaseva u
toku nesrece ili neocekivanih kocenja.
kao i do ozbiljnih ili smrtonosnih
ishoda povreda, zbog

nemogucnosti ispravnog rada
sigurnosnog pojasa.

A\UPOZORENJE

Sediste vozaca

Nikada ne pokusavajte da podesite
sediste dok je vozilo u pokretu.
Mozete izgubiti kontrolu nad
vozilom, i izazovete nezgodu i
sa smrtnim ishodom, teskim
povredama ili Stetom nad svojom
i tudjom imovinom.

* Nikada ne dozvolite da bilo Sta
ometa normalan polozaj naslona
sedista. Drzanje predmeta uz
naslon ili na bilo kom mestu na
kom moze da se ometa pravilno
ucévrscivanje naslona mogu se
izazvati ozbiljne povrede prilikom
naglog kocenja ili sudara.

e Uvek vozite sa upravnim
naslnom sedista, dok deo sig-
urnosnog pojasa mora da bude
ucévrséen nisko i udobno preko
kukova. Ovo je najbolji polozaj da
se zastitite u slu€aju nesrece.

* U cilju izbegavanja nepotrebnih
povreda izazvanih vazdusnim jas-
tukom uvek sedite Sto dalje mozete
od kola upravlja¢a dok upravljate
vozilom. Preporucljivo je da vas
grudni kos bude udaljen minim-
um 250 mm od kola upravljaca.
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A\ UPOZORENJE

Nasloni zadnjih sedista
* Potrebno je da naslon zadnjeg
sedista bude dobro priévr§éen u
protivhom, putnioci kao i predmeti
mogu biti gurnuti unapred iza-
zivajuci tako ozbiljne povrede ili smrt
tokom iznenadnog kocenija ili sudara.
¢ Prtljag i drugi tovar treba da bu-de
polozen u prtljazniku. Ukoliko su
predmeti koji se nalaze u vasem prtla-
jzniku veliki ili teSki morate ih dobro
osigurati . Ni pod kojim uslovima ne
gomilajte prtljag na visinu ve¢u od
naslona sedista. Nepostovanje ovih
pravila moze dovesti do ozbiljnih po-
vreda ili smrti tokom iznenadnog
ko€enja, sudara ili prev-ratnja vo-zila.
* Nemojte dozvoliti da se putnici voze
u prtlajzniku ili da sede ili leze na
oborenim sedistima dok je vo-zilo u
pokretu. Svi putnici u vozilu treba da
pravilno sede u sedistima i da su
propisno vezani u toku voznje.
(Nastavlja
se)

(Nastavak)

« Da biste izbegli moguce opeko-tine, ne
pomerajte podlogu koja se nalazi u prtl-
jazniku. Uredaji za kontrolu emisije iz-
duvnih gasova koji se nalaze is-pod
poda prtljaznika, odaju visoku temper-

A\UPOZORENJE

Nakon podesavanja sedista, uvek prover-
ite da je sediSte bezbedno zakoceno
tako Sto cete pokusati da ga pomerite
napred ili nazad, a da ne koristite polugu
za pomeranje sedista. lznenadno ili
neocekivano pomeranje sediSta vozaca
moze dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom $to moze dovesti do nesrece.

A UPOZRENJE

« Nemojte podesSvati sediSte sa
vezanim sigurnosnim pojasem.
Pomeranje sediSta moze stvoriti
jak pritisak na abdomen.

¢ Budite veoma pazljivi da vam se
ruka ili neki predmet ne zaglave u
mehanizam sedista dok ga pomer-
ate.

* Nemojte spustati upaljac za cigar-
ete na sedista ili na pod u toku
podesSavanja sediSta, jer moze
izazvati pozar
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OMDO030002

Podesavanje prednjeg sedista

Napred i nazad

Da bi ste pomerili sediste napred ili nazad
1. Povucite polugu za oslobadanje kre-
tanja sedisSta na gore i zadrzite je.

2. Pomerajte sediste do odgovarajuceg po-
lozaja.

3. Otpustite polugu i proverite da li je
sediste zakoceno.

Podesite sediSte pre pocetka voznje i
proverite da li je bezbedno zakoceeno
tako Sto cete pokusati da ga pomerite
napred ili nazad, a da ne koristite polugu
za po-meranje.Ukoliko se sediste slobodno
pomera onda nije pravlilno zako¢eno.

OMDO030003
Ugao naslona sedista
Da bi ste pomerili naslon sedista:
1. Nagnite se u napred i podignite kontrolnu
polugu na gore koja se nalazi sa spoljne
strane sedista.
2. Pazljivo se naslonite nazad na sediste
i podesite naslon sedista do Zeljenog
polozaja
3. Otpustanjem poluge osigurali ste polozaj
naslona sedista. (Poluga MORA biti
vrac¢ena u prvobitan polozaj kako bi
naslon sedista bio uévrséen.)

OMDO030004

Visina jastucica za sedenje na sedistu

(Samo na vozacevom sedistu )

Da bi ste podesili visinu jastuci¢a za sedenje na sedistu,
pritisnite polugu koja se nalazi sa spoljne strane jastu-
ci¢a za sedenje na sedi$tu nagore ili nadole.

Da bi ste spustili jastuce za sedenje, pritisnite

polugu na dole vise puta.

Da bi ste podigli jastuce za sedenje, povucite polugu na gore vise puta
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Elektronsko podesSavanje prednjeg

vozacevog sediSta - (ako je vozilo
opremljeno)
Prednje sediSte moze se podesiti
pomocu centralnog prekidaca koji se
nalazi sa strane sedalnog dela prednjeg
sedista. Pre pocetka voznje, podesite
sediste u odgovarajuci polozaj tako da
mozete da kontroliSete volan, pedale |
prekidace na instrument tabli.

A\ UPOZORENJE

Sistem za elektronsko podesavanje
sedista ce biti u funkciji i kada motor nije
ukljucen.

Zbog toga, ne mojte ostavljati decu bez
nadzora odraslih u vozilu.

/N\MERE PREDOSTROZNOSTI

» Sistem za elektronsko podesavanje
sedista koristi elektro- motor. Nemo-
Jjte nepotrebno upotrebljavati ovaj
sistem podesavanja.Nepotrebno
koriscenje sistema mozZe osteti
elektricnu opremu ovog sistema.

e Prilikom upotrebe sistema za
podesavanje sedista, sistem trosi
mnogo elektricne energije. Da bi
ste sprecili nepotrebno praznjenje
baterije, ne podesavajte sediste
duze nego sto je potrebno dok je
motor ugasen.

* Nemojte istovremeno koristiti dva
ili vise centralna prekidaca za
podesavanje sedista istovremeno.
Isto mozZe dovesti do kvara motora
ili neke od komponenti sistema za
podesavanje sedista

OMDO030006

Napred i nazad

Pritisnite prekida¢ za pomeranje sedista
napred | nazad da bi ste pomerili sediste
u zeljeni polozaj. Otpustite prekida¢ na-
kon Sto ste podesili sediSte u Zeljenu
poziciju.
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OMDO030007

Ugao naslona sedista

Pritisnite prekida¢ za pomeranje sedista
napred | nazad da biste pomerili sediste
u zeljeni polozaj. Otpustite prekida¢ na-
kon Sto ste podesili sediSte u zeljenu
poziciju.

OMD030008
Visina jastuci¢a za sedenje
Povucite polugu na gore da bi ste
podigli ili na dole da bi ste stupstili
prednji deo jastuCi¢a za sedenje na
sediStu. Pustite polugu kada jastuce
za sedenje podesite u odgovorajuci
polozaj

OMDO030009

Podupiranje lumbalnog dela kiEcme
(za vozacevo sediste, ako je vozilo
opremljeno)

Podupiranje lumbalnog dela moze da se
podesiti pritiskom na dugme koje se
nalazai sa strane vozacevog sedista.
Pritisnite prednji deo prekidaca za jace
podupiranje lumbalnog dela kiéme, ili
na zadnji deo prekidaca da smanjite
podupiranje lumbalnog dela ki€me.
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A\ UPOZORENJE

* Za najbolji uéinak u slu€aju su-
dara naslon za glavu treba da
bude podesen tako da je sredina
naslona za glavu u istoj ravni sa
oc¢ima putnika.Takode podesite
naslon za glavu tako da razdaljina
od glave putnika do naslona bude
Sirine vase pesnice. Iz ovih razloga
koriS¢éenje jastuka koje drzi telo
putnika na rastojanju od naslona

OMG038400 sedista nije preporuciljivo. OMDO030010

* Nemojte voziti automobil ukoliko se

Naslon za glavu naslon za glavu skinut sa sedista,

Podesavanje visine naslona za glavu

Vozacevo i suvozacevo sediste su jer moze doci do povreda putnika
opremljeni naslonima za glavu koji u slucaju sudara. Kada je naslon za Da bi se podigao naslon za glavu, povucite
pruzaju dodatnu zastitu i udobnost. glavu propisno podesen on moze ga na gore do Zeljenog polozaja (1). Da bi

da obezbedi zastitu od povreda
vrata u toku sudara.

* Ne podesavajte visinu naslona za dugme (2) koje se nalazi na osloncu
glavu kada je vozilo u pokretu naslona

za glavu i spustite naslon do Zeljenog

polozaja(3).

Naslon za glavu ne pruza samo
udobnost za vozaca i suvozaca vec
doprinosi kod zastite od povreda
glave i vrata prilikom sudara.

ste spustii naslon, pritisnite i tako zadrzite
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OMDO030011

Skidanje naslona za glavu

Da bi ste skinuli naslon za glavu, podignite
ga onoliko koliko je moguce da se podigne
i nakon toga pritisnite dugme (1) dok
podizete naslon (2).

Da bi ste vratili naslon za glavu postavite
obe metalne poluge naslona u svoje leziste,
istovremeno drzec¢i dugme(1) podesite
naslon na zeljenu visinu

AA\UPOZORENJE

Budite sigurni da prilikom vrac¢anja
naslona za glavu, naslon bude pravilno
zakocen,kako bi se osigurala bezbednost
putnika

Pojacati

Smanijiti

OMDO030014N

Grejac sedista (ako je vozilo oprem-

ljeno)

Grejac sedista obezbeduje zagrevanje prednjih sedista
tokom hladnog vre-mena. Kada se prekidac za
startovanje motora nalazi u poloZaju ON = Ukljuceno
pritisnite bilo koji od prekidaca da zagrejete vozacevo

ili suvozacevo sediste.

Tokom blagih zima ili kada nije pot-rebno grejanje sedista,

drzite prekidac za startovanje u poloZaju OFF =

Iskljuceno.
* Svaki put kada pritisnete d podesavanje temperat-
ure sedista ce se jati na sledeci nacin:
OFBw HIGH ) —> LOW (#)
I ‘l'; o n"l C l. S J J

e GrejaC sedista c¢e biti u OFF =
Iskljuéeno polozaju kada god je
prekid-a¢ za startovanje u polozaju
On = Ukljuéeno.

¥ NAPOMENA

Kada je prekidad za grefanje sediSta ukljucemn,
sistem grejanja u sedidtu se automartski
ukljuduje ili iskljuduje u zavisMosti od
temperature

/\ MERE PREDOSTRO NOSTI

* Kada cistite sedista nemojte koristiti or-
ganske rastvarace kao sto su razredivac,
benzol, alkohol i benzin. KoriSéenjem
ovih proizvoda moZete ostetite povrsinu
grejacaili sedista.

* Da bi ste sprecili pregrejavanje grejaca
sedista nemojte stavijati cebad, jastuke
ili presviake na sedista kada je grejanje
ukljuceno.

¢ Ne stavijajte teske ili ostre pred-ete na
sedista koja imaju ugradene grejace jer
mozZe doci do ostecenja komponenti za
grejanje sedista.
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A UPOZORENJE

Opasnost od opekotina

Prilikom kori$éenja grejaca sedista putnici
moraju biti oprezni zbog moguénosti
pregrejavanija ili nastajanja opekotina.
Morate uvek blagovremeno osetiti da

li je sediste pregrejano, i ukoliko jeste
iskljuciti grejanje.

Vozacu se savetuje da posebno obrati
paznju na sledece putnike:

1. Odojéad, decu, starije osobe ili osobe

sa hendikepom kao i na osobe tek otpustene
sa bolnickog le¢enja.

2. Osobe sa osetljivom kozom i one koje
lako pregore na suncu.

3. Malaksale osobe

4. Osobe pod dejstvom alkohola i narkotika.
5. Osobe koje koriste medikamente (tablet
za spavanje, lekove protiv prehlade

itd.)

OMDO030013

Dzep na naslonu prednjeg sedista(ako /ako je vozilo opremijeno)

UPOZORENJE
Dzepovi na naslonu
prednjih sedista
Ne stavljajte teske ili oStre predmete u
dzepove na naslonu prednjih sediste. U
toku sudara jer mogu da ispadnu iz
dzepa i da povrede putnike u vozilu

ONF039401
Zadnje
sediste
Naslon za glavu
Zbog sigurnosti i udobnosti zadnje
sediste(a) su opremljena sa naslonima
za glavu.
Nasloni za glavu ne pruzaju samo
udobnost za putnike u vozilu, ve¢
doprinose kod =zastite glave i vrata
prilikom sudara
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A\UPOZORENJE

* Za maksimalan ucinak u slucaju
nesrece naslon za glavu treba da
bude podesen tako da se sredina
naslona za glavu nalazi na sredi$n-
joj tacki gravitacije putnikove gla
ve. Uobicajeno, srediSnja tacka
gravitacije glave kod vecine ljudi se
nalazi u istoj ravni kao i oci put-
nika. Takodje, podesite naslon za
glavu sto blize glavi
Iz ovih razloga koriS¢enje jastuka
koje drzi telo na rastojanju od
naslona sedista nije preporucljivo.

* Nemojte voziti automobil ukoliko je
naslon za glavu skinut sa sedista
jer moze doci do povreda putnika u
slu€aju nesrece. Kada je naslon za
glavu propisno podesen on moze
da obezbedi zastitu od povreda
vrata u toku nesrece.

OMDO030015

Podesavanje visine naslona za glavu
Da bi se podigao naslon za glavu,
povucite ga na gore do zeljene visine
(1). Da bi ste spustili naslon , pritisnite
i zadrzite dugme (2) koje se nalazi na
osloncu naslona za glavu i spustite
naslon do zeljenog polozaja (3).

OMDO030016
Skidanje
Da biste skinuli naslon za glavu, podi-gnite ga onoliko
oliko moze da se podi-gne | onda pritisnite dugme (1) dok
podi-zete naslon (2).
Da biste ponovi stavili naslon za glavu, stavite Sipke naslona
za glavu (3) u odgovaraju¢a mesta istovremeno pritis=
kaju¢i dugme (1). Zatim podesite naslon za
glavu na odgovarajucu visinu

A\UPOZORENJE

Da bi ste zastitili putnike u vozilu,
proverite da li je nakon podesa-
vanja, naslon za glavu zakoéen u
polozaju koji ste izabrali
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OMD030025
Grejac sedista (ako je vozilo oprem-
ljeno)
Grejac sedista obezbeduje grejanje tokom hlad-

nog vremena. Kada se prekidac za startovanje motora
nalazi u poloZaju ON = Ukljuceno pritisnite bilo koji od
prekidaca da zagrejete vozacevo ili suvozacevo

sediste.
Tokom blagih zima ili kada nije pot-rebno grejanje sedista,
drzite prekidac za startovanje u poloZaju OFF =
Iskljuceno.

% NAPOMENA

Kada fle prekidad za grefanie sediSta ukijucen,
sistem grefanfa u sedi$tu se automatslki
ukljuduje ili iskljuGuje u zavishosti od
temperature

/N\MERE PREDOSTROZNOSTI

 Kada cistite sedista nemaojte koristiti or-
ganske rastvarace kao sto su razredivac,
benzol, alkohol i benzin. Koriscenjem
ovih proizvoda mozZete ostetite povrsinu
grejacaili sedista.

» Da bi ste sprecili pregrejavanje grejaca
sedista nemojte stavijati cebad, jastuke
ili presviake na sedista kada je grejanje
ukljuceno.

¢ Ne stavijajte teske ili ostre predmete na
sedista koja imaju ugradene grejace jer
mozZe doci do ostecenja komponenti za
grejanje sedista.

AUPOZORENJE

Opasnost od opekotina

Prilikom koriS¢enja grejaca sedista putnici
moraju biti oprezni zbog mogucénosti
pregrejavanija ili nastajanja opekotina.
Morate uvek blagovremeno osetiti da

li je sediste pregrejano, i ukoliko jeste
iskljuciti grejanje.

Vozacu se savetuje da posebno obrati
paznju na sledece putnike:

1. Odojéad, decu, starije osobe ili osobe

sa hendikepom kao i na osobe tek otpustene
sa bolnickog le¢enja.

2. Osobe sa osetljivom kozom i one koje
lako pregore na suncu.

3. Malaksale osobe

4. Osobe pod dejstvom alkohola i narkotika.
5. Osobe koje koriste medikamente (tablet
za spavanje, lekove protiv prehlade

itd.)




Safetz features of zour vehicle

OMDO030029N
Naslon za ruku (ako je vozilo oprem-
ljeno)
Naslon za ruku se nalazi na sredini
zadnjeg sedista.
Povucite naslon za ruke na dole, od
sedista..

Obaranje zadnjeg sedista

Nasloni na zadnjim sedistimamogu da se obore da bi se
olak-Salo nosenje duzih predmeta ili da kako bi se
napravilo viSe prostora za prtljag u vozilu.

M\UPOZORENJE

Razlog za obaranje zadnjeg sedista
je da bi se olakSalo nosenje duzih
predmeta.

Nikada nemojte dozvoliti da put-nici
sede na vrhu oborenog se-dista dok
je vozilo u pokretu jer to nije pravil-
an polozaj za sedenje i sigurnosni
pojasevi ne mogu da se koriste.
Ovo moze da dovede do ozbiljnih
povreda ili smrti u sluc¢aju sidara ili
naglog kocenja. Predmeti koji se
prevoze na oborenom sedistu ne
treba da prelaze visinu sine prednjih
sedista. U suprotnom,prtljag moze da
sklizne u napred i izazove povrede
ili Stetu prilikom naglog kocenja.

Obaranje naslona zadnjeg sedista

1. Postavite naslon prednjeg sedista u
uspravan polozaj i ako je potrebno
povucite prednje sediSte napred.

2.Spustite naslone za glavu na zad-
njim sedistima na najnizu mogucu
poziciju..
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5. Da bi ste koristili zadnje sediste, po-
ignite i povucite naslon sedista un-
azad. Jako povucite naslon sedista
sve dok ne ¢ujete zvuéno klik. mestu.
Uvek proverite da je naslon sedista
“legao” na mesto.

6. Postavite sigurnosni pojas sa zad-
njeg sedista u pravilan polozaj

OMD030026 OMD031028N
3. Povucite polugu za obaranje 4.Preklopite naslon sedista na
sedista, koja se nalazi u dole

prtljazniku ka sebi.
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* NAPOMENA

Ukoliko kaj§ sigurnosnog pojasa ne
mozZete da povucete iz grani¢nika, jako
povucite pojas i naglo ga pustite. Time
¢e pojas biti oslobodjen i mocéicete da ga
notrehliavate

AA\UPOZRENJE

Nakon sto ste vratili naslon zadnjeg
sedista, koji je prethodno bio obo-
ren, u njegov uspravan polozaj:
Budite pazljivi da ne osStetite kajs ili
kopcu sigurnosnog pojasa. Ne doz-
volite da kajs ili kopcéa sigurnosnog
pojasa budu pritisnuti ili zaglavljeni
na zadnjem sedistu. Pritiskanjem
vrha naslona proverite da li se
naslon nalazi u uspravhom polozaju
I da li je zako€en. U suprotnom u
toku sudara ili iznenadnog kocenja
sediSte moze da padne i samim tim
prtljag ¢e uéi u odeljak za putnike,
Sto moze da dovede do ozbiljnih
povreda ili smrti.

/N\MERE PREDOSTROZNOSTI

Sigurnosni pojasevi na zadnjem
sedistu

* Nakon vracanja naslona sedista) u

uspravan poloZzaj, nemojte zaboraviti
da

vratite sigurnosne pojaseve koji idu
preko

ramena u pravilan polozaj.

e Vraéanjem sigurnosnih pojaseva
u njihovo

leziste sprecava
zaglavljivanje

njihovo

A\UPOZORENJE

Tovar

Tovar koji se prevozi uvek treba da
bude

fiksiran da bi se izbegla moguénost
njegovog

ispadanja u toku sudara | kako

bi se izbegle povrede putnika u
vozilu.

A Utovaranje tereta

Proverite da motor ne radi, da se
menja¢ nalazi u P polozaju i da je
parkirna ko¢nica podignuta kada
god se utovara ili istovara teret. U
suprotnom vozilo se moze pokrenuti
ukoliko se menja¢ nenamerno pomeri
u drugi polozaj.
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SIGURNOSNI POJASEVI
Sistem sigurnosnih pojaseva

A UPOZORENJE»
Za maksimalan ucinak sistema
sigurnosnih pojaseva, potrebno je
da ih koristite kad god je vozilo u
pokretu.

Sigurnosni
pojasevi su najefektivniji kada se
nasloni sedista nalaze u uspravnom
polozaju.

* Deca
uzrasta od 12 godina i mlada
moraju uvek da vezu sigur-nosne
pojaseve kada sede na zadnjem
sedistu. Nikada nemojte dozvoliti da
se deca voze na prednjem sedistu.
Ukoliko dete starosti preko 12
godina mora da sedi na prednjem
sedistu, uvek mora da biti vezano
sigurnosnim pojasom i sediSte na
kom sedi treba da bude unazad sto
je dalje moguce.

* Nikada
nemoijte stavljati pojas (koji ide
preko ramena) ispod ruke ili iza
vasih leda. Nepropisno nosenje
pojasa preko ramena moze dovesti
do ozbiljnih povreda tokom
nesrece. Pojas treba da ide preko

kosti.

(Nastavlja

((Nastavak)

* Nemojte vezivati pojas ¢iji je kajs

upleten
. Takav pojas ne moze da vas
zastiti. U toku sudara pojas moze
da se ureze u vase telo. Proverite
da kajs sigurnosnog pojasa uvek
bude ravan.

* Vodite racuna da ne ostetite pojas
ili mehanizam. Ukoliko su pojas
ili mehanizam osteceni, potrebno
ie zamenite ih.

A4\ UPOZORENJE
Sigurnosni pojasevi su konstruisani
tako da mogu da nose tezinu tela i
pojas treba da bude namesten sto
je moguce nize preko kukova, ili
preko kukova, grudi i ramena;
nosenje pojasa (koji ide preko
kukova) preko preko stomaka treba
izbegavati.
Sigurnosni pojasevi treba da budu
vezani Sto je ¢vrée moguce, a da se
pri tom osecate udobno, da bi vam
pruzili adekvatnu zastitu zbog ¢ega
su i napravljeni.
Nezategnut pojas ¢e znac¢ajno
smanijiti zastitu osobi koja ga tako
nosi. Treba voditi racuna da se
izbegne kontaminacija kajsa sig-
urnosnog pojasa sredstvima za
poliranje, uljima i hemikalijama i
naro€ito sa sumpornom kiselinom.
(Nastavlja se)
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(Nastaval)

Veoma je zna¢ajno zameniti
kompletan mehanizam
sigurnosnog pojasa nakon Sto je
koriS¢éen u snaznom sudaru, cak i
kada ostecenja nisu vidljiva.
Sigurnosni pojas ne treba koristiti
ukoliko je kajs upleten. Svaki
putnik u vozilu treba da bude vez-
an svojim sigurnosnim pojasem

—zuzetho-je-opasno-vezivati-dete——
koje sedi u krilu drugog putnika is-
tim sigurnosnim pojasem..

AUPOZORENJE

. Nikakve izmene ili dodatke ne treba
koristiti,koji bi mogli da sprec¢e da
mehanizam podeSavanja pojasa
normalno radi niti dodatke koji vam
onemogucuju vadjenje kopce sig-
urnosnog pojasa iz lezista.

. Prilikom vezivanja sigurnosnog pojasa
koristite kopcéu koja pripada tom
pojasu.Opasno je koriS¢enje kopci pre-
dvidjenih za druge pojaseve,jer vam
u tom sluc€aju sigurnosni pojas nece
pruziti adekvatnu zastitu.

. Nemojte neprekidno u toku voznje
vezivati | odvezivati sigurnosni
pojas.Tako mozete izgubiti kontrolu nad
vozilom , izazvati sudar, sa smrtnim
ishodom | zadobiti ozbiljne povrede

ili prouzrokovati materijalnu stetu.

.Prilikom vezivanja sigurnosnog pojasa
proverite da da on ne prelazi preko
tvrdih

ili lomljivih predmeta.

.Proverite da se u kopc¢i pojasa nije
zaglavio neki predmet ,

u suprotnom sigurnosni pojas nece

biti vezan propisno.

1GQA2083
Upozorenje za sigurnosni pojas(ako je vozilo opremljeno)
TipA
Kao potsetnik vozacu svetlo upozorenja
za sigurnosni pojas ce trepereti otprilike
6 sekundi svaki put kada se kontakt klju¢ stavi u polozaj
ON, bez obzira na to da li je pojas vezan.
Ukoliko vozac nije vezao pojas nakon $to je
kontakt klju¢ okrenut u polozaj ON, svetlo upozorenja za
sigurnosni pojas ¢e opet trepereti
oko 6 sekundi. Ako vozac¢ nije vezao pojas kada je
kontakt
klju¢ okrenut u polozaj ON ili ukoliko
pojas nije vezan nakon $to je kontakt klju¢ okrenut u
polozaj, zvuk upozorenja za sigurnosni pojas ¢e se cuti
otprilike 6 sekundi.(ako je vozilo opremljeno)
Kada pojas bude vezan, pratec¢i zvuk upozorenja ce
prestati.
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mTp B

Tip B

Kao potsetnik vozacu svetlo upozorenja
za sigurnosni pojas Ce trepereti otprilike

6 sekundi svaki put kada se kontakt kljué
okrene u poloZzaj ON, bez obzira na to da
li je pojas vezan.

Ukoliko voza¢ nije vezao pojas nakon §to
je kontakt klju¢ okrenut u polozaj ON,
svetlo upozorenja za sigurnosni pojas ¢e
trepereti dok se sigurnosni pojas ne veZe.
Ukoliko se I dalje niste vezali, a vozite brze
od 9km/h, svetlo upozorenja Ce trepereti
dok ne usporite ispod 6km/h.

Ukoliko se I dalje niste vezali , a vozite
brzinom

ve¢om od 20km/h , zvuk upozorenja

za sigurnosni pojas ¢e se oglasiti na otpri-
like

100 sekundi, takodje ¢e se I lampica
upozorenja aktivirati.

B180AO1INF-1

Pojas preko kukova/ramena
Vezivanje pojasa:

Da bi ste pricvrstili pojas, povucite ga
iz leziSta i udenite metalni deo (1) u
kopcu (2). Cuéete zvuéno “Klik” kada
se metalni delovi spoje u kopé¢i. Sig-
urnosni pojas se automatski podeSava
na odgovarajuc¢u duzinu tek nakon
Sto ste deo pojasa koji ide preko krila
podesili ruéno tako da évrso

naleze preko kukova. Ako se naginjete
polako

napred, laganim pokretom, pojas ¢e
se izduziti i dozvoliti vam da se krecete.
Medutim, u slu€aju naglog kocenja ili
udara,pojas ¢e ostati zako¢en u tom
polozaju.Pojas ¢e takode ostati zakocen
i kada pokusate suviSe naglo da se
nagnete unapred

NAPOMENA

kolilko ne moZete da fzvudete sig=
urnosmni
pojas fz lezita, nagle ga povucite |
zatim
pustite. Nakon toga moéi éete da kor-
fstite
slgurnosnt pojas neemetano



Prednje sediste

OHDO036019

Podesavanje visine(prednje sediste)
Visinu ramenog zgloba pojasa mozete
da podesite u jedan od Cetiri polozaja
za vasu bezbednost | komfort.

Ako je visina podeSenog pojasa
suviSe blizu vaseg vrata, zastita nece
biti najefikasnija. Pojas treba da bude
tako podesen da lezi preko grudi i
preko sredine ramena blize vratima, a
ne vasem vratu.

Da bi ste podesili visinu ramenog zglo-
ba pojasa, spustajte ili podizite po-
desSivac visine do odgovaraju¢eg po-
lozaja.

Da bi ste podigli podeSivac visine povu-
cite ga na gore (1), a da bi ste ga spust-
ili gurnite ga na dole (3) kod je dugme
(2) za podesavanje visine pritisnuto

Otpustite dugme da bi se mehanizam
ucvrstio u tom polozaju. Pokusajte da klizite
dugmetom za otpustanje da biste se uverili
da je dobro uévrséeno u svom polozaju.

ANWPOZORENJE

* Proverite da je rameni zglob pojasa
pricvrSéen i da je podeSen na propisnu
visinu. Nikada ne stavljajte pojas preko
vrata ili lica. Neadekvatno postavljeni
pojasevi mogu da dovedu do ozbiljnih
povreda u toku nesrece.

* Ukoliko ne zamenite pojaseve nakon
udesa jer osSteceni pojasevi nece
pruzati adekvatnu zastitu, Sto moze da
dovede do povreda ili smrti u slucaju
drugog sudara. Zamenite sigurnosne
nakon nesrece Sto je pre moguce..

Siﬁumosni sistemi Vaéeﬁ vozila

B200A02NF

AWPOZORENJE

Potrebno je da namestite pojas sto je
moguce nize preko kukova, a ne preko
struka. Ako je pojas postavijen suvise
visoko, postoji veci rizik da telo sklizne
ispod njega u slucaju nesrece ili naglog
kocenja. To bi moglo da izazove smrt,
ozbiljne povrede ili Stetu na vozilu. Ruke
ne treba da budu ni ispod ni iznad
pojasa. Najbolje je da jedna ruka bude
iznad, a druga ispod pojasa kao sto je
prikazano na slici.

Nikada ne nosite pojas ispod ruke koja
je bliza vratima.
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OMDO030018N

Kada koristite srednje sediSte zadnjeg
sedista,kopca sa natpisom “CENTER”
mora biti koriS¢ena za vezivanje sig-
urnosnog pojasa .

B210A01INF-1

Otkopcavanje sigurnosnog pojasa:
Pojas se otkopcava pritiskom na
dugme (1)

na samoj kopci. Kada se pojas
otkopca, pojas ¢e

se automatski povlaéi u leziste.
Ukoliko vracanje pojasa u leziste nije
moguce proverite da se kaj$ pojasa
nije umotan.

OEDO030300
Sigurnosni pojas sa pred-zatezacem
Vase vozilo je opremljeno sigurnosnim pojasom sa pred-
zatezacem za pojas vozaca i suvozaca. Svrha ovog pred-
zatezaca je da obezbedi da sigurnosni pojasevi ¢vrsto
nalezu na tela onih koji su njima vezani u pojedinim
sluéajevima ¢eonih sudara.
Pred-zatezaci se mogu aktivirati i u nekim
slucajevima jakih ¢eonih sudara

AA\UPOZORENJE

Zbog vase bezbednosti, sigurnosne
pojaseve koristite ispravno. Pojas uvek
mora biti dobro zategnut, a kaj$ pojasa
ne sme biti umotan.

Svi putnicu moraju sedeti propisno na
svojim mestima
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Kada se vozilo naglo zaustavi ili onaj ko
je vezan pojasom pokusa da se nagne
u napred suviSe naglo, retraktor ¢e se
blokirati u tom polozaju. u izvesnim
¢eonim sudarima, pred — zateza¢ ce
se aktivirati i zategnuti pojas tako da
naleze ¢vrsce uz telo onoga ko je njim
vezan.

AA\UPOZORENJE

Da bi se obezbedila maksimalna korist

od sigurnosnih pojaseva sa pred-
zatezacem:

1. Sigurnosni pojasevi moraju da se
pravilno koriste. Molimo vas da
procitate sve bitne informacije i mere
perdostroznosti o sigurnosnom
sistemu putnika- ukljuéujuci

i delove o sigurnosnim pojasevima

i vazdusnim jastucima — koje mozete

/J
/3 8KMB3311 da progéitate u ovom priru¢niku.

. . . . 2. Uvek proverite da svi putnici u vozilu
Slstem“3|gurnosn|h pojaseva s'a.l pred- nose sigurnosne pojaseve propisno.
zateza€¢ima uglavnom se sastoji od
nize navedenih komponenti. Njihov
polozaj je prikazan na ilustraciji:

1. Svetlo upozorenja za SRS
vazdusne jastuke

2. LeziSte pred-zatezaca

3. SRS kontrolni modul
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* NAPOMENA

e Kada se predzatezadi aktiviraju, moze
se Cuti jaci zvuk i dolazi do oslobadanja
fine prasine u vozilu koja moze da izgleda
kao dim. Ovi uslovi su normalni i ne

predstavljaju nikakvu opasnost.

¢ Iako nije Stetna, ova fina praSina moZze
izazvati nadraZaje na koZi i ne treba je

udisatiduZi period nakon udesa.

* Obavezno po izlaganju ovoj prasini od

aktiviranja pred-zatezaca, dobro operite

sve delove koZe koji su bili izloZeni .
. S obzirom da je senzor koji aktivira

SRS

vazdusni jastuk povezan sa sigurnosnim
pojasom sa predzatezacem, a lampica
upozorenja na instrument tabli

2 ée trepereti
oko 6 sekundi kada
se kontakt klju¢ postavi u polozaj ON,
a zatim Ce se iugasiti.

/MMERE PREDOSTROZNOSTI
Ukoliko sigurnosni pojas sa pred-
zatezacem

ne radi pravilno, lampica upozorenja
Ce se aktivirati,¢ak | u slucaju kada
nema poremecaja u radu SRS
sistema

vazdusnog jastuka. Ukoliko se ovo
kontrolno svetlo ne pali ili ostaje
stalno

upaljeno posle treperenja od nekih
6

sekundi kada se kontakt kljuc okrene
u polozaj “ON”, ili se pali tokom
vozZnje,

ovlaséeni HYUNDAI serviser treba
da

pregleda ovaj sistem Sto je pre
moguce

A\UPOZORENJE

Sistem pojaseva sa pred-zateza¢ima

je predviden da funkcioniSe samo jedan
put. Posle aktiviranja, pojasevi sa pre-
dzatezacem

moraju biti zamenjeni. Svi

pojasevi, bez obzira na vrstu, trebaju biti

zamenjeni posle upotrebe u sudaru.

* Mehanizam sklopa sigurnosnog pojasa

sa predzatezacem postaje vru¢ nakon

aktiviranja. Ne dodirujte ga nekoliko
minuta nakon aktiviranja.

« Nikada ne pokuSavajte da sami
pregledate ili zamenite sigurnosni
pojas sa predzatezacem. To mora uciniti
ovlaséeniHYUNDAI serviser.

» Nikada ne udarajte po sklopovima
sigurnosnih pojaseva sa predzatezacem

Nepravilno rukovanje sklopovima sig-
urnosnih pojaseva sa pred-zatezacem i
nepostovanje upozorenja koja se
odnose na to da ih ne treba udarati,
menjati,

pregledati, zamenjivati, servisirati ili
popravljati jer time mozete
prouzrokovati nepravilan rad ili

neodgovarajuce aktiviranja i ozbiljnih

povreda.

.(Nastavlja se)
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(Nastavak)

® Uvek koristite sigurnosne pojaseve

kada je vozilo u pokretu.

* Sve nepravilnosti u radu vozila ili sigurnosnih
pojaseva prijavite ovlaS§éenom

HYUNDAI serviseru

MERE PREDOSTROZNOSTI ZA
KORI (ENJE SIGURNOSNIH POJASEVA

AA\UPOZORENJE

Svi putnici u vozilu moraju imati
vezane

sigurnosne pojaseve u toku voznje.
Sigurnosni

pojasevi i specijalna sedista za
decu smanjuju rizik od ozbiljnih

povreda

za sve putnike u slucaju sudara ili
naglog

kocenja.

Ukoliko putnici nisu vezani

sigurnosnim

pojasevima mogu se | suvise prib-
liziti

aktivnim vazdusnim jastucima, udare
o

unutrasnjost vozila ili da izlete kroz

vozilo.

Propisno vezani sigurnosni
pojasevi
vas Stite od gore navedenih
slu€ajeva.

Uvek pratite mere predostroznosti
u

vezi sa sigurnosnim pojasevima i
vazdusnim
jastucima
koriSéenje.

iz ovog priruénika za

Beba ili malo dete u vozilu

Morate se informisati o propisma vase
zemlje.

Decije sediste/nosiljka treba da bude postavljeno na

zadnjem sedistu vozila

Za vise informacija o kori$¢enju specijalnih sedista za

decu, pogledajte “Sistem zastite
dece u posebnom, dodatnom decjem

P

AWPOZORENJE

Svi putnici u vozilu uvek moraju biti
vezani,

ukljucujuci bebe i malu decu. Nikada
nemojte drzati dete u rukama ili

krilu tokom voznje. Jacina udarca u
toku

sudara moze vam istrgnuti dete iz ruku
i

samim tim moze dovesti do ozbiljnih
povreda

ili smrti. Uvek koristite sediSte koje
odgovara visini i tezini vaSeg deteta..
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ﬁ NAPOMENA

gjbolji nacin da se mala deca
zastite od o o
povreda u nesrec, je koriscenje
specijalnih )
sedista za decu koja se
postavijaju na zadnje

sediste, I kojia odgovaraju
bezbednosnim

standardima vaSe zemlje. Pre
kupovine .
specijalnog sediSta za dete,
proverfie

da to sediste ma etiketu koja
potvrduje da

sediste odgovara bezbednos-
nim Standardima vase zemlje.
SediSte treba
da odgovara visini i tezini vaSeg
detefa.

Proverite na nalepnici da I
sedisie odgovara _

visini § tezini vaseg deteta.
Pogledafte u
“Sistemu  za$tite
posebnom, dodatnom
decjem sedistu” koji se nalazf
u ovom poglaviju.

dece W

Veca deca u kolima

Deca koja su | suvise velika da bi sedela

u specijalnim sedistima za decu, treba

da sede na zadnjim sedistima i koriste

dostupne pojaseve bilo preko ramene ili kukova.

Deo pojasa koji ide preko krila deteta

treba da dobro naleze preko bokova i da

bude sto je moguce nize. Povremeno proverite

da li je pojas dobro namesten. Svojim

pomeranjem dete moze da pomeri pojas.

Ako je dete starije (starije od 12 godina) na

prednjem sedistu, treba da bude dobro vezano sigunosnim
pojasom. Nikada ne dozvolite detetu da stoji ili kleci na
sedistu. U slucaju nesrece deca su najbolje zasticena
odgovarajuéim sistemom za zastitu dece

na zadnjem sediStu. NIKADA ne dozvolite

deci da se voze na prednjem sedistu mladjoj od 12
godina.

NIKADA ne stavljajte decije sediSte predvidjeno za
kori$¢enje na zadnjem sedistu vozila na prednje suvozacevo
sediste okrenuto unazad.

Ako kaj$ sigurnosnog pojasa koji ide preko ramena
blago dodiruje detetovo lice ili vrat,
pomerite dete blize sredini vozila. Ako
| nakon

toga kajs i dalje dodiruje detetovo lice
ili vrat, dete treba da se vrati u spe-
cijalno sediste za decu

AAUPOZORENJE

Mala deca i kai$ pojasa koji ide preko

ramena

* Nemojte dozvoliti da kaj$ sigurnosnog

pojasa bude u kontaktu sa decjim vratom

ili licem dok je vozilo u pokretu.

* Ako sigurnosni pojasevi nisu pravilnio

vezani i podeseni za decu, postoji rizik
od ozbiljnih povreda ili smrti.
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Trudnice u kolima

Preporucuje se upotreba pojaseva i kod
trudnica da bi se smanjila moguénost
povreda u sluéaju nesrece. Kada se koristi
pojas, treba ga postaviti Sto nize i udobnije
preko kukova, a ne preko stomaka. Za
odredene preporuke, konsultujte lekara.

AAUPOZRENJE-Trudnice

Trudnice nikada ne treba da stavl-
jaju pojas direktno preko stomaka,
gde se nalazi fetus,ili iznad stomaka,
Ovakvim postavljanjem

sigurnosnog pojasa, u slucaju su-
dara,pojas moze da naskodi fetusu.

Povredene osobe u kolima

Treba koristiti sigurnosni pojas kada se
prevozi

povredena osoba. Ukoliko je potrebno,

konsultujte lekara za dodatne preporuke.

Samo jedna osoba koristi sigurnosni pojas
Jedna osoba koristi jedan sigurnosni pojas
Dve osobe (uklju€ujuéi i decu) nikada ne
treba da koriste isti pojas. To bi moglo

da poveca ozbiljnost povreda u slucaju

nezgoda.

Nemoijte lezati u kolima

Da bi se smanjila moguénost povreda
i da bi se postigla maksimalna efikas-
nost pojaseva, svi putnici bi trebalo
da sede uspravno, kao i da prednja
sedista budu uspravljena kada god je
vozilo u pokretu.

Pojas ne moze pravilno da funkcion-
iSe ako osoba lezi na zadnjem sedistu
ili ako je prednje sediste oboreno.

AUPOZORENJE

Voznja sa oborenim naslonom sedista

povecava Sansu da budete ozbiljno povredeni

u toku sudara ili naglog kocenja.

Sistem zastite koji vam pruzaju (sigurnosni

pojasevi i vazdusni jastuci) se znatno

smanjuje ukoliko je naslon sediste oboren.
Sigurnosni pojasevi treba da budu

¢vrsto postavljeni na vasim kukovima i

grudima da bi mogli da obavljaju svoju funkciju.

Sto je vise naslon spusten veée su

Sanse da ce kukovi putnika skliznuti ispod

kaiSa pojasa izazivajuci tako ozbiljne unutrasnje
povrede ili izazivajuéi da vrat putnika sklizne ispod
kaij$a pojasa .

Vozac i putnici u

vozilu treba uvek da budu vezani sigurnosnim
pojasevima

kao i da nasloni sedista budu uspravljeni.
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Odrzavanje sigurnosnih pojaseva Periodiéna kontrola

Sistem sigurnosnih pojaseva ne treba nikada

rasklapati niti prepravljati. Pored toga Preporucuje se da se pojasevi povremeno
treba voditi raéuna da se pojasevi i metalni

delovi sistema ne ostete zglobovima prekontrolisu da bi se videlo da li ima

sedista, vratima ili drugim vidom nepaznje.
pohabanih ili ostecenih delova bilo koje

vrste.Ostecene delove si: treba zameniti

AIPOZORENJE

Kada vracate naslon zadnjeg sedista u ~ .
. . . sto je pre moguce.
uspravan polozaj, vodite racuna da ne

ostetite pojaseve ili kopce. Pored toga . i . i
5 o Pojasevi treba da budu Cisti i suvi
vodite racuna da ne uhvatite ili prikljestite
ojas ili kopcu zadnjim sedisStem.

poj P 4 Sigurnosne pojaseve treba odrZavati tako
Sigurnosni pojas sa ostecenim kaiSem ili

fopcemipeceianipuiziticolpinulzastins Sto uvek moraju biti Cisti i suvi. Ako se zaprljaju,
takodje u slucaju oStecenja sigurnosni pojas
ezeldapzakazepiliaduluitekubudara treba ih cistiti toplom vodom i blagim
ili iznenadnog kocenja izazivajuci tako

ozbiljne povrede
Izvrsite zamenu ostecenih delova sigurnosnog

rastvorom sapunice. Ne treba koristiti

pojasa Sto pre je moguce.. izbeljivace, boje, jake deterdZente i abrazivna

sredstva jer mogu da ostete i oslabe

materijal.

Kada zameniti pojaseve

Ceo sistem ili sklopove sigurnosnih pojaseva
treba zameniti ukoliko je vozilo

bilo u nesreci. To treba uraditi cak | onda

kada ostecenja nisu vidljiva. Sve dodatne

informacije u vezi sigurnosnih pojaseva
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SISTEM ZASTITE DECE U POSEBNOM,DODATNOM DECJEM SEDISTU

Deca koja se voze u kolima treba uvek

da sede na zadnjem sedistu | moraju biti

uvek tako zasti¢ena da se smanji rizik od

povrede, iznanadnog koéenja ili nenadanog
manevra. Prema statistickim podacima

o nesre¢ama, deca su bezbednija ako su

pravilno zasti¢ena na zadnjim sedistima

nego na prednjim.

Veca deca, koja ne koriste dodatno sediste,

moraju biti vezana sigurnosnim pojasem.

Potrebno da budete upuceni u zakonske

regulative vase zemlje u vezi sa bezbednosti

dece. Ukoliko vozite bebu ili malo

dete, morate ga staviti u posebno sediste
(sigurnosno sediste)l to na zadnje sediste

vozila. Koristite sigurnosna sedista za decu

koja su u skladu sa zakonskom regulativom

vase zemlje. Ova sigurnosna sedista

su napravljena tako da ih dodatno mozete
obezbediti sigurnosnim pojasevima vozilu, ili ISOFIX
sistemom zastete ukoliko

je ugradjen u vase vozilo. Ukoliko sistem

zastite za decu nije dobro obezbeden,deca

mogu biti ozbiljno povredjena ili. Moze

doci do smrti. Za manju decu i bebe morate

koristi deéije ili bebi sigurnosno sediste.

Pre kupovine odredenog sedista proverite
da li odgovara vasem detetu, sedistima
i pojasevima u vozilu. Pratite upustva
proizvodaca kada postavljate takav sistem
u svoje vozilo.

AA\UPOZORENJE

Sistem za zaStitu dece mora biti
postavljen

na zadnje sediste. Nikada ne postavljajte

dodatno sediste ili lezaljku za

dete na prednje sediste pored vozaca.

Vazdusni jastuk (AIR BAG)kod suvozaca

koji bi mogao u slu¢aju udesa da

se aktivira | ozbiljno da povredi ili ubije

bebu ili dete u tako postavljenoj lezaljci

ili sedistu.

Iz ovih razloga decije sediSte uvek
postavljajte

na zadnje sediste vozila

. Sigurnosni pojas i decije sediste se

lako zagrevaju u unutrasnjosti vozila,
po

sunéanim | toplim danima ,uvek ih
prekontrolisite

pre upotrebe.

» Kada se decije sediste ne koristi, odlozite

ga u prtljaznik ili ga uévrstite sigurnosnim

pojasem tako da se ne pomera u

slu€aju naglog kocenja ili udesa.

* Decu moze teSko povrediti ipa i usmrtitii

vazdusni jastuk prilikom aktiviranja. Sva

deca, ¢ak | veca treba uvek da sede na

zadnjem sedistu .

MAUPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljih povreda:
* Za decu svih uzrasta je bezbednijee
kada sede na zadnjem sedistu. Dete

koje sedi na prednjem sediStu moze jako
da udari u naduvan vazdusni jastuk sto
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

* Uvek pratite uputstva za postavljanje

i upotrebu specijalnog sedista za decu.

* Uvek proverite da je specijalno sediste
za decu dobro fiksirano, takodje proverite
da li je sistem zastite deteta u samom
sedistu dobro osiguran.

* Nikada nemojte drzati dete u rukama

ili krilu kada je vozilo u pokretu. Silina
udara u toku sudara moze da istrgne
dete iz vasih ruku i prouzrokuje ozbiljne
povreda deteta.

« Nikada nemojte vezivati pojas preko
sebe i deteta. U toku sudara kaisS sigurnosnog
pojasa moze svojim zatezanjem

da prouzrokuje ozbiljne unutrasnje povrede
(Nastavlja se)
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(Nastavak)

» Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora

u vozilu, ¢ak ni na kratko. Unutrasnjost

vozila se zagreva veoma brzo $to moze

dovesti do ozbiljnih povreda. Cak i veoma

mala deca mogu sasvim slu¢ajno

pokrenuti vozilo, da se zaglave u prozoru

ili da zakljucaju sebe i druge u vozilu.

* Nikada nemojte vezivati dvoje dece

jednim sigurnosnim pojasem, nemojte

dozvoliti da se dve osobe vezuju sa jednim

sigurnosnim pojasem.

* Deca se Cesto migolje u toku voznje

pomeraju sa svojih mesta. Nikada nemojte

dozvolite da se deca voze sa

kaiSom pojasa ispod ruke ili leda. Uvek

pravilno obezbedite dete na zadnjem

sedistu.

* Nikada nemojte dozvoliti deci da stoje

ili klece na sedistu ili na podu automobila

dok je vozilo u pokretu. Tokom sudara
ili

naglog kocenja dete moze da bude zbaceno

ka unutrasnjosrti automobila i da

bude ozbiljno povredjeno.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

Nikada nemojte koristiti nosilo za

bebe ili sigunosno sediste za decu

koje se kaci preko sedista jer ono
nece obezbediti adekvatnu zastitu
vasem detetu u toku sudara

Sigurnosni pojasevi se lako zagreva

ju narocito kada je vozilo parkirano
nasuncu. Uvek proverite kopce
pojasa pre nego Sto vezete dete
njima.

* Ukoliko ste imali sudar, obavezno
kod ovlaséenog HYUNDAI ser-
visera proverite kompletan sig-
urnosni sistem pojasa za decu.

e Ukoliko na zadnjem sedistu
automobila nema dovoljno mesta
za postavljanje dodatnog sedista
za decu, zbog vozacevog sedista,
sedisSte mozete postaviti

| na desnu stranu zadnje gsedisSta
automobila.

Sigurnosno sediste(lice u nazad)

CRS09

Sigurnosno sediste(lice napred)

OMDO030019

Upotreba posebnog sedista za dete
Za malu decu i bebe, preporucuje se
upotreba sigurnosnih sedista za dete ili
nosiljki za bebe koji moraju biti odgovarajuce
veli€ine

montirane prema upustvima proizvodaca.
Takode se preporucuje da se takva sedista
montiraju prema uputstvima
proizvodaca
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|1z bezbednosnih razloga, mi preporu¢ujemo

montiranje ovih posebnih sedista za decu
na zadnje sediste automobila.

ANPOZRENJE

Nikada nemojte stavljati sediSte za
dete okrenuto u nazad na prednje
svozacevo sediste, zbog opasnosti
od aktiviranja vazdusnog jastuka
koji bi mogao da usmrti

dete u tako postavljenom sedistu.

POZORENJE

Postavljanje sigurnosnog sedista za

decu

* Dete moze ozbiljno biti povredjeno

ili da moze da pogine u sudaru ukoliko

sigurnosno sediste nije pravlino
postavljeno

| ako dete ne sedi pravilno u sigurnosom

sedistu za decu. Pre postavljanja

sigurnosnog sedista za decu u vozilo
procitajte uputsvo proizvodjaca sedista.

¢ Ukoliko sigurnosni pojasevi ne
funkcionisu

onako kako je opisano u ovom

poglavlju, odmah proverite sistem sig-
urnosnih

pojaseva kod ovlaséenog HYUNDAI

servisera.

* Ne pridrzavanjem upustava ovog
priruc¢nika

koje se odnosi na sigurnosni sistem

zastite dece i na njihovo pravilno

postavljanje povecavate mogucnost
zadobijanja ozbiljnih povreda u toku

nesreéce

E2MS103005

Postavljanje posebnog sedista za dete

pomocu pojasa koji ide preko kukova
(na sredinu zadnjeg sedista)

Da bi ste postavili sigurnosno sediste
za dete na sredinu sedista, uradite
sledece:

1. Postavite sigurnosno sedisSte na
sredinu zadnjeg sedista lzvucite kai$
sigurnosnog pojasa koji ide preko
kukova provucite ostavite kajs po-
jasa kroz sediste, prate¢i uputstva
proizvodaca sigurnosnog sedista.
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E2BLD310 MMSA3030

2.Stavite metalni deo pojasa u kop€pu i 33. Vezite pojas tako da kajS bude

zategnite pojas. Potrebno je da Cujete malo labav.Nakon postavljanja sig-

zvucéno“klik” da bi ste bili sigurni urnosnog sediSta pokusajte da

da je pojas vezan. pomerite sediSte u svim pravcima

Postavite dugme za skidanje pojasa kako bi bili sigurni da je sediSte
na mesto do koga je lako doéi u dobro osigurano i postavljeno.

sluc¢aju opasnosti.
Ako je potrebno da dodatno zategnete
pojas, povucite rameni deo prema
lezistu.

Kada odvezete pojas on ¢e se vrati
automatski u prvobitno stanje.



Tabela za pravillno postavljanje i upotrebu sigurnosnih sedista za decu uz koriSéenje
sigurnosnog pojasa.

Koristite decije sediste koje je zvani€no odobreno i koje odgovara vasem detetu.
Kada koristite sigurnosna decija sedista progledajte sledecu tabelu:

.. Mesto postavljanja sedista
Starosna grupa/tezina
Prednje suvozagevo sediste Boc¢no zadnje sediste Sredina zadnjeg sedi$
0 :Do 10 kg - X X U
9 meseci)
0+ :Do 13 I_(g o X C1, C2 U
- 2 godine)
I :0d9kgdo 18 kg
(9 meseci - 4 godine) X s, C7, c8 v
Il & I : od 15 kg do 36 kg (4
- 12 godina X X U

U : Pogodno za kori§éenje za "univerzanul" kategoriju sigurnosnih sediSta za ovu
kategoriju

UF : Pogodno za koriSéenje za univerzanul" kategoriju sigurnosnih sedista(licem u
napred) za ovu kategoriju sediSta odobreno za ovu kategoriju
C1 : Pogodno za kori§éenje Bebe comfort ELIOS (E2 037014) sedista odobreno za ovu
kategoriju
C2 : Pogodno za koris§éenje PegPerego primo Viaggio (E13 030010) sedista odobreno za
ovu kategoriju
C5 : Pogodno za kori§éenjeRomer Lord Plus (E1 03301136) sediSta odobreno za ovu
kategoriju

C7 : Pogodno za koriSéenje BeSafe iZi Comfrot (E4 03443206) sediSta odobreno za
ovu kategoriju

C8 : Pogodno za koriséenje MAXI-COSI Priori XP (E1 03301153) sedista odobreno za

ovu kategoriju
X ': Ne preporucuje se za ovu kategoriju

H Type A

OMDO030030N

u Type B

OMDO030030

Ojacavanje deCijeg sediSta pomocu sidrokuke

sistea sa pricvrsnom trakom

Sigumosne kiuke se nalaze nanaslonima

zadnjeg sedista

Si%umosni sistemi Vaée% vozila
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N

OMDO030021N

1. Okrenite decije sediste i pricvrstite
ga preko sedista u vozilu.

Kod vozila koja imaju podesive
naslone za glavu, okrenite traku za
fiksiranje ispod naslona za glavu, kod
drugih vozila okrenite traku preko
vrha sedista.

. Otvorie poklopac kuke za kacenje.
. Povezite traku sa kukom za decje se-

disSte i zategnite traku da biste osi-
gurali sediste.

A\UPOZORENJE

Dete moze biti ozbiljno povredeno ili
usmréeno u toku sudara ukoliko sediste
za dete nije dobro fiksirano za vozilo
pomocu priévrsne trake ili ukoliko dete
nije

pravilno osigurano u sigurnosnom
sediStu za dete. Uvek pratite uputstvo
proizvodaca za postavljanje sigurnosnog
sedista za dete.

A\UPOZORENJE

Provera sigurnosnog sedista
Proverite da li je sigurnosno sediste
dobro osigurano povlacenjem |
pomeranjem u svim pravcima
sedista.

Nepravilno postavljeno i osigurano
sediste za dete se slobodno pomera.

AUPOZORENJE

ricvrsna traka

Ne stavljajte viSe od jednog deteta
u sediste

za decu jer dodatna tezina moze
prouzrokovati pucanje priévrsne
trake ili

pucanje kuke $to moze dovesti do
ozbiljnih povreda ili smrti.

Wk UPOZORENJE

Ojacavanje sigurnosnog sedista pomocu

kuke

* Ojacavanje sigumosnog sedista pomocu

kuke i privrsne trake je dizajnirano

tako da izdrzi samo tezinu koja je predvidena

za sedista koja odgovaraju decijoj

tezinskoj grupi. Ni pod kojim uslovima ne

treba koristiti kuku i pricvrsne trake za
sigurmnosne pojaseve odraslih ili za kacenje

drugih predmeta ili opreme.

* Pricvrsne trake nece imati svoju funkciju

ukoliko ih zakacit€ Na neko drugo

mesto ili za nesto drugo osim za kuku

koja je predvidena za to
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B230DO1NF

Ojatavanje degijeg sedista pomocu “ISOFIX”
sistema i kuke sa pri¢vrsnom trakom

(ako je ugradeno)

ISOFIX je standardni sistem ojagavanja
sigurnosnih sedista za decu, kojim se
eliminie potreba za koriséenjem sigurnosnog
pojasa za odrasle.

Upotreba ovog sistema je bezbednija |
postavljanje sedista je mnogo jednostavnije.
Detija sigurnosna sedista sa ISOFIX sistemom
mogu biti postavljena samo ukoliko
proizvodjat vozila u skladu sa regulativama

zakona ECE-R44, to | odobrava

+ISOFIX: International Standards Origanisa

ISOFIX obelezeno

I
ISOFIX kuke mesto

OMDO030022N

Na svakoj od bo¢nih strana zadnjeg
sediSta postoje oznacena mesta za
postavljanje sigurnosnih sedista za
dete.

Ova mesta oznacavaju mesta gde se
nalaze kuke za fiksiranje sigurnosnih
sedista za decu.

Obe bocne strane zadnjeg sediSte su
opremeljeni sa ISOFIX kukama kao i
sa odgovaraju¢om trakom za fiksiranje
na naslonu zadnjih sediSta pozadi.
ISOFIX kuke se nalaze izmedu jastuka
za sedenje i naslona sedista, oznaceno
je ISOFIX nalepnicom.

Da bi bili pravilno postavljeni, CRS
ISOFIX konektori treba da se uklope
sa ISOFIX kukama u vozilu (trebalo bi
da Cujete “klik”, proverite potencijalne
vizuelne indikatore na CRS i dodatno
proverite povla¢enjem kaisa).

CRS koji je univerzalno uskladen sa
ECE-R 44 treba i dodatno da bude fik-
siran gornjim pojasem koji je prikacen
na odgovaraju¢u gornju kuku na
naslonu.
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Postavljanje i koriS¢enje decijeg sig- Ojacavanje sigurnosnog sedista za dete
urnosnog sedista mora biti u skladu A UPOZORENJE 1. Da bi ste sigurnosno sediste za dete

sa uputstvom za postavljanje koje je Kada koristite “ISOFIX” sistem za priévrstili za ISOFIX kuke, ubacite nastavke
dato uz ISOFIX-sediste. postavljanje sedista , tako da dobijete zvuéno KLIK.

decijeg sedista na zadnje
sediSte vozila, svi sigurnosni

pojasevi
na zadnjem sediStu koji nisu u /\\MERE PREDOSTROZNOSTI
u potrebi Prilikom postavljanja sigurnosnog sedista
moraju biti priévr§éeni u njihove zajceie BSOS S e oitue
kopée, dozvolite da vam se kopca pojasa izgrebe
a kajSevi sigurnosnih pojaseva treba ili da se kajs pojasa zaglavi u kuke sist
da
buddu iza sediSta za decu, van 2. Povezite priévrsnu traku sa kukom
omasaja ) ) za deéije sediste i zategnite traku
deteta.Ne pricvrsceni metalni delovi da bi ste osigurali Sediéte(opisano
sigurnosnog pojasa ili kopce mogu na prethodnoj strain)
da
dovedu do toga da dete dohvati
nezategnute
kajSeve ili da dohavti kopcu
sigurnosnog
. . se-d id
gusSenja deteta, ozbiljnih povreda
ili do

smrti deteta.
Nemojte pokrivati stvarima ili drugim
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A\ uPozorensE (nastavak)

ISOFIX, postavljene kuke mogu
Koristite ISOFIX sistem | ISOFIX k bilna

se koristiti samo za postavljanje decijeg ) -
sigurrnosna sedista za decu

sediSta sa desne | leve strane zadnjeg . .. .
samo na ispravan nacin | prema priloZzenoj

sedista. Nikada ne pokusavajte da postavite i
tabeli.

sediste na sredinu zadnjeg sedista
Ukoliko dodje do sudara, ISOFIX sistem

Uvek partite uputstva proizvodja¢a za postavljanje i

koriSéenje sigurnosnog sedista za decu,
nece biti dovoljno jak da decije sediste

koje je postavljeno na sredinu zadnjeg
sedista obezbedi, $to moze dovesti do
kidanja kuka iz lezista, | prouzrokovati
ozbiljne povrede | smrt .

Ne postavljajte vise od jednog sigurnosnog
sedista za dete na dole postavljene

kuke, dodatna tezina moze prouzrokovati
kidanje kuka | traka iz lezista, |

dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.

(Nastavlja se)
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Tablica slaganja tj. kompatibilnosti decjeg sedista sa ISOFIX sistemom — Za Evropu

mesto ISOFIX kuka u vozilu
Tezina Veli¢ina Fiksiranje Bogno zadnje sediste Bogno zadnje sediste
Suvozacevo sediste ... strana) (suvozaceva s trana Zadnje sediste sredina

F 1ISO/L1 - X X -
Nosiljka G ISO/L2 - X X -
0:Do 10kg E ISO/R1 - IUF IUF -
E ISO/R1 - IUF IUF -
0+ : Do 13kg D ISO/R2 - IUF IUF -
C ISO/R3 - X X -
D ISO/R2 - IUF IUF -
C ISO/R3 - X X -
| Od 9 do 18kg B ISO/F2 - IUF IUF -
Bl ISO/F2X - IUF IUF -
A ISO/F3 - IUF IUF -

IUF = Pogodno za ISOFIX decja sediSta univerzalne kategorije
odobrene za upotrebu u tezinskoj grupi.

X = ISOFIX polozaj koji nije pogodan za ISOFIX sigurnosni sistem za decu sa posebnim sediStem u ovoj
tezinskoj grupi i/ili ovoj klasi veli¢ine.

*1SO/R3 moguce ukoliko se suvozacevo sediste pomeri skroz u napred
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SISTEM VAZDUSNIH JASTUKA- (SRS)

1) Vozacev vazdusni jastuk
(2) Suvozacev vazdusni
jastuk*

(3) Bocni vazdus$ni jastuk*
(4) Vazdusna zavesa*

* : Ako je vozilo opremljeno)

AA\UPOZORENJE

Cak i ako vase vozilo ima vazdu$ne
jastuke,

Vi i vasi putnici uvek morate biti

vezani sigurnosnim pojasevima, kako bi
se smanjila moguénost nanosenja
ozbiljnih povreda ukoliko dodje do sudara
ili prevrtanja vozila.

* Stvarni izgled vazdusnih jastuka u vasem vozilu se moze razlikovati od ilustracije

OMDO030032
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Kako funkcioniSe sistem vazdusnih jastuka

* Vazdusni jastuci se aktiviraju (naduvace

se ako je to potrebno) samo kada se kontakt

kljuc okrene u polozaj ON ili START.

* Vazdus$ni jastuci ¢e se naduvati u trenutku

¢eonog ili boénog sudara (ako je vozilo opremljeno
sa boénim vazdusnim jastucima i

vazdu$nom zavesom) da bi zastitili putnike

od ozbiljnih povreda.

* Ne postoji neka odredena brzina pri kojoj

¢e se vazdusni jastuci naduvati.

Uopsteno, vazdusni jastuci su dizajnirani
da se aktiviraju u zavisnosti od jacine
udarca i pravca udarca.. Ova dva faktora
odlucuju da li ¢e senzori poslati elektronski
signal da se jastuci aktiviraju/naduvaju.

® Aktiviranje vazdus$nih jastuka zavisi od

vise faktora uklju€ujuéi brzinu vozila, ugao

ili udar i gustinu i ukocenost predmeta ili

vozila koje vase vozilo udara. Medutim,

aktiviranje nije ograni¢eno samo na gore

pomenute faktore

Prednji vazdusni jastuci se naduvaju i
izduvaju u trenutku.

Nemoguce je videti trenutak kada ¢e se
naduvati jastuci u toku nesrece.

Veca je verovatnoca i da cete videti izduvani
jastuk kako visi iz panela nakon sudara

® Da bi obezbedili zastitu u razli¢itim

sudarima, vazdusni jastuci moraju da se

naduvaju brzo. Brzina kojom se vazdus$ni

jastuk naduvava je posledica nedostatka

vremena u kom se desi sudar i potrebe da

se vazdusni jastuk nade izmedu putnika

i unutrs$njosti vozila, pre nego sto putnik

udari u njega. Brzina naduvavanja jastuka

smanjuje rizik od ozbiiljnih i po Zivot

opasnih povreda u sudarima i prema tome

je neizostavni deo sistema vazdus$nih jastuka.

Medutim, naduvavanje vazdusnih jastuka

moze da izazove povrede kao $to su ogrebotine

na licu, modrice i prelome, moguce

su i druge vrste povreda, zbog toga sto

se prilikom naduvavanja jastuci velikom jacinom Sire.

- Postoji moguénost da i u nekim okolnos-
tima

kontakt sa vazdus$nim jastukom vozaca

moze da prouzrokuje ozbiljne povrede,

posebno ako vozac sedi vrlo blizu volana

A UPOZORENJE

« Da bi se izbegle povrede i smrt aktiviranjem
vazdusnog jastuka u toku sudara,

potrebno je da vozac sedi sto je dalje
moguce od volana (najmanje 250 mm

(10 in¢a). Suvozac treba uvek da pomeri
svoje sediSte Sto je dalje moguce i da

se nasloni na naslon sedista.

* Vazdusni jastuk se naduvava u trenutku
sudara i ukoliko putnici ne sede u pravilnom
polozaju mogu da budu povredeni

od jacine kojom se jastuk prilikom
naduvavanja Siri.

* Naduvavanje vazdusnih jastuka moze

da izazove povrede kao $to su ogrebotine
na licu, modrice po telu, razne prelome,
lomljene naocare ili opekotine.




Sigurnosni sistemi vaseg vozila

Buka i dim

Kada se vazdusni jastuci naduvavaju,

moze se ¢uti jaci zvuk, videcete dim i fini
prah u vazduhu. Ovo je normalna pojava

i rezultat je aktiviranja, naduvavanja jastuka.
Nakon naduvavanja jastuka, mozete

osetiti nelagodnost prilikom disanja zbog
kontakta vasih grudi sa sigurnosnim pojasom
i vazdusnim jastukom, i kao posledicu
udisanja dima i praha.

Otvorite vrata i prozore nakon sudara $to je
pre moguce da biste smanjili nelagodnost i
sprecili dalje izlaganje dimu i prahu.

lako dim i praj nisu toksi¢ni, mogu izazvati
iritaciju koze (o¢iju, nosa i grla itd). U

ovom slucaju,operite i isperite hladnom vodom,
i odmah konsultujte lekarara ukoliko

se simptomi nastave.

AWPOZORENJE

Nakon aktiviranja vazdusnih jastuka,
njihove komponente (volan, panel ploca
ispred suvozaca) ili obe krovne Sine
iznad prednijih i zadnjih vrata su vrele.
Da bi ste sprecili povrede, ne dodirujte
komponente vazdusnih jastuka odmah
nakon naduvavanja jastuka.

pRBag
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Nemojte instalirati decije sediste na
suvozacevo sediste

Nikada ne postavlljajte decije sediste
(ledima okrenuto ka vetrobranskom
staklu)

na suvozacevo sediste. Ukoliko se
vazdusni jastuk aktivira, udari¢e decije
sediste i prouzrokovati ozbiljne povrede
deteta.

Takode nemojte postavljati decije
sediste

(okrenuto licem ka vetrob-ranskom
staklu)

na suvozacevo sediste. Ukoliko se
vazdusni jastuk aktivira, udarice
decije

sediSte i proizrokovati ozbiljne
povrede deteta
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AA\UPOZORENJE

Izuzetno opasno!

Nikada ne postavljajte deciju stolicu

u kojoj dete gleda unazad na sediste

zasticeno vazdusnim jastukom!

Nikada ne postavljajte decije sediste na

suvozacevo mesto. Ako se suvozacev

vazdusni jastuk aktivira, moze ozbiljno
da povredi dete.

* Kada deca sede na zadnjem se-disStu
do vrata u vozilu opremljenom bocni
vazdusnim jastucima/vazduSnom za-
vesom , postavite decije sediste sto je
dalje moguce od vrata, i proverite da
li je sediste priévr§éeno. Naduvavanje
bocénih vazdusnih jastuka/vazdusne
zavese moze naneti ozbiljne povrede
detetu ili usmrti dete

e,

W7-147

Svetlo upozorenja i indikator vazdusnih
jastuka

Svetlo upozorenja za vazdusne jastuke
Svrha svetla upozorenja za vazdusne
jastuke na instrument tabli je da Vas
upozori na potencijalni problem vaseg
dodatnog sigurnosnog sistema (SRS).

Kada je kontakt klju¢ okrenut u
polozaj ON, signalno svetlo ¢e
svetleti oko 6 sekundi, i potom ¢e
se ugasiti.

Proverite dodatni sigurnosni sistem :
Ukoliko se signalno svetlo ne ukljuéi
odmah nakon sto je kontakt kljuc

okrenut u polozaj ON.

Signalno svetlo ostaje i dalje upaljeno
no i nakon s$to je svetlelo 6 sekundi.

Signalno svetlo se nije ugasilo kada
je vozilo u pokretu.

Signalno svetlo svetli trepéuc¢im
svetlom kada je kontakt klju¢ u ON
polozaju.
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OYF039055L

Komponente | funkcije SRS sistema
SRS sistem se sastoji od sledecih
komponenta:

1. Modul vazdusnog jastuka na
vozacevoj

strani

2. Modul vazdusnog jastuka na
suvozacevoj

strani*

3. Moduli bo€nog vazdusnog jastuka*
4. Moduli vazdusSne zavese*

5. Leziste pred-zatezaca*

6. Svetlo upozorenja za vazdusne
jastuke

7. SRS kontrolni modul (SRSCM)

8. Senzori za ¢eoni udar

9. Senzori za udarac sa strane*

SRSCM neprestalno prati sve elemente

od momenta davanja kontakta, da bi na
osnovu siline udarca za vreme sudara,
aktivirao naduvavanje vazdusnog
jastuka ili aktiviranje sigurnosnih
pojaseva sa pred zatezacem.

SRS “AIR BAG” svetlo upozorenja ¢e
treperiti oko Sest sekundi na instrument
tabli nakon Sto se kontakt klju¢ okrene
u polozaj ON, nakon ¢ega SRS”AIR
BAG” indikator treba da se ugasi.

A\ Ukoliko se bilo koja od dole
navedenih

stvari desi to ukazuje na kvar SRS
sistema.

Potrebno je da vam ovlasé¢eni HYUNDAI

serviser pregleda sistem vazdusnih
jastuka

Sto je pre moguce.

* Svetlo upozorenja se ne ukljucuje
nakon

Sto se kontakt klju¢ okrene u polozaj
ON.

* Svetlo upozorenja je i dalje uklju¢eno
nakon

Sto je svetlelo 6 sekundi.

« Svetl Kliuéuie dok i

vozilo u pokretu.
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Prednji vaz.jastuk za vozaca (1)

B240B01L
Vozacev prenji vazdusni jastuk (1)
Moduli vazdusnog jastuka se nalaze i u
sredini volana i u prednjem panelu iznad
kasete za sitnice kod suvozaca. SRSCM
detektuju jaci udar na prednjem delu vozila,
prednji vazdus$ni jastuci se automats akt-
iviraju.

Prednji vaz.jastuk za vozaca (2)

B240B02L

Nakon aktiviranja, Savovi na centralnoj
ploc¢i volana ¢e se razdvojiti pod
pritiskom

usled ekspanzije vazdusnih jastuka
dalje

otvarajuci poklopac sto ¢e omoguéiti
potpuno

naduvavanje vazdusnih jastuka

(Predniji vaz.jastuk za vozaéa 3)

B240B03L

Potpuno naduvan vazdusni jastuk u kom-
binaciji sa

sa pravilno postavljenim sigurnosnim
pojasom, usporava nagli pokret vozaca ili
suvozaca napred smanjujuci rizik od povreda
glave i grudnog kosa. Posto se sasvim
naduva, vazdus$ni jastuk odmah pocinje da
se izduvava kako bi voza¢ mogao da odrzi
pregled situacije pred sobom i da bi mogao
da upravlja vozilom.
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Prednji vaz.jastik suvozaca M Prednji vaz.jastuk za vozaéa
A\UPOZORENJE
Kada se SRS aktivira, moze se cuti jaci
zvuk i dolazi do oslobadanja fine prasine
u vozilu. Ovo je normalna pojava i ne
predstavlja nikakvu opasnost - vazdusni
jastuci se pakuju sa tom finom prasinom.
Fina prasina koja se stvara prilikom
izduvavanja vazdusnog jastuka moze
izazvati nadrazaje na kozi ili iritaciju oka
kao i da pogorsa asmu kod nekih ljudi. = - = OMBA3InGS
N ) . M Prednji vaz.jastuk za suvozaca
B240B05L Uvek temeljno operite sve delove koze
sa mlakom vodom i blagim sapunom
A\ UPOZORENJE nakon nesreée u kojoj su se vazdus$ni
o .Ne stavljajte i nemojte ugradivati jastuci aktivirali.
zg(::t‘ll(i kao &to su (driaéi za &ase, SRS moze moze biti u funkciji samo kada je
drzaéi kaseta, nalepnice itd.) na EoHIEKEKIBCHPOeZaj RO,
prednjem * Pre nego $to zamenite osigurac ili raskacite
suvozacevom panelu iznad kasete terminal baterije , okrenite
za sitnice. Takvi predmeti mogu da kontakt kljué u polozaj LOCK i izvucite
povrede kontakt kljué iz kontakt brave. Nikada OMDO030034A
vas i p_'Ut_n_ike UKOIik_o _se suvozacev ne skidajte i nemojte menjati osiguraé(e) Vozacev i suvozacev prednji vazdusni
Yaz::::ra" ja:(t)l:::vkljzga posudu _— sistema vazdusnih jastuka kada se kontakt jaSEUK (Ako je vozilo_opr'emljeno) .
osveZivacem Kljug nalazi u poloZaju ON. Ukoliko ngzt:li:'\UNDAl vozilo je opremljeno
vazduha u vozilo, ne stavljajte je se ne pridrzavate ovog upozorenja SRS sigurnosnim sistemom (SRS)
blizu istrumenata i povrsine instrument “AIR BAG” svetlo upozorenja ¢e poceti (sistemom
table. da svetll vazdusnih jastuka).
On moze potencijalno biti opasan kada
se suvozacev vazdusni jastuk naduva
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Naznake koje

ukazuju na prisustvo ovog sistema su slova

“SRS AIRBAG” ugravirana na poklopcu

vazdusnog jastuka koji se nalazi na volanu

i na prednjem panelu iznad kasete za sitnice

ispred suvozaca. SRS sistem se sastoji

od vazdusnih jastuka koji su ugradeni

ispod poklopca centralne plo¢e na samom

volanu i ispod prednjeg panela ispred

suvozaca, iznad kasete za sitnice. Svrha

ovog SRS sistema je da obezbedi vozacu i/

ili suvozacu vecu zastitu od one koju pruza

sam sistem sigurnosnih pojaseva u sluéajudirektnih
sudara dovoljne jacine.

“ UPOZORENJE
Uvek vezite pojaseve i sigurnosna sedista
za decu. Vazdusni jastuci se naduvavaju
veoma brzo. Sigumnosni pojasevi
drze telo putnika u pravilnom polozaju
kako bi se omogucila maksimalna

iskoriS¢enost
vazdusnih jastuka. Cak i sa
vazdusnim jastucima, nepravilno vezani
ili nevezani putnici mogu da zadobiju povrede
kada se vazdusni jastuk naduva.
Uvek se pridrzavajte svih mera predotroznosti
koje se nalaze u ovom priruéniku
o sigurnosnim pojasevima, vazdusnim
jastucima i bezbednosti putnika. Da
bi ste smanijili moguénost ozbiljnih povreda
i da bi ste imali maksimalnu korist od
sistema zastite:
* Nikada nemojte postavljati sediSte za

ili sam n nj iS

» Uvek vezite decu na zadnjem sedistu.
To je najsigumnije mesto za voznju dece
bilo kog uzrasta.
* Predniji i bo€ni vazdusni jastuci mogu da

povrede putnike koji ne sede u ispravhom
polozaju na prednjem sedistu.

(Nastavlja
se)

(Nastavak )

Samo ukoliko imate potpunu kontrolu
nad vozilom, pomerite sediste Sto je
moguce dalje od prednjih vazdusnih
jastuka.

* Nikada se nemoijte ni vi ni vasi putnici
naginjati, niti sedeti u blizini vazdusnih
jastuka. Vozac i putnici koji ne sede is-
pravno mogu zadobiti povrede

od aktiviranja vazdusnih jastuka

* Nikada se ne naslanjajte na vrata

ili centralnu konzolu — uvek sedite u
uspravnom polozaju

(Nastavlja se)
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(Nastavak)

* Nikada ne poktrivajte stvarima niti
stavljajte stvari blizu modula vazdusnog
jastuka koji se nalazi na volanu i iznad
asete za odlaganje stvari sa suvozaceve
strane, tako mozete ostetiti vazdusne
jastuke prilikom aktiviranja u toku
sudara
* Nikada nemojte dirati SRS instalacije
niti druge komponente sistema, time
mozete povecati moguénost nanosenja
ozbiljnih povreda ukoliko se vazdusni
jastuk sluéajno aktivira ili druge
komponenete SRS sistema
onesposobe za ispravan rad.
* Ukoliko SRS lampica upozorenja za
vazdusne jastuke ostane upaljena u
toku voznje, potrebno je da se javite
ovlaséenom HYUNDAI serviseru da
pregleda sistem vazdusnih jastuka
sto je pre moguce.
(nastavlja

se)

(Nastavak)

¢ Vazduni jastuci mogu se koristiti samo
jedan put — neka vam ovlaséeni HYUNDAI
serviser zameni vazdune jastuke

odmah nakon njihovog aktiviranja

* SRS sistem je konstruisan tako da se
vazdusni jastuci aktiviraju samo kada je
udar dovoljno jak li kada je ugao udara

manji od 30s u odnosu na prednju
uzduznu

osu vozila, prilikom udara sa strane,

otpozadi ili kod prevrtanja jastuci se
nece

naduvati. Pored toga vazdusni jastuci
se

naduvavaju samo jedan put. Sigurnosni

pojasevi uvek moraju biti vezani.

* Prednji vazdusni jastuci nisu namenjeni
da budu aktivirani prilikom boénih

udara, udara otpozadi ili kod prevrtanja.

Uz to vazdusni jastuci se takodje nece
aktivirati u éeonim sudarima koji su
ispod jac¢ine detektovanja.

e Sigurnosno sediste za decu,
nikada ne sme biti postavlje na

ili beba mogu biti ozbiljno povred-

jeni ili usmréeni aktiviranjem
vazdusnog jastuka u toku sudara.
(Nastavlja

prednje suvozacevo sediste. Dete

(Nastavak )

¢ Deca uzrasta od 12 godina i mlada

moraju uvek biti propisno vezana na
zadnjem

sedistu. Nikada nemojte dozvoliti

deci da se voze na prednjem sedistu.

Ukoliko dete uzrasta preko 12 godina

mora da sedi na prednjem sedisStu, mora

biti propisno vezano, a sediste treba da

bude pomereno Sto je dalje moguce u
nazad.

¢ Radi vase maksimalne bezbednosti
od

razli¢itih vrsta udesa, svi putnici u vozilu,

kao i voza¢ uvek moraju imati vezane

sigurnosne pojaseve, kao i sedista

u uspravnom polozaju, bez obzira da li

postoji vazdusni jastuk, da bi se smanjio
rizik od ozbiljnih povreda ili smrti
ukoliko dode do udesa. Nemojte
sedeti niti se naslanjati blizu

vazdusnog jastuka dok je vozitou
pokretu
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(Nastavak)

* Uvek pravilno sedite u vozilu, u suprot-
nom

moze doci do ozbiljnih povreda u

toku sudara. Svi putnici treba da sede

uspravno sa naslonom u uspravnom
polozaju,

vezanog pojasa, noge treba da

budu ispruzene i da dodiruju pod vozila

| dok se vozilo parkira, sve dokle god je

kontakt kljuc u bravi.

* SRS sistem vazdusnih jastuka mora
da

naduva jastuk veoma brzo da bi obezbe-
dio zastitu u sluc¢aju sudara. Ukoliko
putnici ne sede u odgovaraju¢em po-
lozaju, ili nisu vezani sigurnosnim po-
jasevima, u slucaju jakih udara o voz-
ilo vazdusni

jastuk moze da izazove kod tih osoba

ozbiljne ili smrtonosne povrede.

OMDO030035

Ovi jastuci su predvideni da se
naduvaju u nekim slu¢ajevima boénih
udara u zavisnosti

od jacine, ugla, brzine i tacke udarca.
Nisu predvideni da se aktiviraju u svim
slu¢ajevima boc¢nih udara

OTF030036
Bocni vazdusni jastuk (Ako je vozilo oprem-
ljeno)
Vase vozilo je opremljeno bo¢nim
vazdusnim jastukom uz svako prednje
sediste. Svrha ovog vazdusnog jastuka je
da obezbedi vozacu i/ili suvoza¢u dodatnu
zastitu u odnosu na onu koju pruzaju sami
sigurnosni pojasevi.

A\ UPOZORENJE

Ne dozvolite putnicima da se glavom i
telima naslanjaju na vrata, glave i ruke
izbacuju kroz otvorene prozore, niti da
ostavljaju razne predmete izmedu vrata
kada sede na sediStima koja imaju
ugradene boéne vazdusne jastuke
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AA\UPOZORENJE

Bocni vazdusni jastuci su dodatni sistem
zastite za bocne udarce, i ne predstavl-
jaju zamenu za sigurnosne pojaseve.

|1z tog razloga uvek koristite sigurnosne

pojaseve kada god je vozilo u pokretu.

Bocni vazdusni jastuci ¢e se naduvati

samo u slucaju odredjenih jakih bo¢nih
udaraca koji mogu biti opasni po
putnike.

* Za najbolju zastitu od boénih
vazdusnih jastuka prilikom njihovog
aktiviranja i njihovog udarca, voza-
cevo i suvozacevo sediSte mora biti
uspravljeno, i oba putnika moraju biti
propisno vezana sigurnosnim pojasom.

Ruke voza¢a moraju biti na volanu,

kao da prikazuju kazaljke na satuna 9i
3 sata, a ruke suvozaca i opruzene na
krila.

* Ne koristite dodatne presvlake za
sediSa.KoriS¢enje presvlaka za sedista
moze da umanji efekat sistema

(Nastavlja
se)

(Nastavak)
* Ne postavljajte nikakve pomoéne ureda-

je sa strane ili blizu boénih vazdusnih

jastuka.

* Ne postavljajte nikakve predmete preko
vazdusnih jastuka niti izmedu vas i
vazdusnih jastuka

¢ + Ne postavljajte nikakve predmete

(kiSobran,torbu i slicno) izmedu pred-
njih vrata i prednjeg sedista. Takvi
predmeti bi mogli postati opasni pro-
jektili i prouzrokovati ozbiljne povrede u
sluéaju aktiviranja vazdusnih jastuka.-
e Da bi ste sprecili neocekivano
naduvavanje bo¢nog vazdusnog jas-
tuka koje vam moze naneti povrede,
pazite da ne udarite slu¢ajno senzor
boénog vazdusnog jastuka uvek kada
je kontakt btrava u polozaju ON.
Ukoiliko vam je sediste ili presviaka
sedista osStec¢ena, neka vam ovlascéeni
HYUNDAI serviser pregleda i izvrsi
zamenu. InformiSite servisera da je vase
vozilo opremljeno boénim vazdusnim
jastucima.

OMDO030042

OMDO030043
Vazdusna zavesa(Ako je vozilo opremljeno)
VazduSna zavesa se nalazi sa obe strane
krovne precage (Sine) iznad prednjih i
zadnjih vrata.
Dizajnirane su da zastitile glave putnika
koji sede napred i putnika koji sede pozadi
u odredenim udarima sa strane vozila.
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VazdusSna zavesa je dizajnirana tako da se

aktivira prilikom odredenih boé&nih udara u A\ UPOZORENJE (Nastavak)
toku sudara, u zavisnosti od siline udarca, Da bi boéni vazdusni jastuci i *Ne dozvolite putnicima da se glavom i
ugla i brzine. Vazdus$na zavesa nije diza- vazdus$na zavesa pruzili najbolju telima naslanjaju na vrata, glave i ruke
jnirana da se aktivira, prilikom svih vrsta moguéu zastitu potrebno je da izbacuju kroz otvorene prozore, niti da
boénih udara kao ni prilikom svih vrsta vozaé, suvozaé i putnici ostavljaju razne predmete izmedu vrata
direktnih sudara, sudara od pozadi, niti ¢e se koji sede pozadi ,sede u us- kada sede na sediStima koja imaju
aktivirati prilikom svih naéina prevrtanja pravnom polozaju kao i da budu ugradene bo¢ne vazdusne jastuke i sis-
propisno vezani sigurnosnim poja- tem vazdus$nih zavesa.
sevima. Vazno je da deca * Nikada nemojte pokusavati da otvorite

sede u deéijim sigurnosnim sedis- ili popravite bilo koju komponentu sis-
tima koja su postavljena na zadnje tema boc¢nih vazdusnih jastuka. Zamenu i
sediste. poravku treba da izvr§i samo ovlascéeni

HYUNDAI serviser.

* Nepostovanje gore navedenih upo-
zorenja moze dovesti do ozbiljnih povreda
ili smrti putnika u vozilu prilikom su-
dara.

* Kada deca sede na bo¢nim stranama
zadnjeg sedisSta potrebno je da sede
u decijem sigurnosnom sedistiu koje
treba postaviti Sto dalje od vrata voz-
ila i propisno osigurati i ucvrstiti.

(Nastavlja
se)
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Zasto se moj vazdusni jastuk nije aktivirao

tokom sudara?

(Uslovi aktiviranja i neaktiviranja vazdusnih

jastuka)

Postoji mnogo razli¢itih tipova sudara u

kojima se vazdusni jastuci nece aktivirati kao

dodatni vid zastite. Takvi sudari ukljucuju

udarce od pozadi, sa strane, drugi ili tre¢i o3
sudar u lanéanom sudaru, kao i u sudare pri 2

maloj brzini. Drugim re¢ima, samo zato sto 2 2

je vase vozilo ostec¢eno i ¢ak ako je potpuno o
neupotrebljivo, nemojte se iznenaditi ukoliko

se vaSi vazdusni jastuci nisu aktivirali.

N Ny J

OMDO030036/0MD030037/OMD030038N/OMD030039

Senzori za kativiranje
vazdusnih jastuka prilikom
sudara

(1) SRS kontrolni modul
(2) Senzor ceonih udara
(3) Senzor bo¢nih udara
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A\ UPOZORENJE

* Nemojte udarati i nemojte dozvoliti da
predmeti udaraju o mesto gde su
senzori vazdusnih jastuka postavijeni..
Ovo moze dovesti do slucajnog
aktiviranja koje vam moze nanett
ozbiljne povrede i smrt.
Ukoliko se polozaj ili ugao senzora pro-
meni na bilo koji nacin, vazdusni jastuci
mogu da se aktiviraju onda kad to nije
potrebno ili da se neaktiviraju kada je
potrebno izazivajuci tako ozbiljne povrede
ismrt.
Zbog toga nemojte sami pokusavati da
popravite senzore za vazdusne jastuke,
neka ovlas¢eni HYUNDAI serviser obavi
popravku vazdusnih jastuka.e
(Nastavlja se)

(Nastavak )

* Problemi se mogu pojaviti ukoliko se
uglovi senzora vazdusnih jastuka
promenjene usled deformacije branika
ili karoserijevozila, gde se senzori
nalaze . Neka vase vozilo pregleda i
popravi ovlaséeni HYUNDAI serviser.

* Vase vozilo je dizajnirano da podnese
odredjene udarace kao i da se vazdusni
jastuci aktiviraju u odredenim sudarima.
Montazom drugog branika ili zamenom
branika koji

nije originalan , mozete znacajno da

uticete na aktiviranjevazdus$nih jastuka
prilikom sudara.

1JBA3513

Uslovi naduvavanja vazdusnih jastuka
Prednji vazdusni jastuk

Prednji vazdus$ni jastuci su dizajnirani da
se naduvaju tokom ceonog sudara, u
zavisnosti od inteziteta, brzine ili ugla udara
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1JBA3514

B ; OMDO030044
Bogéni vazdus$ni jastuci

Bo¢ni vazdus$ni jastuci kao i vazdusna
zavesa su dizajnirani da se naduvaju kada
je udar detektovan od strane senzora za
boéne udare, u zavisnosti od jacine, brzine
ili ugla udara.

lako su prednji vazdus$ni jastuci
dizajnirani (vozacev i suvozacev) da se
naduvaju u sluéaju ¢eonog sudara,
oni takode mogu da se

naduvaju i u toku drugih vrsta sudara
ako senzori za ¢eoni sudar detektuju
dovoljno jak udar.

. Boéni vazdusni jastuk i vazduSna

zavesa su dizajnirani da se naduvaju samo
u toku bo€nog sudara, ali oni mogu da se
naduvaju i u toku drugih vrsta sudara ako
senzori boc¢nih udara detektuju dovolljno
jak udarac.

Ako Sasijom vozila udarite o neravnine na
putu, razne prepreke ili premete na putu,
ili vozite improvizovanim putevima udarite
o trotoare,vazdusni jastuci mogu da se
aktiviraju.

Vozite pazljivo po neravnim putevima i po
improvizovanim putevima kako bi sprecili
neocekivano aktiviranje vazdusnih jastuka.

1JBA3515

Uslovi u kojima se vazdus$ni jastuci ne¢e
naduvati

U odredenim sudarima manje brzine
vazdusni jastuci se nece aktivirati. Vazdusni
jastuci su dizajnirani da se ne aktiviratu

u slu¢ajevima kada nece obezbediti
dodatnu zastitu pored zastite koju

¢e vam pruziti sigurnosni pojasevi.
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OBHO038058

* Prednji vazdusni jastuci nisu konstruisani
da se naduvaju u sudarima od pozadi,

jer se putnici u vozilu od ja¢ine udarca

pomeraju unazad. U ovom slué¢aju naduvani
vazdusni jastuci nece pruziti dodatnu
zastitu.

1JBA3516

Prednji vazdusni jastuci se ne¢e naduvati
u boénim sudarima, zato Sto se putnici u
vozilu pomeraju u smeru udarca, iz tog
razloga, u slucajevima bocnih sudara
aktiviranje prednjih vazdusnih jastuka ne
moze da pruzi dodatnu zastitu putnicima.
Medutim, boéni vazdus$ni jastuci i
vazdusna zavesa mogu da se naduvaju
u zavisnosti od inteziteta, brzine vozila i
ugla udara.

OBHO038060

¢ Ukoliko dode do udarca pod kosim uglom,
putnici u vozilu se pomeraju u stranu, u
kojoj vazdus$ni jastuci ne mogu da pruze
dodatnu zastitu iz tog razloga senzori
nece aktivirati vazdusne jastuke
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1JBA3517

* Malo pre sudara, vozaci obi¢no koce

veoma naglo. Naglo koc¢enje spusta prednji

deo vozila i dolazi do ,,podvlac¢enja”
vozila ispod vozila koje je vislje od
vaseg vozila. Vazdusni jastucise nece
naduvati u ovakvoj situaciji jer jer pod-
vlacenje vozila pod drugo vozilo smanjuje
jacinu udara koju detektuju senzori.

1JBA3522
B
Prednji vazdusni jastuci se ne¢e naduvati
ako dodje do prevrtanja vozila, jer vazdusni
jastuci ne mogu da pruze zastitu putnicima
u ovom sluéaju .
Medutim, bo¢ni vazdusni jastuci i vazdusna
zavesa ¢e se naduvati prilikom prevrtanja
zbog detektovanja bocnih udara, ako je
vozilo opremljeno boénim vazdusnim
jastucima i vazdusnom zavesom.

1JBA3518

* Vazdusni jastuci se nece naduvati ako

vozilo uadri u banderu ili drvo, pri éemu

se sva ja€ina udarca koncentriSe na jedno

mesto a silinu udarca abzorbuje konstrukcija
vozila.
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Odrzavanje SRS sistema
SRS se prakti¢no ne zahteva nikakvo

odrzavanje, iz tog razloga ne postoje
delovikoje mozete sami bezbedno
odrzavati.

Ukoliko se SRS kontrolna lampica sistema
ne pali ili ostaje stalno upaljena

potrebno je da se odmah obratite
ovlaséenom HYUNDAI

serviseru radi pregleda sistem.
Sve vrste popravki na sistemu vazdusnih
jastuka, kao sto je skidanje, postavljanje,

bilo kakva vrsta radova oko volana mora
da izvrsi ovlaséeno tehnicko lice HYUNDAI
servisera.

Nestruéno rukovanje sistemom
vazdusnih jastuka moze da prouzrokuje
ozbiljne povrede.

A\ UPOZORENJE
¢ [zmene na SRS komponentama ili
elektricnoj instalaciji, ukljuujuci i
postavljanjenje bilo kakavih ukrasa na
poklopce vazdusnih jastuka ili i bilo koji
vid zmena na karoseriji
mogu losSe uticati na rad i uc¢inak
SRS-sistema, $to moze dovesti do
mogucih povreda.

Za brisanje poklopaca vazdusnih jastuka,

koristiti samo meku, suvu tkaninu

ili tkaninu pokvasenu obiénom vodom.

Rastvaraci i sredstva za ¢iS¢enje mogu

loSe da deluju na poklopce vazdusnih jastuka i pravillan rad
i aktiviranje sistema.

Nemojte stavljati bilo koju vrstu predmeta preko ili blizu
modula vazdusnih jastuka na volanu i instrument tabli,
iznad kasete kod suvozaca, jer bi svaki takav

predmet mogao da izazove Stetu ili povredu ukoliko vozilo
bude u sudaru dovoljnne ja€ine da izazove naduvavanje
vazdusnihjastuka.

(Nastavlja se)

(Nastavak )

*Ukoliko se vazdusni jastuci naduvaju,

moraju biti zamenjeni kod ovlaS¢enog

H Y U N D A |
s e r v i s e r a
Nemojte dirati i ne iskljucujte elektricnu
instalaciju SRS sistema ili druge
komponenteSRS sistema Sto moze
uzrokovati zadobijanje povreda, jer se
jastuci mogu sluéajno aktivirati ili biti
stavljeni van funkcije SRS sistema.

» Ukoliko neke komponente sistema
vazdu$nih jastuka moraju biti uklonjene
ili ukoliko vozilo mora biti  rastavljeno u
delove, odredjene sigurnosne mere i
mere predostroznosti se moraju sprovesti.
Va$ ovlaséeni HYUNDAI serviser je
upoznat sa ovim merama pre-
dostroznosti i moZze vam pruziti
neophodne informacije. Ukoliko

ne postujete ova upozorenja i mere pre-
dostroznosti i

postupke, povecavate rizik od zadobijanja
povreda.

« Ukoliko vam vozilo bude poplavljeno,
podne obloge natopljene vodom,

K Odslen

vozilo do ovlas¢enog HYUNDAI
servisera.
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Dodatne mere predostroznosti

» Nikada nemojte voziti putnike u prtljazniku

ili na oborenim zadnjim sedistima. Svi putnici
treba da sede uspravno, naslonjeni na

naslone sedista, sa vezanim sigurnosnim
pojasevima i oslonjenih

nogu o pod vozila.

* Putnici ne treba da se pomeraju ili da

menjaju sediSta dok je vozilo u pokretu.

Putnik koji nije vezan u toku sudara ili naglog
ko¢enja moze da izleti kroz vozilo ili

od siline udara da bude odbac¢en na druge

putnike i unutrasnjost vozila.

*Sigurnosni pojas je dizajniran da

osigura samo jednu osobu. Ukoliko vise
osoba koristi jedan pojas moze doc¢i do
ozbiljnih povreda ili smrti u toku sudara.

Nemojte stavljati dodatke na sigurnosne

pojaseve. Uredaji koji sluze da vam pruze
dodatnu udobnost prilikom kori§éenja
sigurnosnih pojaseva ili da im promene
polozaj smanjuju zastitu koju obezbeduju
pojasevi i povecavaju

mogucénost zadobijanja ozbiljnih povreda
u sudaru.

¢ Putnici ne treba da stavljaju tvrde ili oStre

predmete imedu sebe i vazdusnih jastuka.

Nosenije tvridh ili ostrih predmeta u vasem

krilu moze dovesti do povreda u slucaju

naduvavanja vazdusnih jastuka.

*Putnici treba da budu odmaknuti od

vazdusnih jastuka. Svi putnici treba da

sede uspravno u sedistima, vezani
pojasevima

i sa nogama oslonjenih na pod vozila.

Ukoliko putnici sede suvise blizu vazdusnih

jastuka, moze doci do povreda u slucaju

naduvavanja vazdusnih jastuka.

* Nemojte stavljati nikakve predmete na

vazdusne jastuke ili u njihovu blizinu. To

moze omesti pravilno funkcionisanje
prednjih i boénih vazdusnih jastuka..

*Nemojte vrSiti bilo kakve prepravke ili
zamenu prednjih sedista. Menjanje

prednjih sediSta moze da poremeti pravilan
rad dodatnog sistema zastite ili

komponenti bo¢nih vazdusnih jastuka.

* Nemojte stavljati nikakve predmete ispod

prednjih sedista. to moze dovesti do

ometanja pravilnog rada senzora

bo¢nih vazdusSnih jastuka i
sigurnosnih pojaseva.

» Nikada nemojte drzati dete u krilu. Ukoliko

drzite dete u krilu u toku sudara ono moze

zadobiti ozbiljne povrede ili biti usmréeno

u toku sudara. Sva dece treba da sede

u decijim sedistima ili da budu vezana na

zadnjem sedistu.

sistema

A\ UPOZORENJE
* Nepravilno sedenje moze
prouzrokovati
pomeranje putnika i suvise blizu
vazdusnihj jastuka, udaranje u
unutrasnjostvozila kao i ispadanje iz
vozila.
» Uvek sedite uspravno, sa uspravnim
naslonom sedista, vezanog pojasa, s
udubno ispruzenim nogama i sa
stopalimana podu.

Dodavanje opreme ili prepravljanje

vozila sa vazdusnim jastucima

Promena $koljke, branika, poklopca haube
ili prtljaznika kao i bo¢énog krila, kao i
promena visine vozila mogu uticati na is-
pravan rad sistema vazdusnih jastuka
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H Type A

OMDO030040

u Type B

OMDO030040L

Nalepnica upozorenja za vazdusne jastuke
Nalepnice upozorenja za vazdusne jastuke
upozoravaju vozaca i putnike na potencijalnu
opasnost sigurnosnog sistema
vazdusnih jastuka.
Ovaj vid upozorenja je propisan zakonom i
odnosi se uglavhom na opasnost koju
predstavlja za decu, ali je vazno upozoriti
i vas na potencijalne rizike koji su predoceni
u prethodnim stranama ovog priru¢nika.
_____________ e e e e e e

3:56
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KLJUCEVI
Zabelezite broj vaseg klju¢a

Broj kljuca je zabelezen na plo¢ici sa bar
kodom priévrséenoj na kljuceve. Ukoliko
izgubite kljuceve, broj vaseg kljuca
omogucuje ovlaséenom HYUNDAI serviseru
da napravi kopiju klju¢a. Skinite bar

kod i stavite ga na mesto gde ¢ete ga lako
naci u slu€¢aju da vam bude potreban.
Broj kljuc¢a treba da zabelezite i drzite na
sigurnom mestu, a ne u vozilu.

mTp A

OMDO041003L
ETpB

OMDO041004L
ETpC

OMGO040005-1

Upotreba kljuca
* Koristi se za pokretanje motora

o Koristi se za zakljucavanje i
otkljuc¢a-vanje vrata.

Tip C
Pritiskom na dugme na kljucu, kljuc¢
ce se automatski otvoriti. Da
sklopite kljuc, .uleziste, uradite to rucno,

/A MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte preklapati kljué¢ u
leziSte bez prethodnog prit-
iskanja dugmeta.Ovime mozete
ostetiti kljuc.
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Sistem imobilizacije/blokiranja rada mo- Deaktiviranje sistema imobilizacije /
MAUPOZORENJE tora blokade rada motora:
Kontakt klju¢ Stavite kontak kljué u kontakt bravu i
Nemojte ostavljati decu bez nadzora Vase vozilo je opremljeno sa sistemom okrenite ga u polozaj ON(ukljuéeno)
u vozilu sa kontakt kljuéem, cak imobilizacije/ Aktiviranje sistema imobilizacije /
iako blokiranja rada motora kako bi se blokade rada motora:
kljué nije u bravi. Deca imitiraju smanjio rizik od neovlas¢enog koriscenja Stavite kontak klju¢ u kontakt bravu i okrenite
odrasle vaseg vozila. ga u polozaj OFF(iskljuéeno).
i mogu da stave kljué u kontakt Ovaj sistem se sastoji od malog primo- Sistem imobilizacije se aktivira automatski.
bravu, predajnika Bez ispravnog kontakt kljuéa motor neéete
a kontakt brava je povezana sa u kontakt klju¢u i elektronskog biti u moguénosti da pokrenete.
auto-matskim uredaja koji se nalazi u vozilu.
sistemom za otvaranja prozora, Kod ovog sistema kada god stavite klju¢ u A UPOZORENJE
kao i sa drugim sistemima, ili mogu kontakt bravu i okrenete ga u polozaj Da bi ste spreéili moguéu kradu
i vozilo da pokrenu, $to moze ONukljuéeno,

vaSeg vozila ne ostavljajte rezervni
klju¢ bilo gde u vozilu. Sifra
sistema imobilizacije/ blokade

dovesti do teskih povreda i smrti sistem proverava | potvrduje da
li je kontakt klju¢ ispravan ili ne.
Ukoliko sistem verifikuje klju¢ motor cete

A\ UPOZORENJE mo¢i da startujete. L
Koristite samo originalnev HYUNI?AI de- Ukoliko k_Ijuc nije ispravan, motor nece Ne ostavljajte ovu ifru bilo gde u
love za kontakt bravu vaseg vozila. startovati. vozilu

Ukoliko budete koristili neoriginalne
delove, moze vam se desiti da kontak
klju¢ necete mocida vratite u polozaj
ON (Ukljuceno) nakonpolozaja START
(pokretanje vozila). Tako mozete
prouzrokovati Stetu na kontakt bravi .i

zapaliti elektriCnu instalaciju na vozilu.
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%k NAPOMENA

Kada startujete motor, ne koristiite
svoj kljué u blizinl nekeg drugog
kljuca Imo-bilizatora. MoZe se

desiti da motor mozda nec¢e moéi da
s@

/A\MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte stavijati metalne predmete
blizu

kontakt brave jer to mozZe izazvati
smetnje u radu primopredajnika i
onemoguci

NAPOMENA

ko su vam potrebni dodatni
kljuGevi, ili ste ih izgubili, konsultujte
ovilaSéenog HYUNDAI

servisera

/N MERE PREDOSTROZNOSTI
Primopredajnik koji se nalazi u
kontakt kljucu je vazan deo sistema
imobilizacije.

Dizajniran je da vam pruzi dugi niz
godina rada bez bilo kakvog
odrzvanja, medjutim nemojte ga
izlagati vlagi, statickom elektricitetu
i nemojte sa njim grubo rukovati jer
time moZete izazvati

/A\ MERE PREDOSTROZNOSTI

Nemojte sami menjati, prepraviljati ili
podesavati sistem imobilizacije jer
time

mozete prourokovati kvarove koje
moze

da popravi samo ovlasé¢eni HYUNDAI
serviser.

Kvarovi izazvani nepravilnim izme-
nama

ili podesavanjima sistema nisu
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“SMART” KLJUC (akoje vozilo opremljeno)

Upotreba smart kljuéa
Pomoc¢u smart klju¢a, mozete da otkljucate

| zaklju€ate vrata (prtljaznik) kao | da pokren-
ete motor bez upotrebe kontakt kljuca.
Detaljnija objasnjenja u nastavku:

OYF049302N

OMDO040001L
Pomoc¢u smart klju¢a, mozete da otkljucate

| zaklju€ate vrata (prtljaznik) I | da pokren-
ete motor bez upotrebe kontakt kljuca.

s Re¢ “HOLD"(zadrzi) je napisana na

pri dnu kljuca, kako bi vas potsetila

da morate da zadrzite taster oko 1
sekunde. OMDO040008
Zakljuévanje
Koriséenjem prekidaca na vratima sa spol-
jasnje strane
Pritiskom na dugmad koja se nalaze na
ruckama svih vrata (i prtljaznika) u vozilusa
spoljasnje strane kada su sva vrata za-
tvorena,automatski se zakljucavaju sva vrata
I prtljaznik. Signalno svetlo upozorenja
(sva cetiri migavca) c¢e zasvetleti jedan put
$to oznaéava da susva vrata | prtljaznik za-

kljucana 45

Da bi ste izvadili mehanicki klju€ iz leziSta
pritisnite i zadrzite dugme (1) izvucite
mehanicki klju€ (2).

Za ponovno vrac¢anje mehanickog
klju€a u leziste, postavite klju¢ u leziste,
stisnite na dole, dok ne €ujete zvu¢no
., Klik”
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Medjutim, ukoliko bilo koja vrata ostanu
otvorena, vrata necete moéi da
zaklju€ate, zvuéni signal upozorenja ¢e
se upaliti na oko 3 sekunde . Zatvorite
dobro sva vrata i pokuSajte ponovo
da ih zakljucCate.
Ukoliko hauba motora ili vrata prtl-
jaznika ostanu otvorena, signalno
svetlo upozorenja(sva Cetiri migavca) se
nece upaliti Nakon zatvaranja haube motora
i vrata prtljaznika, svetlo upozorenja ¢e
se upaliti jedan put.
Dugme na vratima ¢e raditi ukoliko se
smart klju¢ nalazi na udaljenosti od
0.7~1 m (28 ~40 inci)
Ukoliko zelite da se uverite da i su
vrata zaklju¢ana ili ne, proverite polozaj
prekida¢a za zaklju€avanje unutar vozila,
ili povucite bravu vrata vozila.
| ako ste stisnuli dugme za zaklju¢avanje
vrata sa spoljasnje strane vozila, vrata
se nece zaklju€ati i zvucni signal upo-
zorenja ¢e se oglasiti na oko 3 sekunde
ukoliko:
* Smart klju¢ nije u vozilu
 Start/stop prekida¢ je u ACC ili ON
polozaju.
» Neka od vrata(osim vrata prtljaznika)
su ostala otvorena

Zaklju¢avanje vrata smart klju¢em

Sva vrata Ce biti zaklju¢ana ukoliko prit-
isnete dugme za zaklju¢avanje(1) Uko-
liko su sva vrata zatvorena, ukljuCujudi
haubu motora i vrata prtljaznika, signalno
svetlo upozorenja(sva 4 migavca) ¢e se
zasvetleti jedan put, Sto ukazuje da
su vrata zaklju¢ana.

Medjutim, ukoliko bilo koja od vrata ,
hauba motora ili vrata prtljaZznika ostanu
otvorena, signalno svetlo upozorenja(sva
Cetiri migavca) se nece upaliti

Kada su sva vrata zatvorena, hauba
motora i vrata prtljaznika, pritiskom
na dugme za zaklju¢avanje, signalno
svetlo upozorenja (sva 4 migavca) ¢ce
zatrepereti jedan put.

Razdaljina na kojoj ¢e prekida¢ raditi je
polje unutar 10 m(30 stopa) od rucice
vrata vozila.

Otkljucvanje

Pritisnite dugme vratima vozila sa
spoljasnje strane, ukoliko su sva vrata
zatvorena. Signalno svetlo upozorenja
(sva 4 migavca) ¢e zatreperiti dvaput Sto
oznaCava da su sva vrata
otklju¢ana.Razdaljina na kojoj ¢e prekid-
ac raditi je polje unutar 10 m(30 stopa)
od rucice vrata vozila.

S obzirom da sistem prepoznaje smart
klju¢ na razdaljini od 0.7~1 m (28~40
in.) razdaljine, budite obazrivi jer i druge
osobe mogu da otvore vrata bez pose-
dovanja smart klju¢a

Nakon pritiska na ovo dugme, sva vrata
¢e se automatski zakljucati , osim
ukoliko ne otvorite bilo koja od vrata u
periopdu od 30 sekundi.

Otklju¢avanje vrata smart klju¢em

Sva vrata (i prtljaznik) ¢e biti otklju¢ani
kada pritisnete taster za otklju¢avanje.(2)
Signalno svetlo upozorenja (sva 4 migavca)
Ce zatreperiti dvaput $to oznaCava da
su sva vrata (i prtljaznik) otklju¢ana.

Nakon pritiska na ovo dugme, sva vrata
¢e se automatski zakljuCati , osim
ukoliko ne otvorite bilo koja od vrata u
periopdu od 30 sekundi.

Razdaljina na kojoj ¢e prekida¢ raditi je
polije unutar 10 m(30 stopa) od rucice
vrata vozila



Otkljucvanje vrata prtjaznika

Koriscenjem dugmeta na bravi prifiaznika
Ukoliko se nalazite na razdaljini 0.7~1 m
(28~40 in.) od rucice vrata prifiaznika i sa sbom
imate smart kjuc, vrata prtfaznika ce se otkjjucati i
otvoriti kada pritisnete dugme na vratima
prifiaznika. Takodje, jednom kada otvorite i potom
jponovo zatvorite vrata prijfaznika , vrata prifaznika
Ce se automatski zakijucat.

Koriscenjem smart kljuca

Vrata prtljaznika ¢e se otklju€ati uko-
liko pritisnete dugme za otklju¢avanje
vrata prtljaznika(3) i zadrzite duze od 1
sekunde.Jednom otvorena i potom ponovo
zaltvoritena vrata prifaznika , ce se automatski
Zzakijucati.

Razdaljina na kojoj ¢e prekida¢ raditi je
polje unutar 10 m(30 stopa) od rucice
vrata prtljaznika.

Pokretanje motora
Motor moZete pokrenuti i bez kljuca u
kontakt bravi vozila. Detaljnije informacije

xn

“Start/stop prekida¢” poglavlje 5.

Mere predostroznosti u vezi

smart kljuc
% NAPOMENA

¢ Ukoliko vam se iz nekog razloga do-

godi da izgubite smart klju¢, necete biti u

mogucnosti da pokrenete motor. Odsle-

pujte vozilo, i kontaktirajte ovlas¢enog

HYUNDAI servisera. .

Maksimalno mogu biti registrovana dva

smart kljuéa za jedno vozilo. Ukoliko

izgubite smart klju¢, odmah sa vozilom i

duplikatom klju¢a se obratite ovlaS§¢enom

Hyundai servisu kako bi ste se zastitili

od moguce krade automobila.

Smart kljué nece raditi ukoliko se

nesto od sledecih stvari dodgodi:

- Smart kljué¢ se nalazi u blizini radio
predajnika, kao Sto je radio stanica ili
aerodrom koji mogu da ometaju nor-
malan rad smart kljuca.

- Ukoliko drzite smart klju¢ u blizini
radio stanice, ili mobilnog telefona.

- Ukoliko smart klju¢ nekog drugog vozila
upotrebljava u blizini vaseg
vozila.

* Ukoliko ste vam dometa rada smart kljuca.-

Ukoliko vam smart klju€ nije u funkciji,
koristite mehanicki kljué za
otkljuéavanje i zaklju¢avanje vrata.

Obratite se ovlaS¢éenom HYUNDAI
serviseru za otklanjanje kvara smart
kljuca.

Karakteristike Va§e% vozila
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/A\MERE PREDOSTROZNOSTI

e Drzite smart klju¢ daleko od
vode ili

bilo koje tecnosti, jer ako dode
do kvara

smart kljuca usled dodira sa vo-
dom

A\ UPOZORENJE- Smart kljué
Nemojte ostavljati decu bez nad-
zora

u vozilu sa smart klju¢em.
Deca imitiraju odrasle

i mogu da pritisnu start/stop
prekida¢ i pokrenu motor,
elektronske komande prozora
ili neki drugi sistem na vozilo,
kao i vozilo da pokrenu,
sto moze dovesti do ozbiljnih
povreda i smrti.

OBH048004

Zamena baterije

Baterija smart kljuc¢a bi trebalo da traje
nekoliko godina, ali ukoliko primetite da
svetlo indikatora na smart klju¢u postaje
slabije ili da smart klju¢ ne radi uobicajeno
probajte da zamenite bateriju.

Ukoliko niste sigurni kako treba da rukujete
smart klju¢em ili kako da zamenite
bateriju, obratite se ovlaS¢éenom serviseru
Hyundai vozila.

* NAPOMENA

Primopredajnik unutar smart kljuéa moze

biti van funkcije ukoliko vam klju¢ ispadne

ili bude izlozen vlagi | statickom elektricitetu. Ukoliko
niste sigurni kako treba da rukujete

smart kljuéem obratite se ovlaS§éenom ser-
viseru Hyundai vozila.

. otvorite poklopac daljinskog up-

ravljaca.(1)

. Zamenite bateriju novom (CR2032)..

Proverite da je polaritet nove baterije
isti “+” simbol koji oznac¢ava stranu
prema gore, a zatim je stavite u dalj-
inski.

. Stavite bateriju obrnutim redosle-

dom od demontaze.

* NAPOMENA

e Upotrebom neodgovarajuée baterije

moZete dovesti do kvara smart kljuca.
Vodite racuna da Kkoristite odgo-
varajuce baterije.

Primopredajnik unutar smart klju¢a moze

da ne funkcioniSe ukoliko vam ispadne
ili bude izloZen statickom elektricitetu
smart kljuc.

Ukoliko sumnjate na kvar ili smatrate

da vas§ smart klju¢ ne radi pravilno
obratite se ovla§é¢enom Hyundai
serviseru.



/AMERE PREDOSTROZNOSTI
Nepropisno uklonjena baterija
moZze da bude Stetna po zdravlje
ljudi i Zivotnu okolinu . Uklonite
bateriju u skladu sa lokalnim za-
konima i propisima.

Sistem imobilizacije/blokiranja rada mo-
tora

Vase vozilo je opremljeno sa sistemom
imobilizacije/

blokiranja rada motora kako bi se

smanjio rizik od neovlaséenog koriséenja
vaseg vozila.

Ovaj sistem se sastoji od malog primo-
predajnika

u kontakt kljucu i elektronskog

uredaja koji se nalazi u vozilu.

Kod ovog sistema kada god stavite klju¢ u
kontakt bravu i okrenete ga u polozaj
ONukljuceno,

sistem proverava | potvrduje da

li je kontakt klju¢ ispravan ili ne.

Ukoliko sistem verifikuje klju¢ motor cete
moci da startujete.

Ukoliko kljué nije ispravan, motor nece
startovati.

Deaktiviranje sistema imobilizacije
Postavite start/stop dugme u polozj ON,
koriste¢i smart klju¢

Aktiviranje sistema imobilizacije:
Postavite start/stop dugme u OFF
polozaj.Sistem se automatski aktivira.
Bez validnog smart kljuéa nec¢ete moé¢i
da pokrenete motor.

A UPOZORENJE

Da bi ste izbegli moguéu kr-
adju vaseg automobila, nemo-
jte ostavljati duplikat kljuca
vaseg vozila u vozilu. Sifra sis-
tema imobilizatora je jedinstvena |
trebalo bi je €uvati u tajnosti.
Nemojte ostavljati ovu Sifru u
vozilu..

Karakteristike Vaée% vozila
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% NAPOMENA

Kada startujete motor, ne koristite svoj klju€ u blizini nekog
drugog Kju&a imo-bilizatora. MoZe se

desiti da motor moZda nee moéi da se

startuje ill moZe da stane po startovanju.

Cuvalte svoje Kljuseve zasebno,kako ne bl doslo

kvara sistema.

/A MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte stavljati metalne pred-
mete blizu

kontakt brave jer to mozZe izazvati
smetnje u radu primopredajnika i
onemoguci pokretanje motora

¥ NAPOMENA

Ako su vam pofrebni dodatni kijuéevi, i
ste

ih fzgubili, konsultujte oviadtenog HYUNDAI

/\\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Primopredajnik koji se nalazi
u kontakt kljucu je vazan deo
sistema imobilizacije.

Dizajniran je da vam pruzi
dugi niz godina rada bez
bilo kakvog odrzvanja,
medjutim nemojte ga izlagati
vlagi, statickom elektricitetu i
nemojte sa njim grubo rukovati
jer time mozZete izazvati kvar sis-
tema imobilizacije

A\ MERE PREDOSTROZNOSTI

Nemojte sami menjati, prepravi-
jati ili

podesavati sistem imobilizacije
Jer time

moZete prourokovati kvarove ko-
Jje moze

da popravi samo ovlascéeni HY-
UNDAI

serviser.

Kvarovi izazvani
izmenama

ili podesavanjima sistema nisu
obuhvaceni

garancijom proizvodaéa vaseg
vozila

nepravilnim



DALJINSKO OTKLJUGAVANJE VOZILA BEZ KLJUCA (Ako je vozilo opremljeno)

0OVG049004

Funkcije daljinskog otkljuca-
vanja vozila bez klju¢a
Zakljuéavanje (1)

Sva vrata (i prtljaZnik) ¢e biti zaklju¢ani
kada pritisnete taster za zakljucavanje.
Ako su sva vrata zatvorena, signalno svetlo
upozorenja ¢e zatreperiti jednom Sto
oznacava da su sva vrata (i prtlja-Znik)
zakljucani. Medjutim ukoliko neka od vrata
(hauba motora ili prtljaznik) ostanu
otvorena kada je pritisnut taster za
zakljucavanje, signalno svetlo upozorenja
nece zatreperiti vrata nece biti zakljucana
Tek kada sva vrata (hauba motora i vrata
prtljaZznika) budu zatvorena a taster za
zakljucavanje vrata pritisnete, signalno
svetlo upozorenja ce zatreperiti jedan put.

Otkljucvanje (2)

Sva vrata ¢e biti zakljucana ukoliko prit-
isnete dugme za zakljucavanje(2) Ukoliko
su sva vrata zatvorena, ukljucuju¢i haubu
motora i vrata prtljaznika, signalno svetlo
upozorenja(sva 4 migavca) ée se zasvetleti
dva puta, Sto ukazuje da su vrata
zaklju¢ana.

Nakon otpustanja ovog tastera
ukoliko ne otvorite ni jedna vrata na
vozilu u roku od 30 sekundi, vrata ¢e
se automatski zakljucati
Otkljuéavanje vrata prtljaznika (3)
Vrata prtljaZznika ce biti otkljucana
nakon stiskanja tastera za
otklju¢avanje duze od 1 sekunde.
Jednom otvorena vrata prtljaznika i
nakon toga zatvorena ponovo ce biti
automatski zakljucana.

sk Re¢ "HOLD"(zadrzi) je napisana na
pri dnu kljuca, kako bi vas potsetila
da morate da zadrzite taster duze
od 1 sekunde.

Mere predostrozsti u vezi sa dalj-

inskim primopredajnikom

% NAPOMENA

Daljinski upravlja¢ nece raditi u sledeé¢im

slucajevima:

*Kontakt klju¢ se nalazi u bravi.

Udaljili ste se vise od (10 m [30 stopa])

Baterija daljinskog je slaba.

Druga vozila ili predmeti blokiraju signal.

Veoma niske temperature vazduha.

Daljinski upravljac je blizu radio

predajnika, kao npr. Radio stanici ili aero-

dromu, ato moze da ometa rad daljinskog.

Ukoliko daljinski upravlajé¢ ne radi
ispravno upotrebite klju¢ za otvaranje i
zatvaranje vrata obratite se HYUNDAI
ovlaséenom serviseru

AMERE PREDOSTROZNOSTI

e Drzite daljinski primopredajnik
daleko od vode ili

bilo koje tecnosti, jer ako dode
do kvara

usled dodira sa vodom ili nhekom
drugom te¢noséu garancija
proizvodjaéa vozila ne pokriva
ove vrste kvarova.

Karakteristike Va§e% vozila
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1. Tankim predmetom lagano otvorite

MERE. PREDOSTROZ"NOSTI srediSnji poklopac daljinskog upravljaca
Izmene i prepravke, na vasem 1 1)
vozilu )

2.Zamenite bateriju novom (CR2032) Prover-

ite

da je polaritet nove baterije isti “+”

simbol koji ozna€ava stranu prema gore, a

zatim je stavite u daljinski.

3. Stavite bateriju obrnutim redosledom od

vadenja.

Ukoliko je potrebno zameniti daljinski

upravlaj¢, obratite se ovlaS¢éenom HYUNDAI
OEDO039003A  serviseru.

koje nisu izricito odobrene od
strane odgovornih i kompetentnih
lica, moze dovesti do toga da
opremu vaseg vozila ne mozZete
da koristite, kao i da Garancija
proizvaodacéa ne priznaje ovu
vrstu kvarova. nastalu usled ne
strucnog rukovanja.

Zamena baterije

Daljinski upravlja¢ koristi 3 volta litijsku
baterijukoja obi¢no traje nekoliko godina.
Ukoliko je zamena baterije neophodna,
postupite na sledeéi nacin:



Karakteristike Vaéeﬁ vozila

/N\MERE PREDOSTROZNOSTI A\MERE PREDOSTROZNOSTI
e Daljinski upravlja¢ je konstru- Ne propisno odlaganje upo-
isan da radi dugi niz godina, ali trebljenih baterija

izlaganje vlagi ili statickom elektri- moze biti Stetno po ljudsko
citetu, usled éega rad daljinskog zdravlje i Zivotnu okolinu.
upravljaca moze biti ugrozen. Uvek propisno odladite po-

e Ukoliko niste sigurni kako da kor- trosene baterije u skladu sa
istite vas daljinski upravljaé , ili lokalnim zakonima i propisima.

kako da zamenite bateriju,obratite
se HYUNDAI oviaséenom ser-
viseru.

» Upotreba pogresne baterije moze
da izazove ostecenje daljinskog
upravlajéa. Uvek koristite odgov-
arajucu bateriju.

e Da biste izbegli ostecenje
daljinskog upraviljaca,

pazite da vam ne ispadne, da se
ne pokvasi i nemojte ga izlagati
toploti i direktnom suncu
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ALARMNI SISTEM PROTIV KRADJE (AKO JE VOZILO OPREMLJENO)

SECURITY SYSTEM
0JC040170

Vozila koja su opremljena alarmnim sis-
temom protiv krade imaju nalepnicu za-
lepljenu na vozilo na kojoj je napisano:

1. UPOZORENJE

2. SIGURNOSNI SISTEM

Faza

Faza

Faza
j aktiviranja

Ovaj sistem je napravljen sa ciljem da se
obezbedi zastitu od neovlasé¢enog ulaska u
vozilo. Ovaj sistem radi u tri faze: prva faza
je faza ukljucivanje, druga je faza alarmiran-
je I aktiviranje,a treca je faza je faza deakt-
iviranja/ iskljucivanje. Ako se aktivira,
sistem obezbeduje zvuéni alarmni signal
uz zmirkanje migavaca.

Faza aktiviranja

KoriS¢enjem smart kljuca

Parkirajte vozilo i ugasite motor. Ukljucite
sistem na sledeci nacin:

1. Ugasite motor.

2. Vodite racuna da su zatvorena hauba
motora i poklopac prtljaZnika kao i sva
vrata.

3. Zakljucajte vrata koristeci dugme za
zakljuCavanje sa spoljasnje strane vrata,
imajuci kod sebe smart klju¢

Nakon zavrsetka gore navedenih po-
stupaka, migavci ¢e zatreperiti jednom
Sto oznacava da je alarmni sistem
ukljucen.

Ukoliko bilo koja od vrata ostanu
otvorena, vrata necete mocéi da za-
kljucate , pratec¢i zvuk upozorenja ce se
oglasiti na oko 3 sekunde.

Zatvorite sva vrata i pokusSajte ponovo
da zakljucate vrata.

Ukoliko hauba motora ili vrata prtl-
JjazZnika ostanu otvorena, signalno svetlo
upozorenja se nece upaliti i alarmni sis-
tem nece biti aktiviran.

Nakon zatvaranja haube motora i vrata
prtliaZznika, signalno svetlo upozorenja
Ce zatrepereti jedan put.

» ZakljuCajte vrata koristeCi taster za
zaklju€avanje na smart klju¢



Ukoliko hauba motora ili vrata prtl-
Jjaznika ostanu otvorena, signalno svetlo
upozorenja se nece upaliti i alarmni sis-
tem nece biti aktiviran.

Nakon zatvaranja haube motora i vrata
prtliaZznika, signalno svetlo upozorenja
Ce zatrepereti jedan put.

Koriséenjem daljinskog upravljaca
Parkirajte vozilo i ugasite motor. Ukljucite
sistem na sledeci nacin:

1. Ugasite motor i izvadite kljuc iz kontakt
brave.

2. Vodite racuna da su zatvorena hauba
motora i poklopac prtliaZznika kao i sva
vrata.

3. Zakljucajte vrata koriste¢i dugme za
zakljucavanje na daljinkom upravijacu.
Nakon zavrsetka gore navedenih po-
stupaka, migavci ¢e zatreperiti jednom
Sto oznacava da je alarmni sistem
ukljucen.

Ukoliko bilo koja od vrata ostanu otvorena,
signalna svetla upozorenja se nece up-
aliti. i alarmni sistem nece biti aktiviran.
Nakon zatvaranja haube motora i vrata
prtliaZnika, signalno svetlo upozorenja
Ce zatrepereti jedan put.

Ne ukljucujte sistem dok svi putnici nisu
napustili vozilo. Ako je sistem uklju¢en dok
se neko nalazi u vozilu, alarm moze da se
aktivira kada ta osoba bude napustala voz-
ilo. Ako u roku od 30 sekundi od aktivir-
anja alarma, otvorite vrata, haubu motora
ili prtljaznik, sistem ¢e se iskljuciti kako bi
se sprecilo nepotebno aktiviranje alarma.

Aktiviranje alarma

Alarm ce se aktivirati ukoliko se nesto
od nize navedenog dogodi, a kada je
sistem ukljucen.

*Vrata se otvaraju bez upotrebe daljin-
skog predajnika (ili smart kljuca).

*Vrata prtljaznika se otvaraju bez
upotrebe daljinskog predajnika (ili smart
klju¢a)T

*Hauba motora je otvorena ; Sirena ¢e
se oglasiti i migavci ¢e trepereti bez
prekida 27 sekundi. Da bi ste iskljucili
sistem otkljucajte vrata pomocu daljinskog
predajnika ili smart klju¢a. Otvaranje
vrata prtljiaznika kada je alarmni sistem
uklju€en (ako je vozilo opremljeno)

Kada je alarmni sistem uklju¢en, alarmni
sistem se necCe zvuc€no oglasiti ukolilo
se vrata prtljaznika otvore daljin-skim
upravljaéem ili smart klju¢em.Nakon
otvaranja i ponovnog zatvaranja vrata
prtliznika ¢e se automatski zakljucati i
sistem ¢e ponovo biti aaktiviran .

Takodje,ukoliko se bilo koja vrata ili
hauba motora otvore, a sistem je aktivir-
an, sistem ¢e se zvucno oglasiti..

Karakteristike Va§e% vozila



Karakteristike Va§e% vozila

Iskljucivanje

Sistem ¢e biti isklju¢en ukoliko se dogodi
sledece:

Daljinski upravlja¢

Taster za otklju€avanje vrata je priti
snut.

Smart kljué
-Taster za otkljucavanje vrata je priti
snut.

- Dugme za zaklju€avanje vrata sa
spoljasnje strane je pritisnuto

Nakon otklju€avanja vrata, signalno
svetlo upozorenja ¢e zatrepereti
dva puta Sto ukazuje da je sistem
uskljucen.

Ukoliko, nakon otklju€avanja vrata u
roku od 30 sekundi ni jedna vrata(i
vrata prljaznika se ne otvoren, sis-
tem ¢e biti ponovo aktiviran.

* NAPOMENA - Bez smart kljuéa

*Ukoliko sistem ne iskljucite pomoéu dalj-
inskog upravljaca, zatim otvorite vrata
pomocu kljuca, i postavite kontakt
bravu u poloZaj ON, i sacekate oko
30 sekundi , alarmni sistem ce se
iskljuciti

¢ Ukoliko izgubite svoje kljuceve, kon-
sultujte se sa ovla§¢enim HYUNDAI
serviserom.

#® NAPOMENA - Sa smart kljuéem

¢ Ukoliko sistem ne iskljucite pomocu
smart kljuca, zatim otvorite vrata
pomocu mehanickog kljuca, i pokrenete
motor, alarmni sistem e se iskljuciti

* Ukoliko izgubite svoje kljuceve, kon-
sultujte se sa ovlasé¢enim HYUNDAI
serviserom.

/Y MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte vrsiti bilo kakve pre-
pravke niti

podesavanja na sistemu protiv
kradje, time mozete prouzrokovati
kvar sistema.

Obratite se ovlaséenom HYUNDAI
serviseru.

Bilo kakava prepravka ili poprvka
sistema od strane neovilascenog
lica ne podleze

uslovima garancije proizvodjaca.



BRAVE NA VRATIMA

HTpA
Otkljué
Zaklj

OYNO049006

HTpB
Otklj.
Zaklj
OMDO041009L

Upotreba brava sa spoljasnje
strane vozila

Okrenite klju¢ prema zadnjem delu

vozila da bi ste otkljucali i prema

prednjem delu vozila da bi ste za-

kljucali.

Ukoliko otklju¢ate/zakljucate vrata kljucem,
vrata na vozilu ¢e se automatski zakljucati/
otkljugatil (ako je vozilo opremljeno)

» Vrata vozila mogu biti otkljuéanal/za-

kljuéana pomocu daljinskog upravi-

ja€a ili smart klju€a(ako je vozilo

opremljeno)

Jednom otkljuéana vrata, vrata

mozete otvoriti povlacenjem kvake

na vratima.

 Prilikom zatvaranja vrata vozila, rukom
pogurajte vrata kako bi ste se uverili
da ste vrata dobro zatvorili.

& NAPOMENA

U hladnim i vlaZznim podru¢jima brave
i mehanizmi vrata moZda nece raditi
kako treba zbog zamrzavanja.

Ako se vrata brzo zakljucaju / otkljucaju
viSe puta za redom, sistem moZe tren-
utno da prestane da radi kako bi se
zastitio sklop i sprecilo ostecenje kom-
ponenata sistema

A UPOZORENJE

e Ukoliko dobrol ne zatvorite
vrata, vrata se mogu sama ot-
voriti.

* Prilikom zatvaranja vrata,
budite pazljivi da necije ruke

ili telo ne prikljestite vratima.

Karakteristike Va§e% vozila
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OMDO040191N

» Da zakljucate vrata bez kljuca, prit-
isnite prekida¢ sa unutrasnje strane
vrata (1) ili pritisnite centralni prekidaé
za zaklju€avanje (ako je vozilo oprem-
ljeno) (2) u polozj “Lock’(zakljuéano)
i zatvorite vrata.(3).

» Ukoliko zaklju¢ate vrata sa centralnim
prekidacem za zaklju€avanje (ako je
vozilo opremljeno) (2), sva vrata na
vozilu ée automatski biti zaklju¢ana.

* NAPOMENA

Prilikom izlaska iz vozila uvek izvadite klju¢

sa kontakt brave, povucite parkirnu kocnicu,

zatvorite sve prozore i zaklju€ajte sva vrata

Zaklj.

Otkj.

OMDO040011

Upotreba brava sa unutrasnje

strane vozila

Sa prekidaéem za zaklju¢avanje

vrata

» Da bi ste otkljucali vrata, pritisnite
prekida€ (1) u polozj otkljuéano
“Unlock” Crvena oznaka na prekidacu
¢e biti vidljiva(2) ..

e Da bi ste zakljucali vrata, pritisnite
prekidac (1) u polozj zaklju¢ano“Lock”
Ukoliko ste dobro zakljucali vrata,
crvena oznaka na prekidacu(2) nece
biti vidljiva.

» Za otvaranje vrata povucite rucicu
brave ka sebi(3)

e Ukoliko povucete ru€icu brave pred-
njih vrata vozila, kada su vrata za-
kljuéana, prekidac¢ ¢e otkljucati vrata
, i vrata ¢e se otvoriti.

e Prednja vrata vozila ne¢ete moc¢i da
zaklju€ate ukoliko je klju¢ u kontakt
bravi, a vrata otvorena.

» Vrata ne¢ete moci da zakljucate uko-
liko je smart klju¢ u vozilu, a vrata
otvorena.

Mk UPOZORENJE —

Nepravilnost u radu brave za

zakljucavanje

Ako automatsko zaklju€avanje
vrata ne radi dok ste u vozilu,
pokusajte da izadete na jedan od
sledeéih nacina:

e ViSe puta pokusajte da
otkljucate vrata (automatski i
ruéno) i istovremeno povlacite
kvaku.

» Spustite vozacev prozor i pok-
usajte da otkljucajte vrata spolja
kljucem.




OMDO040012N
Centralni prekida¢ za zaklju¢avanje /
otkljucavanje vrata
Pritisnite prekida¢ za zaklju¢avanje /
otklju¢avanje vrata

* Pritiskom na gore ili na prednji deo

prekidaca (1), sva vrata se zaklju¢avaju.

e Pritiskom na dole ili na zadnji deo
prekidaca(2), Sva vrata se otkljucavaju.
* Ukoliko se kontakt klju¢ nalazi u kontakt
bravi | ako su vozaceva lli suvozaceva vrata
otvorena, vrata se nec¢e zakljuéati kada
pritisnete prednji deo prekidaca (1) za
centralno zaklju¢avanje

» Ukoliko je smart klju€¢ u vozilu, i uko-
liko se bilo koja od vrata otvore, vrata
necete moci da zakljucate i ako prit-
isnete prednji deo prekidaca (1) za
centralno zaklju€avanje

A UPOZORENJE

U toku voznje sva vrata moraju
biti zatvorena i zakljuéana kako
bi se sprecilo

njihovo sluc¢ajno otvaranje. Za-
kljuéavanjem

vrata mozete spreciti i poten-
cijalne

upade u vase vozilo kada se
zaustauvi ili

uspori.

* Budite pazljivi prilikom otvaranja
vrata

i pazite da na vrata ne nalete
druga vozila,

MUPOZORENJE - Nezakljuc¢ana
vrata

Ukoliko ostavite vozilo
otkljuéano, time privlacite
provalnike ili napadace da
povrede vas ili druge. Po
napustanju vozila uvek izvadite
kontakt kljuc¢ iz kon takt brave,
zatvorite sve prozore i za-
kljucajtze sva vrata.

A UPOZORENJE -

Deca bez nadzora

Unutrasnjost zatvorenog vozila se
jako brzo zagreva. Toplota moze
prouzrokovati smrt ili ozbiljne
povrede deci ili zivotinjama koja ne
mogu da izadu iz vozila. Osmi toga,
decamoguda pokrenu neke od sis-
tema vozila koje ih mogu dovesti u
opasnost. Nikada ne ostavljajte decu
ili Zivotinje bez nadzora u vozilu

Karakteristike Vaéeﬁ vozila
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Senzori za otklju¢avanije vrata u sluéaju sudara (ako
je vozilo opremljeno)

Sva vrata se automatski otkljucavaju kada se zbog
udarca vazdusni jastuci aktiviraju.

Senzori za zakljucavanje vrata prilikom povec¢avanja
brzine vozila (ako je vozilo opremljeno)

Kada se vozilo krece brze od 15 km/h, sva vrata ¢e se
automatski zakljucati.

Za deaktiviranje ove funkcijeobratite se oviaS¢enom
HYUNDAI serviseru.

OMDO040007

Brava za sigurnosno zaklju¢avanje zadnjih
vrata

Vase vozilo je opremljeno bravom za sig-
urnosno zaklju€avanje zadnjih vrata, i sluzi
za zastitu dece. Upotreba se preporucuje
kad deca sede na zadnjem sedistu.

1. Otvorite zadnja vrata.

2. Pritisnite bravu na prednjem delu vrata u
polozaj Lock-zaklju¢ano (). Kada je brava
u polozaju “Lock“-zaklju¢ano, zadnja vrata
se ne mogu otvoriti ni kada se p(..ﬂ,ée
rucica brave sa unutrasnje strane

3. Zatvorite zadnja vrata.

Da bi ste otvorili zadnja vrata, povucite
spoljasnju kvaku (1).

lako su vrata otklju¢ana, zadnja vrata ne
mogu da se otvore povlacenjem unutrasn-
je kvake (2) dok se ne otkljuca brava za
sigurnosno zaklju€avanje zadnjih vrata..

A\ UPOZORENJE -

Brave na zadnjim vratima

Ukoliko dete sluc¢ajno otvori zadnja
vrata u toku voznje moze doc¢i do
ozbiljnih povreda ili éak smrti.Da bi ste
sprecili otvaranje zadnjih vrata sa unut-
rasnje strane, uvek zakljucavajte zadnja
kada vozite decu.




VRATA PRTLJAZNIKA

OMDO040013A
Otvaranje prtljaznika
* Poklopac prtljaznika se otkljucava ili
zaklju€ava zajedno sa svim vratima pomocu
klju¢a, daljinskog upravljaca (ili pomoc¢u
smart kljuca) ili centralnog prekidaca za
zaklju€avanje vrata.
» Za otvaranje prtljaznika iz vozila,povucite
polugu za prtljaznik
» Z otvaranje prtljaznika klju¢em,
okrenite kljué¢ u smeru kazaljki na
satu(ako je vozilo opremljeno).

OMD040014
* Za otvaranje prtljaznika iz voz-
ila,povucite polugu za prtljaznik
Jednom otvoren, zatim zatvoren
prtjaznik se automatski zaklju¢ava.

% NAPOMENA

U hladnim i vlaznim podrucjima brave i
mehanizmi vrata mozda nece raditi
kako treba usled zamrzavanja.

Karakteristike Va§e% vozila

A UPOZORENJE

Poklopac prtljaznika se otvara prema
gore. Vodite racuna da tokom otvaranja
u blizini nema predmeta ili ljudi

& MERE PREDOSTROZNOSTI
Uvek pre pocetka voznje proverite
da li je poklopac prtljaznika
zatvoren jer se u suprotnom mogu
ostetiti cilindri za podizanje i
kopce.
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Zatvaranje prtljaznika

Da bi ste zatvorili prtljaznik spustite i cvrsto
pritisnite poklopac na dole. Proverite da li
ste dobro zatvorili prtljaznik.

A UPOZORENJE

Vrata prtljaznika uvek moraju biti
dobro zatvorena ukoliko je vozilo u
pokretu. Ukoliko vrata prtljaznika os-
tanu otvorena otrovni izduvni gas-
ovi mogu dospeti u vozilo, Sto moze
dovesti do teskih oboljenja pa ¢ak i

A UPOZORENJE

Ni pod kojim uslovima nemojte dozvoliti
da se bilo ko vozi u prtljazniku,.

Prtljaznik je veoma opasno mesto ukoliko dodje do
sudara.

Lsmrti
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PROZORI

Elektronsko podizanje/spustanje prozora (ako je vozilo opremljeno) (1) Prekidaé za elektronsko otvaranje prozora
(2)Prekidaé¢ za elektronsko otvaranje pro-
zora suvozacevog prozora
(3) Prekida¢ za automatsko otvaranje
zadnjeg (levog) prozora
(4) Prekidac¢ za automatsko

otvaranje zadnjeg (desnog)
prozora
(5) Otvaranje i zatvaranje prozora
(6) Automatsko podizanje i spustanje
prozora*
(7) Prekida¢ za automatsko blokiranje
rada prozora*

* ako je vozilo opremljeno

¥ NAPOMENA

U hladnim § viaznim pedruéjima automatsko
oftvaranje, zatvaranje prozora mozda neée
radit! usled zamrzavanja .

OMDO040016N
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Elektronsko otvaranje prozora

Kontakt klju¢ treba da bude u polozaju
ONukljuéeno

da biste mogli da koristite elektronsko

otvaranje prozora. Na svim vratima vozila

takode postoje prekidaci eletronske kontrole
prozora. Kod vozaca je glavni prekidas za

elektronsko upravljanje prozorima u vozilu.,

kao i glavni prekidac¢ za blokiranje rada

elektronskog upravljanja zadnijih vrata.

Elektronsko otvaranje prozora mozete koristiti
30 sekundi nakon sto je kontakt klju¢

izvaden ili okrenut u polozaj “ACC” ili u
polozaj “Lock”-zaklju¢ano. Medutim, ako

su prednja vrata otvorena, necete moci da

koristite elektronsko otvaranje prozora ¢ak
ni u 30 sekundi nakon $to je kontakt klju¢
izvaden iz kontakt brave.

* NAPOMENA

Ukoliko u toku voznje sa potpuno
otvorenim zadnjim prozorima ili

krovnim prozorom (ili delimiéno otvorenim)
primetite strujanje vazduha, podrhtavanje
vozila, ili neki drugi zvuk, ovo je

normalna pojava i moZe se umanjiti delim-
iénim zatvaranjem prozora.

Ukoliko su buka i zvuk pojave u toku vozn-
Je sa otvorenim prozorima zadnjih vrata,
delimi¢no otvorite prozore prednjih vrata,
§to ¢e umanijiti buku i zvuk.

Ukoliko se buka ili zvuk pojave u toku
vozZnje sa otvorenim krovhim prozorom,
delimiéno pritvorite otvor prozora.

ETp A
OMD040017
Otvaranje i zatvaranje prozora
Tp A

Za otvaranje ili zatvaranje prozora, prit-
isnite ili povucite prema gore prednji deo
odgovarajuceg prekidaca u prvi polozaj(
5)



EHTpB

OMDO040019

Tip B - Elektronsko otvaranje prozora
(ako je vozilo opremljeno)

Kratkim pritiskom na prekida¢ u drugi
polozaj (6) do kraja ¢ete spustiti prozor
¢ak i kad otpustite prekida¢. Da bi ste
zaustavili prozor u Zeljenom poloZaju na
kratko pritisnite prekida¢ u suprotnom
smeru kretanja prozora

mTp C

OMD040018

Tip C - Elektronsko otvaranje /zatvaranje
prozora (ako je vozilo opremljeno)
Kratkim pritiskom na prekida¢ u drugi polozaj
(6) do kraja céete spustiti ili podiéi prozor cak i
kada otpustite prekida¢. Da bi ste zaustavili
prozor u Zeljenom poloZaju na kratko pritisnite
prekidac u suprotnom smeru kretanja prozora
Ukoliko primetite bilo kakvu promenu u radu
sistema elektronskog upravljanja prozorima,
potrebno je restartovati sistem elektronskog
otvaranja prozora na sle-de¢i nacin:

1. Okrenite kontakt klju¢ u polozaj ON-
ukljuceno.

2. Zatvorite vozacev prozor i natavite da
pritiskate prekidac za zatvaranje pro-
zora najmanje 1 sekund nakon $to se pro-
Zor potpuno zatvori

OUNO026013

Automatsko zaustavljanje

Ako zatvaranje prozora bude ometeno
nekim predmetom ili delom tela, sistem r
¢e detektovati otpor i zaustavice se. Prozor
se nakon

toga spusta za oko 30 cm (11.8 inéi)

kako bi se uklonila prepreka.

Ako prozor detektuje otpor dok se prekid-
ac

za otvaranje povlaci, prozor ¢e zaustaviti
podizanje i spusta se oko 2.5 cm (1 in¢).
Ako prekida¢ ponovo povucete za oko 5
sekundi nakon sto se prozor spustio, ova
funkcija nece raditi.

Karakteristike Va§e% vozila
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* NAPOMENA

Automatsko zaustavljanje vozacevog prozora je moguce

samo kada se koristi automatsko podizanje prozora,
potpunim

povlacenjem prekida¢a. Automatsko zaustavljanje pro-
zora nece raditi ukoliko je prozor podignut do polovine
koris¢enjem prekidaca za podizanje prozora.

A\ UPOZORENJE
Pre podizanja bilo kog prozora
uvek proverite da li postoje bilo
kakve prepreke u blizini prozora,
kako b iste time spredili
ostecenja vozila. Ako se izmedu
stakla i gornjeg ivice okvira pro-
zora zaglavi predmet maniji od 4
mm (0.16 in¢€i), sistem
automatskog zaustavljanja prozora
nece detektovati prepreku i prozor
se necée zaustaviti

OMDO040020N

Prekidac za blokiranje rada
komandi prozora na zadnjim
vratima (ako je vozilo
opremljeno)

Vozac moze da blokira prekid-
ace za upravljanje prozorima
na zadnjim vratima pritiskom
na prekidac za blokiranje u po-
loZaj LOCK - blokirano.

» Kada se ovaj prekidaé nalazi u po-
lozaju ON (ukljuéeno) vozac sa glavnim
prekidacem za upravljanje prozorima
ne¢e mo¢i da upravlja komandama
prozora na zadnjim vratima.

& MERE PREDOSTROZNOSTI

* Kako biste sprecili moguca ostecenja

sistema prozora, nemojte otvarati ili za-
tvarati

dva ili vise prozora istovremeno.

Pridrzavanjem ovog saveta, produzicete
vek trajanja osiguraca.

* Nikada nemojte pokusavati da upravijate

vozacevim prekidacem za otvaranje

prozora i drugim prekidacem ili obratno

smerovima istovremeno. U tom slucaju

staklo prozora ¢e se zaustaviti i necete
vise moci

da zatvorite ni ti otvorite prozore.
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AA\UPOZORENJE

* NIKADA ne ostavljajte kontakt klju¢ u

vozilu.

* NIKADA ne ostavljajte decu bez nad-
zora

odraslog u vozilu. Cak i jako mala

deca mogu slu¢ajno da pokrenu vozilo,

mogu se zaglaviti u prozoru ili na neki

drugi nacin povrediti sebe ili druge.

* Uvek dobro pogledajte pre nego sto

pocnete da zatvarate prozor kako ne bi

ste prikljestili neciju, glavu, ruku ili drugi

deo tela prilikom zatvaranja prozora.

* Nemojte dozvoliti deci da se igraju sa

prozorima. Deca mogu biti ozbiljno

povredjena prilikom slu¢ajnog otvaranja
ili zatvaraja prozore.

* Nemojte pruzati glavu ili ruke kroz
prozor dok je vozilo u pokretu.

0SA028222
Ruéica za otvaranje/zatvaranje pro-
zora (ako je vozilo opremljeno)

Za otvaranje i zatvaranje prozora okrecite ruéicu u
pravcu kazaljki na satu ili obratno

A\ UPOZORENJE

Prilikom otvaranja ili zatvaranja
prozora uvek proverite da ruke ili
delovi tela vasih putnika budu na
sigurnoj razdaljini.
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HAUBA MOTORA

OMDO040021

Otvaranje haube motora

1. Povucie ruéicu za otpustanje brave na

haubi motora. Hauba motora ¢e se malo
podici.

A\ UPOZORENJE

Haubu otvarajte samo ukoliko ste ugas-
ilimotor, zaustavili vozilo na ravnoj
povrsini,ru¢icu menjaca postavili u P
(Park) za automatske menjace, R (hod u
nazad ) za ruéne menjace, i osigurali
vozilo podizanjem parkirnee kocnice

OMD041022L

2. Stanite s prednje strane vozila, pola-o

podignite haubu motora, povucite drugu

rucicu (1) unutar haube u sredini i podig-
nite haubu (2)

OMDO041204L

OMDO040023
3.l1zvucite iz leziSta sigurnosni
podupira¢ haube (3).
4.Haubu motora osigurajte

podupiracem (4).
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Zatvaranje haube motora
A UPOZORENJE-Vreli delovi 1. Pre nego $to zatvorite haubu motora proverite sledece: A UPOZORENJE
automobila Svi poklopci filtera na motoru moraju biti na svojim mes- * Uvek pre nego Sto zapocnete voznju
Budite veoma pazljivu prilikom tima. dobro proverite da li je hauba dobro
otvaranja haube motora i podupiranja  Rukavice, krpe i svi zapaljivi materijali moraju biti nalegla u svoje leZiste. Ukoliko hauba
haube da ne dodirnete vrele delove uklonjeni iz prostora motora. nijedobro zatvorena, u toku voznje vam
ilai " iti se moze desiti da se hauba otvoriiiza-

2. Vratite podupiraé¢ haube motora u leziSte . P = >
opekotine i biti ozbiljno povredjeni. kloni vam vidijivost, usled &ega moze

3. Spustite haubu motora do 30 cm iznad od potpunog

doci do nesrece.
zatvaranja i onda je otpustite da sama padne i zatvori . o .
) jeotp P Nemojte voziti automobil sa
se- podignutom

haubom sbog smanjene vidljivosti,

I mogucénosti da hauba ispadne iz
lezista ilida bude ostecena.

UPOZORENJE

Pre zatvaranja haube motora proverite da li ste
uklonili sve predmete koje bi mogla da
smetaju pri zatvarnju haube.

Ukoliko niste uklonili sve predmete koji bi
mogli da zasmetaju prilikom zatvaranja haube
motora, mozete ostetiti vozilo kao i zadobiti
ozbiljne povrede.

* Rukavice, krpe i svi zapaljivi materijali moraju
biti uklonjeni iz prostora za motor,u suprotnom
moze te izazvati pozar.
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POKLOPAC OTVORA REZERVOARA ZA GORIVO

OMD040024

Otvaranje poklopca otvora rezervora za
gorivo

Poklopac rezervoara za gorivo moze se ot-
voriti iz kabine vozila povlacenjem rucice
koja se nalazi na podu sa leve strane od
sedista vozaca.

% NAPOMENA

Ako se poklopac oftvora rezervoara goriva
ne oftvara Jer se oko njega na-kuplo led,
polako lupkajte ilf malo gurnite poklopaec.
Take éefte slomiti led i es-lobodifti poklopae.
Ne otvarajte pok-lopac pelugom. Akeo je
popfrebno pop-rskajte povrsinu oko pok=
lopca sred-stvom protlv smrzavania (ne antl-
{rizom fz hladnjalka) ili pomerite vozilo na
toplije masto lkako bl se led sam otoplo.

OMD040025

1. Zaustavite vozilo.

2.Da bi ste otvorili poklopac, povucite
rucicu poklopca prema sebi.

3. Povucite ruéicu poklopca (1) do kraja
prema

4. Da bi ste otvorili poklopac (2), okrenite
¢ep u smeru suprotnom od kretanja kaza-
ljke na ¢asovniku.

5. Sipajte gorivo.

Zatvaranje poklopca otvora rezervora za
gorivo

1. Da bi ste zatvorili Cep rezervoara za gorivo, okrenite ga
u smeru kretanja kazaljke na ¢asovniku dok ne ¢ujete
zvucno “klik”. To je znak da je ¢ep zatvoren.

2. Zatvorite poklopac otvora rezervoara za gorivo i malo
ga pritisnite, kako bi se do kraja zatvorio

A\ uPozORENJE

Opasnosti prilikom tocenja goriva

Tocenje goriva

* Ako se gorivo pod pritiskom rasprska,
moze dospeti na vasu odecu ili kozu i tako
vas izloziti opasnosti od pozara ili ope-
kotina. Uvek pazljivo i polako skidajte cep
rezervoara za gorivo. Ukoliko Cujete Sistanje,
sacekajte da prestane pre nego sto skinete
Cep rezervoara.

* Nemojte tociti gorivo laganim dolivanjem na-
kon Sto se mlaznica za tocenje automatski
zatvori.

* Uvek proverite da li je rezervoar za gorivo
dobro zatvoren kako bi ste sprecili nesrecu
do koje moze doci zbog prolivanja goriva




A UPOZORENJE - Opasnosti priIikonL
tocenja goriva

Automobilska goriva su zapa-ljive/eks-
plozivhe materije. Prilikom sipanja
goriva, molimo Vas da obratite paznju
na sledeca uputstva:

Nepridrzavanje sledecih upustava moze
dovesti do ozbiljnih povreda, opekot-
ina ili smrti usled izbijanja pozara ili
eksplozije.

* Uvek procitajte i pazljivo se pridrzava-
jte se svih upozorenja na benzinskim
pumpama.

* Pre nego sto sipate gorivo uvek prover-
ite gde se nalazi sigurnosni prekida¢
dovoda goriva, ako postoji, na pumpi.

* Pre nego sto dodirnete crevo za sipan-
je goriva ili poklopac istog trebalo bi
da eliminiSete potencijalnu opasnost
od praznjenja statickog elektriciteta
dodirivanjem nekog metalnog dela na
prednjem delu vozila, radeci to na bez-
bednoj udaljenosti od creva za sipan-
je goriva, mlaznice ili nekog drugog

—izvora-gasa-(Nastavljasey————

(Nastavak)
Nakon Sto ste zapoceli to€enje goriva
nemojte se vracati u vozilo. Jer
dodirivanjem, ili trljanjem predmeta ili
tkanina (poliester, saten, najlon, itd.)

mozete da proizvete staticki elektricitet.

Staticki elektricitet moze da zapaali
isparenja goriva Sto dovodi do eks-
plozije. Ako morate da ponovo udete u
vozilo, potrebno je da jos jednom
eliminiSete potencijalnu opasnost od
praznjenja statickog elektriciteta
dodirivanjem nekog metalnog dela na
vozilu, na bezbednoj udaljenosti od
creva za sipanje goriva, mlaznice ili
nekog drugog izvora gasa.

» Kada koristite odobrene kanistere za
skladistenje goriva budite sigurni da
ste ga postavili na zemlju pre nego sto
pocnete da ga punite gorivom.
Praznjenje statickog elektriciteta od
koje prouzrokojue kanister, moze da
zapali isparenja goriva sto moze dove-
sti do pozara. Koristite samo kanistere
predvidjene za prenosenje i skladiSten-
je goriva.

Nastavlja se

(Nastavak)

* Ne koristite mobilne telefone u
blizini benzinske pumpe ili dok
sipate gorivo. Elektricna stuja i
elektricne smetnje od mobilnih
telefona potencijalno mogu da za-
pale isparenja goriva sto dovodi
do pozara.

Uvek ugasite motor kada sipate
gorivo. Iskre od elektricnih kompon-
enata motora mogu da zapale is-
parenja goriva sto dovodi do pozara.
Uvek budite sigurni da ste motor ugas-
ili dok tocite gorivo . Kada ste zavrsili
sa to¢enjem goriva, proverite da bi ste
bili sigurni da su poklopac rezervoara
i vratanca rezervoara zatvorena, pre
nego Sto startujete motor.

* Ne palite vatru u blizini benzinske

pumpe. NE KORISTITE Sibice ili upalja¢
i NE MOJTE PUSITI ili ostavljati op-
uske cigarete u vozilu dok se nalazite
na benzinskoj pumpi, pogotovo dok
sipate gorivo. Automobilska goriva su
veoma zapaljiva i mogu izazvati ek-
splozijeu

(Nastavlja se)

Karakteristike Vaéeﬁ vozila
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(Nastavak)

* Ukoliko dok sipate gorivo dode do
pozara , udaljite se od vozila i odmah
obavestite menadzera benzinske
pumpe ili pozovite policiju i vatrogasce.
Pratite uputstva koja ¢e vam dati
policija i vatrogasci..

&MERE PREDOSTROZNOSTI

Koristite samo preporuceno gorivo za

vase vozilo..

* Ako je potrebno zameniti poklopac

otvora rezervoara za gorivo, Koristite

samo originalni HYUNDAI deo ili onaj

koji je odobren za vase vozilo. Neodgov-
arajuci

poklopac moze izazvati ozbiljne

kvarove sistema goriva ili sistem izduvnih

gasova.

* Nemojte prosipati gorivo po spoljasnjim

povrsinama vozila jer to mozZe ostetiti

boju.

* Nakon tocenja goriva proverite da li je

rezervoar za gorivo dobro zatvoren kako

bi se sprecilo prosipanje goriva u slucaju

nesrece.



Features of zour vehicle

KROVNI PROZOR (AKO JE VOZILO OPREMLJENO)

ETp A

OMDO040026N

ETpB

OMDO040026

Ukoliko je vase vozilo poseduje, krovni
prozor, mozete ga pomerati klizanjem ili
izdizati pomoc¢u kontrolnog dugmeta koje
se nalazi na krovhom panelu, kada je kon-
takt kljué u ON polozaju

% NAPOMENA

¢ U hladnim i vlaznim podrudjima krovni

prozor mozda nece raditi usled zam-
rzavanja.

e Nakon pranja vozila ili nakon KkiSe,
odstranite svu vodu koja se nakupila
pre upotrebe krovnog prozora.

&MERE PREDOSTROZNOSTI

Nemojte pritiskati komande krovniog
prozora nakon sto je prozor potuno
otvoren,

zatvoren ili nagnut jer moze doc¢i do

ostecenja motora ili komponenti sistema

krovnog prozora.

NAPOMENA
revni prozor neéete meéi da pomerate
ukoliko Je lzdignut, nitl éete moél da ga
fzdignete kada je otvoren .

A UPOZORENJE

Nikada nemojte u toku voznje
podesavati krovni prozor. Tako
mozete izgubiti kontrolu upravljanja
nad vozilom, sa smrtnim ishodom,
ozbiljnim povredama i velikom ma-

| terijalnom Stetom




Karakteristike Va§e% vozila

HTp A

OMDO040027

ETpB

OMDO040027N
Otvaranje/zatvaranje krovnog prozora
Da biste otvorili ili zatvorili krovni prozor
(ruéno otvaranje krovnog prozora pomicanjem), povucite
ili pritisnite polugu za
pomeranje krova napred ili nazad do prvog kolena
(polozaja)
Da biste otvorili ili zatvorili krovni prozor
potpuno (automatsko otvaranje krovnog
prozora pomicanjem), povucite ili pritisnite
polugu za pomeranje krovnog prozora napred
ili nazad do drugog kolena(polozaja).

Krovni prozor ¢e se otvoriti do prepor-
ucenog polozaja( do 5 cm od potpuno
otvorenog prozora)

Da zaustavite otvaranje, stisnite ili
povucite kontrole za upravljanje krovni
prozorom u zeljenom polozaju.

Da u potpunosti otvorite krovni prozor,
povucite polugu u nazad jos jedan put .

% NAPOMENA

Da biste umanjili buku i strujanje
vazduha dok vozite, preporucejemo vam
da krovni prozor otvorite do prepor-
ucenog polozaja (do 5 cm od potpuno
otvorenog prozora)

Da biste zatvorili krovni prozor

potpuno (automatsko otvaranje krovnog

prozora pomicanjem), povucite ili pritisnite

polugu za pomeranje krovnog prozora napred

ili nazad do drugog kolena(polozaja).

Krovni prozor ¢e se otvoriti u potpunosti.

Da zaustavite otvaranje, u bilo kom polozaju, pritisnite ili
povucite kontrolle za upravljanje krovnim prozorom u
Zeljenom polozaju.

OBK049018

Automatsko menjanje pravca

Krovni prozor ¢e promeniti pravac kretanja
i stati ukoliko je neki predmet ili deo tela
detektovan u toku automatskiog za-
tvaranja.

Automatsko menjanje pravca nece raditi
ukoliko postoji i najmanja prepreka koja je
zaglavijena izmedu kliznog stakla i otvora
krovnog prozora. Uvek proverite da li su
sve prepreke uklonjene pre nego Sto cete
zatvoriti krovni prozor.



Karakteristike Vaéeﬁ vozila

H TpA

OMDO040028

ETpB

OMDO040028N
Naginjanje/izdizanje krovnog prozora

Da biste koristili naginjanje ili izdizan-
je krovnog prozora, pritisnite ili povu-
cite polugu za otvaranje krovnog pro-
zora na gore ili na dole do zeljenog
polozaja.

Zatvaranje krovnog prozora

Tip A

Povucite polugu za otvaranje krovnog
prozora na gore do zeljenog polozaja.

Tip B

Povucite polugu za otvaranje krovnog
prozora na dole do zeljenog polozaja.

UPOZORENJE

Krovni prozor

 Budite oprezni da se necija glava, ruke

i telo ne zaglave prilikom zatvaranja sunc¢anog
krova.

* Ne naginjite se i nikada nemojte pruzati
ruke, noge ili glavu kroz krovni prozor

dok je vozilo u pokretu.

* Pre zatvaranja krovnog prozora drzite

ruke i glavu dalje od otvora krovnog prozora.

MERE PREDOSTROZNOSTI

® Povremeno ocistite prljavstinu koja se nagom-
ilala na vodjicama Sina.

* Ne otvarajte krovni prozor pri jako niskim tem-
peraturama ili kada je krovni prozor prekriven
snegom ili ledom jer to moze da osteti staklo ili
motor krovnog prozora. .

* Krovni prozor se pomera zajedno sa suné¢anim
zaklonom. Nemojte ostavljati sunéani zaklon
zatvoren dok je krovni prozor otvoren.

* Nakon duze upotrebe krovnog prozora, neéis-
toca i prasina koja se nagomilala moze stvarati
buku. Koristite ¢istu pamuénu krpu da bi ste
uklonili prasinu koja se nagomilava izmedju
krovnog prozora | krova




Karakteristike Va§e% vozila

OBK049019

Suncani zaklon

Suncani zaklon se otvara automatski sa
staklenom ploc¢om, kada se i ona otvara.
Ukoliko Zelite da ga zatvorite, morate to
uraditi ruéno.

&MERE PREDOSTROZNOSTI

Krovni prozor je napravijen tako da se
otvara zajedno sa sunc¢anim zaklonom.
Nemojte ostavljati zatvoren zaklon ako
Jje krovni prozor otvoren.

Sistem resetovanja krovnog prozora

Kad god je prekinuto napajajanje sa aku-
mulatora ili ukoliko je osigura¢ potrebno
zameniti, potrebno je da resetujete sistem
krovnog prozora na sledeci nacin:

1. Postavite kontakt klju¢ u polozaj ON
ukljuéeno i zatvorite krovni prozor do
kraja.

2.
Otpustite polugu krovnog prozora

3. Otpustite polugu krovnog prozora i drzite

na dole ( duze od 10 sekundi)sve dok se
krovni prozor malo ne pomeri, zatim
otpustite polugu.

4. U periodu od 3 sekunde gurnite i
zadrzite polugu na gore, (duze od 5
sekundi) dok krovni prozor ne uradi
sledece:

IZDIZANJE KROVNOG PROZORA —
KLIZNO OTVARANJE —

KLIZNO ZATVARANJE

Zatim pustite polugu, nakon ¢ega
je krovni prozor resetovan.

% Sve dodatne informacije mozZete dobiti
od ovlaséenog HYUNDAI servisera

/A MERE PREDOSTROZNOSTI

Ukoliko ne resetujete sistem krovnog
prozora svaki put kada je vozilo ostalo
bez napajanja, ili kada je potrebno za-
meniti osigura¢ krovni prozor nece raditi
ispravno.



KOLO UPRAVLJCA

Elektronki servo upravljaé (EPS)
Servo upravlja¢ koristi snagu motora kao
pomo¢ pri upravljanju vozilom. Ako je motor
ugasen ili je servo sistem van upotrebe,

| dalje ¢ete moc¢i da upravljate vozilom , ali
uz veci napor.

Sistemom upravlja kontrolna jedinica kola
upravljaca, koja detektuje obrtni momenat
kolo upravljac¢aa, njegov polozaj i brzinu
vozila.

Kolo upravlja¢a postaje teze kada se vozilo
kre¢e ve¢om brzinom, odnosno laksi kada
se vozilo kre¢e manjom brzinom

Ukoliko primetite promene u na€inu upravl-
janja za vreme uobicajenih uslova voznje,
potrebno je da vam ovlaséeni HYUNDAI
serviser izvrsi proveru sistema.

A\ MERE PREDOSTROZNOSTI

e Ukoliko EPS sistem ne radi prop-
isno, svetlo upozorenja na in-
strument tabli ¢e se upaliti. Up-
ravljanje vozilom ce biti oteZano.
Obratite se ovlascenom HYUNDAI
serviseru sto je pre moguce radi
provere sistema EPS.

Prilikom koriséenja sistema u toku
niskim spoljasnjih temperatura,
neuobiéajen zvuk se mozZe po-
javiti. Sto je spoljasnja temper-
atura visa, zvuk c¢e nestajati. Ovo
Je uobicajena pojava,

Nakon duzeg perioda nepomeranja
vozila, pomeranje volana u obe
strane bice otezano, ovo je zbog
vasSe sigurnosti i ne predstavija
kvar sistema. Nakon vremena
kontinuiranog koriséenja vozila,
kolo upravljaca c¢e se vratiti u
normalno stanje rada.

& NAPOMENA

U toku normalne voznje mozete primetiti
sledece:
* EPS (elektronski servo upravljac¢a) svetlo
upozorenja ne svetli.
* Kolo upravlja¢a postaje teze nakon
okretanja kontakt klju¢a u bravi. To se
desava kada je u toku dijagnostika EPS
sistema. Nakon zavrSetka dijagnostike,
kolo upravljaca ¢e se vrtaiti u normalno
stanje.

e Iz EPS releja se moZe cuti prateéi zvuk
“klik”nakon okretanja kontakt kljuca
u polozaj ON-ukljuc¢eno ili poloZaj
LOCK-zakljuc¢ano.

e Kada je vozilo zaustavljeno ili se
kreée polako, moZe se ¢uti zvuk rada
elektro motora.

e Ako elektronski sistem servo upravl-
jafa ne radi kako treba, indikator
upozorenja ¢e svetleti na instrument
tabli. Kolo upravljaca ée postati teze
za okretanje i upravljanje. Odvezite
vozilo kod HYUNDALI ovlaséenog ser-
visera na proveru §to je pre mogucde.

(Nastavlja
se)

Karakteristike Vaée% vozila



Karakteristike Va§e% vozila

(Nastavak)

OteZanost koriS¢enja kola upravljaca
se povecava ako se kolo upravljaca
kontinuirano okrece dok vozilo nije u
pokretu. Ipak, nakon nekoliko minu-
ta ée se vratiti u normalno stanje.

* Ako koristite kolo upravljata na

niskim temperaturama, moZe se Cuti
¢u-dan zvuk. Cim temperatura poras-
te, zvuk ¢e prestati. Ovo je normalna
po-java.

* Ukoliko se svetlo upozorenja za napa-

janje upali ili ukoliko je nedovoljna
voltaza (ukoliko alternator (ili bat-
terija ) ne rade ispravno kolo upravl-
jaca mozZe biti teZe za okretanje i up-
eravljanje.

Podesavanje nagiba volana

Ova funkcija vam omogucéava podesavanje
nagiba volana pre nego $to pokrenete voz-
ilo.

Takode mozete pomeriti volan na gore

kako bi ste imali viSe mesta za noge prilikom
ulaska ili izlaska iz vozila

Volan treba da bude podesen tako da je
voznja udobna i da mozete videti sve in-
dikatore na instrument table.

A\ UPOZORENJE

Nikada nemojte pokusavati da podesite

nagib volana u toku voznje, jer tako-
mozete

izgubiti kontrolu nad vozilom i zadobiti

ozbljne povrede ili smrt.

* Nakon podesavanja volana, pokusajte

da ga pomerite na gore i na dole kako
biste proverili da je volan uévrséen u
Zeljenom polozaju.

OMDO040029
Dabiste promenili nagib kola upravilaca, povucite polugu
{1) na dole da bi se odblokirala, podesite kolo upraviiaca
u Zeljeni polozaj (2) i na Zeljenu visinu (ako je vozilo
opremijeno) (3) i zatim podiignite polugu da fiksirate kolo



Karakteristike Vaée% vozila

¥ NAPOMENA

Pritiskom na sredidnji deo velana sa sfm-
bolom trube, ogla$ava se zvuk sirene
(pogledajte sliku). Sirena ée raditi samo
ako pritisne taéno to mesto

/A MERE PREDOSTROZNOSTI

Prilikom korséenja sirene nemojte
je udarati ili pritiskati ostrim pred-
metima

OMDO040030
Sirena
Pritiskom na sredisnji deo volana
sa simbolom trube, oglasava se
zvuk sirene. Redovno proverava-
jte sirenu kako biste bili sigurni
da radi pravilno.



Karakteristike Va§e% vozila

OGLEDALA

Unutrasnje ogledalo(retrovizor)
Pre pocetka voznje podesite un-
utrasnje ogledalo tako da mozete
da vidite sredinu zadnjeg stakla.

A\ UPOZORENJE - Vidijivost
Na zadnje sediste ili u prtljaznik nemojte stavljati
predmete koji mogu da ometaju pogled na zadnje

vetrobransko staklO.

A\ UPOZORENJE

Nemojte podesavati spoljasnje retr-ovi-
zore dok je vozilo u pokretu. Ovo moze
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom
i sudara sto moze dovesti do ozbiljnih
povreda ili smrti.

A\ UPOZORENJE

Nemojte vrsiti bilo kakve prepravka na
unutrasnjim retrovizorima, | nemojte
montirati Sire retrovizore, jer time mozete
izazvati ozbiljne povrede u toku sudara.

Ili prilikom aktiviranja vazdusnih jastuka.

NOC

DAN
OMDO040031

Ogledalor za dnevnu/noénu vozZnju

(ako je vozilo opremljeno)

Podesite ogledalo pre vozZnje i dok je
poluga retrovizora podesena u polozZaj za
voznju po danu.

Za nocénu voznju podesite retrovizor po-
meranjem poluge prema sebi. Tako se
smanjuje bljesak svetala vozila koja su iza
vas.

Ne zaboravite da je u noénom polozaju
vozZnje jasnoca lika u ogledalu smanjena.

Elektronski hromiran retrovizor
(ECM)

(ako je vozilo opremljeno)

Ovaj retrovizor automatski smanjuje bljesak
svetla vozila koja su iza vas nocu ili
prilikom losSe vidljivosti. Senzor u retrovizoru
prepoznaje kolicinu svetla oko vozila i

fek

i smanjuje bljesak vozila iza vas.

Kada motor radi, bljesak automatski kon-
trolise senzor u retrovizoru.

Kada god se menjac nalazi u poloZaju R
(hod u nazad) retrovizor se automatski
podesiti na najsvetlije prikazivanje radi po-
boljsa vidljivosti vozaca.

/N\MERE PREDOSTROZNOSTI
Ogledalo cistite peskirom ili sli¢nim
materijalom navlaZenim sredstvom
za ciscenje stakla. Nemojte prskati
sredstvo za cisc¢enje direktno na
ogledalo jer sredstvo moze da prodre
u leziste ogledala i osteti ga.



Features of zour vehicle

Displej za pregled u nazad

Indikator Senzor
OMDO042122L
Upravljanje elektricnim ogledalom

* Ogledalo ¢e se vratiti u polozaj ON (ukljuceno) kada

god je motor upaljen

* Pritisnite ON/OFF (uljuceno/ isklju-Ceno) dugme

(1) da biste iskljucili funkciju automatskog

zatamnjenja. Svetlo upozorenja za retrovizora ée se

ugasiti.

*Pritisnite ON/OFF (uljuceno / isklju¢eno)
dugme (1) da biste uklju€ili funkciju auto-
matskog zatamnjenja. Svetlo retrovizora
¢e se upaliti.

Spoljasnja bo¢na ogledala

Podesite spoljasnja bo¢na ogledala pre pocetka voznje.
Vase vozilo je opremljeno sa levim i desnim spoljasnjim
ogledalima koja mogu da se podesavaju iznutra pomou
prekidaca za podesavanje(ako je vozilo opremljeno).
Takode ogledala se mogu preklopiti kako bi se sprecila
eventualna ostecenja prilikom masinskog pranja ili vozn-

je kroz uske ulice

A UPOZORENJE - Retrovizori

* Ogledalo desnog retrovizora je konveksno. U
nekim zemljama je
konveksno i ogledalo
levog retrovizora. Svi
objekti koji se u njemu
vide, blizi su nego sto
to izgleda.

« Prilikom prestrojavanja koristite i unutrasnje
ogledalo ili direktno
poglrdom preko
ramena utvrdite ud-

aljenost drugih vozila.

/A MERE PREDOSTROZNOSTI

» Nemojte strugati led sa ogledala jer

tako moZete da unistite povrsinu ogledala
Za uklanjanje leda koristite

sredstvo za odmizavanje,sunder, ili
meku krpu i toplu vodu.

& MERE PREDOSTROZNOSTI

Ako je rad mehanizma retrovizora blokir-
an

ledom, nemojte ga podesavati silom.
Koristite odgovarajuce sredstvo za
od-mrzavanje (ne antifriz) da oslobodite
mehanizam ili parkirajte vozilo na toplo
mesto kako bi se led otopio.
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AA\UPOZORENJE

Nemojte podesavati ili preklapati spoljasnje
retrovizore kada je vozilo u pokretu.

Tako mozete da izgubite kontrolu

nad vozilom i izazovete sudar, zadobijete

ozbiljne povrede sa smrtnim ishodom ili prouzrok-
ujete materijalnu StetU.

B510A01E

Daljinsko podesavanje

Ruchni tip podesavanja (ako je vozilo
opremljeno)

Da biste podesili spoljasnje ogledalo, po-
merite rucicu u zeljeni polozaj

OMDO040035N

Elektronsko podesavanje (ako je vozilo
opremljeno)

Ovi retrovizori se podeSavaju pomoéu kontrol-
nog prekidaca za podeSavanje retrovizora

(1) koji se nalazi na vratima. Pomerite
prekidac u polozaj R (desno) ili L (levo) a
biste odabrali desni ili levi retrovizor ni zatim
pritisnite odgovarajuce mesto na prekidacu
za pomeranje odabranog retrovizora gore,
dole, levo ili desno.

Nakon podeSavanja vratite prekida¢ u neut-
ralan(srediSnji ) poloZaj za sprecavanje
slu¢ajnog podesavanja retovizora



Karakteristike Va§e% vozila

&MERE PREDOSTROZNOSTI

Retrovizori se zaustavljaju kada dodu

do maksimalnog ugla podesavanja, ali

motor nastavlja sa radom dokle god je

prekidac pritisnut. Nemojte pritiskati
prekidac

duze nego sto je potrebno jer se

tako moze ostetiti motor.

*Nemojte rucno podesavati retrovizor da

ga ne bi ste osteti

OMDO040036N
Preklapanje spoljasnjih ogledala
Ruéno preklapanje
Za sklapanje spoljasnjih bo¢nih ogledala,
pritisnite ih prema unutra.



Karakteristike Va§e% vozila

INSTRUMENT TABLA
ETpA
2 7 2
5 6
1
3
4
1. Obrtometar
4 4 2. Pokazivaci, indikatori pravca (migavci)
3. Brzinomer
4. Svetla upozorenja
HTpB 5. Pokaziva¢ temperature rashladne
tecnosti motora
2 2 6. Merac koli¢ine goriva u rezrvoaru
7. Odometar / putni ra¢unar
1 3
5 6
4 4 4
* Stvarni izgled instrument table se moze razlikovati od ilustracije. OMDO40040L/OMDO040041L



Karakteristike Va§e% vozila

Volan sa leve stranae M Kilometera/sat HTpA
-TpA -TpB
OMD040043
Volan sa desne strane vozila OMD040044/0MD040045 OMD040046
H Milja /sat HTpB
-ToA -TpB
OMDO041043R
Osvetljenje instrument table OMD040044N/OMDO040045N OMDO040047
(ako je vozilo opremljeno) Meradi Tahometar meracé broja obrtaja motora)
Okrecite prekidac za osvetljenje instr- Brzinomer Tahometar pokazuje broj obrtaja motora u
ument table, da biste podesili intezitet minuti (o/m). Koristite ovaj meraé za
osvetljenja instrument table. Kod instr- Pokazuje kojom se brzinom pravilno menjanje stepena prenosa i
ument table tip A, poziciona ili oborena kroce vosio napred. sprecavanje “davljenja” ili pregrevanja mo-
svetla treba da budu uklju¢ena da biste tora.
mogli da podesite intezitet osvetljenosti Breinomer pokazuje brzinu
instrument table. vozila u kilometrima,

odnosno milja na
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Kada se kontakt brava nalazi u polozaju HTp A ETpB

ON, a motor je iskljucen, kazaljka taho- &MERE PREDOSTROZNOSTI

metra moze malo da se pomeri. Ovo je Ako se kazaljka meraca pomeri preko
normalna pojava i ne utice pravilan na rad normalnog podrucja prema oznaci “H”,
tahometra. ovo ukazuje da je motor pregrejan.

/A\MERE PREDOSTROZNOSTI

Broj obrtaja motora ne sme da A UPOZORENJE
dostigne

CRVENU ZONU. To mozZe prouzrokovati
ozbiljna ostecenja motora

Nikda ne skidajte poklopac hladnjaka dok
je motor vrué. Te€nost za hladenje motora
OMDO40048 je pod _pritiskom i muoie d.a prouzrokuje
. B i opekotine. Pre nego Sto skinete poklopac
Merac¢ temperature rashladne te¢nosti hladnjaka sa&ekajte da se motor ohladi
motora
Ovaj merac pokazuje temperaturu ras-
hladne tecnosti motora kada je kontak
brava u poloZaju ON. Dodatak ovog
meraca je indikator upozorenja za tem-
peraturu rashladne te¢nosti motora, koji se
ukljucuje kada je motor pregrejan.
Nemojte nastavljati voZnju ukoliko je mo-
tor pregrejan. Ako se to dogodi, pogledajte
“Ako se motor pregreva” u poglaviju 6.




HTpA HTpB

OMDO040050

Merac koli¢ine goriva u rezervoaru
Kazaljka meraca nivoa goriva pokazuje prib-
lizan nivo goriva u rezervoaru. Ka-pacitet
rezervoara za gorivo naveden je u poglaviju
8. Dodatak ovom meracu je i svetlo upo-
zorenja za nizak nivo goriva, koje se pali
kada je rezervoar skoro prazan.

Na uzbrdicama i nizbrdicama ili u krivinama
kazaljka meraca mozZe da se pomeri zbog
kretanja goriva u rezervoaru i svetlo upo-
zorenja za nizak nivo goriva moze

da se upali pre nego sto bi trebalo.

W Strelica sa leve strane , ukazuje da
se rezervoar za gorivo nalazi na levoj
strani vozila.

A UPOZORENJE — Merag koligine goriva

Ukoliko vozilo ostane bez goriva, time mozete
dovesti putnike u opasnost. Potrebno je da
zaustavite vozilo i Sto pre napunite rezervoar
nakon sto se upalilo svetlo upozorenja za
nizak nivo goriva ili kazaljka dode u blizinu
oznake “E”.

MERE PREDOSTROZNOSTI
Izbegavajte da vozite sa malom
koli¢inom

goriva u rezervoaru, jer time mozete
izazvati oStecenja katalizatora i lo$
rad motora.

HTpA HTpB

OMDO040053/0MD040054

Odometar (brojac¢ predene kilome-traze u
odredenom vremenskom intervalu)/ (km ili
mi.)

Odometar obeleZzava ukupno predenu ud-
aljenost vozila, Sto ¢e vam takode biti od
koristi za vodjenje evidencije redovnog
odrzavanje vozila.

Karakteristike Va§e% vozila
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* NAPOM ENA Zadrzite TRIP dugme manje od 1 sekunde za odabir jedne
Zabranjeno je vrsiti bilo koji vid izmena na od funkeija dole navedeni

odometru,

kao na primer namera da se izmeni broj Tp A

kilometara koje je vozilo preslo . Time mozete -

prouzrokovati poniStavanja garancije pro- | Tripmetar |<_

izvodjaca za vase vozilo.

| Preostala km.sa preostalim gorivom*

| Prose¢na potrosnja goriva*

OMD040052 Y
Tripmetar (brojac dnevno predene kilometraze)/ | Trenutna potrosnja goriva*
Putni kompjuter (ako je vozilo opremijeno)
Ovaj kompjuter je mikro kompjuter koji kontrolise - —
merace u vozilu i pokazuje na displeju (ekranu) sve | Prosecna brzina |
vrste informacija koje se odnose na vonju, kada se Y
kontakt kijuc nalazi u poloZaju ON-ukljuceno. Sve | Vreme trajanja voinjeﬂ
informacije o vozniji koje je sacuvao ovaj kompjuter
(osim TRIP A/B) e se resetovati ako se baterija V
isprazni ili ukoliko bude skinuta sa vozila. | ECO ON/OFF* I—
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Tp B ETpA Broja¢ meri udaljenost od 0.0 do 999.9

- - km.
| Dnevna kilometraza A I‘_ Kada je na ekranu prikazano (RESET
A ili TRIP B), pritiskajte dugme RESET
duze od 1 sekunde, da biste resetovali
tripmetar na nulu (0.0)

| Dnevna kilometraza B |

¥

| Preostala km.sa preostalih gorivom*

| Prose¢na potrosnja goriva*
* OMD040057
HTpB

| Trenutna potro$nja goriva*

| Proseéna brzina* |

Y

| Vreme trajanja voinje*1
Y
| ECO ON/OFF* |_

* ako je vozilo opremljeno OMDO040056
Tripmetar (km ili mi.)
TRIP A : Tripmetar A
TRIP B : Tripmetar B
Ovaj broja¢ prikazuje udaljenost koju je
vozilo preslo od poslednjeg resetovanja.
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HTpA HTp B HTp A HTp B HTp A HTp B
OMDO040059/0MD040060L OMDO041065L/0MD040066L OMDO041068L/OMD040069L
Preostala udaljenost koja moze Prosecna potrosnja goriva (ako je vozilo Prosefna potrosnja goriva
da se prede sa preostalim opremljeno) (/100 km ili MPG) (/100 km ili MPG)
gorivom (ako je vozilo oprem- U ovom reZimu rada se obraunava prosetna U ovom reZimu rada se obrafunava
ljeno) (km ili mi.) potroSnja goriva od ukupno koriS¢enog goriva i proseéna potro$nja goriva u prethod-
Ovaj pokazivac oznacava rastojanje od resetovanja poslednje prosecne nih par sekundi.
udaljenost koju moZete da potrosnje. Ukupno koriS¢eno gorivo se obra-
predete sa preostalim gorivom ¢unava od ulaza potrosnje goriva.
u rezervoaru. AKo je udaljen- Za precizno merenje morate preéi vise od 50
ost koju moZete da predete sa metara (0.03 milje).
preostalim gorivom manja od Da bi ste resetovali ovu funkciju na nulu (—)
50 km (30 milja), signal za pritiskajte dugme RESET duZe od jedne
udaljenost koja moZe da se sekunde

prede sa preostalim gorivom
“----% ¢e biti prikazan.
Raspon indikatora je od 50 do
999 km (od 30 do 999 milja).
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* NAPOMENA

* Ukoliko se vozilo ne nalazi na ravnoj
povrsini ili ukoliko je baterija de-
montirana sa vozila,“Udaljenost koja
moZe da se prede sa preostalim
gorivom” moZda nece raditi kako treba.

Ako u rezervoar sitape manje od 6
litara goriva, putni kompjuter mozda
necée prepoznati punjenje.

Proseéna potro$nja goriva (ako je
ugradeno) i udaljenost koja moZe da se
prede sa preostalim gorivom moZe da
se razlikuje od stvarnog prikaza meraca
predene kilometraZe u odre-denom in-
tervalu u zavisnosti od uslova voZnje.

Prikazana udaljenost koju mozZete da
predete sa preostalim gorivom je prib-
liZna i moZe da se razlikuje od stvarne
udaljenosti koju moZete da predete

B Tp A HTpB

OMD040071/0MD040072L
Prosecna brzina u (km/h ili MPH-milja na sat)
Ovaj mera¢ pokazuje prose¢nu brzinu vozila od
poslednjeg resetovanja na nulu.
Caki ako vozilo nije u pokretu, meri se prosetna
brzina dokle god motor radi.
Da bi ste resetovali ovu funkciju na nulu (—)
pritiskajte dugme RESET duZe od jedne sekunde
kada je prikazana prosetna brzina vozila

HTp A ETpB
OMD040074/0OMD040075L
Vreme trajanja voznje (ako je vozilo
opremljeno)

Ovaj merac prikazuje vreme trajanja
voZnje od poslednjeg resetovanja na nulu.
Cak iako vozilo nije u pokretu, meri se
vreme voZnje dokle god motor radi.
Raspon indikatora je od 0:00~99:59.

Da bi ste resetovali ovu funkciju na nulu
(00:00) pritiskajte dugme RESET duze od
jedne sekunde
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ETpA Ukoliko zelite da displej ponovo ocitava
ECO rezim rada, pritisnite RESET dugme
duze od 1 sekunde u toku ECO OFF
rezima rada, ECO ON indikator ¢e biti
prikazan na displeju.

OMDO040077A

HTpB
OMDO040078N

Podesavanja korisnika (ako je
vozilo opremljeno)

Kada vozilo nije u pokretu, i kon-
takt brava je u polozju ON, pritis-
nite TRIP dugme na duze od 2
sekunde u toku prikaza displeja
za podesavanja korisnika
Odabir rezima rada ¢ete izabrati prit-
OMD040077N is(li(ol;n na dugme T(I}IP, a potvrddu
ye . . odabira rezima rada ¢ete uraditi
ECO rf:znm ON/OFF (ako je vozilo pritiskom na RESET dugme.
opremljeno)

U ovom rezimu rada, moZete odabrati
ECO indikator on/off ma instrument tabli.
Pritiskom na RESET dugme duZe od 1
sekunde u toku ECO ON rezZima rada,
ECO OFF indikator ¢e biti prikazan na
displeju, i ECO indikator ¢e biti iskljucen.



Automatsko zakljuéavanje vrata
Auto door lock

Off - Funkcija automatskog
zaklju€avanja vrata ¢e biti pon-
iStena.

Speed(brzina)

- Sva vrata na vozilu ée automatski biti
zakljuéana €im vozilo predje
brzinu od 15km/h (9.3mph).

Shift Lever(polozaj ru¢ice menjaca)

Sva vrata na vozilu ¢ée automatski biti

zakljuéana €im prebacite
ru€icu menjaca iz polozaja
P(parkiranje) u polozaj R
(hod u nazad), N(lerl)
D(voznja)

Automatsko otkljucéavanje vrata
Auto door unlock
Off - Funkcija automatskog
otklju€avanja vrata ¢e biti pon-
iStena.
Klju€ van brave
Key Out - Sva vrata na vozilu ¢ée auto-
matski biti otkljucana kada
kontakt kljuc skinete sa brave
(ili kada je smart kljué van
drzaca)
Vrata vozaca
Drive Door - Sva vrata na vozilu ¢e auto-
matski biti otklju¢ana kada
se vrata vozaca otkljucaju
Polozaj ruc¢ice menjaca
Shift Lever - Sva vrata na vozilu ¢e
automatski biti otklju¢ana
kada se ru¢ica menjaca
prebaci u poloz P(Parkiranje)

Odlozeno paljenje unutrasnje lampice
(ako je vozilo opremljeno)
On - Odlozeno paljenje lampe i
lampa prilikom ulaska u vozilo
funkcija ¢e biti aktivirana
Off - Odlozeno paljenje lampe i
lampa prilikom ulaska u vozilo
funkcija €e biti ponistena

Automatsko podesvanje

trostrukog skretanja (jednim

potezom trostruko koriSéenje

migavaca

Auto Triple Turn (One-touch triple

turn signal)

On - Prilikom prestrojavanja migavac ¢e
tri puta svetleti, kada na kratko
povucete rucicu pokazivaca
pravca(migavaca)

Off - Funkcija ¢e biti ponistena

Karakteristike Va§e% vozila
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Svetlo dobrodoslice

Welcome Light (ako je vozilo oprem-

ljeno)

On - Funcija svetla dobrodoslice ¢e biti
aktivirana

Off - Funcija svetla dobrodoslice ¢e biti
ponistena

Prosecna potros$nja goriva
AVG fuel economy
Auto Reset - Automatsko resetovanje
Funkcija prose€ne potrosnje goriva ¢e
biti automatski resetovana
nakon dopune rezervoara
goriva
Manual Reset - Ru€éno resetovanje
Funkcija proseéne potroSnje goriva
nece biti automatski re-
setovana nakon dopune
rezervoara goriva

Svetla upozorenja i indikatori

Sva svetla upozoreja se upale kada

okrenete kontakt klju¢ u polozaj ONukljuéeno
(bez pokretanja motora).

Ukoliko se neko svetlo upozorenja ne upali,
obratite se ovlaS¢éenom Hyundai serviser .
Nakon pokretanja motora proverite da li su
sva svetla upozorenja ugasena. Ako neko
svetlo nakon pokretanja motora i dalje

svetli to znaci da treba da reagujete.

ECO indikator
(ako je vozilo
opremljeno))

ECO

ECO indikator predstavija sistem koji vas obavestava o

ekonomi¢noj vozniji.

Ovaj sistem prosledjuje informacije na displej o naéinu

iskoriS§¢enosti goriva Sto vam moze pomoci da sto bolje

iskoristite ekifasnost potro$nje goriva.

¢ ECO indikator (zelena lampica) ¢e se upaliti (ECO ON)
ukoliko je ovaj rezima rada ukljucen.
Ukoliko ne zelite da na displej oéitava ovu funkciju,
mozete iskljuciti (ECO ON) i prebaciti OFF rezim rada
(isklju¢eno), pritiskom na dugme RESET duze od 1
sekunde, kada se na displeju putnog racunara pojavi
ECO ON natpis.
U vezi ECO ON/OFF na¢inom rada
sistema, detaljnije informacije mozete pronaci na preth-
odnim stranica.

« Potro$nja goriva u mnogome zavisi od na€ina voznje i
navika vozaca kao i od uslova voznje. °®
It doesn't work at the condition which
doesn't meet economical driving such
as P (Park), N (Neutral), R (Reverse)
or sports mode.

« U toku o€itavanja trenutne potrosn-
je na displeju ECO indikator ¢e se
ugasiti.
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A UPOZORENJE

U toku voznje, nemojte stalno gledati
u indikator. Ovo vam moze odvlaciti
paznju od voznje, ¢ime mozete
izazvati nesrecu i zadobiti ozbiljne
povrede.

Svetlo upozorenja za vazdusni . '.'

Svetlo upozorenja za vazdusni jastuk
Svetlo upozorenja za vazdusni jastuk treperi
oko 6 sekundi svaki put kada se kontakt
klju¢ nalazi u polozaju ON.

Ovo svetlo se takode pali i kada SRS
sistem ne radi ispravno . Ako se

svetlo ne upali ili stalno ostaje upaljeno duze
od 6 sekundi kada se kontakt kljuc¢ nalazi u
polozaju ON ili kada ste startovali motor ili
ukoliko se svetlo upozorenja upali u

toku voznje, potrebno je da vam ovlasceni
HYUNDAI serviser pregleda SRS sistem

“

Svetlo upozorenja za sigurnosni po-
jas

Kao potsetnik vozacu i suvozacu, svetlo
upozorenja za sigurnosni pojas ce treperiti

oko 6 sekundi svaki put kada okrenete kon-
takt

klju¢ u polozaj ON, bez obzira da li je

pojas vezan ili ne

Detaljnije informacije se nalaze u poglaviju
3,, Sigurnosni pojasevi”’
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Svetlo upozorenja na nizal pritis¢ -

motoru Ew‘

Ovo svetlo upozorenja c¢e se upaliti ako je
pritisak ulja u motoru nizak.Ukoliko se
svtlo upali u toku vozZnje:

1. Bezbedno zaustavite vozilo uz iviicu
puta.

2. Ugasite motor, | proverite nivo ulja u
motoru, ukoliko je nizak sipajte odgo-
varajuce ulje.Ukoliko svetlo upozorenja |
nakon sipanja ulja ostane upaljeno kons
konsultujte HYUNDAI ovilaséenog
servisera .

/N\MERE PREDOSTROZNOSTI
Ukoliko ne zaustavite motor odmah
po paljenju lampice upozorenja za
nizak pritisak ulja u motoru, mozZete
izazvati ozbiljna oStecenja motora.

/MMERE PREDOSTROZNOSTI

Ukoliko ne zaustavite motor odmah po
paljenju  lampice upozorenja za
nizakpritisak ulja u motoru moZete
izazvati ozbiljna oste¢enja motora.
Lampica upozorenja c¢e se upaliti

uvek kada je pritisak ulja u motoru nizak
za normalan rad motora, normalno je da
se upali kada god je kontakt kljuc¢ u po-
losaju

on kao i da se ugasi odmah nakon
startovanja motora

Ukoliko lampica ostane upaljena dok
motor radi, to ukazuje na ozbiljan kvar.
Ukoliko vam se ovo dogodi, zaustavite
vozilo na najblizem sigurnom mestu i
proverite nivo ulja u motoru

Ukoliko je novo ulja nizak necéete biti u
mogucénosti da dalje vozite, dolijte
odgovarajuce

ulje i startujete motor ponovo.

Ukoliko lampica nastavi da svetli, obratite
se ovlaséenom HYUNDAI serviseru
pre nego Sto nastavite dalju vozn-
ju.

Signalna lampica/ pokazivac apr

«n)

Zelene trepcuce strelice na instrument tabli
pokazuju pravac odreden migavcima. Ako
se strelica pojavi, a ne treperi, treperi brze
nego sto je normalno ili ne treperi uopste to
ukazuje na los rad sistema pokazivaca
pravaca. Konsultujte svog ovlaséenog ser-
visera

radi popravke.

Ovi indikatori se pale i prilikom paljenja
svetla upozorenja.(sva 4 migavca)
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— Indikator prednjih svetala Indikator poloZaja ru€ice men- —

j— D za maglu D Jacé (automatski menjac) .\_!

= (ako je vozilo opremljeno) i:\‘l
(ako je vozilo opremljeno ) Indikator oéitava u kom poloZajau se nalazi

Signalno svetlo lampica dugih svetala oy indikator se upali

uvek kada su prednja
svetla za maglu upaljena

rucica menjeca.

Indikator poloZaja rucice A
menjac (ruéni menjac) ako- E

Ovo kontrolno svetlo ée svetleti kad god Indikator zadnjih svetala za mage Je vozilo opremljeno

su upaljena duga svetla ili kada se njima Ovaj _indikator se upali uvek _kadn s Ag
zadnja svetla za maglu upalje \DC)/
- ~

v

. Indikaator ukazuje

ablenduje. Indikator upaljenih oborenih svetala  preporuéeni stepen pren-
osa radi ustede goriva.

Na primer

. Ukazuje da je potrebno
povecati stepen prenosa u
3. brzinu(trenutno se men-
jaénalazi u 1. ili drugoj
brzini)

Indikar ¢e se upaliti uvek kada su vam
oborena svetla upaljena.

. Ukazuje da je potrebno smanijiti stepen
prenosa u__3. brzinu(trenutno_se. men-_____________
ja€nalazi u 5. ili 4 brzini) 4:57
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EPS (Electric powe r steer- Svetlo upozorenja za otvorena vrata
E ing) system warning light EPS (ako je vozilo opremijeno) /a\

Ovo svetlo upozorenja treperi kada vrata
Svetlo upozorenja za sistem napajanja
Ovo svetlo upozorenja oznacava kvar gen- nisu potpuno zatvorena,

eratora ili baterije.
Svetlo upozorenja na elektriéni servo up-

Ako se svetlo upozorenja upali dok je vozilo . i Svetlo upozorenja za otvorena vrata
ravlja¢ (EPS) sistem rtliaznikafako i i i

u pokretu: prtljaznika(ako je vozilo opremljeno)

1. Zaustavite vozilo na najblizem sigurnom

Ovaj indikator ce zasvetleti nakon okretanja
kontakt kljuéa u polozaj ON ili nakon Ovo svetlo upozorenja treperi kada vrata prtljaznika
pokretanja motora, a zatim ce se ugasiti.

mestu.

2. Ugasite motor i proverite da li je pogon-
ski remen generatora labav ili pokidan. Indikator ce se upaliti i ukoliko dode do nisu potpuno zatvorena,
3. Ako je sa pogonskim remenom sve u kvara EPS sistema. Ukoliko ovaj indikator

redu, problem postoji u sistemu elektron-  zasvetli u toku voznje, potrebno je da vam

skog vozilo proveri ovlaséeni Hyundai serviser.

napajanja. Neka vam ovlaséeni Hyundai

serviser pregleda vozilo sto je pre moguce.



Indikator imobilizatora

S

(blokiranja rada motora)

(ako je vozilo oprem-
lieno))

Bez smart klju¢ sistema

Svetlo ¢e zasvetleti na nekoliko
sekundi

nakon sto je kontakt klju€ okrenut u
polozaj “ON”-uklju¢eno. U to vreme
mozete da startujete motor. Svetlo se
gasi nakon 30 sekundi od startovanja
motora. U slu€aju da indikator ostane
da svetli i nakon okretanja kontakt
klju€a u polozaj ON, pre startovanja
motora, potrebno je da sistem preg-
leda

ovlaséeni Hyundai serviser.

Sa smart klju¢ sistemom

Svetlo ¢e zasvetleti na nekoliko sekundi

nakon §to je kontakt klju¢ okrenut u polozaj

“ON”-ukljuceno. U to vreme moZete da

startujete motor. Svetlo se gasi nakon $to

ste startovali motor. U slu¢aju da indikator

ostane da svetli i nakon okretanja kontakt

kljuca u poloZaj ON, pre startovanja

motora, potrebno je da sistem pregleda

ovlaséeni Hyundai serviser.

*Kada se smart klju¢ nalazi u vozilu I ako je

ENGINE START/SROP prekida¢ u polozaju

ACC li ON, indikator ¢e svetleti oko 30 sekundi

$to ukazuje da moZete startovati motor,

Medutim ako se smart klju¢ ne nalazi u vozilu,

a prekidaé ENGINE START/ STOP pritis-

nete, indikator ¢e trepereti nekoliko sekundi,

$to ukazuje da necete moci da startujete motor.

*Ukoliko indikator zatreperi samo na 2

sekunde, kada je prekida¢ ENGINE START/

STOP u polozju ON , i kada je smart

kljué u vozilu, potrebno je vam ovlaséeni

HYUNDAI serviser pregleda sistem.

» Ukoliko je baterija oslabila, kada pritisnete
ENGINE START/STOP prekida¢ a indikator
treperi, necete moci da startujete motor.
Medjutim, u ovom slu¢aju motor cete
pokrenuti pritiskom na prekida¢ ENGINE
START/STOP smart kljuéa . Takodje, u
sluéaju kvara sistema smart kljuca ili de-
lova u sistemu indikator ¢e trepereti.

Svetlo upozorenja za nizak
nivo goriva u rezervoaru

m

Ovo svetlo se pali kada je rezervoar za gorivo
skoro prazan.Kada se upali ovo svetlo treba
dodati goriva sto je moguce pre. VozZnja kda
Jje ovo svetlo upaljeno ili uz nivo goriva is-
pod oznake "E"-prazan rezervoar mozZe da
uzrokuje lose startovanje motora i ostecen-
Jje katalitickog konvertora (pretvaraca). (ako
Jje vozilo opremljeno).

Karakteristike Va§e% vozila
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H

Svetlo upozorenja na los rad
motora(MIL) (proverite motor)
(ako je vozilo opremljeno)

Ova lampica je sastavni deo sistema
kontrole motora koja ce se upaliti kada
bilo koji sistem vezan za kontrolu iz-
duvnigasova ne radi ispravno Ukoliko se
ovo svetlo uplali u toku vozZnje to ukazuje
na potencijalni kvar sistema izduvnih
gasova.

Ova lampica ce se upaliti | kada se kontakt
brava nalazi u polozZaju ON, ali ¢e se ugasiti

za nekoliko sekundi kada se pokrene motor.
Ako lampica svetli u toku vozZnje ili se

ne upali kada se da kontakt, odvezite automobil
do najblizeg ovlaséenog HYUNDAI

servisera da vam pregleda sistem.

U ovom slucaju vozilo je u voznom stanju,

ali je u svakom slucaju neophodno da

vozilo odvezete do najblizeg ovlaséenog
HYUNDAI servisera kako bi vam prekontrolisao

sistem

/\ MERE PREDOSTROZNOSTI

e Duza voznja sa upaljenim svetlom

upozorenja za kontrolu sistema izduvnih
gasova jer time

mozZete ostetiti sistem za kontrolu izduvnih

gasova koji utice na kvalitet voznje |

potrosnju goriva.

. Ukoliko se svetlo

upozorenja za kontrolu sistema izduvnih

gasova upali, moZete prouzrokovati kvar

katalitickog pretvaraca sto mozZe izazvati

slabljenje snage motora. Obratite se oviaséenog

HYUNDAI servisera da vam pregleda sistem.

Svetlo upozorenja za
parkirnuu kocnicu i nivo
kocione tecnosti

OE)
BRAKE
Svetlo upozorenja za parkirnu
kocnicu

Ovo svetlo upozorenja se pali kad je
rucna kocnica podignuta dok je
kontakt brava u polozaju START-
startovanje ili ON-ukljuceno. Nakon
Sto otpustite kocnicu svetlo upo-
zorenja ce se ugasiti.

Uvek otpustite parkirnu kocnicu pre
voznje.

Svetlo upozorenja za nizak nivo
kocione te¢nosti

Ako ovo svetlo upozorenja nastavi da

svetli, to znaci da je nizak nivo kocione
tecnosti.

U tom slucaju uradite sledece:

1. Zaustavite vozilo na najblizem sigurnom
mestu.

2. Kada je motor ugasen odmah proverite
nivo kocione tecnosti i sipajte kocione
tecnosti onoliko koliko je potrebno. Zatim
proverite sve komponente kocnica zbog
moguceg curenja kocione tec¢nosti.



Karakteristike Vaée% vozila

3. Nemojte pokretati vozilo ukoliko primetite
da kociona te€¢nost curi, svetlo upo-
zorenja svetli ili ko¢nice ne rade kako
treba. Odslepujte vozilo do ovlaséenog
Hyundai servisera zbog provere i
popravke sistema ko€nica

Vase HYUNDAI vozilo je opremljeno dvokruznim-dijagonal-
nim kocionim sistemom. Ovo znaci da jo$ uvek imate
mogucnost ko¢enja na dva tocka cak iako jedan od
sistema zakaze. Sa samo jednim od sistema, potreban
je duzi hod pedale nego $to je normalno i jaci pritisak
na papucicu da bi se vozilo zaustavilo. Takode vozilo
se nece zaustaviti na kratkom rastojanju. Ako pri-
likom voznje koénice otkazu, izvrSite prebacivanje na
nizi stepen prenosa radi dodatnog kocenja motorom i
zaustavite vozilo ¢im to bude bezbedno.

Da biste proverili da li je sijalica ove lampice
ispravna, proverite da li se lampica za
parkirnu kocnicu i nivo koc€ione te¢nosti
pali kada se kontakt brava nalazi u po-
lozaju ON

A\ UPOZORENJE
Voznja sa uplajenim svetiom
upozorenja je opasna. Ukoliko
svetlo upozorenja ostane upaljeno
i nakon pokretanja vozila, obratite
se ovlaséenom Hyundai serviseru
zbog provere i popravke koc¢ionog
sistema.

Svetlo upozorenja za sis-
tem protiv blokiranja
tockova pri kocenju (ABS)

(ako je vozilo opremljeno)

Kada je kontakt brava u poloZaju ON-
ukljuceno, svetlo upozorenja za ABS
sistem ce se upaliti i nakon 3 sekunde
Ce se ugasiti, ukoliko je sistem ispravan.
Ako ovo svetlo upozorenja ostaje up-
aljeno, ili se pali u toku voznje ili se ne
upali kada je kontakt klju¢ u polozaju
ON, to ukazuje da mozda postoji kvar
na ABS sistemu.Kocioni sitem ce biti u
funkciji, ali bez pomoci sistema protiv
blokoranja tockova (ABS )

Obratite se Sto je pre moguce
ovlaséenom HYUNDAI servisera zbog
provere i popravke sistema.

Svetlo upozorenja sistema
elektronske raspodele snage
kocenja (EBD)

AKo oba svetla upozorenja zasvetle

OE
BRAKE

istovremeno u toku voZnje, to oznacava
nepravilnost u radu ABS(sistem za
deblokiranje ko¢nica) i EBD (elektronska
raspodela snage kocenja) sisitema.

U tom slucaju ABS i standardne ko&nice moZda nece raditi kako
treba. Ako se to dogodi obratite se ovlaiéenom Hyundai serviseru

$to je pre moguée

A UPOZORENJE

Ako svetla upozorenja ABS sistema i
kocénica ostanu upaljena nakon Sto
davanja kontakta, nesSto nije uredu sa
sistemom kocnica, a to moze dovesti
do neocekivanih i opasnih situacija pri-
likom naglog kocenja. U ovakvom slucaju,
izbegavajte brzu voznju | nagla kocenja,
obratite se Hyundai ovlaSéenom serviseru
Sto je pre moguce.
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ESP indikator (Elektronsi
program stabilnosti)

(ako je vozilo oprem-
ljeno)

Ovaj indikator svetli nakon postavi-
Jjanja kontakt brave u u poloZaj ON-

i nakon 3 sekunde bi trebalo

da se ugasi. Kada je ESP sistem
ukljucen, on nadgleda uslove vozZnje,
a u normalnim uslovima indikator bi
trebao da bude iskljucen. U slucaju
proklizavanja ili slabog trenja, ESP se
aktivira i njegov indikator treperi, sto
oznacava da je sistem aktiviran.

U slucaju da ovaj indikator treperi i
nastavi da svetli, neka vam ovlascéeni
Hyundai serviser pregleda sistem..

-
o2

ESP

OFF(iskljuceno) eﬁe
indikator (ako je OFF
vozilo oprem-

lieno))

Ovaj indikator svetli nakon postavljanja kontakt brave u

u polozaj ON. i nakon 3 de bi trebalo da se

Y

ugas

Da ugasite sistem, u prebacite u ESP OFF (iskljuceno) rezim
rada pritisnite ESP OFF dugme , indikator ¢e zasvetleti Sto
ukazuje da je sistem deaktiviran.

Indikator voZnje programiranom brzinom
(ako je vozilo opremljeno)

CRUISE indikator CRUISE

Indikator ¢e svetleti kada je kontrolni sis-
tem ukljucen.

Indikator voZnje programiranom brzi-
nom koji se nalazi na instrument tabli ¢e
svetleti kada je pritisnuto ON-ukljuceno /
OFF- iskljuc¢eno kontrolno dugme vozZnje
programiranom brzinom na kolu upravl-
jaca

Kada ponovo pritisnete ON/OFF kontrolno
dugme, indikator se iskljucuje. Informacije
o sistemu krstarece voZnje, pronaci Cete u
poglavlju 5.

Svetlo upozorenja za podeSavanje voZnje
programiranom brzinom

Cruise SET indikator SET

Svetlo upozorenja za podeSavanja voZnje programiranom
brzinom koje se nalazi na instrument tabli ¢e svetleti kada je
kontrolni prekida¢ voznje programi-ranom brzinom (-SET ili
RES+) uklju-¢en. Ovo svetlo ¢e svetleti kada je kontrolni
prekida¢ (-SET ili RES+) pritisnut.

Indikaciono svetlo za podeSavanje voZnje program. brzinom
nece svetleti kada je kontrolni prekida¢ “CANCEL” pritisnut
ili ili je sistem deaktiviran.



Upozorenje na LCD displeju (ako je

vozilo opremljeno)
Key is not in vehicle

ON, ili

Ukoliko smart kljué
nije u vozilu, i ako
se neka od vrata
otvore ili zatvore, a
ENGINE START/
STOP prekidaé
se se nalazi u po-
lozaju ACC,

START upozorenje na LCD

ekranu ¢e se pojaviti, takodje prateci
zvuk upozorenja ¢e se oglasiti na 5
sekundi, ukoliko smart klju¢ nije u
vozilu a vrata budu zatvorena.

Uvek nosite smart klju¢ sa sobom.

Klu¢ nije detektovan

Ukoliko smart kljué nije u vozilu, prit-
isnete ENGINE START/

STOP prekida¢, upozorenje ¢e se po-
javiti na LCD ekranu, na oko 10 sekundi
Takoje i indikator imobilizatora svetli oko
10 sekundi.

Slaba baterija kljuca

Ukoliko se prekida¢
START/STOP pre-
baci u polozaj OFF
ukoliko se smart
klju€ nalazi u vozilu,
svetlo upozorenja
¢e se uplaiti na
LCD ekranu na oko
10 sekundi | prateci
zvuk upozorenja ¢e
se ukljuciti na oko 1
sekundu.

Potrebno je da
zamenite bateriju
kljuca.

Karakteristike Va§e% vozila
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Stisnite pedalu ko¢nice da pokrenete Otpustite pedalu kvacila za Prebacite menja¢ u “P”
motor (Automatski menjac) pokretanje motora (Rué¢ni menjac) (Automatski menjac)
Ukoliko probate da
ugasite motor bez
prebacivanja
menjacéa u P(Park)
polozaj, prekidac¢
START/ STOP ce se
vratiti u polozaj ACC.
Ukoliko START /STOP prekida¢ Ukoliko START /STOP prekida¢ Ukoliko pritisnete
prebacite u ACC poloZaj dva puta prebacite u ACC polozaj dva ovaj prekidac jos
za redom bez otpustanja papudice puta za redom bez otpustanja jedan put, prekidaé
koénice, svetlo upozorenja ée se papucice kvacila, svetlo upo- ée se prebaciti u
uplaiti na LCD ekranu na oko 10 zorenja Ce se uplaiti na LCD ON polozaj, a svetlo
sekundi, §to ée vam ukazati da je po- ekranu na oko 10 sekundi, $to ¢e upozorenja ¢e se
trebno da otpustite pedalu ko¢nice vam ukazati da je potrebno da upaiti na LCD ekranu
da biste mogli da pokrenete motor. otpustite pedalu kvacila da biste na oko 10 sekundi,
mogli da pokrenete motor. Sto ¢e vam ukazati

na potrebu da men-
ja¢ prebacite u P
(Park) polozaj. Ukop-
liko je vase vozilo
opremljeno ovom
funkcijom,, takodje
¢e se ukljugéiti | zvuk
upozorenja na oko
10 sek./ako je vozilo
opremljeno)
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Pritisnite START
prekidac | okrenite

Prebacite menjac¢ u “P” ili “N” poloZaj

za pokretanje motora (Automatski menja¢

Pritisnite start prekida¢ ponovo

Ukoliko vam usled kvara
na sistemu za pokretanje
motora nije omoguéeno
kori$¢enje START/ STOP
prekidaca, svetlo
upozorenja ¢e se
pojaviti na LCD ekranu
na oko 10 sekundi uz
neprekidan prateci zvuk
upozorenja, da mozete
da pokrenete motor jo$
jednim pritiskom prekid-
aca START/STOP.
Prateci uzastopni zvuk
upozorenja ¢e se
iskljuciti samo ukoliko je
sistem za pokretanje/
zaustavljanje motora u
potpunosti ispravan,ili
ukoliko je alarmni sistem
protiv kradje aktiviran.
Ukoliko se svetlo upo-
zorenja pali svaki put
kada koristite START/
STOP prekidac, obratite
se ovlas¢éenom HYUNDAI
serviseru.

Ukoliko probate da
pokrenete motor, a
menjac niste preba-
cilli u P ili N polozaj,
svetlo upozorenja ée
se upaliti na oko 10
sekundi na LCD
ekranu.

1

Mozete pokrenuti
motor I kada je men-
jac u polozaju N , ali
zbog vase sigurnosti,
prebacite menja¢ u
P polozaj prilikom
pokretanja motora.

volan

Ukoliko je volan
ostao zakljuéan,
kada ste pritisnuli
START/ STOP
prekidac, svetlo
upozorenja c¢e se
upaliniti na LCD
ekranu na 10
sekundi.

Zvuk upozorenja ¢e
se jedan put upaliti,
a svetlo na START/
STOP prekidacu ce
biti upaljeno na oko
10 sekundi.

Nakon ovog
upozorenja,
pritisnite prekida¢ za
pokretanje motora |
okrenite volan u levu
| desnu stranu.
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Proverite bravu kola upravljac¢a

Ukoliko se kolo
upravljaéa ne za-
kljucé¢ava
uobic¢ajeno, kada
je ENGINE START/
STOP prekida¢ u
polozaju OFF ,
upozorenje ¢e na
LCD ekranu svet-
leti oko 10
sekundi. Prateci
zvuk upozorenja
¢e se cuti oko 3
sekunde, i EN-
GINE START/

Pritisnite start prekidac¢ sa smart klju¢em

Ukoliko pritisnete
ENGINE START/
STOP prekidaé, u
toku upozorenja
“Key is not detec-
ted” (klju€nije
detektovan) na
LCD ekranu ¢e
trepereti oko 10
sekundi
upozorenje
“Please press

the start button with smart key”

Proverite osigura¢ stop svetla

Ukoliko je prekid-
a¢ stop svetla
pregoreo, upozzo-
renje na LCD
ekranu ce svetleti
oko 10 sekundi.
Zamenite osigur-
a¢ novim,ukoliko
je to nije moguce,
motor cete moci
da pokrenete prit-
iskom na ENGINE
START /STOP 10
sekundi u po-
lozaju ACC.

(pritisnite start prekida¢ sa smart .

?,-Zoepr';:?k;izc (1:8 Upozorenje za imobilizator ¢e takodje
sekpundi trepereti oko 10 sekundi. t.



SISTEM SENZORA ZA POMOC PRILIKOM PARKIRANJA (AKO JE VOZILO OPREMLJENO)

Kako radi sistem
Uslovi rada sistema

Senzori

OMDO040090

Sistem za pomo¢ prilikom voznje hodom u
nazad oglasava se zvu¢nim signalom ako
senzori detektuju bilo kakvu prepreku na
udaljenosti od 120 cm od vozila. To je
samo pomocni sistem | ne zamenjuje pazn-
ju vozaca. Domet senzora kao | predmeti
koje mogu senzori da detektuju su
ograniceni. Uvek, prilikom voznje u nazad
obratite paznju na sve Sto se nalazi iza
vozila, kao | $to biste uradili da vozite bez
ovog sistema

A\ UPOZORENJE
Sistem senzora za voznju hodom u
nazad je samo pomoc¢ni sistem.
Na njega mogu da uti¢u razni
faktori (uklju€ujuéi i vremenske pri-
like
Vozac¢ je u obavezi da proveri Sta
se nalazi iza vozila,dok vozi u
nazad.

Ovaj sistem ¢e se aktivirati kada se voz-
ilom krecete u nazad i kontakt klju¢ se
nalazi u polozaju ON-ukljuceno.
Udaljenost pri kojoj senzori detektuju
prepreke je oko 120 cm .

Ako sistem detektuje istovremeno dva ili
viSe objekta, najbliza prepreka/objekat
Ce biti biti detektovana prva.

Vrste zvu€nih upozorenja
*Ako je predmet udaljen izmedu 120

cm do 81 cm od zadnjeg branika:
Zvuéni signal se oglasava
isprekidano

Ako je predmet udaljen izmedu 80 cm do
41 cm (31 in. to 16 in.) od zadnjeg
branika: Zvuc€ni signal se oglasava
ucestalije

Ako je predmet udaljen 40 cm (15 in.) od
zadnjeg branika: Zvuéni

signal se oglasava neprekidno

Karakteristike Vaée% vozila



Features of zour vehicle

Vrste indikatora upozorenja Uslovi u kojima sistem necée Domen detektovanja se moze skratiti u
(ako je vozilo opremljeno)) raditi sledeéim sluéajevima:
- Sistem mozda necée raditi ispravno 1. Senzor je prekriven snegom ili vodom ili
Udaljenost od n - . i i i
Indikaator upozorenja ukoliko: je blokiran . (normalan rad se nastavlja
predmeta ) nakon éiséenja.)
1.Zamrzavanje senzora usled vlage. L ja. . .
. (Normalan rad se nastavlja nakon 2 SPoljasnja temperatura je veoma visoka
81cm ~ 120 cm odledivanja.) ili niska
= 2. Senzor je prekriven vodom ili sne- Sledece predme't.e senzori mozda
= gom, ili je rad senzora zablokiran nece detektovati:T o
(nakon uklanjanja senzori ¢e raditi 1. OStre ili tanke predmete kao Sto je
41cm ~80 cm * normalno)T konopac, lanac ili niske stubove.
3. Voznja po neravnim povr§inama(ne 2. One predmete koji’absorbuju frenkvenciju
S, asfaltirani putevi, $ljunak, rupe) senzora, npr. odeca, sunder ili sneg.
4. Objects generating excessive noise 3. Predmete nize od 1 m (40 in.) i uze od 14
blize od 40 cm * (vehicle horns, loud motorcycle engines, cm (6 in.).
or truck air brakes) are within range of
—— the senvsor_._ )
5. Jake kise ili jak mlaz vode
*:.Ukazuje na razdaljinu od prepreke 6. Beziéni predajnk ili mobilni tele-
koju je detektovao svaki sensor(levi, fona je u dometu senzora.
sredisniji, d_esnl) ) 7.Senzor je prekriven snegon .
*#: U slu€aju da se prepreka nalazi 8. Slepovanje vozila

izmedju ili blizu senzora , indikator
se moze razlikovati.



Features of zour vehicle

Mere predostroznosti za sistem pomoci
za voznju u nazad

* Zvucni signal (prilikom parkiranja u
nazad) se mozda nece oglasiti u zavis-
nosti od brzine kojom se krece vozilo i
oblika predmeta koje senzori detektuju.

* Sistem moze da ne radi ako su zadniji
branik ili senzor postavljeni na vecu
visinu ili je prepravljan, ili osteceni.
Bilo kakva dodatna oprema ili pribor
koji se postavlja na zadnj deo vozila
moze da ometa rad senzora.

* Senzor mozda nece detektovati pred-
mete blize od 40 cm ili ¢e detektovati
nepravilnu udaljenost. Budite pazljivi.

* Ako je senzor zamrznut ili je prekriv-
en snegom, necisto¢om ili vodom,
moguce je da nece raditi dok se ne
ocisti mekom krpom.

* Nemojte pritiskati, grebati ili udarati
po senzorima kako ga ne bi ostetili

% NAPOMENA

. Ovaj sistem moze da
detektuje samo predmete u opsegu sen-
zora, ine van njega..Senzori mozda nece
detektovati male ili tanke predmete kao sto
su stubici ili predmeti koji se nalaze izmedu
senzora.

. Prilikom voznje u nazad
uvek proverite prostor iza vaseg vozila.
. Upozorite sve vozace

koji koriste vase vozilo na karakteristike i
ograni¢enja sistema za pomo¢ prilikom
voznje u nazad.

A UPOZORENJE

. Budite pazljivi u
voznji, narocCito obratite paznju na
pesake | posebno na decu. Vodite raCuna
da senzori ne¢e detektovati neke pred-
mete zbog njihove udaljenosti, veli¢ine
ili materijala, a sve to moze da uti¢e na
efikasnost senzora. Prilikom voznje u
hodom u nazad uvek obratite paznju na
prostor iza vozila i uverite se da nema
prepreka.

Auto- dijagnostika

Ako ne cujete zvuéni signal za voznju

hodom u nazad ili je signal isprekidan,
ili ukoliko je vase vozilo opremljeno
svetlosnim upozorenjem ono se | pojavi
na displeju, kad pomerite ruéicu men-
jaca u polozaj “R”-hod u nazad , to moze
znaciti da je doslo do kvara sistema za
pomo¢ u voznji hodom u nazad

* pojavljuje se upozorenje. (ako

(treperi)  je vozilo opremljeno))

Ukoliko vam se ovo dogodi obratite se
ovla8éenom HYUNDAI servisera da vam
pregleda sistem.

A UPOZORENJE

Garancija proizvodjaca vaseg vozila
se ne odnosi na nezgode,ostecenja ili
povrede putnika nastala usled nepravil-
nosti u radu sistema za pomo¢ voznji
hodom u nazad. Uvek vozite sigurno i
pazljivo




Karakteristike Va§e% vozila

KAMERA SA PRIKAZOM SLIKE NA EKRANU ZA HOD U NAZAD (AKO JVOZILO OPREMLJENO)

Kameru mozete iskljuciti pritiskom na %k NAPOMENA
dugme ON/OFF (1) kada je kamera
ukljuéena.

Natpis sa upozorenjem “Warning ! Check surroundings

for safety “ (Upozorenje, radi vaSe sigurnosti, proverite pozadinu) ée se pojaviti na displeju

adpuc prilikom aktiviranja kamere

Da ponovo upalite kameru, pritisnite
dugme ON/OFF (1) kada je kontakt

brava u polozaju ON i kada je rucica
menjaca u polozaju R( hod u nazad) A U.PQZORENJE_ .
Kamera ée se automatski upaliti, uko- * Ovaj sistem je dodatni sistem. Voza-
liko kontakt bravu postavite u polozaj Ceva je odgovornost da uvek proveri
OFF i zatim ON. na spoljasnjem i unutrasnjem retro-
O IDRATLLL vizoru prostor iza vozila pre i u toku
Ekran sa prikazom voznje u nazad jer se mrtvi ugao ne
moze videti preko kamere.

* Uvek odrzavajte soc€ivo kamere €istim,
ukoliko se na socivo nagomila necis-
toca, kamera nece raditi ispravno.

OMDO042092L

Kamera ¢e se aktivirati kada se rikverc svetla upale, kada
je kontakt klju¢ u polozaju ON, | kada je ru¢ica menjaca u
polozaju R(hod u nazad)

Ovo je dopunski sistem, koji prikazuje sliku pozadine
preko retrovizora dok se krecete u nazad
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SVETLA UPOZORENJA

OMDO060001

Sistem upozorenja treba da koristite uvek
kada je neophodno da zaustavite vozilo na
ne bezbednom delu puta.Uvek, kada je
neophodno da se hitno zaustavite, stanite
Sto je moguce dalje od puta.

Svetla upozorenja na opasnost se ukljucuju
pritiskom na prekida¢ za to. Sva cetiri
migavca c¢e raditi istovremeno. Ova svetla
¢e raditi i kada se kontakt klju¢ ne nalazi
polozaju On.

Da biste iskljucili ova svetla pritisnite isti
prekida¢ po drugi put.



Karakteristike Va§e% vozila

SVETLA

Funkcija uStede baterije Headlamp delay function
« Namena ove funkcije je da se (if equipped)

sprecili praznjenje akumulatora. Sistem Pomocna funkcija svetla (ako
automatski gasi poziciona svetla kada je vozilo opremljeno)

izvadite kontakt klju¢ iz brave i otvorite Kada kontakt kljué stavite u
vozaceva vrata. ACC ili OFF polozaj, svetlo ¢e
« Parking svetla se ukljuéuju automatski, se ukljuctii, ostace ukljuéeno

nekih 20 minuta, ali ukoliko

ako vozaé u toku noci parkira sa strane . ; N
otvorite i zatvorite vozaceva

puta. vrata, svetlo ée se ugasiti na-

Ako je potrebno da svetla ostanu kon 30 sekundi.

uklju¢ena OED040045
nakon vadenja kontakt kljuca iz brave, Prekidaé za svetla

uradite Visenamenski prekida¢ ima polozaj u
sledece: kome se ukljuéuju svetla i i polozaj u

1) Otvorite vozaceva vrata. kome se ukljuéuju parkirna svetla.

2) Ukjljucite i Isikljucite parking svetla Za ukljucivanje ovih svetala okrenite
pomocu visenamenskog prekidaca za /L MERE PREDOSTROZNOSTI obrtni cilindar koji se nalazi na kraju

ukljucenje svetala.. visenamenskog prekidaéa u sledeée

Ukoliko vozaé prilikom izlaska iz

automobila koristi druga vrata, a ne polozaje:

svoja, funkcija ustede baterije nece (1) OFF-iskljuéeno

raditi, | svetla se neée @utomatski (2) Parking svetla

ugasiti, Sto moze izazvati praznjenje (3) Oborena svetla

akumulatora. Prilikom izlaska iZ (4) Auto light position - automatsko
automobila proverite da li je svetlo ukljuéivanje svetala (ako je ugradeno)

ugaseno



OED040046

Parking svetla ( -00z)

Kada je prekida¢ u polozaju u kom se
uklju¢uju parkirna svetla (prvi polozaj),
ukljucuju se | zadnja, poziciona, svetla iznad
registarske tablice i svetla na instrument
tabli. (ako je ugradjeno)

OEDO040800

Oborena svetla (0 )
Kad je prekidac¢ u poloZaju u kom se ukljucuju
svetla (drugi poloZaj), pale se oborena svetla i
poziciona svetla, kao i svetla iznad registarske
tablice i svetla na instrument tabli .

%% NAPOMENA

Da biste ukljucili oborena svetla kontakt
klju¢ mora biti u polozaju ON-uklju¢eno.

OYNO049201

Automatsko paljenje svetla (ako je
vozilo opremljeno)

Kada se viSenamenski prekidac nalazi u po-
loZaju AUTO-automatsko, oborena svetla i
zadnja svetla se ukljucuju ili iskljucuju auto-
matski, u zavisnosti od spoljasnjeg svetla,
odnosno mraka.

Karakteristike Vaée% vozila



Karakteristike Va§e% vozila

&MERE PREDOSTROZNOSTI

* Nikada nemojte prekrivati senzor

(1) koji se nalazi na instrument tabli, da bi
sistem automatskih svetala bolje radio.

* Nemojte cistiti senzor tecnostima za pran-
Je stakla, jer ona mogu da ostave tanak
sloj koji moZe da ometa rad senzora.

e Ako vase vozilo ima zatamnjeno staklo
vetrobrana ili druge vrste obloga koje
se stavljaju na stakla, automatsko
ukljucivanje svetala mozda nece raditi
kako treba.

OEDO040801
Duga svetla

Kada se visenamenski prekidaé¢ nalazi u polozaju u kom
se ukljucuju duga svetla, pomerite obrtni cilindar prema
sebi. Da biste ga iskljugili, vratite obrtni cilindar u prvob-
itan polozaj.

Istovremeno se ukljucuje indikator dugih svetala.

Da biste spregili nepotrebno trosenje baterije, Nne ostavl-
jajte svetla ukljucena kada motor ne radi.

A UPOZORENJE

Ne koristite duga svetla ukoliko niste
sami na putu., time mozete ugroziti
vidljivos drugog vozaca-

OED040802

Da biste ablendovali prednjim svetlima,
potrebno je da obrtni cilindar okrenete ka
sebi i zatim pustite.

Svetla ne moraju biti ukljuéeni da bi mogli
koristili ovu funkciju



OEDO040804
Kombinovani prekidac za migavce, i prestrojavanje
Da bi kombinovani prekida¢ za migavce radio,
motor mora da bude upaljen. Da bi ste ukljucili
migavce pomerite rucicu na gore ili dole (A). Zeleni
indikatori na instrument tabli ¢e pokazati koji
pokazivaci pravaca su ukljuceni (levi ili desni). Kada
se zavrsi skretanje rucica ¢e se automatski vratiti u
centralni polozaj. Ako nakon skretanja migavci i
dalje trepere, ruéno vratite rucicu u polozaj OFF-.

Zadavanje sigmnalaza prestrojavanje, lagano pomerite
rucicu i zadrZite je u polozaju (B) migavci ¢e zatrepereti 3
puta.. nakon sto ste pustili rucicu ona se vraca u plozaj
OFF-iskijuceno.

Akoindikator i dalje svetli li ne treperi ili treperi brze nego
$to je normalno, to znaci da je verovatno pregorela
sijalicamigavcal potrebno je zamenitije.

To signal a lane change, move the turn
signal lever slightly and hold it in position
(B). The lever will return to the off position
when released.

If an indicator stays on and does not flash
or if it flashes abnormally, one of the turn
signal bulbs may be burned out and will
require replacement.

“Jednim dodirom” indikator za
prestrojavanje (ako je vozilo
opremljeno)

Za aktiviranje ove funkcije “ jednim
dodirom davanje signala ya prestro-
Jjavanje”’ laganopomerite rucicuizadrZite je, migavci
CGezatrepereti 3 puta.

¥ NAPOMENA

Ako Indikator migavea treperi brze i
sporffe nege $to je normalne mozda je
pregorela sfijalica migavea, fli je u pitanju
kvar elekiriénog sistema.

Karakteristike Va§e% vozila
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mTp A Svetla za dnevnu voznju
(ako je ugradjeno)
Svetla za dnevnu voznju
(DRL) ¢e olaksati drugima
da vide prednji deo vaseg
vozila. Ova svetla mogu
biti od koristi narocito u

OED040806  sumrak | pre svitanja.

= TpB DRL sistem ée iskljuditi
svetla u OFF polozaj
kada::
OYN049200 1.Parking svetlo je u ON
Prednja svetla za maglu (ako je vozilo opremljeno) poloiaju..

Svetla za maglu pobolj$avaju vidljivost da bi se izbegli
sudari zbog slabe vidljivosti u slué¢aju magle, 2.Motor je UQaéen( OFF)
kiSe ili snega itd. Prednja svetla za maglu ¢e se upalitii OAMO049046L

kada okrenete prekidac¢ svetla za maglu (1) na ON | na-

Zadnja svetla za maglu

kon §to ste ukljucili

svetla za parkiranje. Da biste ukljuéili zadnja svetla za maglu, okrenite obrtni
Da biste ikljucili prednja svetla za maglu cilindar u polozaj ON I pritisnite prekida za zadnja svetla
okrenite prekida¢ u polozaj OFF za maglu (1) (prekidaé za svetla ée svetleti). Zadnja svetla
za maglu se ukljuc¢uju kada je prekida¢ za zadnja svetla

&MERE PREDOSTROZNOSTI za maglu uklju¢en nakon sto je prekidac za prednja svetla za

maglu u polozaju ON I prekidac za rikverc ukljucen. (ako

Ukljucena svetla za maglu trose ve-
je ugradeno)

liku koli¢inu struje. Koristite ih samo
kadje VidljiVOSt losa . Da bi ste iskljuéili zadnja svetla za maglu, okrenire obrtni
cilindar za zadnja svetla za maglu ponovo u polozaj ON



Karakteristike Va§e% vozila

Sto je visi broj na uredjaju, to je nizi nivo
svetlosnog snopa fara.. Potrebno je da
vam uvek svetlonsi snop farova bude u
propisnoj ravni, jer mozete zaslepeti

druge vozace.

Nize su navedeni primeri pravilnog po-desavanja prekidaéa.
Kod optereéenja koje se razlikuje od opterecenja nave-denih
na listi, podesite polozaj prekidaéa tako da nivo snopa

svetlosti bude najbli-zi uslovima navedenim na listi.

Opterecéenje Polozj prekidaca
OMD040197L P ) 1P :
Samo vozaé 0
Uredjaj za nivelisanje prednjih oborenih _ _
svetala (ako je ugradjeno) Voza€ +Suvozac 0
Da biste podesili nivo svetlosnog snopa Svi pE“”'C' (I 1
. ) . vozag)
prednjih farova prema broju putnika i
tezini utovarenog prtljaga u prostoru za Svi putnici (i vozac":)+
prtljag, okrenite prekidaé za nivelisanje. maksimum dozvoljenog 2
tovara
Vozac¢+maksimum doz- 3
voljenog tovara




Karakteristike Vaée% vozila
BRISACI | PRANJE VETROBRANSKOG STAKLA

ETpA A :Podes$avanje brzine brisac¢a Brisaci vetrobranskog stakla

(predniji) _ Brisaéi rade kada se kontakt kljué¢ nalazi

-1 (LO) — Normalna brzina u polozaju On-ukljuéeno na sledeéi naéin

- 2 (HI) = Ubrzan rad Vv

- === (INT) / AUTO* — Isprekidan rad / / MIST: Za jedan prelaz brisaéa,V
A*utomatskl rad pomerite obrtni cilindar u

(AUTO¥) 0 polozaj ( /MIST) i
- N/ JFF) — Iskljuéeno otpustite ru€icu kada se
(MIST) — Jedan potez brisa¢a nadje u polozaju OFF.

Brisaci ¢e neprekidno ra-

B : Podesavanje isprekidanog rada diti kada rucic postavite u

brisaéa ili Automatskog rada ovaj polozaj. . =
HTp B O / OFF : Brisa¢i su isklju€eni

--- [ INT : Brisaci rade isprekid-
anim radom u istom vremeskom

C : Pranje sa kratkim prelazom

brisaca intervalu. Koristite ovaj rezim
rada brisa¢a za vreme blazih
* ako je vozilo opremljeno padavina i za uklanjanje viage.
Za odabir brzine, koristite
(AUTO*) obrtni cilindar.

1/ LO : Normalna brzina
2 / HI : Ubrzan rad

% NAPOMENA

OAMO049047L/OYF049100 Ukoliko na vetrobranskom staklu ima debljih
slojeva leda ili snega, prvo uklonite sneg,
odledjujte led u trajanju od oko 10 minuta
ili sacekajte da se sam otopi i tek onda
pokrenite brisace.



Karakteristike Vaéeﬁ vozila

HTpA

senzor za kiSu
OMD041202L

HTpB

Senzor za kiSu
OMDO041203L

AUTOMATSKO UKLJUCENJE
SVETALA (Automatska
kontrola)

Senzor za kisu koji se nalazi na gornjem delu vetro-
branskog stakla detektuje kolicinu padavina i na osnovu
te koli¢ine regulise rad brisaca. Sto jace kisa pada,brisaci
Ce brze raditi.Kada kisa prestane, brisaci se zaustavljaju.
Za podesavanje brzine, okrenite obrtni cilindar (1).

Ukoliko je kontakt brava u polozaju “ON”
kada je prekida¢ za brisace podeSen na
“AUTO” rezim rada, brisaci ¢e uraditi jedan
krug, zbog obavljanja auto dijagnostike
sistema.

Podesite prekida¢ za brisace na polozaj
“OFF” kada se brisaci ne koriste

&MERE PREDOSTROZNOSTI

U sledecim slucajevima budite oprezni, uko-
liko je kontakt klju¢ u poloZaju ON, | kada
Je prekidac za brisanje vetrobranskog stakla
podesen na “AUTO” rezim rada, da biste
izbegli povrede ruku ili drugih delova tela:
e Ne dodirujte gornji kraj vetrobranskog
stakla gde se nalazi senzor za kisu.

* Nemojte brisati gornji kraj vetrobranskog
stakla mokrom ili polu mokrom krpom.

* Nemojte pritiskati vetrobransko staklo

/A MERE PRE-
DOSTROZNOSTI

*Prilikom pranja

vozila postavite prekidac u
Bolozaj 0 (OFF)-isklju€¢eno da

iste iskljucili automatski rad
brisaca i
bi ostetili.
*Nemojte skidati polopac
senzora na gornjem delu
vetrobranskog stakla na _
suvozacevoj strani jer moze
doc¢i do ostecenja sistema,
koji nisu obuhvacéeni garan-
c&om . . .
*Kod pokretanja vozila zimi
prekidac brisaca mora biti u
polozaju OFF , da se brisaci
ne bi pokrenuli, po ledu
kojim je pokriveno vetro-
bransko staklo. Pre upotrebe
brisaca uvek uklonite led ili
sneg sa stakla.

ako se brisaci ne



Karakteristike Vaée% vozila

OYF049101

/A MERE PREDOSTROZNOSTI

Da bi ste izbegli oStecenje pumpe
brizgaljki za pranje vetrobranskog stakla
nemojte ih koristiti ukoliko je rezervoar
za tecnost za pranje stakla prazan.

A UPOZORENJE

Nemoijte koristiti sistem pranja ako je vet-
robransko staklo zaledeno, ve¢ ga prvo
odledite. Teénost za pranje se u tom
slu¢aju moze zalediti u kontaktu sa stak-

/A MERE PRE-
DOSTROZNOSTI

Da bi ste sprecili mogucéa ostecenja
brisaca ili vetrobranskog stakla, nemo-
jte koristiti brisace kada je staklo suvo.

e Da bi ste sprecili ostecenja metlica
brisaca nemojte koristiti benzin, keroz-
in, razredivac ili druga sredstva za
odmrzavanje.

e Da b iste sprecili ostecenje metlica
brisaca | ostalih komponenti nikada

Pranje vetrobranskog stakla (prednje)
Kada se prekida¢ nalazi u polozaju 0 (OFF)-
isklju€eno, polako ga povucite prema sebi
da biste poprskali vetrobransko staklo.
Brisaci ¢e se pokrenuti od 1 do 3 puta.
Koristite ovu funkciju kada je staklo vetro-
brana prljavo.

Pranje ¢e raditi dok je prekidac povuéen
prema volanu.

Ukoliko pranje ne radi, proverite nivo te¢nosti
za pranje vetrobranskog stakla. Ako je
nema dovoljno, dopunite je.

Rezervoar te¢nosti za pranje vetrobranskog
stakla se nalazi s prednje strane prostora
motora, na suvozacevoj strani.

lom i moze da ometa vasu vidljivost. nemojte pomerati brisacée ruéno.




OSVETLJENJE KABINE

/A MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte koristiti unutrasnje svetlo duzi
vremenski period kada je motor ugasen.
Mozete prouzrokovati praznjenje bater-
ije.

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti unutrasnja svetla dok
vozite no¢u. Mozete izazvati nesrecu,
jer unutrasnja svetla mogu da uti¢u na
vasu vidljivost

mTpA

OMDO040096

Funkcija automatskog gasenja unutrasnjeg
svetla (AUTO cut)

¢ Ukoliko su sva vrata zatvorena, | ukoliko
ste vrata zakljuéali koriste¢i daljinski
predajnik ili smart klju¢ , sva unutrasnja
svetla ¢e se iskljuéiti u roku od 5 sekundi..

* Ukoliko nakon gasenja motora ne obavite
ni jednu od funkcija vozila, sva unutrasnja
svetla ¢e se ugasiti nakon 20 minuta.

ETpB

OMDO041096L

« DOOR : U ovom polozaju,
unutrasnje svetlo se pali kad
god se neka od vrata otvore
bez obzira na polozaj kontakt
kljuéa. Kada se vrata otkljucaju
daljinskim upravljacem (ili smart
kljuéem) svetlo se pali na 30
sekundi sve dok se neka vrata
ne zatvore. Svetlo se postepeno
gasi nakon 30 sekundi kad se
vrata zatvore. medutim, ako je
kontakt klju¢ u polozaju ON ili su
sva vrata zaklju¢ana, unutrasnje
svetlo ¢e se iskljuciti odmah.
Ukoliko se otvore bilo koja od
vrata,kada je polozaj kontakt
kljuéa u ACC ili LOCK polozaju
svetlo ostaje upaljeno oko 20
minuta, medjutim ako se bilo koja
od vrata otvore dok je kontakt
kljué u polozaju ON , svetlo ¢e
ostati upaljeno.

Svetlo za éitanje auto karti (ako je vozilo opremljéngN :Uovom p°|°2aju svetla ce biti

Pritisnite dugme(l) da bi ste ukljugili
lampicu.

Ova lampa ima usmeren snop svetlosti
koje je pogodno za citanje auto karte u
uslovima noéne voznje, ili kao svetlo koje
mogu koristiti | voza¢ | suvozac.

stalno upaljena
¢ OFF : U ovom poloZaju svetlo ¢e biti
stalno ugaseno,| prilikom
otvaranja vrata.
s+ Kada je svetlo u polozaju
ON(1), nece se ugasiti i kada
pritisnete prekida€ (2) u po-
lozaj OFF .

Karakteristike Vaée% vozila
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OMDO040097 OMD040160 OYF049209
Svetlo kabine Svetlo prtljaznika (ako je vozilo oprem- Svetlo ogledala
Da upalite/ugasite pritisnite prekidaé u ljeno) Otvorite ogledalo i pritisnite prekida¢ da
ON ili OFFpdaza, Svetlo se ukljucuje kada se prtljaznik otvori ukljucite (on) ili iskljucite(OFF )svetlo
- . . . Postavite prekida€ u polozaj ON.
/A MERE PREDOSTROZSTI A\ MERE PREDOSTROZSTI da tpalite svetlo
Nemojte koristiti unutrasnja svetla Svetlo prtljaznika ostaje upaljeno  « O : Postavite prekidaé u polozaj OFF.ca
duzi vremenski period kada je mo- sve dok je prtljaznik otvoren. Kako .
tor ugasen. Mozete prouzrokovati bi spreéili nepotrebno praznjenje /N MERE PREDOSTROZNOSTI
praznjenje baterije. akumulatora, uvek dobro zatvorite Da bi ste sprecili nepotrebno prazn-
prtljaznik.. jenje akumulatora, uvek ugasite

unutrasnje svetlo nakon koriséenja



GREJACI STAKLA VETROBRANA

/A MERE PREDOSTROZNOSTI

Kako bi ste sprecili oSte¢enje grejaca s
unutrasnje strane zadnjeg stakla, nikada
nemojte Cistiti grejac oStrim predmetima
ili abrazivnim sredstvima.

* NAPOMENA

Ukoliko zelite da odledite ili odmaglite
prednje vetrobransko staklo, detaljnija uput-
stva ¢ete nacu u poglavlju “Odledjivanje |
odmagljivanje vetrobranskog stakla”

mTpA

OMDO040098A

ETpB

OMDO040099A

Greja€ zadnjeg vetrobranskog
stakla

Zagreva zadnje staklo | uklanja zamagljenja , naslage
inja | leda sa spoljasnje i unutrasnje strane zadnjeg
stakla dok motor radi.

Da upalite grejac, pritisnite prekidac¢, Indikator grejaca
zadnjeg stakla se nalazi na sredini panela sa prekid-
acima.

Svetlo prekidaca grejaca je upaljeno kada
je greja¢ ukljuéen(On)

Ukoliko je na zadnjem staklu velika
naslaga snega, prvo je uklonite pre nego
Sto ukljucite grejac.

Greja¢ se automatski iskljucuje nakom
20 minuta od gasenja motora.

Da bi ste iskljucili greja¢, pritisnite
prekida¢ jos jedan put.

Grejac¢ spoljasnjeg

ogledala (ako je vozilo

opremljeno)

Ukoliko je vase vozilo opremljeno gre-
jacem spoljasnjih ogledala, oni se
ukljucéuju istovremeno sa grejacem
zadnjeg vetrobranskog stakla.

Greja€prednjih brisaca (ako je vozilo
opremljeno)

Ukoliko je vase vozilo opremljeno gre-
jacem prednijih brisaca, oni se ukljucuju
istovremeno sa grejacem zadnjeg vet-
robranskog stakla.

Karakteristike Va§e% vozila
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RUCNO PODESIV UREDJAJ KLIMATIZACIJE (AKO JE VOZILO OPREMLJENO)

HTpA B Tp B
2 2
| |
1 3 1 3
4 5 5 5
8
6 6
! 7
1. Grejac prednjeg vetrob.stakla 5. Dugme za odabir dotoka vazduha
2. Odabir rezima rada 6. Podesavanje temperature
3. Grejac¢ zadnjeg vetrob.stakla 7. PodeSavanje brzine ventilatora
4. MAX A/C (Maksimum klimatiza.) 8. A/C (klima uredjaj) (ako je vozilo oprem-
(ako je vozilo opremljeno) lieno)

OMD040100A/OMD041100L



Karakteristike Va§e% vozila

Grejanje i ventilacija

1. Upalite motor.

2. Odaberite rezim rada

Za poboljsanje u€inka grejanja ili
hladjenja odaberite:
- Grejanjeing
- HIadjenje-;;

3. Podesite zeljenu temperaturu

4. Odaberite na€in dotoka vazduha,
dotok spoljasnjeg(svezeg )
vazduha,

5. Podesite brzinu rada ventilatora

6. Ukoliko zelite hladjenje, ukljucite
klima uredjaj, ako je u opremi vozila .

OMDO040102A
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OMDO041101L

Odabir rada

Dugmad za biranje nacina rada upravija
smerom dovoda vazduha kroz sistem
ventilacije.

Vazduh mozZe da se usmeri na pod,
prednji panel ili vetrobran. Ove
smerove protoka vazduha predstavija
pet simbola s polozajima: nivo lica,
dva nivoa, pod, pod i odmrzavanje, i
odmagljivanje.

Nivo lica (B, D)

Dovod vazduha usmeren na gornji deo tela i
lica. Dodatno, na svakom venti-lacionom
otvoru moZe da se podesi pojedinac¢no stru-
janje vazduha.

Dva nivoa (B, D, C, E)

Usmeren dovod vazduha prema licu i
patosu.

Nivo patosa (C, E, A, D)

Veci deo vazduha je usmerena prema
patosu, s malom koli¢inom vazduha koji
je usmeren na vetrobransko staklo i
odmrzavanje boénih prozora

Nivo patosa/odmrzavanje (A, C, E,
D)

Veci deo vazduha je usmerena prema patosu,
s malom koli¢inom vazduha usmerenim na
vetrobransko staklo i odmrzavanje bocnih

Nivo odmrzavanja (A, D)

Veéi deo vazduha je usmeren ka vetro-
branskom staklu s malom koli¢inom vazduha
usmerenim na odmrzavanje bo¢nih prozora



OMDO040103

MAX A/C- nivo (ako je vozilo oprem-
ljeno)

Za odabir ovog nacina rada, okrenite
tocki¢ za podesavanje temperature u
krajnji polozaj(skroz desno) i zatim
pritisnite MAX A/C dugme.

Usmeren dovod vazduha ka gornjem
delu tela i lica.

U ovom rezimui rada klima uredjaja,
automatski se uklju€uje recirkulisanje
vazduha.

OMDO041104L
Ventilacioni otvori na instriument tabli

Otvori za ventilaciju se mogu otvoriti i
zatvoriti uz KoriSéenje horizontalnog
dugmeta.

Da biste zatvorili otvor za ventilaciju
okrenite dugme do kraja u levo. Takode,
moZete da podesite pravac protoka
vazduha iz otvora za ventilaciju pomocu
kontrolne poluge, kako je prikazano na
slici.

OMD041105L
Podesavnje temperature

Regulator temperature vam omogucava
kontrolu temperature vazduha iz sistema
ventilacije. Za promenu temperature vazduha
u putnickoj kabini okrenmite regulator u
desno za topliji vazduh, odnosno u levo za
hladniji vazduh.

Karakteristike Va§e% vozila
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HTpA

OMD040106

HTpB

OMDO041106L

Podesavanje dotoka vazduha
Komande za podesavanje dovoda va-
zduha spoljasnjeg (sveZeg) vazduha,
odnosno cirkulisanje vazduha.

Za promenu polozaja dovoda
vazduha pritisnite ponovo dugme za
kontrolu dovoda vazduha.

Recirkulisanje vazduha

Kada je ova funkcija uklju-
¢ena, vazduh iz putnicke
kabine se provlaéi
ponovo kroz sistem
ventilacije i u odnosu na
odabranu funkciju hladi
ili zagreva.

Dotok spoljasnjeg (sveZeg) vazduha

HETpA Kada je ova opcija ukjlu-
¢ena, sveZ vazduh spolja se
uvlaci u sistem ventilacije i
u odnosu na odabranu funk-
ciju, hladi ili zagreva.

ETpB

& NAPOMENA

Potrebno je napomenuti, da
dugotrajan rad grejaca sa
recirkulacijom ako nije

odabrana i klimatizacija) moze
da dovede do zamagljivanja
vetrobranskog stakla i boénih
r()rozora, a vazduh u putnickoj
abini da postane ustajao.
Pored toga, dugotrajan rad
uredaja za klimatizaciju sa
recirkulacijom vazduha isusSuje
vazduh u putni¢koj kabini .



A\ UPOZORENJE

¢ Dugotrajan rad sistema za ru¢nu
kontrolu klima uredjaja u vozilu
sa recirkulacijom vazduha moze
dovesti do povecanja viage u
vozilu i zamagljivanja stakala Sto
smanjuje vidljivost.

* Nemojte spavati u vozilu ako je
ukljuéeno grejanje ili klimatizacija.
Ovo moze izazvati ozbiljne povrede
ili ¢ak i smrt zbog pada nivoa
kiseonika i/ili smanjenja telesne
temperature.

OMDO041107L
Podesvanje brzine rada ventilatora

Kontakt brava mora biti u poloZaju ON-
ukljuceno da bi ventilator radio.
Podesavanje brzine rada ventilatora
omogucava kontrolu brzine protoka
vazduha iz sistema ventilacije. Za promenu
brzine ventilatora, okrenite dugme za
regulaciju brzine udesno za vecu brzinu,
odnosno ulevo za manju brzinu.
Postavljanjem regulatora u polozaj O
iskljucujete ventilator.

OMD040108

Klima uredjaj (A/C) (ako je vozilo
opremljeno)

Pritisnite dugme A/C za ukljucivanje uredaja
za klimatizaciju (svetlo indikatora ce se
ukljuciti).

Pritisnite dugme A/C ponovo za da biste
iskljucili uredaj za klimatizaciju

Karakteristike Va§e% vozila
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Rad sistema

Ventilacija

1. odaberite nagin rada ';‘.

2. Podesite dotok vazduha na uvlaéenje
spoljasnjeg (svezeg ) vazduha .

3. Podesite zeljenu temperaturu

4. Odaberite brzinu rada ventilatora

Grejanje

1. Odaberite nagin rada \I‘.

2. Podesite dotok vazduha na uvlaéenje
spoljasnjeg (svezeg ) vazduha

3. Podesite zeljenu temperaturu

4. Odaberite brzinu rada ventilatora.

5. Ukoliko zelite grejanje bez vlage, up-
alite klima uredjaj (ako vozilo oprem-
lieno)

» Ukoliko vam se magli vetrobransko
staklo , podesite rezim rada u

% ili % polozaj .

Korinsi saveti

* Da bi se sprecilo da kroz ventilacioni
sistem ulazi praSina ili neprijatni mirisi,
privremeno podesite odabir dotoka
vazduha u polozaj za recirkulaciju
vazduha koji se nalazi u samom vozilu.
Regulator obavezno vratite u polozaj za
dovod svezeg vazduha kada neprijat-
nost prestane, kako bi u vozilu bio svez
vazduh. Ovim se pomaze vozacu da odrzi
paznju i da se oseca prijatno

* Vazduh za sistem grejanja / hladenja
ulazi kroz resetke ispred samog vet-
robranskog stakla. Vodite racuna da se
ove reSetke ne zapuse liSéem, snegom,
ledom ili ne€¢im drugim

» Da biste sprecili magljenje sa unut-
rasnje strane vetrobranskog stakla,
podesite odabir dovoda vazduha u
polozaj za dovod svezeg vazduha i
regulisanje brzine ventilatora u
zeljenu brzinu, ukljucite sistem za
klimatizaciju i regulusite temperaturu
biranjem zeljenog stepena grejanja

Klima uredjaj (ako je vozilo oprem-
ljeno )
Svi HYUNDAI klima uredaji su napun-

jeni rashladnim sredstvom R-134 koji

ne Steti okolini i ozonskom omotacu.

1. Upalite motor. Pritisnite dugme za
ukljuéivanje klima uredaja.

2. Odaberite na&in radasd

3. Podesite dotok vazduha na recirkulis-
anje vazduha.

4. Podesite brzinu rada ventilatora i z
eljenu temperaturu koja vam najviSe
odgovara.



& NAPOMENA
NAPOMENA

Kada vozite sa uklju¢enim klima
uredajem, pratite pazljivo temperat-
uru rashladne tecnosti motora dok
vozite uzbrdo ili kada se nalazite u
gustom sabracaju, i kada je spoljasnja
temperatura visoka. KoriS¢enje klima
uredaja u ovim uslovima mozZe dovesti
do pregrevanja motora. Nastavite da
koristite ventilator, ali iskljucite klima
uredaj, ukoliko meraé¢ ukazuje na
pregrevanje motora..

e Otvaranje prozora u uslovima veée
vlaZnosti moZe stvoriti kapljice vode u
unutras$njosti vozila. S obzirom da
kapljice mogu da ostete elektri¢ne kom-
ponente u vozilu, kada je klima uredaj
ukljucen prozori moraju biti zatvoreni.

Nekoliko korisnih saveta za upotrebu
klima uredaja

* Ako je vozilo parkirano na direktnom
suncevoj svetlosti pri ve¢im temperat-
urama, otvorite prozor da bi vreo vazduh
izaSao iz vozila.

* Da biste smanjili vlagu na prozorima
tokom ki$nih i vlaznih dana, smanjiéete
vlagu u vozilu ako ukljucite klima uredaj.
* Tokom rada klima uredaja moZda ¢ete
primetiti da se brzina motora menja
prema ciklusima kompresora klima
uredaja. Ovo je uobi¢ajena karakteristika
klima uredaja.

e Ukljudite klima uredaj svakog meseca
makar na par minuta kako biste osigurali
maksimalne performanse sistema klimat-
izacije.

Tokom rada klima uredaja, primetiéete
da se voda sakuplja na podu ispod suvoz-
acevog sediSta. Ovo je takode uobicajena
karakteristika sistema klimatizacije.

* Rad klima uredaja sa recirkulisanim do-
tokom vazduha ¢e vam pruziti najbolje
hladenje, medutim stalni rad u ovom
naéinu rada moze dovesti do toga da
vazduh u vozilu postane ustajao.

* Dok je ukljuéeno hladenje moze se do-
goditi da u vozilu vidite magli¢asti
vazduh koji je posledica brzog hladenja
i uvlaéenja vlaznog vazduha. Ovo je
uobicajena karakteristika sistema.

Karakteristike Va§e% vozila
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Uvlaéenje vazduha

Recirkulisanje

vazduha
Ventilator
Filter vazduha Jezgro is-
klima uredjaja parivaca

Filter vazduha klima uredaja
(ako je vozilo opremljeno)

Filter vazduha klima uredaja
koji se nalazi iza kutije za
sitnice filtrira prasinu i druge
necistoc¢u koja dolazi u vozilo
kroz sistem grejanja i
hladenja. Ako se prasina i
druge necisto¢e nakupe u
filteru tokom vremena, moze
doéi do smanjenog protoka
vazduha $to moze dovesti do sak-
upljanja vlage sa unutrasnje strane
vetrobranskog stakla ¢ak i kada
izaberete dotok svezeg vazduha spolja.
Ako se ovo dogodi zamenite filter kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera.

Jezgro grejaca

1LDA5047

% NAPOMENA

*Zamenite filter prema planu
odZavanja.Ukoliko upotrebljavate
vozilo u teSkim uslovima kao §to su
prasnjavi, neasvaltirani putevi, po-
trebno je da ceSée proveravate stanje
filtera vazduha klima uredaja.

* Ukoliko vam se dogodi da dodje do
naglog smanjenja protoka vazduha
potrebno je da vam klima uredaj
proveri ovlaséeni Hyundai serviser.

Provera koli¢ine rashladnog sredstva u
klima uredaju i maziva u kompresoru

Kada se koli¢ina rashladnog sredstva u
klima uredajau smanji, dolazi do sman-
jenja ucinkovitosti rada klima uredaja.
Prekomerna koli¢ina rashladnog sredstva
takode negativno uti¢e na rad klima uredaja.
Zbog toga ako primetite da sistem ne radi
dobro, obartite se ovlaS¢éenom Hyundai
serviseru.

% NAPOMENA

Vazno je da prilikom servisiranja klima
uredaja bude kori$¢en ispravan tip i koli¢ina
ulja i rashladnog sredstva za klima uredaj.
U suprotnom, moze doé¢i do ostecenja
kompresora i neuobicajenog rada sistema.

A UPOZORENJE

Klima uredaj treba da servisira samo
ovlaséeni Hyundai serviser. Nes-
truéno obavljanje servisiranja sis-
tema moze naneti ozbiljne povrede
osobi koja ga obavlja.
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SISTEM AUTOMATSKE KONTROLE UREDAJA ZA KLIMATIZACIJU (ako je u opremi vozila)

1 10 1. Dugme za podesavanje temperature kod
vozaca

. Grejac prednjeg vetrob.stakla

. Dugme za odabir dotoka vazduha

. LCD ekran

. AUTO (automatska kontrola) dugme

. OFF (iskljuéeno) dugme

. Podesavanje brzine rada ventilatora
. Dugme za odabir rezima rada

. Dugme za podesavanje dvojne tem-
8 perature

10. Podesavanje temperature kod suvoza-
ca

9 11. Greja¢ zadnjeg vetrob. stakla
12. A/C (klima uredjaj )

© 00 N O O b~ WDN

OMDO041109L
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2. Pritisnite dugme TEMP i podesite
zeljenu temperaturu. Ako je tempe-
atura podesena na na najnizu vrednost
(Lo) klima uredaj ¢e neprestano raditi.

3. Da biste iskljucili automatsku regulaciju
grejanja i hladjenja pritisnite bilo koje
dugme:

» Dugme za odabir rez rada

* Dugme za greja¢ prednjeg vetro-
branskog stakla
* Dugme za podedvanje brzine rada

ventilatora.

_OMBO4LIOL  odabrane naéine rada mocicete da S
Automatska regulacija grejanja i hladenja podes$avate ruéno, a ostale ¢e biti %k NAPOMENA
Sistem za automatsku kontrolu klima uredaja podesene automatski.
kontroliSe se jednostavnim podesavanjem Nikada ne stavljajte stvari preko senzora
Zeljene tempera.ture. ) Bez obzira na koju ste temperaturu koji se nalazi unutar vozila na instrument
Preko FATC sistema .(.Slstema potpune podesili sistem, ukoliko je sistem tabli, da bi ste obezbedili bolju reguaciju
automatske regulacije temperature) podesen na automatski rezim rada, sistema grejanja i hladenja
automatski reguliSete grejanje i hladenje sistem ¢e automatski smanijiti
ako uradite sledece: temperaturu zbog regulisanja vlage
1. Pritisnite dugme AUTO. Nacin rada, brz- unutar vozila, éak | kada je sistem
ina ventilatora, dotok vazduha i klimatiza- podesen na grejanje.

cija kontroliSu se automatski, podesavan-
jem temperature.



Rucéno podesavanje grejanja i hladenja
Grejanjem i hladenjem se moze upra-vljati
rucno, kao i pritiskom na drugu dugmad
osim na dugme AUTO-auto-matsko reg-
ulisanje grejanja i hladenja. U tom nacinu
rada sistem funkcioniSe prema redosledu
pritisnutih dugmadi.

Ako pritisnete bilo koje dugme osim
dugmeta AUTO u toku automatskog
rezima rada klima uredaja, funkcije koje
nisu odabrane bi¢e automatski kontrol-
isane.

1. Upalite motor.

2. Odaberite zeljeni rezim rada

3. Podesite zeljenu temperaturu

4. Podesite nac¢in dotoka vazduha na
uvla€enje spoljasnjeg (svezeg)
vazduha

5. Podesite brzinu rada ventilatora

6. Ukoliko zelite hladjenje, upalite
klima uredja;j.

Pritisnite  dugme AUTO, za prelazk na

automatski rezim kontrole klima ured-

jaja. b

OMDO041112L

Odabir nacina rada

Dugme za odabir nacina rada klima uredaja
kontroliSe smer protoka vazduha kroz sis-
tem ventilacije

Mozete odabrati jedan od dole
prikazanih nacina rada:

P~A I >

Pogledajte ilustracije u poglavlju “Ruéno
podesavanje klima uredaja

Nivo pod & grejac

Veéi deo vazduha je usmeren prema podu, s
manjom Koli¢inom vazduha usmerenim na vet-
robransko staklo i odmrzavanje bo¢nih prozora

Nivo poda

Veéi deo vazduha usmeren je prema podu, s
manjom Kkoli¢inom vazduha usmerenim na vetro-
bransko staklo i odmrzavanje bo¢nih prozora.

Dva nivoa

Protok vazduha usmeren je prema licu i podu

Nivo lica

Protok vazduha usmeren je na gornji deo tela i lica. Pored toga

na sval ventilaci otvoru ¢

moZe da se podesi

PoJ

smer srujanja vazduha.

Karakteristike Vaée% vozila
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OMDO041113L

Nivo odmrzavanja

Veéi deo vazduha je umeren ka vetro-
branskom staklu s manjom Kkoli¢inom
vazduha usmerenim na odmrzavanje bo¢nih
prozora

OMDO041104L

Ventilacioni otvori na instrument tabli
Ventilacioni otvori se mogu otvoriti i zat-
voriti uz koriséenje dugmeta.

Takode, mozete da podesite smer protoka
vazduha koriséenjem kontrolne poluge,
kako je prikazano na slici

M Vozac B Suvozaé

OMDO041116L

Podesvanje temperature
Temperatura ce biti povec¢ana na mak-
simum (HI) pritiskom na gore VAN

Temperaturu cete smanjiti pritiskom
na dole (V)

Svakim pritiskom na dugme za
podesavanje temperature, temper-
atura Cce biti povecavana/smanjivana
za 0.5°C

Kada temperatura bude postavijena
na najnizu, klima uredaj c¢e raditi bez
prestanka



OMD040115

Pojedina¢no podesavanje temperature

kod vozaca i suvozaca

1. Da biste podesili pojedinaéno tem-per-
aturu kod vozaca i suvozaca pritisnite
dugme DUAL. Pritiskom na desno dugme
za regulaciju temperature podesavanje
temperature se automatski prebacuje na
DUAL nacin rada takodje.

2. Pritisnite levo dugme za regulaciju tem-
perature da biste podesili tem. kod voza-
€a. Pritisnite desno dugme za regulaciju
temperature da biste podesili temperat-
uru kod suvozaca

Kada je temperatura kod vozaca podesena
na najvisu (HI) ili najnizu (Lo) DUAL naéin
rada je deaktiviran.

Ravnomerno pojedina¢no podesavanje

temperature kod vozaca i suvozaca

1. Ponovo pritisnite DUAL dugme da biste
iskljucili DUAL nacin rada. Temperatura
kod suvozaca c¢e biti podesena na istu
temperaturu kao kod vozaca

2. Pritisnite levo dugme za podesavanje
temperature. Temperatura kod vozaca i
suvozaca ce biti ista.

Promena jedinica za merenje temperature
(ako je vozilo opremljeno)

Ako je baterija praznaiili je bila
diskonektovana, temperatura ¢e se
prikazana u Celzijusovim stepenima

Ovo je uobic¢ajena pojava. Mozete birati
nacin prikaza temperature, po Celzijus ili
Ferenhajt skali.

Dok drzite pritisnuto MODE dugme, stisnite
DUAL dugme duze od 3 sekunde. Prikaz
na ekranu ¢e biti promenjen iz Celzijusa u
Ferenhaijt ili obratno.

OMDO040117A
Podesvanje nacina protoka vazduha
Ova komanda sluzi za odabir nacina
dotoka svezeg vazduha spolja,
odnosno za kruZenje recirkulaciju
vazduha u samom vozilu

Menjajte nacin protoka vazduha prit-
iskom na dugme.

Karakteristike Vaée% vozila
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KruZenje - Recirkulacija vazduha
Svetlo indikatora gori kada je
odabran ovaj nacin protoka

vazduha.

Kada je ova komanda
uklju¢ena, vazduh iz
putnicke kabine prolazi

ponovo kroz sistem ventila-
cije i u odnosu na odabranu
funkciju hladi ili zagreva i
ponovo ulazi u kabinu

Uvlacenje spoljasnjeg (sveZeg)
vazduha
Svetlo indikatora ne gori kada
je odabran ovaj na¢in protoka
vazduha.
Kada je ova komanda
ukjluéena, svez vazduh spolja
se uvlaéi u sistem ventilacije i
u odnosu na odabranu funk-
ciju, hladi ili zagreva i ubacuje
u kabinu..

% NAPOMENA

Potrebno je napomenuti, da
dugotrajan rad grejaca sa
recirkulacijom ako nije

odabrana i klimatizacija) moze
da dovede do zamagljivanja
vetrobranskog stakla i boénih
r()rozora, a vazduh u putnickoj
abini da postane ustajao.
Pored toga, dugotrajan rad
uredaja za klimatizaciju sa
recirkulacijom vazduha isusuje
vazduh u putni¢koj kabini .

4\ UPOZORENJE
¢ Dugotrajan rad sistema u vozilu sa
recirkulacijom vazduha moze dovesti
do povecanja vlage u vozilu i
zamagljivanja stakala sto smanjuje
vidljivost.
* Nemojte spavati u vozilu ako je
ukljuéeno grejanje ili klimatizacija.
Ovo moze izazvati ozbiljne povrede
ili éak i smrt zbog pada nivoa
kiseonika i/ili smanjenja telesne
temperature.

e Dugotrajan rad sistema u vozilu sa
recirkulacijom vazduha moze iza-
zvati omamljenost i pospanost, i kao
posledicu gubitak kontrole nad voz-
ilom. Odaberite dotok vazduha na
uvlacenje svezeg vazduha Sto duze u
toku voznje.




OMDO040114
Podesvanje brzine rada ventilatora

Brzina rada ventilatora moze biti
podesena na Zeljenu brzinu okretanjem
regulatora na odgovarajucu brzinu rada
ventilatora

Za promenu rada brzine ventilatora, reg-
ulator okrenite u desno za jacu brzinu
rada, ili u levo da smanjite brzinu rada
ventilatora.

Pritiskom na dugme OFF (iskljuceno)
gasite ventilator.

OMD041118L
Klima uredjaj

Pritiskom na A/C dugme palite klima
uredjaj (svetlo indikatora ¢e goreti)
Ponovnim pritiskom na dugme
iskljucujete uredjaj klimatizacije.

OMDO040119A
OFF (isklju¢eno)
Pritiskom na OFF dugme iskljucujete
uredjaj klimatizacije. Medjutim, i dalje
mozZete birati nacine rada i dotoka
vazduha, sve dok je motor upaljen.

Karakteristike Va§e% vozila
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Filter vazduha klima uredaja
(ako je vozilo opremljeno)

Filter vazduha klima uredaja koji se nalazi
iza kutije za sitnice filtrira prasinu i druge
necistocu koja dolazi u vozilo kroz sistem
grejanja i hladenja. Ako se prasina i druge
necistoce nakupe u filteru tokom vremena,
moze doc¢i do smanjenog protoka vazduha $to
moze dovesti do sakupljanja vlage sa unutra$nje strane
vetrobranskog stakla ¢ak i kada izaberete dotok svezeg
vazduha spolja. Ako se ovo dogodi zamenite filter kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera.

#{APOMENA

*Zamenite filter prema planu
odZavanja.Ukoliko upotrebljavate
vozilo u teSkim uslovima kao $to su
prasnjavi, neasvaltirani putevi, po-
trebno je da CeS$ce proveravate stanje
filtera vazduha klima uredaja.

e Ukoliko vam se dogodi da dodje do
naglog smanjenja protoka vazduha
potrebno je da vam klima uredaj
proveri ovlaséeni Hyundai serviser

Provera koli¢ine rashladnog sredstva u
klima uredaju i maziva u kompresoru

Kada se koli¢ina rashladnog sredstva u
klima uredajau smanji, dolazi do sman-
jenja ucinkovitosti rada klima uredaja.
Prekomerna koli¢ina rashladnog sredstva
takode negativno uti¢e na rad klima uredaja.
Zbog toga ako primetite da sistem ne radi
dobro, obartite se ovlaS¢éenom Hyundai
serviseru.

% NAPOMENA

Vazno je da prilikom servisiranja klima
uredaja bude kori$c¢en ispravan tip i koli¢ina
ulja i rashladnog sredstva za klima uredaj.
U suprotnom, moze doé¢i do ostecenja
kompresora i neuobicajenog rada sistema.

A  UPOZORENJE

Klima uredaj treba da servisira samo
ovlaséeni Hyundai serviser. Nes-
truéno obavljanje servisiranja sis-
tema moze naneti ozbiljne povrede
osobi koja ga obavlja.




Karakteristike Vaée% vozila

ODMAGLJIVANJE | ODLEDIVANJE STAKLA VETROBRANA

£ UPOZORENJE

Ne koristite & ili Y odabir
rada u toku rezima rada hladjenja
kada je vlaznost vazduha povec¢ana
Razlika u temperaturi moze zamagliti
vetrobransko staklo, i prouzrokovati
smanjenje vidljivosti. U ovom slucaju

odaberite

2 rezim rada, i
brzinu vantilatora smanijite.

*Za maksimalno odmrzavanje postavite
temperaturu na krajnji desni polozaj, a
brzinu ventilatora na najvisu.

Ako je zelite topao vazduh na podu tokom
odmrzavanja i odmagljivanja izaberite
nacin rada za pod / odmrzavanje.

Pre voznje ocistite sneg i led sa vetrobrana,
zadnjeg stakla, spoljasnjih retrovizora i
boénih prozora.

Ocistite sav sneg i led s poklopca haube,
ventilacionih otvora i resetki kako bi se
poboljSao rad odmrzavanja i smanjila
mogucnost da se vetrobran zamagli sa
unutrasnje strane.

OMDO042120L
Ruéno podesiv
sistem klimatizacije Da odmaglite

unutrasnjost stakla

1. Odaberite bilo koju brzinu rada ventil-
atora, osim “0”

2. Odaberite 3¢ @ .

3. Odaberite zeljenu temperaturu.

4. Uvlaéenje svezeg vazduha spolja
¢e automatski biti odabrano, ukoliko
odabherete

rezim rada.

Ukoliko uvlaéenje svezeg vazduha ne

bude odabrano automatski, ru¢no

odaberite ovu funkciju.
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OMD042121L

Da odledite vetrobransko staklo spolja

1. Podesite brzinu rada ventilatora na
najvecu.

2. Podesite temperaturu na najtoplije

3. Odaberite W rezim rada.

4. Uvla€enje vazduha spolja (svezeg)
vazduha i klima uredjaj (ako je vozilo
opremljeno) ¢e automatski biti
odabrano.

OMDO040122N
Automatski klima uredjaj

Da odletite unutrasnje vetr.staklo

1. Odaberite brzinu rada ventilatora.

2. Odaberite zeljenu temperaturu.

3. Pritisnite dugme (7).

4, Klima uredjaj ¢e se upaliti na osnovu de-
tektovane spoljasnje temperature vazduha,
uvlacenje svezeg vazduha i najvisa brz-
ina rada ventilatora ¢e biti automatski
ukljuéena.

Ukoliko se ove funkcije ne ukljuée auto-

matski, podesite ih ruéno..

WY | niza brzina rada ventilat-
ora ¢e automatski biti prebacena na
vi$u brzinu rada ventilatora.

Kada odaberete

OMDO040123N
Da odledite spolja vetrobr.staklo

1. Podesite brzinu rada ventilatora na najvecéu.
2. Podesite temperaturu na najvisu

(HI)
3. Prritisnite dugme (W).
4 Kiima uredjaj ¢e se upaliti na osnovu detektovane spol-
jasnje temperature vazduha, uvlaéenje svezeg vazduha i
najvisa brzina rada ventilatora ¢e biti automatski ukljuce
na. Ukoliko se ove funkcije ne ukljuée automatski, podesite
ih ruéno @
Kot oberse hiza brzina rada ventilatora
¢e automatski biti prebac¢ena na visSu
brzinu rada ventilatora.



Logika odmagljivanja (ako je vozilo opremljeno
Da bi te smanjili moguénost zamagljivanja
vetrobrana iznutra, neki rezimi rada klima
uredjaja se automatski ukljucuju, kao na
primer prilikom odabira

& ili 8% . Da biste iskljugili
ovu funkciju ili da je ponovo aktivirate
uradite sledece:

OMDO040124
Ruéno podesiv klima uredjaj

1. Postavite kontakt kljué u

ON polozaj .

2. Pritisnite dugme (4W).

3. Pritisnite dugme za odabir dotoka
vazduha najmanje 5 puta u roku od 3
sekunde.

Indikator prekida¢a za dotok vazduha

¢e zatrepereti 3 puta u roku od 0,5

sekundi. Ovo ukazuje da je funkcija

logike odmagljivanja ponistena i da je
rezim rada vraéen na programiran
status rada.

Ukoliko se baterija isprazni, ili ukoliko
bude diskonektovana, sistem se vra¢a
na funkciju logike odmagljivanja

OMD040125
Automatski klima uredjaj
1. Postavite kontakt kljué u
ON polozan.
2.Pritisnite dugme (U87).

3. Dok pritiskate dugme za klima uredjaj
(A/C), pritisnite dugme za odabir do-
toka vazduha najmanje 5 puta u roku
od 3 sekunde.

Indikator prekida¢a za dotok vazduha

¢e zatrepereti 3 puta u roku od 0,5

sekundi. Ovo ukazuje da je funkcija

logike odmagljivanja ponistena i da je
rezim rada vraéen na programiran
status rada.

Ukoliko se baterija isprazni, ili ukoliko
bude diskonektovana, sistem se vra¢a
na funkciju logike odmagljivanja

Karakteristike Vaée% vozila



Karakteristike Vaée% vozila

OMD040126
Automatski sistem odmagljivanja
(ako je vozilo opremljeno)
Ova funkcija umanjuje moguénost
zamagljivanja sa unutrasnje strane
vetrobrana, automatskim detektovan-
Jjem vlage na unutrasnjoj strani vetro-
branskog stakla.
Automatski sistem odmaglivanja radi
kada je sistem grejanja ili hladjenja
ukljucen.

Ovaj indikator se pali svaki

put kada senzori auto-
matskog sistema za
odmagljivanje detek-

tuju poviSen nivo vlage
sa unutrasnje strane
vatrobranskog stakla.

Sto je vlaga veéa unutar vozila, visi
stepen rada sistema se aktivira i radi na
sledec¢i nacin: Na primer, automatski sis-
tem za odmagljivanje na prvom stepenu
rada koji ubacuje spoljasnji vazduh u
ventilacione otvore, , nije uspeo da
odmagli unutrasnjost vetrobranskog
stakla, sistem se automatski prebacuje
na drugi stepen rada koji izduvava
vazduh direktno na vetrobransko staklo.

Stepen rada 1 : Ubacivanje spoljnog
vazduha

Stepenrada 2 :lzduvavanje vazduha
direktno na vetrobransko staklo

Stepen rada 3 : Poveéanje brzine
izduvavanja vazduha na vetrobransko
staklo

Stepen rada 4 : Uklju€ivanje klima uredjaja

Stepen rada 5 : PodeSavanje rezima
rada klima uredjaja na maksimum

%k NAPOMENA

¢ Kada klima uredjaj ukljuci sistem automat-
skog odmagljivanja vetrobranskog stakla,
ukoliko pokusate da iskljucite klima uredjaj,
indikator ¢e zatrepereti 3 puta, i klima ured-
jaj necete modi da iskljucite.

® Zbog vece efikasnosti, uz automatski sistem odmagljivanja

odaberite dotok sveZeg vazduha spolja.

/A MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte skidati poklopac senzora
koji se nalazi u gornjem uglu vetro-
branskog stakla sa vozaceve strane.
MozZete ostetiti delove sistema, usled
¢ega garancija proizvodjaca nece
priznavati nastalu Stetu.



Karakteristike Vaée% vozila

FUNKCIJA UBACIVANJA SVEZEG VAZDUHA(AKO JE VOZILO OPREMLJENO)

Clean air

OMDO042206L

Kada je kontakt klju¢ u polozaju ON,
funkcija ubacivanja svezeg vazduha
spolja se automatski ukljucuje.

Ova funkcija se automatski iskljucuje
kada je kontakt klju¢ u polozaju OFF.

&MERE PREDOSTROZNOSTI

« Da biste izbegli mogucu kradu, nemojte
ostavljati vredne predmete u ovim
odeljcima.

e U toku voznje uvek dobro zatvorite sve
odeljke. Nemojte gurati predmete u
ove odeljke tako da posle ne mogu da
se lepo zatvore

A UPOZORENJE -
. Zapaljive materije
D Nemojte ostavljati up-

aljace za cigarete, plinske bocice niti bilo
koju vrstu zapaljivih materija u vozilu.
Ovi predmeti mogu lako da se zapale ili
da eksplodiraju u vozilu ako duze vreme
budu izlozeni visokim temperaturama.

ODELJCI ZA ODLAGANJE

OMDO040127

Centralna konzola

Da bi ste otvorili centralnu konzolu
podignite ru¢ku na gore.



Karakteristike Vaée% vozila

A UPOZORENJE

Da bi se izbegla moguénost povreda u
slucaju udesa ili naglog kocenja, vratanca
kasete treba drzati zatvorena dok je
vozilo u pokretu

& MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte drzati hranu duzi vremenski
period u kaseti za odlaganje

OMDO040128 OMDO040129

Naslon za ruku (ako je vozilo opremljeno) ~ Kaseta za odlaganje
Da pomerite naslon unapred Da biste otvorili kasetu pritisnite dugme

Uhvatite prednji deo naslona(1) i po kaseta ¢e se sama otvoriti . Nakon upo-
trebe lepo zatvorite pregradu

Da pomerite unazad

Gurnite dlanom naslon u nazad.

A UPOZORENJE

Nemojte dirati prednji deo naslona(l)
ukoliko naslon pomerate unazad, jer|
vam moze ustinuti prste.




Karakteristike Va§e% vozila

OMDO041130L

Pregrada za nao¢are(ako je vozilo oprem-
ljeno)

Da otvorite pregradu za naocare, pritis-
nite poklopac i kutija ¢e se polako otvoriti.
Stavite svoje naocare u futrolu tako da su
stakla okrenuta napred. Gurnite poklopac
da biste zatvorili futrolu za naocare.

A\ UPOZORENJE

* Nemojte drzitati niSta osim naocara
u pregradi za naocare. Prilikom
naglog kocenja ili nesrece takvi
predmeti mogu da budu izbaceni
iz futrole za naocari | samim tim
mogu da povrede putnike u vozilu.

* Ne otvarajte pregradu za naocare
dok je vozilo u pokretu. Retrovizor
bi mogao da bude blokiran kada
otvorite kutiju za naocare




Karakteristike Va§e% vozila

UNUTRASNJE KARAKTERISTIKE

OMD041138L

Ekran LCD (Casovnik i termo-
metar spoljasnje temperature
(ako je vozilo opremljeno))

Na ekranu se ocitava vreme i spoljasnja
temperatura.

CASOVNIK

A\ UPOZORENJE

Nemojte podesavati asovnik u toku
voznje. Mozete izgubiti kontrolu
nad vozilom i prouzrokovati ozbiljne
povrede ili sudar

Svaki put kada dodje do prekida napajanja,
¢sovnik morate ponovo podesiti.

Kada je kontakt kljuéu polozaju ON ili ACC,
kontrole za podesvanje sata su sledece: :

e H (¢as)
Pritisnite dugme "H" da pomerite €asovnik
jedan ¢€as u napred.

* M (Minuti)
Pritisnite dugme "M" da pomerite za
jedan minut na €asovniku.

¢ Odabir prikaza formata ¢asovnika

Da promenite format prikaza ¢asovnika sa
prikaza iz 12 ¢asova u format u 24 casa,
stisnite istovremeno dugme "H" i "M"
duze od 4 sekunde.

Na primer, ukoliko stisnete istovremeno
"H"i "M" dugme, a na ¢asovnik pokazuje
vreme 10:15 p.m., format prikaza
tacnog vremena ¢e biti promenjen u
22:15



Spoljasnja temperatura

Trenutna spoljasnja temperatura se na

ekranu ocitava u jedinicama 1°C (1°F)

i menja se stepen po stepen. Opseg

prikaza na ekranu je od -40°C ~ 80°C

(-40°F~176°F).

e Prikaz spoljasnje temperature na
ekranu se ne menja naglo i od jedan
put, kako ne bi skretalo paznju
vozaca sa voznje.

Konverzija jedinica temperature (°C—°F).
Da biste promenili jedinicu temperature,
pritiskajte tastere “H” i “M” istovremeno
tokom otprilike 1 sekunde.

Jedinica temeprature ¢e se menjati iz °C
(Celzijus) u °F (Farenhajt) ili iz °F
(Farenhajt) u °C (Celzijus).).

Ako se vaSe vozilo kre¢e po putu na
kojem ima leda pri spoljasnjoj tem-
peraturi od -5°C do 3°C (23°F do 37°F),
cifre koje prikazuju temperaturu ce
treperiti 5 puta i pojavice se simbol

(gg)

OMD040132
Upalja€ za cigarete (ako je vozilo
opremljeno)

Da bi mogao da se koristi upalja¢ za
cigarete, kontakt klju€ mora biti u po-
lozaju "ACC"- ili "ON"-ukljuéeno. Da
biste koristili upaljac za cigarete gurnite
upalja¢ do kraja u njegovo leziste.
Kada je element ugrejan , upalja¢ ¢e
isko€iti u polozaj "spreman”.

Ukoliko je potrebno da zamenite up-
aljac za cigarete, koristite samo ori-
ginalan HYUNDAI upaljac ili ododbrenu
vrstu zamene.

Karakteristike Vaée% vozila



Karakteristike Vaée% vozila

A UPOZORENJE

* Nemojte drzati upalja¢ u leziStu
nakon sSto ste ga zagrejali jer
moze do¢i do pregrevanja.

e Ako upalja¢ sam ne iskocCi
nakon 30 sekundi, izvadite
ga iz lezisSta da izbegnete pre-
grevanje.

A\ MERE PREDOSTROZNOSTI
U lezistu upaljaca mozZe se
koristi samo originalan Hy-
undai upalja¢. Koriséenje dru-
gih predmeta (kao Sto je brijac,
vakumirane posude ili aparat za
kafu) mogu da ostete leziste ili
da prozrokuje kratak spoj

OMD040133
Pepeljara (ako je vozilo opremljeno)
Da biste koristili pepeljaru podignite
poklopac pepeljare, za pranje i treSenje
pepeljaru izvadite iz lezista

M Napred

OMDO040134

A UPOZORENJE -

Upotreba pepeljare

* Nemojte koristiti pepeljaru za
odlaganje odpadaka.

» Ostavljanje upaljenih cigareta,
Sibica ili drugog zapaljivog
materijala u pepeljari moze da

izazove pozar.

W Pozadi

OMD040136
Drzac flasa i ¢aSa
Case i male flase sa napitcima mogu
biti smestene u ove drzace.



4\ UPOZORENJE -
Vrele tecnosti

* Nemojte ostavlajti nepoklopljene
posude u kojima se nalazi
vruéa teénost u drzacu dok je
vozilo u pokretu. Ako se pro-
lije te€nost mozete da vas is-
pecete, Sto moze prouzrokovati
gubitak kontrole nad vozilom

* kako bi ste umanijili rizik od
povreda u sluéaju naglog
ko€enja, nemojte ostavljati u
drzacu flase, case, limenke i
itd, ako nisu pricévr§éene

AUPOZORENJE

Nemojte izlagati direktnoj sunce-
voj toploti konzerve | flase sa
napitcima , | ne ostavljajte ih u
zagrejanom automobilu, jer pod

/N MERE PREDOSTROZSTI

Prilikom brisanja prosutih te€nosti
unutar drzc¢a za ¢ase i flase, nemojte
koristiti izvore topleote, jer toplota
moze da oSteti hromirane delove
drzaca.

OHDO046089L
Sunéni zaklon

Stitnik od sunca pruza moguénost zastite
od direktnih suncéevih zraka.

Da bi ste koristili stitnik povucite ga na
dole.

Da bi ste koristili $titnik na boénom pro-
zoru, povucite stitnik na dole, izvucite ga
iz nosaca (1) | gurnite ga u pravcu prozora
(2).

Da biste koristili ogkedalce, povucite
zastitnik na dole, a poklopac ogledala na
gore (3).

Podesite produzetak Stitnika za sunce(4)
napred ili nazad (ako je vozilo opremljeno)

¥ NAPOMENA

Karakteristike Vaée% vozila

Zafvorite $titnik ogledaleca, | vratite Stitnik za sunce na

svoje mesto, svaki put posle upotrebe.

/A UPOZORENJE

Svetlo ogledala

(ako je vozilo opremljeno)
Zatvorite poklopac ogledalca nakon upo-
trebe u vratite stitnik u prvobitan poloZaj.
Ako poklopac ogledalca ne zatvorite dobro
svetlo ce ostati ukljuceno, Sto moze dovesti
do praznjenja baterije.

A\UPOZORENJE
Zbog vase bezbednosti, prilikom kor-
iééenja_ stitnika za sunce, nemojte da

¢ Detaljnije informacije o nacinu kor-
iS¢enja lapice ogledala pogledajte
odeljak ,,Unutrasnje osvetljenje”’



Karakteristike Va§e% vozila

OMD040137
Napajanje(ako je vozilo opremljeno)
Napajanje pomoc¢nih uredaja daje struju za
mobilne telefone i druge uredaje kompatibilne
s elektricnim sistemom u vozilu. Uredaji ne
smeju da troSe viSe od 10 ampera dok motor
radi.

/L MERE PREDOSTROZNOSTI

* Koristite ovaj uredaj za napajanje po-
mocnih uredaja kada je motor ukljucen,
a nakon zavrsetka koriscenja izvadite
utikac. Ukoliko se uticnice koriste kada
motor ne radi ili ako ostavite elektricni
uredaj ukljucen vise sati to mozZe dovesti
do praznjenja baterije

* Koristite samo uredaje od 12V, a koji
ne trose vise od 10A.

e Podesite klima uredaj ili grejanje na
najnizi mogudi nivo rada kada koristite
napajanje pomocnih uredaja.

e Zatvorite poklopac kada ne Koristite
ovaj uredaj.

* Neki elektricni uredaji mogu da izazovu
ostecenje prilikom napajanja. Takvi
uredaji mogu da proizvedu jak zvuk |
gresku u radu u drugih elektricnih sis-
tema ili uredaja koji se koriste u vozilu.

OMDO040140

Aux, USB i iPod
priklju€ak (ako je vozilo
opremljeno)

Ako Vase vozilo ima aux (Auxiliary)ifili

USB (Universal Serial Bus) priklju¢ak ili

i-Pod priklju¢ak, mozete da ko-ristite

aux prikljuéak da povezete audio

uredaje, odnosno USB prikljucak za

USB uredaje i i-Pod priklju¢ak za i-Pod

|

Kada koristite prencsni audio uredaj povezan na prikijucalk

za napajanje u vezilu, meZe se pojavitl buka tokem re=

predukefje. Ako se eve doged!; keristite eni lzver
pajenia p audie je.

sk iPod je zasti¢eni proizvod kompan-
ije Apple Inc.



Features of zour vehicle

OUNO026348
Drza¢ za odecu (ako je vozilo opremljeno)

Kada zelite da koristite drzac¢ za odecu,
povucite na dole gornji deo drzaca.

/A MERE PREDOSTROZNOSTI

Nemojte kaciti teSku odec¢u na drzagc, jer
prekomerna tezina moze ostetiti drzac.

OMDO040195N
Drzac(i) prednje patosnice (ako je vozilo
opremljeno)
Ukoliko koristite patosnice, dobro ih
fiksirajte za drzace koji se nalaze na
patosu vaseg vozila.Ovako fiksirane
patosnice se nece pomerati u napred..

A UPOZORENJE

Sledecih koraka se
pridrzavajte uvek prilkom
postavljanja podnih patosnica
Dobro osigurajte | zakacine
za drzace u podu patosnice,
pre pokretanja vozila.
Nemojte koristiti patosnice
koje nije moguce zakaciti za
drzace.

Nemojte postavljati
patosnice jednu preko druge.
Koristite samo jednu patosnicu
za postavljanje na pod
automobile.

— Vas automobil se isporucije
sa drzacem patosnice na
vozacevoj strani. Da bi te
sprecili bilo kakvo klizanje
patosnice koje bi vas
omelo prilikom voznje, HY-
UNDAI preporucuje koriS¢enje
originalnih patosnica za vas
automobil.
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OYF049225

Mreza za prtljag (drzac)
(ako je vozilo opremljeno)

Da se predmeti u prtljazniku ne bi
pomerali mozete ih osigurati mrezom za
prtljag, koju ¢ete ucvrstiti na 4 tacke u
prtljaku(drzaci se nalaze ispod prostirke
prtljaznika)

Ukoliko je vase vozilo opremljeno mrezom

za prtljag , postavite policu prtljaznika na
poslednji najnizi polozaj , pre nego sto
osigurate prtljag mrezom.

Ukoliko vase vozilo nije opremljeno mrezom prtljaga, obratite se ovlas¢enom Hy-

undai serviseru zbog dodatne nabavke i ugradnje iste

/N\MERE

PREDOSTROZNOSTI

Da biste sprecili ostecenje vozila ili
predmete koje prevozite, treba posebno
biti pazljiv prilikom prevoza lomljivih ili
kabastih predmeta u prtljaZniku

A UPOZORENJE

Sprecavanje povreda o€iju.

Ne zatezite previSe mrezu za
prtljag.

NIKADA NEMOJTE biti licem ili
telom u pravcu putanje zatez-
anja mreze. NE KORISTITE

vidljivi zanci
ostecenja.

poabanosti ili




Pre startovanja motora / 5-3

Polozaji klju¢a / 5-5

Dugme za startovanje motora / 5-8

Ruéni menjac / 5-13

Automatski menjac / 5-16

Kocioni sistem / 5-23

Program elektronske stabilnosti vozila/ 5-28
Kontrolni sistem krstare¢e brzine u vozniji / 5-34
Ekonomiéna voznja / 5-38

Voznja u specijalnim uslovima / 5-40
Zimska voznja / 5-54

Vugca prikolice / 5-5

Tezina vozila / 5-56

Upravljanje vasim vozilom E




Ueravlianiem Vasim vozilom

A\ UPOZORENJE - IZDUVNI GASOVI MOGU DA BUDU OPASNI!

lzduvni gasovi motora mogu da budu izuzetno opasni. Ako, u bilo kom trenutku , osetite prisustvo izduvnih gasova u
vozilu, odmah otvorite prozore.

* Ne udisite izduvne gasove.

Izduvni gasovi u sebi sadrze ugljen-monoksid, gas bez boje i mirisa, koji moze da izazove gubljenje svesti i

smrt usled gusenja.

¢ Uverite se da izduvni sistem nigde ne propusta gasove.

lzduvni sistem treba proveriti kad god je vozilo podignuto radi promene ulja ili iz bilo kojeg drugog razloga. Ako cujete
promenu u zvuku prilikom izduvavanja gasova ili ako predete preko ne€ega Sto udari u donji deo vaseg vozila, sto je pre
moguce, dajte da vam Hyundai serviser pregleda izduvni sistem.

* Ne pustajte da motor redi u zatvorenom prostoru.

Ostavljanje motora da radi u vasoj garazi, ¢ak i ako su vrata garaze otvorena, moze biti opasno. Nikada ne pustajte da
motor radi u garazi duze nego $to je potrebno za startovanje i izvozenje vozila iz garaze.

¢ Izbegavajte da motor radi duze vreme dok automobil stoji a u njemu se nalaze putnici.

Ukoliko je potrebno da motor radi dok automobil stoji duzi vremenski period, sa putnicima u vozilu, vodite racuna da to
radite samo na otvorenom, sa podesenim dovodom vazduha na ’Fresh” i uz ventilator koji radi na nekoj od vec¢ih brzina
tako da svez vazduh ulazi u vozilo.

Ako morate da vozite sa otvorenim prtljaznikom zbog toga Sto prevozite predmete koji to iziskuju, uradite sledece:

1. Zatvorite sve prozore.

2. Otvorite bo¢ne ventilacione otvore.

3. Regulator dovoda vazduha podesite na dovod svezeg vazduha (”Fresh”), protok vazduha usmerite na duvanje u nivou
nogu (”Floor”), ili lica ("Face”), a ventilator podesite da duva na nekoj od najvecih brzina.

Da bi se obezbedilo pravilno funkcionisanje ventilacionog sistema, obavezno proverite da li su dovodi za vazduh na
prednjoj strani vetrobrana oc¢iS¢eni od snega, leda, lis¢a ili drugih mogucih prepreka.




Ueravlianiem Vasim vozilom

PRE NEGO STO ZAPOCNETE VOZNJU

Pre ulaska u vozilo

Uverite se da sva svetla rade.

Proverite sve merace.

Proverite ispravnost svih svetala upo zorenja
kada je prekidac za paljenje u ON poziciji.

Otpustite parking kocnicu i proverite da li se
upozoravajuce svetlo koéenja ugasilo.

Uverite se da su svi prozori, sva spoljna
ogledala i sva spoljna svetla Cista.

Proverite stanje guma.

Pogledajte ispod vozila da li ima zna-kova
curenja bilo koje te¢nosti.

Uverite se da iza Vas nema prepreka ako
nameravate da se krecete unazad.

Neophodne provere

Nivoi te€nosti, kao Sto su ulje motora, rash-
ladna te¢nost, te¢nost za kocnice | te¢nost
za pranje moraju se redovno proveravati u
tacno odredenim intervallima u zavisnosti
od vrste te€nosti. ViSe detalja o ovome
mozete naci u odeljku 7, ’Odrzavanje”.

A UPOZORENJE

Ukoliko niste usresredjeni na
VOZnju, nepaznjom mozete izazvati
nesrec¢u. Budite pazljivi prilikom
upotrebe sis-tema koji vam mogu
ometati paznju, kao Sto je audio
sistema, sistema klimatizacije ili
drugih sistema cije koriS¢enje je u
toku voznje zakonom zabranjeno.u
toku voznje, Odgovornost vozaca je
da uvek bezbedno upravlja vozilom
i svim uredjajima i sistemima vozila
koja mu ne ometaju pogled sa puta
i ometaju bezbednu voznju.

Pre startovanja motora

[Zatvorite i zaklju€ajte sva vrata.

[Podesite sediste tako da mozete lako dohvatit
sve komande.

[Podesite spoljasnje i unutrasnje ogledalo tzv.
retrovizore

1 Uverite se da sva svetla rade.

1 Proverite sve merace.

[l Proverite ispravnost svih svetala upo
zorenja kada je prekidac za paljenje u ON
poziciji

{1 Otpustite parking koc¢nicu i proverite da li
se svetlo upozorenja kocenice ugasilo

Za bezbednu voznju, dobro se upoznajte sa

vozilom i opremom u vozilu.

A UPOZORENJE

Svi putnici moraju biti propisno vez-
ani pojasom kada god je vozilo u
pokretu. Pogledajte  ’Sigurnosne
pojaseve” u odeljku 3 za vise
informacija o njihovom pravilnom
koriSéenju.

A UPOZORENJE

Uvek proveravajte da li u blizini
vozila ima ljudi, posebno dece, pre
nego Sto pokrenete auto napred (D)
ili nazad (R).
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AMA\UPOZORENJE - Voznja pod utica-
jem alkohola ili droge

Voznja i konzumiranje alkohola je
opasno. Voznja u alkoholisanom
stanu je najveci izazivaé smrtnih
sluéajeva u nesre€ama na putevima
svake godine. Cak i mala koli¢ina
alkohola uticace na Vase reflekse,
mo¢ opazanja i rasudivanja. Voznja
pod uticajem droga je podjednako
opasna ili €ak i opasnija od vozn-
je pod uticajem alkohola.

Mnogo je verovatnije da cete
doziveti saobrac¢ajnu nesrecu vozedi
pod uticajem droge ili alkohola.
Ako se drogirate ili pijete, nemojte
voziti. Nemojte se voziti sa voza-
¢em koji je konzumirao alkohol ili
drogu. lzaberite profesionalnog v-
zaca ili pozovite taksi

A\ UPOZORENJE

Ako nameravate da parkirate ili
zaustavite vozilo sa upaljenim mo-
torom, nemojte dugo drzati pri-
tisnutu papucicu gasa jer to
moze dovesti do pregrevanja i
osSte¢enja motora ili izduvnog
sistema i izazvati pozar

¢ Ukoliko naglo zakociteili naglo
skrenete, predmeti u vozilu mogu
dospeti na pod | ometati rad noznih
pedala za upravljanje vozilom,
Sto moze dovesti do nesrece. Iz
tog razloga dobro obezbedite
predmete koje prevozite vozilom.

¢ Ukoliko niste usresredjeni na
vozZnju, hepaznjom mozete
izazvati nesrec¢u. Budite pazljivi
prilikom upotrebe sis-tema koji
vam mogu ometati paznju, kao
Sto je audio sistema | sistema
klimatizacije u toku voznje,

Odgovornost vozaca je da uvek
bezbedno upravlja vozilom.




POLOZAJI KLJUCA

Osvetljena kontak brava
(ako je vozilo opremljeno)

Kada god su prednja vrata
otvorena, kontakt brava ce biti
osvetljena, osim ako kontakt
klju€ nije u polozaju ON. Svetlo
¢e se odmah ugasiti kada je
kontakt klju¢ u polozaju ON, i
nakon 30 sekundi od zatvaranja
vrata.

OUNO036001

ON

/

ACC

LOCK

___START

\ GURNUTI

OUNO036002
Polozaji kontakt brave

LOCK(zaklju¢Ano)

Kolo upravijaca se zakljucava zbog
zastite od krade. Kontakt klju¢ moze
da se izvadi tek kada se nalazi u
polozaju LOCK. Kada hocete da
okrenete kontakt bravu u polozaj
LOCK, gurnite kontak klju¢ ka unutra
dok je u poloZaju ACC i okrenite ga
ka polozaju LOCK

ACC (kontakt))
Volan je otkljucan i svi elektri¢ni
uredaji u vozilu su u funkcij

% NAPOMENA

Ako pril okretanju kentakt kijuéa u peoloze]
ACGC oseftfte poteSkote, okrenfte veolan
udesno f ulevo da biste ga otkodill | okrenfte
kontalkt kljud .

ON

Pre pokretanja motora moguée je proverid
svefla upezorenja u vozilu. Ove je ucbiéa-
femo makon pokretanja motora. Nemojte
ostavijatl kontakt bravu u poloZaju ON,
ako motor nije ukljuden, kako biste spreéili
praznjenje akumulatora.

START

Okrentte kontalkt klju€ u peolozaj START da
biste startovali motor. Motor é¢e pokuSali
da se pokrene dok ne pustite kijud, a zatim
6e se vratit! u peloZaj ON. U ovem poleZaju
mozste da proverftie svetle upozorenja za
ko&nfice.

Ueravlianiem Vasim vozilom
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A UPOZORENJE

Kontakt klju¢

* Nikada nemojte okretati kontakt

kljué u LOCK ili ACC polozaj
dok je vozilo u pokretu. Ovo
moze dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom, S$to se
moze zavrsiti sudarom

Pre nego Sto napustite vozilo,

uvek proverite da se za rucni
menjac , ruica menjaca nalazi u
1.brzini, za automatski menja¢ u
polozaju P (parkiranje), da je
povucena ru¢na kocnica i da je
ugasen motor. Ako ove mere
nisu preduzete moze doc¢i do
neocekivanih i naglih pokretanja
vozila
Nikada nemojte posezati da
dohvatite kontakt kljuc¢ ili druge
kontrole dok je vozilo u pokretu.
Vasa ruka u ovom podrucju moze
da dovede do gubitka kontrole
nad vozilom i do teSkih povreda
ili smrti.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

* Nemojte postavljati nikakave pred-
mete oko vozacevog sedista jer u toku
voznje njihovo pomeranje moze da
ometa vozaca i da dode do sudara

STARTOVANJE MOTORA

A UPOZORENJE

Uvek nosite odgovaraju¢u obucu
kada upravljate vozilom. Neodgova-
rajuca obuca (visoke potpetice, ski-
jaske ¢izme itd.) mogu da utiCu na
vasu sposobnost da koristite pap-
ucicu gasa, kocnicu i kvacilo.
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1. Proverite dali je povucena ruéna ko¢n-
ica.

2.Ruéni menjagé - Pritisnite papuéicu za
kvacilo do kraja i prebacite brzinu u N-
neutralno. Drzite kvacilo i ko¢nicu ot-
pustene pre nego sto klju¢ okrenete u
polozaj za pokretanje motora.
Automatski menjac - Postavite menjac u
polozaj P (parkirano). Pritisnite kocnicu
do kraja.
Motor mozete da pokenete takode i kada
se menjac nalazi u polozaju N-neut-
ralno

3. Okrenite klju¢ u polozaj START i drzite
ga u tom polozaju dok se motor ne
ukljuéi ili (10 sekundi maksimalno). Kad
se motor ukljuci, pustite klju¢

4. Pri izuzetno hladnim temperaturama
(ispod 18°C / 0°F) ili ako vozilo nije bilo
pokretano danima, sacekajte prvo da se
motor zagreje bez dodavanja gasa.

Bez obzira da li je motor zagrejan ili ne, mo-

tor treba startovati bez stiskanja papucice

za gasa

/\ MERE PREDOSTROZNOSTI

Ako motor stane u toku vozZnje,
nemaojte prebacivati menjac¢ u polozaj
P-parkiranje. Ako vam uslovi u
saobracaju dopustaju menja¢c mozete
da prebacite u polozZaj N-neutralno dok
se vozilo kreée i okrenite kontakt
bravu u polozaj START kako biste
ponovo pokrenuli motor.

/\ MERE PREDOSTROZNOSTI

Ne startujete motor duze od 10 se-
kundi. Ako motor nece da startuje ili
se ugasi po startovanju, sacekajte 5
do 10 sekundi pre nego Sto ponovo
pokusate da ga pokrenete. Nepravilna
upotreba startera mozZe da dovede do
njegovog ostecenja
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POKRETANJE MOTORA START/STOP PREKIDAC (ako je vozilo opremljeno)

OMDO050005
Osvetljeno dugme za pokretanje motora

Kada god su prednja vrata otvorena, kon-
takt brava ce biti osvetljena, osim ako
kontakt klju¢ nije u polozaju ON. Svetlo
¢e se odmah iskljuciti kad se startuje
motor, odnosno 30 sekundi nakon
zatvaranja vrata, kao i kada je alarmni
sistem protiv kradje ukljucen.

START/STOP PREKIDAC
polozaj
OFF

Prekidaé ne svetli
esa ru¢nim menjacem
Da ugasite motor(START/RUN polozZaj)
zaustavite vozilo I pritisnite start/stop
prekidac.
esa automatskim menjacem
Da ugasite motor, pritisnite start/stop
prekidac u polozaaj ON, menjac prebacite
u P(Park) polozaj.
Ukoliko ru¢icu menjaca ne prebacite u P
(Park) polozaj pritiskom na prekidac
necete biti u moguénosti da ugasite motor
u OFF polozaju, ve¢ u ACC polozaj.

Kolo upravljaca se zakljuc¢ava uvek kada
se prekida¢ nalazi u polozaju OFF. Volan
¢e biti zaklju¢an |

kada otvorite vrata vozaca, izvadite smart
klju¢ iz drzaca | kada zakljucate vrata
daljinskim putem ili smart klju¢em.

Ukoliko kolo upravljac¢a nije dobro za-
klju€ana zvuk upozorenja ¢e se ukljuciti.
Pokusajte da zakljuicate volan ponovo.
Ukoliko se broblem nastavi,kontaktirajte
ovlaséenog HYUNDAI servisera.

Dodatno, ukoliko se ENGINE START/STOP
prekida¢ nalazi u polozaju OFF, nakon
otvaranja vozacevih vrata, | volan se nije
zaklju¢ao, zvuk upozorenje se ukljucio.
U ovakvoj situaciji, zatvorite vrata, volan
¢e se zakljucati, | zvuk upozorenja c¢e
prestati.

¥ NAPOMENA

Ukoliko volan nije propisno otkljucan, prekid-
ag ENGINE START/STOP neée bith u funkelji.
Prifsnite ENGINE START/STOP prekidad I
Istovremeno okreéite volan u levu | desnu
stranu kako b se pritisak esloboedio
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ACC(kontakt) ON

/A\UPOZORENJE

Motor mozete ugasiti (START/RUN)

ili  vehicle power (ON), samo uko-

liko vozilo nije u pokretu.

U izuzetnim situacijama, u toku

voz'nje, mozete da ugasite motor| pre- indikator narandzaste boje indikator plave boje
*Sa ruénim menjaéem * Sa ruénim menjaéem

bacite prekid-a¢ u polozaj ACC, tako
Sto cete start/stop prekida¢ uzastopno
3 puta pritiskati illi na duZe od dve
sekunde. Ukoliko je vozilo jos uvek

Kada se dugme za startovanje/
zaustavljanje motora nalazi u polozaju Kada se dugme za startovanje/
OFF pritisnite ga bez pritiskanja zaustavljanje motora nalazi u polozaju

u pokretu, moZete da pokusate da pedale kvacila ACC pritisnite ga bez pritiskanja
ponovo pokrenete motor bez pritiskanja . . pedale kvacila. L.
» Sa automatskim menjcem *Sa automatskim menjacem

kocnice, tako Sto cete pritisnuti dugme
za startovanje/ zaustavljanje motora
kada se menjac¢ nalazi u polozaju N Kada se dugme za startovanje/ zaustavl- Kada se dugme za startovanje/ zaustavl-

(neutralno). janje motora nalazi u polozaju OFF janje motora nalazi u polozaju ACC
pritisnite ga bez pritiskanja ko¢nice. pritisnite ga bez pritiskanja ko¢nice.
Kolo upravljaca ¢e biti otkljuéano | Rad svetla upozorenja moze da
elektronski uredaji ¢e biti u funkciji. se proveri pre startovanja motora.

Nemojte ostavljati dugme za startovan-
Ukoliko se dugme za startovanje/ J€/ zaustavljanje motora dugo u po-
zaustavljanje motora nalazi u polozaju  10Zaju ON. Baterija moze da se is-
ACC duze od 1 sata, dugme za prazni, jer motor nije u pokretu.
startovanje/ zaustavljanje motora ce
automatski biti iskljuceno kako bi se
sprecilo praznjenje baterije.
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START/RUN

Indikator ne svetli

* Sa ruénim menjaéem

Da biste startovali motor, pritisnite
pedalu kvacila i ko€nice i zatim prit-
isnite dugme za startovanje/ zaustavl-
janje motora kada se menjac¢ nalazi u

polo-zaju N (Neutralno).

* Sa automatskim menjéem

jac¢emi ili ako nije pritis-nuta pedala kocnice za
modele sa auto-matskim menjacéem, motor
nece biti startovan i dugme za startovanje/za-

Da biste startovali motor, pritisnite pe-
dalu kvacila i ko€nice i zatim pritisnite
dugme za startovanje/ zaustavljanje
motora kada se menja¢ nalazi u polo-
zaju P (Parkiranje) ili N (Neutralno).
Zbog vase sigurnosti startujete motor
kada se menja¢ nalazi u polozaju P

(Parkiranje).

Bkoliko pritisnete dugme za starto-vanje/
zaustavljanje motora kada nije pritisnuta
pedala kvacila za modela sa ruénim men-

ustavljanje motora se menja na sl. nacin
OFF =ACC = ON = OFF or ACC

NAPOMENA
Ukolko dugme za starfiovanjel zaustavl-
Jamje mefora duge u pelozeju ACC iif ON, ba-
terija ée se isprazniti.

A\UPOZORENJE

* Nikada nemojte pritiskati dugme
za startovanje/zaustavljanje mo-
tora dok je vozilo u pokretu. To
moze da dovede do gubitka kon-
trole i funkcije ko€nica, Sto moze
dovesti do nesrece.

* Poluga koja se stavlja preko kola
upravljaca protiv krade nije za-
mena za ruénu ko€nicu. Pre nego
§to napustite vozilo, uvek prover-
ite da se menja¢ nalazi u po-
lozaju P (Parkiranje), podignite ruénu
ko¢nicu do kraja i iskljucite
motor. Neocekivano ili iznena-
dano pokretanje vozila moze da
se dogodi ukoliko gore pomen-
ute mere predostroznosti nisu
preduzete. (Nastavlja se)

* (Nastavak)
* Nikada ne pokusavajte da pri-

tisnete dugme za startovanje /
za-ustavljanje motora ili druge
kontrole preko kola upravljaca
dok je vozilo u pokretu, jer to
moze da dovede do gubitka kontrole
nad vozilom, kao i do nesrece i
ozbiljnih telesnih povreda ili smrti.
Nemojte postaviljati nikakave
pokretne predmete oko vozacevog
sedista jer u toku voznje njihovo
pomeranje moze da ometa vozaca

i da dode do sudara.




Pokretanje motora

A4\ UPOZORENJE

Uvek nosite odgovaraju¢u obucu
kad upravljate vozilom. Neodgo-
varaju¢a obuca (visoke pot-petice,
skijaSke ¢izme itd.) mogu da uticu
na vasu sposobnost da koristite
papucicu za gas, kocnicu

Startovanje benzinskog motora
(ako je vozilo opremljeno)

1. Nosite smart klju¢ sa sobom ili ga os-
tavite u vozilu.

2. Podignite ruénu koénicu.

3. Ruéni menjac¢ - Pritisnite papucéicu za
kvacilo do kraja i prebacite brzinu u N-
neutralno. Drzite kvaéilo i ko¢-nicu pritis-
nute dok startujete motor.

Automatski menjac- Postavite menja¢ u po-
lozaj P (parkirano). Pri-tisnite kocnicu do
kraja. Motor mozete da pokenete takode i
kada se menja¢ nalazi u polozaju N-neut-
ralno.

4. Pritisnite dugme za startovanje/ zaus-
tavljanje motora.

5. Pri izuzetno hladnim temperaturama
(ispod 18°C / 0°F) ili ako vozilo nije bilo
pokretano danima, sacekajte prvo da se
motor zagreje bez pritiskanja dodavanja
gasa.

Bez obzira da li je motor zagrejan ili ne,
motor treba startovati bez stiskanja pap-
ucice za gas.

Cak i ako se smart kljué nalazi u vozilu, ili
ako je daleko od vas, moguce je da
necete moci da startujete motor.

Kada se dugme za startovanje/ zaustavl-
janje motora nalazi u polozaju ACC, i
ukoliko su otvorena bilo koja vrata, sis-
tem proverava gde se nalazi smart kljuc.

<> " indikator ée
svetleti na in-
strument tabli. Uvek neka smart klju¢
bude uz vas.

A\ UPOZORENJE

Motor ¢e biti pokrenut samom
kada se smart kljué¢ nalazi u vozilu.
Nikada nemojte dozvoliti deci ili bilo
kojoj osobi da pritiskaju dugme za
startovanje/ zaustavljanje motora ili
druge komande

UErainaniem Vasim vozilom
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/A\ MERE PREDOSTROZNOSTI

Ako motor stane u toku voznje,
nemojte prebacivati menjac u polozaj
P- parkiranje. Ako vam uslovi u sao-
bracaju dopustaju menja¢ mo-zZete da
prebacite u polozaj N-neutralno dok
se vozilo krece i pritisnite dugme za
startovanje/ zaustavljanje mo-tora
kako biste ponovo pokrenuli motor

OMD051013L

¥ NAPOMENA

*Ukoliko je baterija slaba ili smart klju¢ ne radi
kako treba, moZete da pokrenete motor tako
Sto éete staviti smart kljuc¢ u njegovo leZiste.
Kada Zelite da izvucete smart kljuc iz njegovo
leita, pritisnite smart kljud i izvadite ga.

*Ukoliko je osigural stop svetla pregoreo,
necete moci da startujete motor normalno.
Zamenite osigura¢. Ukoliko to nije mogucde,
moZete da startujete motor pritiskom na
dugme za startovanje/ zaustavljanje motora
u trajanju od 10 sekundi dok se nalazi u
poloZzaju ACC. MoZete da startujete motor
bez pritiskanja pedale ko¢nice, ali zbog vase
sigurnosti uvek pritisnite pedalu kocnice
pre pokretanja motora

A\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte pritiskati duze od 10 sekndi
dugme za startovanje/ zaustavljan-
je moltora osim kada je osigur-
ac stop svetla pregoreo.
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RUCNI MENJAC (AKO JE VOZILO OPREMLJENO)

Menja¢ moze da se pokrece bez

povlacenja grani¢nika (1)

» Graniénik (1) se mora povucéu nagore pri
rukovanju manjaéem

OMDO050009

* Stvarni izgled menja¢a se moze raz-
likovati od ilustracije.

Rad sa ruénim menjacem

Ruéni menja¢ ima 6 stepena prenosa za
voznju unapred.

Na vrhu ruéice menjaca se nalazi Sema
menjanja brzina. Menjac je potpuno
sinhronizovan u svim stepenima prenosa
za voznju napred tako da je promena brz-
ina na vise ili na nize jednostavna i laka.

Potpuno pritisnite kvacilo kad menjate brz-
ine i sporo otpustajte.

Ukoliko je vase vozilo opremljeno
sistemom za zaklju¢avanje kontakt brave,
necete moci da starujete motor ukoliko ne
stisnete kvacilo.

Menja¢ mora da se vrati u polozaj N pre
nego Sto ga prebacite u polozaj R-hod
unazad za kretanje u hod unazad. Za
kretanje u hod unazad potrebno je
podignuti grani¢nik za spre€avanje
pogresnog prenosa dok prebacujete u po-
lozaj “R”. (tip A)

Pre prebacivanja u polozaj R vozilo se
mora potpuno zaustaviti. Nikada nemojte
rukovati motorom kad je merac broja
okretaja u crvenoj zoni.

/\ MERE PREDOSTROZNOSTI

e Pri promeni stepena prenosa iz
petog u cetvrti, vodite racuna da
rucicu menjaca ne povucete i
suvise u levu stranu, k sebi, i
greskom umesto cetvrtog, odaberete
drugi stepen prenosa. Ova-kva
nagla promena bi mogla da dovede
do prekoracenja dozvoljenog broja
obrtaja motora, a merac obrtaja ¢e
uéi u crvenu zonu. Ovo bi moglo
da osteti motor.

e Nemojte smanjivati brzinu za
vise od dva stepena prenosa ili
prebacivati u nizi stepen prenosa
kad motor radi na 5000 o/m ili
vise jer to mozZe da osteti motor.
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*Ukoliko je vreme hladno, postoji mo-
gucénost tezeg prebacivanja stepena
prenosa dok se ulje u menjacu ne ugreje.
To je normalno i nece Stetiti menjacu.

Nakon Sto ste potpuno zaustavili svoje
vozilo i neuspesno pokusali da odaberete
1. brzinu ili R (hod una-zad), prebacite
ru¢icu menjaca u N (neutrlano) i otpustite
papucicu kvacila. Pritisnite papucicu
kvacila i zatim ubacite u prvu brzinu ili R
(hod unazad).

/A MERE PREDOSTROZNOSTI

e Da ne bi doslo do preranog haba-
nja kvacila, nemojte odmarati
no-gu na papucici kvacila za
vreme voznje. Nemojte koristiti
kvacilo kako bi drzali vozilo u
stanju mirovanja na uzbrdici, npr.
dok stojite na semaforu i sl.

Ne koristite rucicu menjaca kao
odmoriste za ruku dok vozite. Ovo
bi moglo da prouzrokuje kvar na
viljuskama menjaca.

Kada koristite pedalu kvacila, pritisnite
je do kraja. Ukoliko pedalu ne
pritisnete do kraja, mozZete da je
ostetite i prate¢i zvuk se mozZe
cuti.

A\ UPOZORENJE
* Pre nego Sto napustite vozilo,

uvek proverite da li je povuéena
parkirna kocnica i da li je motor
ugasen. Zatim proverite da i
je ruc¢ica menjaca postavljena
u prvu brzinu kada je vozilo
parkirano na uzbrdici, odnosno u
R (hod unazad) kada se nalazi
na nizbrdici. Ako ove mere nisu
preduzete moze doc¢i do
neocekivanih i naglih pokretanja
vozila.

Ako je vase vozilo opremljeno
ruénim menjacem bez kontakt
brave sa zakljuéavanjem
(LOCK), ono se moze pomeriti i
izazvati teSku saobracajnu
nesreCu kada se motor startuje
bez prethodnog pritiskanja
papucice kvacila, ako je pritom
ruéna kocnica spustena a rucica
menjacéa nije u polozaju N

(neutralno).

Upotreba kvacila

Papucicu kvacila bi trebalo pritisnuti do
kraja pre promene brzine, a onda polako
otpustati. Papucica kvacila bi trebalo da
bude skroz otpustena tokom voznje. Ne
odmarajte nogu na papucici kvacila za
vreme voznje. Ovo bi moglo da prouzrokuje
nepotrebno habanje. Ne drzite papucicu
kvacila delimiéno pritisnutu kako bi odrzali
vozilo na uzbrdici u stanju mirovanja. Ovo
takode uzrokuje habanje. Za odrzavanje
vozila na uzbrdici upotrebite ruénu ko¢nicu
ili ko€nicu. Ne pritiskajte papucicu kvacila
naglo i uzastopno.

Menjanje stepena prenosa na nize

U sluc¢aju da morate da usporite zbog guzve
u saobracaju ili nailaska na uzbrdicu, odaber-
ite nizi stepen prenosa pre nego sto motor
pocne da trza ili se gusi. Nizi stepen pren-
osa smanjuje mogucénost da Vam se motor
ugusi, da stane takode daje bolje ubrzanje
u slucaju potrebe. Kad vozite nizbrdo, pre-
bacivanje stepena prenosa u nizi pomaze
u odrzavanju sigurne brzine i produzuje
radni vek koénicama



UErainaniem Vasim vozilom

Za dobru voznju
«Nikada ne izbacujte menjaé iz brzine dok A\ UPOZORENJE
vozite nizbrdo. To moze biti izuzetno * Uvek koristite sigurnosne poja-seve.
opasno. Kada god je vozilo u pokretu, Kod sudara, znatno vise izgleda da
vozilo mora biti u brzini. poginu imaju osobe koje nisu vezane
*Ne “jasite” koénice. To moze da izazove sigurnosnim pojasevima od onih koje
njihovo pregrevanje i lose funk-cionisanje. jesu.
Umesto toga, kada vozite niz duzu ¢ Izbegavajte kretanje velikim br-zinama
nizbrdicu, usporite i izvrsite prebacivanje u ostrim krivinama i prilikom
u nizi stepen prenosa. Kada to uradite, skretanja,
kocenje motorom ¢e Vam pomoci da * Ne pravite nagle pokrete uprav-ljacem,
usporite vozilo. npr. nagle promene trake na putu,
* Pre nego $to izvrsite prebacivanje u nizi nagla skretanja itd.
stepen prenosa, usporite vozilo. Ovim * Rizik od prevrtanja vozila je zna¢ajno
Cete izbeci previsok broj obrtaja motora povecan ako izgubite kontrolu nad
koje moze da izazove ostecenja. vozilom pri ve¢im brzinama.
*Usporite na mestima gde su moguci udari * Do gubitka kontrole ¢esto dola-zi ako
vetra. To ée Vam pruziti mnogo bolju dva ili viSe tocka skrenu sa puta, a
kontrolu nad vozilom. vozaé silom pokusava da se ponovo
*Uverite se da je vozilo u potpunosti vrati na put.
zaustavljeno pre nego s$to pokusate da * U sluéaju da vam vozilo skrene sa
se krecete unazad. U suprotnom, menjac puta, nemojte praviti nagle zao-krete.
se moze ostetiti. Da biste prebacili u hod Umesto toga, prvo usporite, a onda se
unazad, pritisnite kva-Cilo, pomerite rucicu polako vratite u svoju traku.
menja¢a u neut-ralan polozaj, sacekajte « Nikad nemojte prekoradéivati na-
tri sekunde i prebacite u hod unazad. znaéena ograniéenja brzine.

*Budite izuzetno pazljivi kada vozite po
klizavom terenu. Posebno pazite kada
kocite, ubrzavate ili menjate



Ueravlianiem Vasim vozilom

AUTOMATSKI MENJAC (AKO JE VOZILO OPREMLJENO)

Rukovanje automatskim menjacem
lzuzetno efikasni, automatski menja¢ ima
Sest brzina i hod u nazad. Brzine se menjaju
automatski, u zavisnosti od polozaja rucice
menjaca.

& NAPOMENA

Prvih nekoliko promena stepena prenosa
na novom vozilu, ukelike e baterija bila
diskonektovana sa polova, iskljuena bi
moglo da bude sa trzajevima, otezZano.

+ (GORE) Ovo je normalna pojava, t menjanje brzina
¢e se ujednadit nakon nekoliko promena
stepena prenosa pomoeéu TCM (ednosno
“Transaxie Control Module®” - kontrolnt

- (DOLE) modul menjaca) i PCM (*Powertrain
Control Module® - kontrolni medul
pogonskog sklopa

Kada hocete da promenite brzinu pritisnite pedalu koc¢nice, ako je vase vozilo opremljeno sa sistemom
za zaklju¢avanje menjaca

Rucica menja¢a moze da se pomera slobodno.

OMDO051010L



Za rad bez poteskoca, pritisnite papucicu kocnice kad
prebacujete iz poloZaja N-neutralno u vecu brzinu za

vozZnju unapred ili u nazad

AAUPOZORENJE -

Automatski menjac

* Uvek proverlte da li u blizini vozila
ima ljudi, posebno dece, pre
nego Sto pokrenete vozilo napred
(D) ili unazad (R).

* Pre nego S§to napustite vozilo,
uvek proverite da li se
automatski menja¢ nalazi u
polozaju P (parkiranje), da je
povucéena rucéna kocnica i
da je iskljuéen motor. Ako ove
mere nisu preduzete moglo
bi da dode do iznenadnih,
neocekivanih pomeranja vozila.

/\ MERE PREDOSTROZNOSTI

e Da biste izbegli ostecenje menjaca
nemojte ubrzavati kad je menjac u
poloZaju R— hod u nazad ili u bilo
kom drugom poloZaju za vozZnju
napred, a da je istovremeno
pritisnuta papucica kocnice.

e Ako ste na uzbrdici, nemojte drzati
vozilo u mestu pomocu papucice
gasa tzv. “vaga”. Uvek koristite
noznu ili ruénu kocnicu.

* Nikada nemojte prebacivati iz N
(Neutralno) ili P (Parkiranje) u
D (voznja), ili R (hod u nazad)
kad motor radi sa brojem obrtaja
iznad broja obrtaja na praznom
hodu

Polozaj rucice

menjaca

P (Park)

Uvek u potpunosti zaustavite vozilo pre nego prebacite menja¢
u polozaj “P” (Parkiranje). Ovo zakljuava menja¢ i spreava

okretanje prednjih to¢kova.

A\ UPOZORENJE

* Prebacivanje menjaca u polozaj P
(parkiranje) dok je vozilo u po-
kretu, dovesce do blokade toc-
kova, a samim tim izgubicete
kontrolu nad vozilom.

* Nemojte stavljati menjac u polozaj
“P” umesto da upotrebite ruénu
ko€nicu. Ako napustate vozilo
makar i nakratko uvek povucite
ruénu koé€nicu i stavite menjac u
polozaj “P” i onda ugasite motor.

* Nikada ne ostavljajte decu bez
nadzora u vozilu.

/\\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Nikada ne stavljajte rucicu menjaca
u polozaj “P” (parkiranje) dok
vozilo nije sasvim zaustaviljeno jer
to mozZe izazvati teska osStecenja
mehanizma menjaca

Ueravlianiem Vasim vozilom
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R (hod u nazad)
Sluzi za voznju u nazad.

/\\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Uvek u potpunosti zaustavite vozilo
pre nego Sto prebacite menjac u
polozaj R (hod u nazad). MozZete
ostetiti menjac ako ga prebacite u
polozaj R dok je vozilo u pokretu,
osim u postupcima tzv. “ljuljanja”
vozila obajsnjenim u “Pokretanju
vozila” u ovom priru¢niku

N (Neutralan polozaj)

U ovom polozaju tockovi i menja¢ nisu
zaklju€ani. Vozilo ¢e se slobodno kre-tati i
na najmanjoj nizbrdici ukoliko nije podignuta
ruc¢na kocénica ili pritisnuta pedala kocnice.

D (Voznja)

Ovo je uobic¢ajen polozaj za voznju napred.
U ovom polozaju stepeni pre-nosa ¢e se
automatski prebacivati kroz cetiri stepena,
obezbedujué¢i najeko-nomicniju potrosnju
goriva i rad motora.

Za dodatno ubrzanje, kad obilazite neko
vozilo ili se vozite uzbrdo, potpuno pri-
tisnite papucicu gasa, pri ¢emu ¢e se menjac
automatski prebaciti u prvi nizi stepen
prenosa.

¥ NAPOMENA
Uvek prvo zaustavite vozilo pre nego $to
ubacitte menjaé u polezaj “D%..



+ (GORE)

- (DOLE)

Sportski re\im

OMDO051012

Sportski rezim rada

Bilo da vozilo stoji ili je u pokretu, sport-ski rezim rada se bira
povlacenjem ru-ice menjaca iz polozaja D
(voznja) u deo za manuelni tip menjanja brzina.
Da bi se vratili u automatski rezim rada
menjanja , povucite rucicu menja¢a nazad u
deo za glavni tip menjanja brzina.

U sportskom rezimu rada, pomeranje rucice napred i nazad
omogucava vrlo brzo i jednostavno menjanje
brzina. Na-suprot obi¢nom, ruénom menjacu,
spo-tski rezim rada omogucéava menjanje
brzina bez potrebe da se otpusta pedala za
gas.

Gore (+) : Povucite rucicu ka napred da prebacite na viSu
brzinu.

Dole (-) : Povucite rucicu unazad da prebacite na nizu brzinu

¥ NAPOMENA

U sportskom rezimu, vezaé mora da
povedava stepen prencosa u skiladu sa
uslovima na putyu, vodeéi raéuna da brzina
motora ostane fspod crvene zone.

U sportskom reZimu voznje, moguée je
izabrati samo Sest brzina za kre-tanje
unapred. Za kretanje unazad i parkiranje,
pomerite ruéicu menjada u R (hed u
nazad) ilf P (parkiranje) polozaj.

U sportskom rezimu voznfe, smanji-vanje
stepena prenosa vrsi se auto-maltski kada
vozilo usporava. Kada se vozilo zaustavi,
automatski se po-deSava ha prvu brzinu.

Zbog zasfite moteora, poveéanje ste-pena
prenosa se vrsi automatski kada brof
obrtaja motora dode do crvene zone.

Da bi eodrzao odreden nive perform-anst f
sigurnesti vezila, sistem neée izvrSavari
odredene promene brzina prilikom
rukovanja ruéicom menja-6a.

Pre kretanja iz stop pozicije na kiiza-vom
putu, pemerfte rudicu menjada u +(gore)
poziciju. Ovime se vrsi pre nes u drugu
brzinu, $to je bolje za laganu voznju po
klizavom terenus.

Sistem zaklju¢avanja menjaca

(ako je voyilo opremljeno)

Zbog vase sigurnosti, automatski menjac¢
ima sistem za zaklju¢avanje menjaca koje
sprecava prebacivanje iz polozaja P
(parkiranje) u polozaj R (rikverc) ukoliko
papucica kocnice nije pritisnuta.

Za prebacivanje menjaca iz polozaja P
(Parkiranje) u polozaj R:

1. Pritisnite i drzite papucicu koc¢nice.

2. Startujete motor ili okrenite kontakt bravu
u polozaj ON.

3. Pomerite ruéicu menjaca.

Ako papucica ko€nice bude stalno priti-
skana i otpustana dok se menja¢ nalazi u
polozaju P, €ucete zvuk iz koji dolazi iz
menjaca. Ovo je uobicajena pojava.

AA\UPOZORENJE

Uvek do kraja pritisnite papucicu
ko€nice pre prebacivanja menjaca
iz polozaja “P” u drugi polozaj
kako biste izbegli nehoti¢ne
pokrete vozila koji bi mogli da
dovedu do povreda osoba u ili
oko vozila.

Ueravlianiem Vasim vozilom
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HTp A Tip A Sistem za blokiranje kontakt brave
1. Pomerite ruéicu menjaéa i pritisnite  (ako je vozilo opremljeno)
dugme za ponistavanje za- Kontakt kljué moze da se izvadi iz brave
kljuéavanja menjaéa ako se menjac nalazi u polozaju “P”. Ako se

menjaé nalazi u bilo kom drugom polozaju,

2. Neka vam ovlaséeni Hyundai klju€ ne moze da bude izvadjen.

serviser odmah pregleda vozilo

Tp B

1. Pazljivo sklonite poklopac (1) koji
se nalazi na otvoru za odblokiranje
menjaca.

2. Stavite Srafciger ili klju¢ u otvor
pritisnite ga prema dole

3. Pomerite ruéicu menjaca..

4. Neka vam ovlaséeni Hyundai serviser
odmah pregleda vozilo

OMD050011

HTpB

OMD050031
Ponistavanje zaklju¢avanja menjaca
Ako menja¢ ne moze da bude prebacen iz
polozaja “P” ili “N” hod u nazad kad je
pritisnuta papucica kocnice, nastavite da
je pritiskate i uradite sledece:



Za dobru voznju

Nikada ne pomerajte ru¢icu menjaca iz po-
lozaja “P” ili “N” u bilo koji drugi polozaj
uz pritisnutu pedalu gasa.

Nikada ne stavljajte ru€icu menjaca u po-
lozaj “P” kada je vozilo u pokretu.

Vodite racuna da zaustavite vozilo pot-
puno pre nego Sto izvrsite prebacivanje
u polozaj R (hod u nazad) ili D (voznja).

Nikada ne izbacujte menjac iz brzine dok
vozite nizbrdo. To moze biti izuzetno
opasno. Uvek kada se krece, vozilo mora
biti u brzini.

Ne “jaSite” ko¢nice. To moze da izazove nji-
hovo pregrevanije i loSe rad. Umesto toga,
kada vozite niz duzu nizbrdicu, usporite i
izvrSite prebacivanje u nizi stepen pren-
osa. Kada to uradite, kocenje motorom
¢e vam pomoci da usporite vozilo.

* Pre nego Sto izvrSite prebacivanje u nizi
stepen prenosa, usporite vozilo. U suprot-
nom, moguce je da menja¢ ne prihvati
nizi stepe prenosa.

Uvek koristite parkirnu (ruénu) ko¢-nicu pri
parkiranju vozila. Nemojte se pouzdati u
to da se vozilo ne¢e pok-renuti ako je
menjac¢ u polozaju “P”.

Budite izuzetno pazljivi kada vozite po
klizavom kolovozu. Posebno pazite kada
kocite, ubrzavate ili menjate brzine. Na
klizavoj povrsini, nagla promena moze
da dovede do toga da tockovi proklizaju
i da se izgubi kontrola nad vozilom.

Blagim pritiskanjem i otpustanjem pedale za
gas, postizu se optimalne performanse i
ekonomicénost vozila.

A\ UPOZORENJE

* Uvek koristite sigurnosne po-jaseve.
Kod sudara, znatno vise izgleda da
poginu ili budu teSko povredene
imaju osobe koje nisu vezane sig-
urnosnim pojasevima od onih koje
jesu.

* Izbegavajte kretanje velikim br-zinama
u ostrim krivinama.

* Ne pravite nagle pokrete uprav-ljacem,
npr. nagle promene trake na putu,
nagla skretanja itd.

¢ Rizik od prevrtanja je zna¢ajno
povecan ako izgubite kontrolu nad
vozilom pri veé¢im brzinama.

* Do gubitka kontrole ¢esto dolazi ako
dva ili viSe tocka skrenu sa puta, a
vozac silom pokusava da se ponovo
vrati na put.

* U slu¢aju da vam vozilo skrene sa,
puta, nemojte praviti nagle zaokrete.
Umesto toga, prvo us-porite, a onda
se polako vratite u svoju traku.

* Nikad nemojte prekoracivati naz-
nacena ogranic¢enja brzine.

Ueravlianiem Vasim vozilom
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Kretanje na usponu iz mesta

A UPOZORENJE Za kretanje na usponu iz mesta, pri-tisnite
Ako se vozilo zaglavilo u blatu papucicu koénice, prebacite menja¢ u po-

ili snegu, nemojte ga pomerati lozaj “D”. lzaberite odredjenu brzinu u za-

napred nazad, ako su u blizini visnosti od opterec¢enja i uspona, i spustite
druge osobe i,Ii objekti, jer vozilo ruénu koc¢-nicu. Pritiskajte papucicu gasa

< .. postepeno dok otpustate kocnice.
moze da se naglo pomeri i da dode Kada krecete uzbrdo iz mesta, vozilo moze

do povreda ili Stete. imati tendenciju da se pokrene u nazad. Pom-
eranje rucice menjac¢a u drugu brzinu pomoci
¢e vam da sprecite ovo pomeranje u nazad.




Drivin% zour vehicle

SISTEM KOCNICA

Koé€nice

Vase vozilo ima koc¢nice koje se uz
normalnu upotrebu automatski prilago-
davaju.

U slucéaju da dode do gubitka pod-
pritiska u pojac¢ivaéu kocnica zbog
zaustavljanja motora ili drugog razloga
mozete i dalje zaustavljati vozilo
primenom jace sile na ko€nicu. Me-
dutim duzina kocenja bi¢e duza nego
sto je to uobicajeno.

Kad motor ne radi podpritiska u po-
ja€ivacu koc€nica ko€nica delimi€no
se iscrpljuje sa svakim pritiskom na
koénicu. Nemojte pritiskati ko¢nicu kad
je napajanje kocnica podpritiskom iz
usisne grane prekinuto.

Pritiskajte koc¢nice tek kada je to neop-
hodno za odrzavanje upravljanja vozi-
lom na klizavom kolovozu.

AAUPOZORENJE - Koénice

* Nemojte voziti sa stopalom na papucici
ko€nice. To ¢e povecati radnu temper-
aturu, dovesti do povecanog troSenja
kocnica i obloga i povecati udaljenost
potrebnu za zaustavljanje

¢ Kad se spustate niz dugi ili strmi brdski
put prebacite menja¢ na nizi stepen
prenosa i izbegavajte stalno pritiskanje
pedale kocnice. Stalno pritiskanje
pedale koc¢nice dovodi do njihovog
pregrevanja i privremenog smanjenja
njihovih performansi.

* Ako su kocnice vlazne moze doc¢i do
smanjenja sigurnosti pri usporavanju,
vozilo moze da krivuda u jednu
stranu kad se pritisnu vlazne ko¢nice.
Da biste utvrdili da su koénice vlazne,
blago ih stisnite nekoliko puta. Uvek
proverite da li su se kocni-ce ovlazile
posle prolaska kroz duboku vodu. Da
bi se kocnice osusile pritisnite ih blago
dok vozite pravo napred bezbednom
brzinom sve dok se performanse ne
vrate na uobicajene.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

¢ Pre zapocinjanja voznje, uvek se
prvo upoznajte sa polozjem pedale
gasa i noznom koénicom, kako
vam se ne bi i voznji dogodilo da
sluéajno stisnete pedalu gasa
umesto kocnice, Sto moze dovesti
do ozbiljne nesrece.




Driving zour vehicle

U slu€aju da ko€nice otkazu

Ako kocnice u toku voznje zakazu,
zaustavite se kori§éenjem parkirne koé€nice.
Medutim, duzina kocenja bic¢e dosta veca

A\ UPOZORENJE -

Parkirna ko€nica

Ako se parkirna ko¢nica upotrebi dok
se vozilo u pokretu u normalnim brzi-
nama moze doc¢i do gubitka kont-
role nad vozilom. Ako morate da se
zaustavite pomocu parkirne kocnice,
ucinite to koc¢e¢i veoma oprezno

Indikator istroSenosti koc¢ionih obloga
(ako je vozilo opremljeno)

Disk plo¢ice na prednjim tockovima
(ilzadnjim, ako su ugradene) imaju indikatore
istroSenosti koji proizvode piskavi zvuk ili
zvuk grebanja kada je potrebno zameniti disk
ploéice. Zvuk se moze cuti povremeno ili
svaki put kad pritisnete papucicu ko€nice.
Ne zaboravite da neki uslovi voznje ili neki
klimatski uslovi mogu da prouzrokuju ovaj
zvuk kad se prvi put (ili lagano) pritisnu
ko€nice. Ovo je uobicajeno i ne ukazuje na
problem s koénicama.

/A MERE

PREDOSTROZNOSTI

* Nemojte voziti automobil sa
istro-Senim kocionim plocéicama i/ili
ob-logama kocnice jer to moze
dovesti do skupih popravki.

4\ UPOZORENJE — Trosenje kognica

Zvuk upozorenja za istroSenost kocn-
ica znaci da je vaSem vozilu potreban
servis. Ako ne obratite paznju na ovo
zvuéno upozorenje, vozilo ¢e viemenom
izgubiti spo-sobnost kocenja Sto moze
dovesti do teSke saobracajne nesrece

Dobos zadnjih kocnica (ako je vozilo
opremljeno)

Dobosi zadnjih kocnica nemaju indikator
istrosenosti. Iz tog razloga, potrebno je
da vam sistem kocnica zadjnih tockova
bude proveren ukoliko se pojavi zvuk
trenja kocnica. Takodje, potrebno je da
vam se sistem zadnjih koc¢nica proveri
svaki put kada radite rotiranje pneu-
matika ili kada vrsite zamenu kocionih
obloga prednjih kocnica.



Drivin% zour vehicle

OMD050014

Parkirna (ruéna) koc€nica
Povlaéenje parkirne koc€nice

Pri povlacenju rucne kocnice, prvo
pritisnite radnu tj noZnu kocnicu, zatim,
povucite ruénu koc¢nicu prema gore sto je
moguce vise.

Pri parkiranju vozila na usponu
preporucuje se da menjac¢ bude u
odgovaraju¢em, niskom stepenu prenosa,
za ruéne menjace, odnosno u poziciji P
(Parking) kod automatskih menjaca.

/A MERE

PREDOSTROZNOSTI
*Voznja sa podignutom ruénom
ko€nicom ce izazvati preveliko
troSenje kocionih obloga i diskova.
Nemojte poviaciti parkirnu kocnicu
dok je vozilo u pokretu, osim u
hitnim situacijama. Time mozete
ostetiti sisteme vozila i dovesti u
opasnost sebe i putnike.

OMDO050015
Spustanje parkirne koc€nice

Za spustanje ru¢ne kocnice, prvo prit-
is-nite noZnu ko¢nicu, malo podignite
polu-gu ruéne kocnice, a zatim pritis-
nite dugme za spustanje ru¢ne kocnice
(1) i spustite polugu ruéne kocnice (2)
drzeci dugme pritisnuto sve vreme.
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Sistem protiv blokiranja tockova pri ko¢enju

A UPOZRENJE (ABS) (ako je vozilo opremljeno)
e Da biste sprecili nezeljeno

pokretanje vozila, kada se AUPOZORENJE

zaustavite i napu-State vozilo - . o
nemojte koristiti menja¢ umesto ABS ,('I' ESP) nece spre_cm
parkirne koénice. Povucite nesrece nastale izvodenjem

parkirnu koénicu i osigurajte nepraviininyllijopasningmancvara;
menjaé u prvoj brzini ili lako je kontrola vozila poveéana

polozaju R-hod u nazad (kod — tokom kocenja, uvek odrzavajte
ruénog menjaéa), odnosno P- — bezbedno odsto-janje izmedu sebe
parking u vozilima sa automat- [l it et B2 WedlE
skim menjaéem. o trebalo bi uvek smanjiti tokom

 Nikada nemojte dozvoliti nekom voznje u ekstremnim uslovima na

ko nije upoznat sa vozilom da Proverit_esvetlo upozorgnvjaza koénivce: putu.

upotrebljava parkirnu koénicu. okretanjem kontakt klju¢a u polozaj Duzina koéenja za vozila opremljena

Ako se sluéajno  dogodi da | ON (nemojte startovati motor). Svetlo | ABS-om (ESP) moze biti duza od

parkirnana  koénica  bude ruéne kocnice bice ukljuceno ako je onih koja nisu, kada se voze u
ruéna ko€nica podignuta dok je kon- takvim uslovima.

otpustena,moze doci do nezgode.
e Sva vozila treba da imaju
povuéenu rparkirnu ko€nicu ako
su parkirana. Ovako c¢e se izbe¢i
nezeljeno pokretanje vozila koje
moze da dovede do ozbiljnih

takt klju€ u polozaju START ili ON.
Pre voznje proverite da li je ruéna
ko¢nica potpuno spustena i da se
svetlo iskljucilo.

Ako svetlo ostane uklju¢eno, a ruéna
koc€nica spustena, dok motor radi, to

U ovakvim uslovima na putu,
vozilo bi trebalo voziti smanjenom
brzinom:

* Neravni, Sljunkom ili snegom
pokriveni putevi.

povreda putnika ili pesaka. znadéi da je doslo do kvara u sistemu * Sa postavljenim lancima
koénica. Neka vam vozilo $to pre na tockovima.
pregleda ovlaséeni Hyundai serviser. (Nastavlja se )

Ako je moguce u ovom slu€aju zaus-
tavite vozilo. Ako nije moguce vozite sve
dok ne stignete do sigurnog mesta za
zaustavljanje, odnosno servisa.




(nastavak)

¢ Na putevima na kojima ima mnogo
udubljenja ili promena visine.
Sigurnosne karakteristike ABS-om
(ESP) opremljenog vozila ne bi
trebalo testirati brzom voznjom
ili naglim skretanjem. Mozete
naneti povrede sebi i drugima.

ABS stalno kontroliSe brzinu tockova. Ako
su tockovi blizu blokiranja, ABS sistem
moduliSe hidrauliéni pritisak ko¢nica na
tockove.

Kada pritiskate kocnicu u situacijama u
kojima toc¢kovi mogu da se blokiraju mozete
€uti zvuk slican kliktanju, ili mozete osetiti
pulsiranje pedale koénice. Ovo je nor-
malna pojava i znaci da je vas ABS sistem
aktivan.

Da biste maksimalno iskoristili predno-sti
ABS sistema u nepredvidenim situ-acijama,
nemojte pokusavati da me-njate pritisak u
ko€nicama i nemojte pumpati ko€nice. Pritis-
nite pedalu ko¢-nice najjace sto je moguce
ili onoliko jako koliko Vam situacija doz-
voljava i prepustite ABS sistemu da kon-
trolise silu pritiska na kocnice

% NAPOMENA

Zvuk sliéan kliktanju moZe se Eutl iz prost-
ora motora kada vozilo poéne da se kreée,
nekon startovanja motora. Ova pojava je
normalna i znadi da sistem za deblokiranje
koénica radi kako treba.

«Cak | sa ABS sistemom, i dalje je potrebno
da odrzavate rastojanje dovoljno za kocen-
je za koc&enje. Uvek budite na sigurnom
odstojanju od vozila ispred Vas.

Uvek usporite prilikom ostrog skre-tanja.
ABS sistem ne moze spreciti nesrece
nastale zbog kretanja prevelikim brzi-
nama.

Pri kretanju po mek$im i neravnim povrsi-
nama kolovoza, rad ABS sistema moze
rezultirati veéom razdaljinom potrebnom
za zaustavljanje u odnosu na vozila sa
konvencionalnim ko€ionim sistemom

Ueravlianiem Vasim vozilom
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Kolo upravljaa na levoj strani
/\MERE

PREDOSTROZNOSTI

¢ Kada vozite po kolovoza na kojem je

trenje malo, npr. zaledena povr-sina ko-

lovoza, i koristite kocnice stalno ABS

Ce biti aktivan stalno i ABS lampica se

moze upaliti. Odvezite se na bezbedno

mesto i ugasite motor.

Ponovo startujte motor. Ako je ABS

lampica ugasena onda je Vas ABS sis- OMDO050016
tem u redu. U suprotnom, postoji prob- Kolo upravijaéa na desnoj strani
lem. Kontaktirajte ovlas¢enog HYUNDAI

servisera sto je pre moguce.

W-78

MERE PREDOSTROZNOSTI

e Ako je lampica ABS sistema stalno up-
aljena to moze znaciti da postoji prob-
lem sa ABS sistemom. U ovom slucaju
kocnice ce raditi normalno.

* ABS lampica ostaje upaljena otprilike 3 NAPOMENA

ol e el e (A Kada startujete moftor pomocéu pro-cuznih

¢ ABS ée izvrsiti autodi kablova i drugfh izvora napa-janja zbog OMDO051016R

':gn:;inﬁg;pica é:eséz:;:s:-ﬁa:kz -: foga &to Vam je baterfja prazna, motor Elektronski program stabilnosti (ESP) (ako

D ol Ak oatome uoalioe to o mozda neée raditl bad glatko | ABS je vozilo opremljeno)

e o o] e e e lamplea se moZe u lsto vreme upallti. Elektronski program stabilnosti (ESP) je

om ABS-a. Kontaktirajte oviadéenog Ovo se desava zbog slabog napona u dizajniran tako da stabilizuje auto tokom
] 5 de AB . _

HYUNDAI servisera §to je pre moguce. h[%@@ﬁ@ﬁ‘ﬂjﬂ To ne znaéi da ABS ne funkeion manevara zaokretanja.

o Nemojte pumpat! ko€nice!
o Napunite bateriju pre vezZnje.



Drivin% zour vehicle

ESP proverava kretanje kola upravljaca i
pravac kretanja vozila. ESP koci svaki tocak
posebno i interveniSe kod rada motora da
bi stabilizovao vozilo

A\ UPOZORENJE

Nikada nemojte voziti suviSe brzo
u odnosu na uslove na putu ili
naglo zaokretati. Elektronski program
stabilnosti (EPS) ne moze spredciti
nesrece na putu. Prekomerna br-zina
prilikom skretanja, nagli manevri
i kretanje po vlaznim pov-rSinama
mogu da dovedu do teSkih nesreca.
Samo siguran i pazljiv voza¢ moze
preduprediti nesreéu na putu
izbegavaju¢éi manevre kojima se
gubi stabilnost. | sa ugradenim ESP-
om, uvek se pridrzavajte svih mera
bezbednosti u voznji—ukljuc¢ujuéu
voznju sigurnim brzinama u odnosu

na uslove na putu..

ESP je elektronski sistem dizajniran da
pomogne vozacu da odrzi kontrolu nad
vozilom u raznim uslovima voznje. On ne
predstavlja zamenu za sigurnu voznju. Na
efikasnost sistema ESP u kontroli vozila
mogu da uti€u €inioci kao Sto su brzina
vozila, uslovi na putu, karakter upravljanja
(zakretanja kola upravljaca). Vasa je odgo-
vornost da vozite i u krivine ulazite razum-
nim brzinama i da ostavite dovoljno prostora
da se sistem pobrine za bezbednu voznju.
Kada pritiskate kocnicu u situacijama u
kojima toc¢kovi mogu da se blokiraju mozete
se C€uti zvuk slican kliktanju iz kocnica, ili
mozete osetiti slicno pulsiranje pedale
kocnice. Ovo je normalna pojava i znaci da
je vas ESP sistem aktivan.

¥ NAPOMENA

zvuk sliéan klfktanju mozZe se Eutl iz prost-
ora motora kada vozilo podne da se kreée,
nakon startovanja motora. Ova pojava je
normalna [ znadl da sistem elekironskog
programa stabilnest radi kakeo treba

Rad ESP sistema (Elektronskog
programa stabilnosti)
Uslovi pri kojima se ESP svetlo ukljucuje

* Kad je kontakt klju¢ u polozaju ON,
ESP i ESP OFF indikatori ¢e zasvetleti
ugasiti se nakon tri sekunde, tada je
ESP aktivan

* Pritisknite dugme ESP OFF najman-
je pola sekunde dok se kontakt klju¢
nalazi u polozaju ON, da biste iskljucili
ESP sistem. (ESP OFF indi-kator ¢e
svetleti). Da biste ukljucili ESP sistem,
pritis-nite dugme ESP OFF (ESP OFF
svetlo indikatora ¢e se iskljugiti).

* Prilikom pokretanjka motora mozda
Cete Cuti zvuk kuckanjka. To zanéi da
ESP automatski radi samoproveru i
ne upozorava na problem.
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U toku rada ESP sistema Iskljuéen ESP sistem
ESP u polozaju OFF-

B ESP indikator svetlo

-

ﬁ Kad ESP radi, svetlo ESP in-

<  dikatora ce svetleti. eﬁe + + Da biste iskljucili ESP sistem o2
* Kad ESP (elektronski prog- 45 pritisnite dugme ESP OFF (ESP
ram stabilnosti) radi mozete OFF indikator ¢e za-svetleti). —
da q;setl_:_e blagg Qulswanje u . Ako je kontakt Kljué u W ESP OFF indikator svetlo
vozilu. To se deSava samo 5 :
v . polozaju LOCK kad je ESP
oo v i i " o Foleslu_orEiskucen =2
L o o ESP ostaje iskljucen. Nakon
¢ ll:r:jlzlasku Y,of'lta 1z b:(al_ta 'I! ponovnog pokretanja motora OFF
ada se spusatate niz iizavi ESP ée se automatski ukljugiti. .
put, pritisak na papucicu Svetlo indikatora
gasa mozda nece dovesti
do povecanja broja obrtaja Kada se kontakt kljué nalazi u polozaju
motora po minuti. ON-ukljuéeno, svetlo indikatora ¢e sve-

tleti, zatim se iskljucuje ako ESP sistem
radi normalno.

Svetlo ESP indikatora treperi kad god ESP
radi. Svetlo ESP OFF indikatora se
ukljuuje kad je ESP isklju¢en pomoc¢u
dugmeta, ili kad se ESP ne ukljuéi

& MERE PREDOSTROZNOSTI
Voznja sa tockovima i/ili pneumaticima
nejednake veli¢ine bi mogla da bude uzrok
greske u radu ESP sistema. Pri zameni
pneumatika, vodite racuna da budu prop-
isane dimenzije (kao originalne).
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&\ UPOZORENJE

ESP sistem sluzi kao pomo¢ u
voznji. Pridrzavajte se svih mera
predostroznosti i usporite na kri-
vudavim, snegom prekrivenim i
zaledenim putevima. Vozite polako
i nemojte pokusSavati da ubrzate
svaki put kada ESP indikator svetli
ili kada je put klizav.

Koriséenje ESP OFF

U toku voznje

* ESP bi trebalo svakodnevno da bude
ukljuéen kada god je to moguce.

Da biste iskljucili ESP sistem tokom
voznje, pritisnite dugme ESP OFF dok
vozite na ravhom putu.

4\ UPOZORENJE

Nikada nemojte pritiskati dugme
ESP OFF dok ESP radi (svetlo
ESP inditora treperi).

Ako ESP sistem iskljucite dok ESP
radi, mozete da izgubite kontrolu
nad vozilom.

% NAPOMENA

o [Kad vezilo radf na dinamometru,
proverite da je ESP iskijucen
(svetlo ESP OFF indikatora svet).
Ako ESP ostane ukljuden, moze da
spreci ubrzanje vozila, $to dovodi
do pog-resne dijagnostike.

o [Kada iskijudite ESP sistem o nece

uticati na ABS fli sistem koénica.

Za dobro kocenje

A UPOZORENJE

* Kada god izlazite iz vozila ili ga
parkirate, uvek povucite parkirnu
koc¢nicu do kraja i namestite ruci-
cu menjaca u P-parkiranje pozici-
ju. U suprotnom, postoji rizik da
se vozilo pokrene ¢ime mozete
povrediti sebe i druge.

* Sva vozila bi uvek trebalo da imaju
podignutu parkirnu ko¢nicu kada
su parkirana kako bi se izbeglo
nenamerno pokretanje vozila i
povredivanje onih koji su u njemu
i pesaka u saobracaju




Ueravlianiem Vasim vozilom

* Pre nego Sto krenete sa parkinga, proverite
da li je spustena ru¢na kocnica i ugaseno
indikaciono svetlo za ruénu kocnicu.

* Ako vozite kroz vodu, koénice mogu da
se ovlaze. Kocnice takode mogu da se
ovlaze prilikom pranja vozila. Vlazne
ko€nice mogu biti opasne! Vase vozilo
nec¢e moci da se brzo zaustavi ako su mu
vlazne kocnice. Mokre kocnice prouzrokuju
zanose-nje vozila u jednu stranu.

Da bi se kocnice osusile, pritiskajte pap-
ucicu ko€nice blago dok sistem kocenja
ne poc¢ne da funkcioni$e normalno, vode¢i
racuna da svo vreme drzite vozilo pod
kontrolom. Ako se kocenje ne normalizuje,
zaus-tavite vozilo na prvom bezbednom
mestu i obratite se za pomo¢ Hyundai
serviseru.

Nikada ne izbacujte menjac iz brzine dok
vozite nizbrdo. To moze biti izuzetno
opasno. Drzite uvek motor u brzini i
koristite ko¢nice za usporava-nje. Onda
predite u nizu brzinu, tako da vam kocenje
motorom pomogne da odrzite bezbednu
brzinu.

* Nemojte “jahati” ko€nicu. Ako odma-
rate nogu na pedali ko¢nice, moze
doé¢i do pregrevanja kocnice i gu-
bitka njene efektivnosti. To takode
doprinosi habanju delova ko¢ionog
sistema

* Ako vam se guma probusi dok vozite,
polako usporavajte i drzite pravac dok ne
usporite dovoljno da mozete bezbedno
da sidete sa puta

* Ako je vas auto opremljen automat-skim
menjaéem, ne dozvolite da vam auto
sam ide polako unapred “puzi”. Da biste
to izbegli, drzite nogu na pedali ko€nice
dok auto stoji.

*Budite oprezni ako se parkirate na brdu.
Podignite ruénu kocnicu i pre-bacite rucicu
menjaca u “P” (automatski menjac) ili u
prvu brzinu ili hod u nazad (ruéni menjac).
Ako je vas auto okrenut licem ka nizbrdici,
okre-nite prednje tockove prema iviénjaku,
kako bi se sprecilo kretanje auta niz-brdo.
Ako vam je auto okrenut licem uzbrdo,
okrenite prednje tockove od iviénjaka.
Ako iviénjaka nema, blo-kirajte tockove,
podbacivanjem predmeta ispod njih..

U nekim uslovima, ruéna koc€nica se
moze zamrznuti u nekom polozaju. Ovo je
najverovatnije da se desi kada se nakupi
mnogo snega ili leda blizu zadnjih koén-
ica ili ako su koé€nice vlazne. Ako postoji
mogucénost da se kocnica zaledi, podig-
nite je samo privremeno, dok postavite
ruc¢icu menjac¢a u “P” (automatski men-
jac) ili prvu brzinu ili hod u nazad (ruéni
menjac) i blokirate tockove. Onda otpustite
ruénu kocnicu.

Nikada nemojte zadrzavati vozilo u
mestu na uzbrdici pomocéu pedale
za gas. Ovo moze pregrejati menjac.
Uvek koristite koc¢nicu parkirnu ili
radnu koé€nicu.



Sistem upravljanja stabilnosti vozila -Vehicle
stability management (VSM) (ako je vozilo
opremljeno)

Ovaj sistem predstavlja dodatni sistem za kontrolu sta-
bilnosti | upravljanja vozilom, u toku voznje po klizavom
putu, ili kada vozilo detektuje promene trenja izmedju
levih | desnih to¢kova u toku kocenja.

Rad VSM sistema

U toku rada VSM sistema ESP indikator
( 8) treperi
U toku ispravnog rada sistema mozete
osetiti blago podrhtavanje vozila. Ovo
prestavlja efekat kontrole ko€enja |
uobicajena je pojava

VSM sistem nece raditi :

* Voznja po neravnim putevima, uzbrdice
| usponi

* Voznja u nazad

« ESP OFF indikator svetlo £ ostaje
upaljeno na instrument tabli

» EPS indikator svetlo ostaje upaljeno
na instrument tabli

VSM off (VSM sistem isklju¢eno)
Ukoliko pritisnete ESP OFF prekidac, da bi
ste iskljucili ESP sistem, VSM sistem ce
takodje biti iskljucen, 1 EspP OF F iq?likator ce
svetleti.

Da ponovo aktivirate sistem , pritis-
nite dugme , ESP OFF indikator nece
svetleti.

Indikator kvara sistema

VSM sistem moze biti deaktiviran, ¢ak
| ako niste iskljucili ESP OFF prekidac.
Ovo ukazuje da je sistem detektovao
kvar ESP sistema ili VSM sistema.

Ukolikoﬁ(je ESP indikator ili EPS svetlo
upozorenja svetli neprekidno, potrebno je
da se obratite ovlaSs¢éenom HYUNDAI
servisera da vam pregleda sistem

¥ NAPOMENA

o VSM sistem fe konstrufsam tako da
bude operativan na brzini veéoj od oko
15 knm/h (9 mph) u voznji pri krivinama.

o VSM sistem je konstrulsan take da
bude operativan na brzini veéoj od oke
30 km/h (18 mph) prilikom kodenja voz-
fla po klizavim putevima(split —mu) .
putevima na kefima vozila drugadije pri-
Janjaju, [ sila trenja se razlikuje..

A uPOZORENJE

e VSM sistem nije zamena za
vasu bezbednu voznju, ve¢ dod-
atni sistem. Vozaceva je odgov-
ornost da uvek prilagodi vozn-
ju, brzinu kao | da drzi bezbedno
rastojanje od vozila ispred. Uvek
drzite volan ¢évrsto

» Vase vozilo je dizajnirano da se pri-
lagodjava vasim na¢inom upravl-
janja, | ako je VSM sistem ugrad-
jen. Uvek se pridrzavajte mera
predostroznosti | svih ogran-
iCenja brzine radi bezbednije vozn-
je, narocito kod otezanih uslova
voznje po loSem vremenu |
klizavim putevima.

* Voznja se razli¢itim veli¢inama
tockova | pneumatika moze
prouzrokovati kvar VSM sistema.
Zamenite pneumatike odgova-
rajuce veli€ine, kao kod originil-
nih pneumatika na vasem vozilu

UErainaniem Vasim vozilom
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KONTROLNI SISTEM VOZNJE PROGRAMIRANOM BRZINOM (AKO JE VOZILO OPREMLJE NO)

Kontrolni sistem krstarece voznje omo-

gucu,

je vam da programirate vozilo da odrzava konstant-

nu brzinu kretanja, a da pritom tokom voznje ne morate

da pritiskate papucice za gas.

Ovaj
jalh).

sistem je namenjen za brzine iznad 40 km/h (25 mil-

A\ UPOZORENJE

— ekonomicnom stalnom brzinom.

*Ako kontrolni sistem krstarece
voznje ostane uklju¢en (CRUISE
indikator na instrument tabli ¢e se
ukljuéiti) moguce je da ¢e se kon-
trola voznje slu€ajno ukljuciti.
Drzite sistem iskljucen kada ga
ne koristite da se ne bi desilo
da slucajno podesite brzinu i da
se sis-tem aktivira.

Koristite sistem za regulisanje kr-
starece voznje samo kada putujete
autoputem po dobrom vremenu.
Ne koristite ovu vrstu voznje
kada nije bezbedno odrzavati
vozilo u stalnoj brzini - na primer
kada je gust saobracaj ili kada
gustina saobracaja varira, na kliza-
vim putevima (kiSa, sneg, led), na
krivudavim putevima ili putevima
sa uzbrdicom ili nizbrdicom
vec¢om od 6 %.

Obratite posebnu paznju na uslove

puta kac_ia koriste sistem \{oinje

(Nastavlja se)

(Nastavak)

e Budite oprezni kada vozite niz
brdo uz ukljuéen sistem za
regulisanje krstare¢e voznje, jer

/\UPOZORENJE

U toku voznje krstare¢om brzinom, sa rucn-
im menjacem, nemojte izbacivati menjac
u neutral bez koriséenja pedale kvacila.
Time mozZete zagusiti motor. Ukoliko vam
se ovo dogodi, stisnite pedalu kvacila, ili
otpustite prekidac ON-OFF krstarece
voznje.

% NAPOMENA
° Kada se, u toku
normalne voznje krstareéom brzinom,
altivira polozaf SET i reaktivira naken
koriSéenja koCnice, ovaj sistem veznje ée
podetl da deluje naken nekih 3 sekundst.
Ovo edlozeno reagovanje je sasvim nor-
malno

OMDO051033N

Funkcije prekida¢a kontrolnog sis-

tema voznje

ON/OFF: Ukljué€lisklju€uje sistem.

CANCEL: Ponistava rad sistema.

RES+: Nastavljanje istom brzinom ili
poveéanje podesene brzine.

SET-: PodesSavanje ili smanjenje

podesene brzine
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OMDO050033N OMDO050036N OMDO050035N

Podesavanje voznje programiranom brzinom: 3. Pritisnite prekida¢ (1) -/SET i pustite ga  Zapovecanje voznje programiranom
1. Da bi se sistemn ukljugio pritisnite glavni prekidac nakon $to ste dostigli Zeljenu brzinu. SET  brzinom:
ON/OFF (ukljuc':eno/ isklju(':eno) kOjI se nalazi na i'ndikaciotrI\ot_ Séitlo :lta in-struvlfnent tabli Sledite bilo kOjI od ovih postupaka

iaca. » indikaci i ¢e zasvetleti. ustite papucicu gasa u . s N
;ﬁ::ﬁm&c:a: ;Hziumm&?gaggﬁu isto vreme. Zelj':zna brzFi)n: ce seg auto- °Pf>.ment_e pnekld_ac ) (BES:") i drzite ga
leti. matski odzavati. ;v)nflsnuhm.. Pustite prekidac kada dodete do
2. Pove(:ajte brzinu do ieljene stalne ekonomiéne Na strmoj uzbrdici/nizbrdici vozilo ¢e mozda zeljene lf)lZIne. . .
brzine iznad 40 km/h (25 milja/h). malo usporavati ili ubrzavati *Pomerite prekidac (1) (RES+) i odmah ga

pustite. Brzina ¢e se povecavati za 2.0 km/h
ili 1,6 km/h, svaki put kad koristite (RES+)
ovakav nacin rada.
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OMDO050036N

Za smanjenje brzine voznje prog-ramiranom
brzinom:

Sledite bilo koji od ovih postupaka:

* Pomerite prekidac¢ (1) (SET-) i drzite ga prit-
isnutim. Vozilo ¢e postepeno usporavati.
Pustite prekidac kada dostignete Zeljenu
brzinu.

* Pomerite prekida¢ (1) (SET-) i odmah ga
pustite. Brzina ¢e se smanjivati za 2.0
km/h ili 1,6 km/h, svaki put kad pomerite
prekida¢ (SET-) na ovakav naéin rada

Za privremeno povecanje brzine voznje
programiranom brzinom:

Ako Zelite da privremeno ubrzate vozilo,
kad je ukljucen sistem za regulisanje
krstare¢e voznje, pritisnite pedalu gasa.
Povecana brzina ne¢e smetati radu
sistema krstarece voznje niti ¢e izmeniti
podesenu brzinu.

Za povratak na prethodno podesenu
brzinu, sklonite nogu sa pedale gasa.

OMDO050034N

Ponistavanje voznje pro-
gramiranom brzinom, uradite
jedno od dole navedenog:

*Pritisnite pedalu koé€nice.

*Pritisnite pedalu kvacila (kod
ruénog menjaca).

*Prebacite menjac¢ u polozaj N
(neu-tralno) (kod automatskog
menjaca).

*Pritisnite prekidaé CANCEL koji
se nalazi na kolu upravljaéa.

*Smanijite brzinu vozila ispod
programirane brzine za 15 km/h.

*Smanijite brzinu vozila na prib-
lizno manje od 40 km/h.



Svaka od ovih radnji ¢e iskljuciti sistem
za regulisanje krstarece voznje (svetlo
SET indikatora na instrument tabli ¢e
se iskljuciti), ali ovo nece iskljuciti sis-
tem. Ako Zelite da potpuno iskljucite
sistem za regulisanje programirane
voznje, pritisnite dugme (RES+) koje
se nalazi na kolu upravljaca. Vrati cete
se na prethodno podesenu brzinu.

OMDO050035N

Za povratak na brzinu viSu od 40
km/h:

Ako je za ponistavanje podesene brzine bila
koriS¢ena bilo koja druga opcija osim ON-
OFF, to znaci da je sistem i dalje aktivan i
da ¢e se pomeranjem prekidaca (1) (RES+)
vratiti na brzinu koja je poslednja podesena.
Ovo se nece dogoditi ako brzina vozila
bude smanjena ispod priblizno 40 km/h..

% NAPOMENA

Uvek proverite Always check the road
conditions when pressing the RES+ switch
to resume the speed.

Da biste iskljucili sistem za re-gulis-
anje voznje programira-nom brzinom,
uradite nesto od sledecih stvari:
*Pritisnite dugme CRUISE ON-OFF (svetlo
CRUISE indikatora na instrument tabli ¢e se
iskljuciti).

« iskljucite motor.

Obe ove radnje ce iskljuciti rad sistema za
regulisanje krstarece vozZnje. Ako Ze-lite da
ponovo ukljucite ovaj sistem, ponovite pos-
tupke koji su navedeni pod poglaviljem
“Podesavanje krstarece brzine vozZnje (stalne
ekonomicne voznje)” na prethonoj strani.

Ueravlianiem Vasim vozilom
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EKONOMICNA VOZNJA

Ekonomicna potrosnja goriva uglavnom zav-
isi od nacina na koji vozite auto, od toga
kuda ga vozite i kada ga vozite. Svaki od
ovih faktora utice na to koliko kilometara
mozete preci sa jednim litrom goriva. Da
biste koristili svoj auto na najekonom-
iéniji naéin, pridrzavajte se slede¢ih up-
utstava koja ¢e Vam pomoci da ustedite
na gorivu i popravkama:

* Vozite te€no. Budite umereni kod ubrza-
vanja. Ne startujte naglo i ne dajte pun
gas i odrzavajte konstantnu brzinu vozn-
je. Ne vozite izmedu se-mafora kao da
ste na trkama. Trudite se da prilagodite
brzinu voznje brzini ostalih u€esnika u
saobracaju tako da ne morate bez potrebe
menjati brzine. Izbegavajte da vozite
tamo gde je gust saobracaj kad god vam
se ukaze prilika. Uvek drzite bezbedno
rastoja-nje od ostalih vozila da biste izbegli
nepotrebno kocenje. Na ovaj nacin cete
umanyjiti abanje ko€nica.

* Vozite umerenom brzinom. to brze voz-
ite, viSe goriva trosite. Voznja umerenom
brzinom, narocito na autoputevima, jedan
je od najefikasnijih na¢ina da se smaniji
potrosnja goriva.

*Ne “jasite” pedale kocnice ili kvacila jer
se tako povecava potroSnja gori-va, a i
mogucénost habanja na ovim kompon-
entama. Pored toga, voznja uz stalno os-
lanjanje noge na pedalu kocnice moze
dovesti do pregrevanja iste ¢ime se
umanjuje njeno delovanje i efikasnost,
a mogu nastati i ozbiljnije posledice.

*Vodite ra¢una o pneumaticima. To znaci da
pneumatici moraju biti napumpani do pre-
porucenog pritiska. Nepravilno napumpani
pneumatici, bilo da je to suvise ili nedo-
voljno, prouzrokuju nepotrebno haban-
je. Proverite pritisak u pneumaticima bar
jednom meseéno.

*Vodite racuna o geometrij sistema oslanjanja
("regliran trap”). RazdeSen sistem za
oslanjanje moze nastati od udaranja u
ivi€njake ili posle prebrze voznje preko
neravnih povrsina. Losa reglaza uzrok-
uje brze abanje i druge probleme kao i
vecu potrosnju goriva

¢ Odrzavajte vozilo u dobrom stanju. Za
bolju ustedu goriva i manje troskove
odrzavanja, odrzavajte vozilo prema planu
odrzavanja iz Poglavlja 7. Ukoliko vozite
auto u tezim uslovima eksplotisanja,
potrebno je cesScée odrzavanje (videti
Poglavlje 7 radi detalja).

*Vodite racuna da vam vozilo bude cisto.
Za duzi vek trajanja treba da vozilo nije u
dodiru sa korozivnim materijalima. Veoma
je vazno da ne dozvolite da se blato, prl-
javstina, led i slicno nagomilaju sa donje
strane vozila. Ova dodatna tezina moze
dovesti do vece potrosnje goriva i moze
doprineti koroziji.

*Vozite $to manje tereta. Nemojte nepo-
trebno opterecivati vozilo. Preterana tezina
povecava potrosnju goriva.

*Ne dozvolite da motor radi na prazno (u
leru) duze nego Sto je potrebno. Ukoliko
ste primorani da ¢ekate (van saobraca-
jnih tokova) ugasite motor, pa ga ponovo
startujte kada ste spremni da krenete.
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| Zapamtite da vaSem vozilu nije
potrebno mnogo vremena za zagre-
vanje. Cim ukljuCite motor pustite ga
da radi 10 do 20 sekundi pre nego
Sto ga ubacite u brzinu. Medutim, u
veoma hladnim vremenskim uslovima,
pustite motor da se nesto malo duze
zagreva.

[1W gusite i ne forsirajte motor (ne
pustajte ga da radi sa prevelikim bro-
jem obrtaja). Vozilo se * muci’ kod
veoma lagane voznje sa visokim ste-
penom prenosa $to moze odvesti do
velikog naprezanja motora. Ako se
ovo dogodi, prebacite u nizi stepen
prenosa. Voznja sa prevelikim brojem
obrtaja je forsiranje motora van gran-
ica bezbednosti. Ovo se moze izbeci
prebacivanjem u visi stepen prenosa
pri preporu¢enim brojevima obrtaja
motora.

[ W koristite uredaj za klimatizaciju
bez potrebe. Sistem klima uredaja
radi preko motora tako da je uste-
da goriva manja kada ga koristite.

(1 ®&oreni prozori prilikom brze voznje
povecavaju potroSnju goriva.Potrosnja
goriva se takode povecava ako vozite
dok duvaju boéni ili ¢eon vetrovi. Da
bi se ovaj uticaj smanijio, usporite kada
vozite u ovakvim uslovima.

Odrzavanje vozila u dobrom i opera-

tivhom__stanju_je - vazno.i-zbog eKono- e

micnosti i zbog sigurnosti. Neka Vam
autorizovani HYUNDAI serviser vrsi
redovne provere i popravke vozila

A\ UPOZORENJE - Gasenje mo-
tora tokom voznje

Nikada nemojte iskljucivati motor pri-
likom spustanja nizbrdo ili bilo kad
dok je vozilo u pokretu. Servo up-
ravljac i kocnice ne¢e raditi kako
treba sa iskljuéenim motorom.
Umesto toga, ostavite motor uklju-
¢enim i prebacite u nizi stepen prenosa
kako biste kocili motorom. Takode,
iskljuivanje motora tokom voznje
moze izazvati zaklju¢avanje upravl-
jaca ¢ime mozete izgubiti kontrolu
nad vozilom, a ovo da dovode do
ozbiljne povrede i smrti
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VOZNJA U SPECIJALNIM USLOVIMA

Voznja u opasnim uslovima

Kada vozite u opasnim uslovima, npr. po vodi, snegu, ledu,
blatu, pesku i slicnom, drzite se sledecih uputstava:

“Ljuljanje” vozila

Ako je potrebno da zaljuljate vozilo da bi se oslobodilo
snega, peska ili blata, prvo pomerite upravljac¢ le-
vodesno kako biste oslobodili prostor oko toc¢kova. Zatim
menjajte stepene prenosa hod u nazad-napred. Nemo-
jte davati previSe gasa, ne silite motor i $to manje okrecite
tockove. Ako nakon nekoliko poku$aja ne uspete da
izvugete vozilo, neka vam vozilo izvuée vuéna sluzba.
U suprotnom, moze da dode do o$tecenja menjaca.

4\ UPOZORENJE - ABS
Nemojte pumpati pedalu ko€nice
kod vozila opremljenih ABS-om.

*Ako se zaglavite usnegu, blatu ili pesku koristite drugi
stepen prenosa. Polako dodavajte gas da biste izbegli
proklizavanje toc¢kova.

*Koristite pesak, kamenu so, lance za gume ili neki drugi
materijal koji ne proklizava ispod pogonskih to¢kova
kako biste obezbedili trenje.

A\ UPOZORENJE -

Izbor nizeg stepena prenosa

Izbor nizeg stepena prenosa sa
auto-matskim menjacem prilikom
voznje po klizavom kolovozu moze
izazvati udes. Prebacivanje u nizi
stepen optere¢enja moze dovesti
do proklizavanja. Budite oprezni

pri voznji na klizavom kolovozu.

“Ljuljanje” vozila

Ako je potrebno da zaljuljate vozilo da
bi se oslobodilo snega, peska ili
blata, prvo pomerite upravlja¢ levo-
desno kako biste oslobodili prostor
oko tockova. Zatim menjajte stepene
prenosa hod u nazad-napred. Nemo-
jte davati previsSe gasa, ne silite motor
i Sto manje okrecite tockove. Ako na-
kon nekoliko pokusaja ne uspete da
izvucete vozilo, neka vam vozilo izvuce
vuéna sluzba. U suprotnom, moze da
dode do oStec¢enja menjaca.

/N\MERE PREDOSTROZNOSTI

Dugotrajno pokusavanje da se voz-
ilo izvuce iz snega ili leda bi
moglo da dovede do pregrejavanja
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A\UPOZORENJE —“Paljenje” pneu-
matika

Nemojte dugo obrtati tockove u
mestu, narocito u brzinama veéim
od 56 km/h Okretanje tockova pri
visokim brzi-nama kad vozilo stoji
u mestu moze dovesti do pregre-
javanja koje moze da osteti pneu-
matika ili da povredi prolaznike.

* NAPOMENA

ESP sistem (ako je ugraden) bi trebalo iskljuciti ukoliko ¢ete

OBH058035L

tehnikom napred/natrag tj. ljuljanjem pokusati da oslobodite

vozilo

4\ UPOZORENJE

Ako se vozilo zaglavilo u blatu ili
shegu, nemojte ga pomerati napred -
nazad ako se u blizini vozila nalaze
druge osobe ili objekti jer vozilo moze
da se naglo pomeri i povredi osobe
u okolini ili da se osteti samo voz-
ilo.

Dobra voznja u krivinama

Izbegavajte da u krivinama kogite ili me-
njate brzine, narocito kada je put vlazan.
Najbolje je da iz krivine izadete uz blago
ubrzanje. Ako se pridrzavate ovih saveta,
habanje pneumatika ¢e biti svedeno na
minimum.

OMCO035004

Voznja u no¢nim uslovima

Kako je no¢na voznja opasnija od dnevne,
evo nekoliko vaznih saveta kojih bi se
trebalo pridrzavati:

*Vozite sporije i odrzavajte veéu uda-
ljenost od drugih vozila, jer je no¢u teze
videti, naro¢ito tamo gde nema uliénog
osvetljenja.
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* Podesite ogledala tj. retrovizore tako da
smanjite odsjaj farove drugih vozila u
njima

* Neka Vam prednji farovi budu uvek cisti
i pravilno podeseni, na vozilima koja
nemaju ugraden sistem automatskog
podesavanja farova. Prljavi ili nepravilno
podeseni farovi ¢e u velikoj meri otezati
voznju u noénim uslovima.

* Nemojte gledati direktno u svetlost
farova vozila koja Vam idu u susret. To
Vas moze privremeno zaslepiti i bice
Vam potrebno nekoliko sekundi da Vam
se oCi ponovo naviknu na mrak.

1JBB3303

Voznja po kiSi

Kisa i vlazni putevi mogu voznju uciniti
opasnom, posebno ako se niste pripre-
mili za klizav kolovoz. Sledecih nekoliko
stvari bi trebalo razmotriti kada vozite po
kisi:

¢ Obilna kiSa ¢e Vam otezati vidljivost i
povecace razdaljinu potrebnu za za-ustavl-
janje, pa je potrebno da vozite sporije.

¢ Odrzavajte opremu za brisanje vetro-
branskog stakla u dobrom stanju. Za-
menite metlice na brisa¢ima kada po¢nu
da se pojavljuju pruge ili neobrisane
povrsine na vetrobranskom staklu.

e Ako Vam pneumatici nisu u dobrom
stanju, naglo kocenje na vlaznom kolo-
vozu moze da izazove prokli-zavanje i
eventualno dovede do nesrece. Uvek
proveravajte da li su Vam pneumatici u
dobrom stanju.

*Ukljucite prednje farove kako bi drugi-ma
bilo lakSe da Vas vide.

*Prebrza voznja kroz velike bare moze
uticati na Vase kocnice. Ako morate da
vozite kroz bare na putu, poku-Sajte da
vozite sporije.

*Ako Vam se ucini da su se kocnice pok-
vasile, pritiskajte ih lagano dok vozite sve
dok se njihovo funkcionisa-nje ne vrati u
normalu.

Voznja u poplavljenim podrucjima
Izbegavajte voznju u poplavljenim pod-
ruc¢jima osim kada ste sigurni da nivo vode
dosezemdo glaviéne toc¢ka. Uvek vozite
sporije kada se krec¢ete kroz vodu. Odrzava-
jte dovoljno odstojanje od drugih vozila jer
voda moze uticati na rad kocnica.

Posle vozenja kroz vodu, osusite kocnice
tako cto cete, krecuéi se sporije, pedalu
koénice nezno pritiskati nekoliko puta.
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OMG015008
Voznja po autoputu
Pneumatici:
Podesite pritisak u gumama prema za-
htevima za voznju na autoputu. Nizak prit-
isak u pneumaticima izazvace pregrevanje
i eventualno pucanje pneumatika.
Izbegavajte upotrebu istrosenih i oste-
¢enih guma jer bi mogle da puknu ili sman-
je vuénu silu.

%k NAPOMENA

Nikada ne pumpajte pneu-
matike viSe nego sto je dato
kao podatak o maksimalnom
pritisku na obodu pneumatika.

4\ UPOZORENJE

* Nizak ili suviSe visok pritisak u
pneumaticima moze da dovede
do losSe upravljivosti vozilom i
do ostec¢enja pneumatika, i do
nesre¢a na putu, povreda, ¢ak
i smrti. Uvek proverite pritiske
u pneumaticima pre voznje. Za
odgovarajuce vrednosti priti-saka
u pneumaticima pogledajte odel-
jak 8 “Pneumatici i tockovi”.

* Voznja sa istroSenim pneumaticima
je opasna. Ovo moze izazvati gubi-
tak kontrole nad vozi-lom, sudare,
povrede, pa ¢ak i smrt. IstroSene
pneumatike treba da budu Sto
pre zamenjeni i nika-da ih ne
treba koristiti u voznji. Pre voznje
uvek proverite da li su istroseni.
Za vise informacija o pneumatike
pogledajte odeljak 7 “Pneumatici
i tockovi

Gorivo, rashladna te€nost motora i ulje za
motor

Voznja velikom brzinom uzrokuje veéu
potrosnju goriva nego voznja u gradskim
uslovima. Ne zaboravite da proverite i rash-
ladnu te€nost i ulje za motor.

Pogonski remen:

Labav ili oSte¢en pogonski remen moze da
uzrokuje pregrevanje motora
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VOZNJA U ZIMSKIM USLOVIMA

1JBB3305
Rib su uslovi zimske voznje ostriji, vece je
habanje i javljaju se i drugi problemi. Da
biste probleme u toku voznje zimi smanijili
na minimum, potrebno je da se pridrzavate
sledec¢ih saveta

Sneg ili led na putu

Da biste mogli da vozite po dubokom snegu,
potrebno je da koristite zimske pneumatike
ili da na postojece postavite lance. Ako su
potrebni zimski pneumatici, neophodno je
da odaberete pneumatike koji po tipu i
dimenzijama odgovaraju originalnim. Ukoliko
ne postupite tako, mozete da ugrozite
bezbednost i upravljanje vozilom. Brza voznja,
naglo ubrzavanje, naglo kocenje i nagli
ulazak u ostre krivine mogu da budu veoma
opasna praksa.

Prilikom usporavanja, Sto viSe koristite
kocenje pomoc¢u motora. Naglo ko€enje na
kolovozu prekrivenim sne-gom ili ledom moze
da dovede do sle-tanja s puta. Potrebno je
da drzite dovoljno rastojanje od vozila koje
se krece ispred vas. Takode je vazno lagano
pritiskati ko€nicu. Postavljanje lanaca moze
da obezbedi vece pri-anjanje u vozniji, ali ne
moze da spreci zanoSenje vozila.

% NAPOMENA

Lanci za sneg nisu zakonom dozvolje-ni u
svim zemljama. Proverite zakone drzave u
kojoj vozite pre nego sto ih postavite.

Pneumatici za sneg/ zimski pneumatici

Ako koristite pneumatike za sneg na vasem
vozilu, one treba da budu iste veliCine i
nosivosti kao i originalne. Iste treba da
budu postavljene na sva cetiri tocka, kako
bi upravljanje bilo izbalansirano u svim
vremenskim uslovima. imajte na umu da
trenje koje prave zimski pneumatici na
suvom putu moze biti manje od onih koje se
originalno dobijaju sa vozilom. Treba voziti
pazljivo ¢ak i kad su putevi Cisti. Proverite
koje su maksimalne dozvo-ljene brzine sa
Vasim prodavcem pneumatika

A\ UPOZORENJE - Veli¢ina guma
za sheg

Velicina i tip pneumatika za sneg mora
biti jednaka velicini i tipu standardnih
(onim kojima je vozilo bilo opremljeno
pri isporuci). U suprotnom, upravljanje i
bezbednost vozila mogu biti ugrozeni.

Nemojte postavijati pneumatike sa zim-skim
profilom i ekserima pre nego Sto proverite
lokalne, drzavne i gradske pro-pise zbog
eventualne zabrane njihovog korisc¢enja.
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Postavljanje lanaca

/\\ MERE PREDOSTROZNOSTI Prilikom instaliranja lanaca pratite uputstva
* Proverite da su lanci proizvodaéa i stegnite ih $to je vise
odgovarajuce velicine za tockove mogude. Vozite polako kada se lanci nalaze
vaseg vozila. Neispravni lanci na toékovima. Ako &ujete da lanci dodiruju
mogu da oStete karoseriju i karoseriju, zaustavite vozilo i stegnite
sistem za oslanjanje vozila sto nije lance. Cim poénete da vozite po putu koji
pokriveno garancijom proizvodaca. je ogiséen, skinite lance.

Takode, kuke za pricv-rséavanje
lanaca mogu da se ostete i lanac
mozZe da spadne s tocka. Proverite
da lanci imaju klasu SAE “S”.

e Uvek proverite da li su lanci do- A UPOZORENJE

) OED050200 bro postavijeni nakon Sto ste ih - Postavljanje lanaca
Lanci za sneg I . upotrebljavali 1.5 km (0.3 do 0.6 Kad postavljate lance parkirajte
Kako su boc¢ne sfrar’\e radijalnih gum"a tanje, milja). Ako se lanci olabave, vozilo na sigurno mesto, dalje od
mogu da budu ostecene ako se na njih ponovo ih zategnite. saobracéaja. Ukljugite sva d&etiri

montiraju neki tipovi lanaca za gume.
Stoga, preporucljivo je koristiti zimske
gume umesto lanaca za gume. Nemojte
stavljati lance na toc¢kove sa
aluminijumskim naplatcima; lanci ih mogu
ostetiti. Ako morate da ih koristite, stavite
zic¢ane lance debljine manje od 15 mm (0.59
in). OStecenja nastala koriSéenjem
neodgovarajucih lanaca za gume nisu
pokrivena garancijom proizvodaca.

Lance postavljajte samo na pogonske
(prednje tockove).

migavca i stavite signalni trougao
iza vozila. Uvek povucite parkirnu
koc€nicu, isklju¢ite motor i postavite
menjac u polozaj “P”-parkiranje.
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A UPOZORENJE -

Lanci na tockovima

¢ Lanci za tockove mogu lose da
uti¢u na upravljanje vozilom.

* Ne prelazite brzinu od 30 km/h (20
milja na sat), odnosno brzinu
koju preporucuje proizvodac, sta
god da je nize.

* Vozite pazljivo i izbegavajte
izbo€enja, rupe, nagla skretanja i
opasnosti na putu.

* Izbegavajte nagla skretanja i
nagla kocenja

/A MERE PREDOSTROZNOSTI

e Lanci neodgovarajuce velicine ili
lanci koji nisu dobro postavijeni
mogu ostetiti kocnice, karoseriju i
gume.

e Ako cujete da lanci udaraju u
vozilo, zaustavite vozilo i zategnite
ih.

Koristite visokokvalitetni etilen-glikol kao
rashladnu te¢nost

Vase Hyundai vozilo se isporucuje sa
visokokvalitetnom etilenglikol rashlad-
nom teénoscu u sistemu za hladenje. To je
jedini tip rashladne te¢nosti koji treba
koristi jer pomaze spre¢avanju korozija u
rashladnom sistemu, pod-mazuje pumpu
za vodu i spre€ava smr-zavanje. Obavezno
zamenite ili do-punite rashladnu te¢nost u
skladu sa planom odrzavanja u Poglavlju
7. Pre zime testirajte rashladnu te¢nost da
biste bili sigurni da je tacka zamrzava-nja
istog dovoljna za temperature koje se
predvidaju u toku zime.

PrekontroliSite bateriju i kablove

Zima predstavlja dodatno opterecenje za
sistem baterije. Vizuelno prekontrolisite
bateriju i kablove kao $to je opisano u
Poglavlju 7. Nivo punjenja baterije moze da
prekontroliSe ovlaséeni Hyundai serviser.

Ako je potrebno promenite ulje i stavite
ulje “zimske gradacije”

U nekim klimatskim uslovima se
preporucuje da se u toku hladne zime
koristi ulje “zimsko” koje ima nizi
viskozitet. Za preporuke videti Poglav-
lje 8. Ukoliko niste sigurni koje ulje
treba da koristite, konsultujte svog
ovlas¢enog Hyundai servisera

PrekontroliSite svecice i sistem paljenja
Pregledajte svecice kako je opisano u
Poglavlju 7 i zamenite ih ako je
potrebno. Takode proverite sve zice i
komponente za paljenje da biste bili
sigurni da nisu naprsle, pohabane ili
ostec¢ene na neki nacin



Zastitite brave od zamrzavanja

Da biste zastitili brave od zamrzavanja u
otvor za klju¢ ubrizgajte preporuceeno
sredstvo za odmrzavanje ili (WD40) ili sl.
Ako je brava prekrivena ledom, pop-
rskajte je dozvoljenom te€nosSéu za
odrmzavanje da biste sklonili led. Ako
je brava zamrznuta unutra, mozete je
odledite ubacivanjem zagrejanog kljuca.
Pazljivo rukujte zagrejanim klju¢éem
da ne opecete prste.

Koristite dozvoljenu tec¢nost u sistemu
za pranje stakala

Da se voda u sistemu za pranje stakla
ne bi zaledila, dodajte dozvoljeni
rastvor te¢nosti prema istrukcijama
koje se nalaze na posudi za tu
te¢nost. Odgovarajuce sredstvo za tu
svrhu moze da se nabavi kod HYUNDAI
ovlaséenog servisera. Ne koristite
rashladnu teénost za motor ili druge
tipove antifriza jer mogu da ostete
boju na vozilu..

Ne dozvolite da vam se zamrzne
parkirna (ruéna) ko€nica

Pod izvesnim uslovima parkirna ko¢-
nica moze da se zamrzne u polozaju
kada je podignuta. Ovo najéeS¢e moze
da se dogodi kada se sneg ili led
nakupi oko zadnjih kocnica i u blizini
istih ili ako su ko¢nice mokre. Ukoliko
smatrate da ruéna ko¢nica moze da se
zamrzne, upotrebite je samo privremeno
dok menja¢ ne stavite u polozaj “P”
(automatski menjag) ili u prvu brzinu
ili rikverc (ruéni menjac€) i dok ne
blokirate tockove da auto ne bi poc¢eo
da klizi. Onda je spustite.

Ne dozvolite da se led i sneg nagom-
ilaju na donjem delu vozila

Pod nekim uslovima, sneg i led mogu
da se nagomilaju sa donje strane
blatobrana i ometaju upravljanje vo-
zilom. Kada vozite u oStrim zimskim
uslovima, gde to moze da se desi,
treba periodiéno da proveravate donji
deo vozila da biste se uverili da nema
prepreka za normalno funkcionisanje
prednjih to€kova i komponenata up-
ravljackog mehanizma

Nosite opremu koja je potrebna za vanredne
situacije

U zavisnoti od ostrine vremenskih uslova
u kojima vozite svoj automobil, treba da
nosite odgovaraju¢u opremu za vanredne
situacije. Neke od stvari koje mozda zelite da
ponesete uklju¢uju lance za gume, kablove
ili lance za vucu, baterijsku lampu, lampu-
blinkericu, pesak, lopatu, uskoéne kablove,
struga¢ za staklo, rukavice, prostirku,
zastitno odelo za rad, ¢ebe i slicno

Ueravlianiem Vasim vozilom
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VUCA PRIKLJUCNOG VOZILA (ZA EVROPU)

Ukoliko nameravate da vozilom vucete
prikljuéno vozilo, proverite sve regulative
zakona koje se odnose na vucu prikljuénih
vozila, regulative se razlikuje u zavisnosti
koju vrstu prikljuénog vozila nameravate
da vucete svojim vozilom.

Proverite sa ovlaséenim HYUNDAI ser-
viserom sve detalje pre nego $to se odlucite
da vuéete prikljuéno vozilo .

A UPOZORENJE - Vu¢a prikolice
Ako ne koristite odgovarajucu opr-
emu ili ne budete vozili propisno,
mozete da prilikom vuce prikolice
izgubite kontrolu nad vozilom —
kocnice mogu da otkazu. Npr., ako
je prikolica koju vucete preteska
moze doci do toga da koc€nice ne
rade kako treba ili da uopste ne
rade. Vi i putnici u vozilu mozete
zadobiti ozbiljne povrede. Spojite

nrilknlicii nalkan &tn eta nactuinili nn

A UPOZORENJE Ogranicenje tezine
Neispravna vuca prikolice moze da
osteti vozilo i da dovede do skupih
popravki koje ne pokriva garancija
proizvodaca. Za pravilnu vuéu vozila,
pratite uputsva koja se nalaze u ovom

poglavlju

% NAPOMENA - Za Evropu

¢ Tehnic¢ki dozvoljeno maksimalno op-
terecenje na zadnjoj osovini(ma) mo-Ze
da bude prekoraceno za maksi-malno
15% i tehni¢ki dozvoljena maksimalna
teZina opterecenog vozila moZe da bude
prekoracena za maksi-malno 10% ili
100 kg (220.4 Ibs), odnosno ona vrednost
koja je niza. U ovom slucaju, nemojte
da vozite brzi-nom vec¢om od 100 km/
h (62.1 mph) za vozila kategorije N1.

Kada vozilo kategorije M1 vuce pri-kolicu,
dodatni teret na uredaju za spregu moZe
da dovede do preko-racenja maksim-
alnog nivoa opterece-nja pneumatika,
ali ne za viSe od 15%. U ovom slucaju,
nemojte da vo-zite brzinom veom od
100 km/h (62.1 mph) i povecajte prit-
isak vazduha u pneumaticima za na-
jmanje 0.2 bar.

/\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Nepravilno vucenje prikolice mo-zZe
da dovede do ostecenja na vo-zilu i
skupih popravki koje nisu pokrivene
garancijom vozila. Za pravilno
vucenje prikolice, pridr-Zavajte sa
uputstava datih u ovom poglaviju.

Vase vozilo moze da vuce prikollicu.
Da biste ustanovili kapacitet prikolice
koje vase vozilo moze da vuce,
pogledajte “Tezina prikolice” na kraju
ovog poglavlja.

Imajte u vidu da se vuéa razlikuje od
obi¢ne voznje. Vuéa uti¢e na rukovan-
je, izdrzljivost, trajnost delova i sk-
lopova i potroSnju goriva. UspesSna
vucéa prikolice zahteva dobru opremu
i pravilno koriS¢enje.

Ovo poglavlje sadrzi mnoge savete i
pravila za pravilnu vuéu prikolice.
Vecina pravila i saveta su vazna za vasu
sigurnost i sigurnost putnika. Pro¢ita-
jte ih pazljivo pre nego Sto spojite
prikolicu.

Delovi i sklopovi vozila kao $to su mo-
tor, menjac, toc¢kovi i pneumatici, pri-
likom vuce rade pod veé¢im opterecen-
jem. Motor radi pod veéim opterecen-
jem ili pri ve¢im brojevima obrtanja,
Sto proizvodi dodatnu toplotu. Prikolica
takode utice na povec¢anu otpornost
sredine (vazduha), Sto povecéava za-
hteve za vuénom silom
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MOUNTING LOCATION QTY:4 (LH:2. RH:2)

PNL-RR FLR RR (TH : 0.7t)

MBR-RR FLR SD RR (TH : 1.21)

13905-06000
NUT-WELD

BRKT-RR BUMPER MTG (TH : 1.4t)

SECTION A-A

OMDO051050L

Kuke za vucu

Vazno je da imate dobru opremu za
vucu. Vetrovi, prestizanje velikih ka-
miona, losi putevi samo su neki od
uzroka zasto treba da imate ispravne
kuke. Evo nekoliko pravila:

°Da li ¢ete morati da busSite rupe na
vozilu da biste ugradili kuku? Ako
je odgovor da, zatvorite rupe nakon
Sto sklonite kuku.

Ako ih ne zatvorite moze doci do
ulaska otrovnog ugljen monoksida
(CO), kao i prasine i vode u vozilo.

Branici nisu namenjeni za spajanje
kuka i nemojte spajati kuke na njih.
Koristite isklju¢ivo kuke s okvirom
koje se ne montiraju na branicima.

HYUNDAI kuku za vuéu prikolice mo-
zete da nabavite kod ovlaséenog
HYUNDAI servisera.



Driving zour vehicle

Sigurnosni lanci

Uvek priévrstite sigurnosne lance na vozilo
i prikolicu. Lance pricvrstite za podnozje
prikolice , ne za kuku, tako da podnozje ne
udari u put ako se razdvoji od kuke.
Proizvoda¢ lanaca, odnosno prikolica
moze vam dati dodatne informacije, pratite
uputstva prilikom priévrséivanja lanaca.
Pratite uputstva proizvoda¢a za pravilno
postavljanje lanca. Uvek ostaviite dovoljno
prostora, tako da mozete da skremete sa
prikolicom. Neka se sigurnosni lanac ne
vuce po kolovozu.

Kocnice prikolice

Ako je prikolica opremljena sistemom za
kocenje, proverite da to odgovara pro-
pisima i da sistem radi pravilno.

Ako je prikolica teza viSe od dozvoljene
tezine prikolice bez koc¢nica, onda na tu
prikolicu moarte da ugradite ko¢nice. Pazljivo
procitajte uputstva kako da ugradite, pri-
lagodite i odrzavate kocnice

* Nemojte dirati sistem koc¢nica u vozilu

A\ UPOZORENJE —

Ko¢€nice prikolice

Nemojte koristiti prikolicu koja ve¢
ima ugradene kocnice ako niste
sigurni da je sistem ko¢nica dobro
instaliran. Neka vam HYUNDAI
ovlasceni serviser pregleda sistem
koé€nica.

Upravljanje vozilom pri vuéi prikolice

Vugéa prikolice zahteva odredeno isku-stvo.
Pre nego sto krenete na put, upoznajte se
sa prikolicom. Ne za-boravite da je vase
vozilo, kada je na njega prikacena prikolica,
dosta duze i da ne¢e reagovati tako dobro
kao kada ne vuce prikolicu.

Pre pocetka vuce prikolice, proverite kuku,
sigurnosni lanac, ogledala i pra-vilan rad
sve signalizacije na prikolici. Ako prikolica
ima elektricne kocnice, pokrenite vozilo i
prikolicu, posle toga pritisnite rukom
upravlja¢ za kocnice da biste proverili da
su koénice ispravne. Na ovaj naéin cete
proveriti da li elektriéni spoj radi ispravno.
Tokom voznje proverite da li su ko€nice is-
pravne,kao i svetla i da li je teret propisno
osiguran.
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Drzanje odstojanja

Budite udaljeni od vozila ispred sebe za
najmanje dve duzine odstojanja kada bi
vozili bez prikolice. Na ovaj nacin cete
izbec¢i nagla kocenja i skretanja

Preticanje

Kad vucete prikolicu potrebno vam je vise
prostora za preticanje. Zbog po-vecane
duzine vozila, biée vam po-trebno i viSe
mesta da se vratite u svoju traku.

Parkiranje unazad-hod unazad

Drzite donji deo upravijaca jednom ru-
kom. Za skretanje prikolice ulevo, po-
merite volan u levo. Za skretanje prikolice
udesno, pomerite volan ude-sno. Uvek se
parkirajte polako i neka vas neko navodi

Skretanje

Prilikom skretanja, kada je za vozilo
prikacena prikolica, Sire skrecite nego sto to
radite obi¢no. Ako budete pazljivi prilikom
skretanja izbeéi ¢ete da vasa prikolica
udari oznake na putu, stubice, drvece ili
druge objekte. Izbegavajte nagla skretanja
i nagle manervre

KoriSenje pokazivaca pravaca(migavaca)
pri vuéi prikolice

Kadavuéete prikolicu, vozilo ima dru-
gacije migavce i dodatnu instalaciju. Zeleni
indikator na instrument tabli ¢e svetleti pri
svakom skretanju, odnosno promeni trake.
Ako su ispravno postavljeni , migavci na
prikolici ¢e takode treperiti pri svakom
skretanju, odnosno kada su ukljuceni.

Kad vucete prikolicu zeleni indikator na
instrument tabli ¢e svetleti ¢ak i kada su
sijalice na prikolici pregorele. Tako Vi mislite
da svi vide Vase namere, u stvarnosti drugi
ne vide signalizaciju. S vremena na vreme
proverite da li svetle migavci i svetla.
Nemoijte spajati instalaciju na prikolici sa
instalacijom na vozilu direktno. Koristite
iskljucivo instalaciju i prikljucke odo-brene
za koriSéenje na prikolici.

Neka vam Hyundai ovlaséeni serviser vozila
pomogne pri odabiru i instalaciji.

A\ UPOZORENJE
KoriSéenje neodgovarajuc¢e insta-
lacije bi moglo da dovede do
osStecenja elektricnog sistema u
vozilu ili povrede

Voznja po usponimai i nizbrdicama
Na nizbrdici smanjite brzinu i prebacite
u nizi stepen prenosa. Ako ne budete
vozili u nizoj brzini, cesSce cete koristiti
ko€nice, izazvati pregrevanje i one ¢e
prestati da rade efikasno.

Na velikoj uzbrdici smanjite brzinu na
70 km/h kako biste smanjili moguénost
pregrejavanja motora i menjaca.

Ako vasa prikolica bez koénica tezi
viSe nego Sto je dopusteno, a imate
au-tomatski menjac, vozite u polozaju
D (voznja) dok vucete prikolicu.
Voznja u polozaju D dok vucete
prikolicu smanji ¢ée zagrejavanje i
produziti vek menjaca
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/A\ MERE PREDOSTROZNOSTI

e Pri vuci prikolice na usponima
(veéim od 6%), obratite paznju na
temperaturu tecnosti za hladenje
motora, kako ne bi doslo do
pregrijavanja motora. Pratite ka-
zaljku instrumenta za poka-zivanje
temperature rashladne tecnosti i
ako se kazaljka priblizi oznaci “H”
(hot - toplo), zau-stavite vozilo na
sigurnom mestu ¢im budete u
prilici, ostavite da motor radi u
praznom hodu dok se ne ohladi
do radne tempe-rature. Nakon toga
mozete da nastavite voznju.

e Prilagodite brzinu vozila tezini
prikolice da biste smanjili mo-
gucnost pregrejavanja motora i
menjaca.

Parkiranje na uzbrdici

Generalno, ne bi trebali da parkirate
vozilo sa prikolicom na uzbrdici, jer bi
moglo da dode do teskih povreda ako
prikolica ili vozilo krenu nizbrdo

A4\ UPOZORENJE -

Parkiranje na uzbrdici

Parkiranje vozila s prikolicom na
nizbrdici moze da prouzrokuje teske
povrede, pa i smrt, ako se prikolica
sluéajno otkaci

Medutim , ako ipak morate da parkirate vozilo na takvom
mestu, pratite sledeca uputstva:

1. Parkirajte vozilo. Okrenite kolo upra-vljaca u pravcu
ivicnjaka (u desnu stranu ako je vozilo okrenuto na
dole, i u levu stranu ako je vozilo okrenuto na gore).

2. Ako je vozilo opremjeno ruénim menjacem, postavite
ruc¢icu menjaca u polozaj N (Neutralno). Ako je vozoilo
opremjeno automatskim menjacéem, postavite rucicu
menjaca u polozaj P (Parkiranje).

3. Podignite parkirnu ko€nicu i
ugasite motor.

4. Postavite podupirace ispod
tockova prikolice na onoj strani
tockova koja je okrenuta nizbrdo.

5. Startujte motor, drzite pritisnutu peda-lu kocnice,
prebacite rucicu menjaéa u N (neutralni) polozaj,
otpustite ruénu kocnicu i lagano pustajte pedalu koc-
nice dok se optere¢enje ne prenese na podupirace
ispod tockova.

6. Ponovo pritisnite ko¢nice, podignite ruénu kocnicu i
prebacite ru¢icu me-njaca u polozaj R (hod u nazad) za
ruéni menja¢ ili P (parkiranje) za auto-matski menjac.

7. Iskljucite motor i otpustite pedalu kocnice ali ostavite
parkirnu ko¢nicu podignutu.

AUPOZORENJE — Parkirna koc¢nica

Ako izadete iz vozila, a da
parkirna kocénica nije dobro
povucena, to moze da bude

veoma opasno, jer vozilo moze da
se pokrene.

Ako ostavite motor da radi, moze
do¢i do naglih pokreta vozila, i
samim tim dovesti do teskih, ¢ak
i fatInih povreda.




Kad se spremate da napustite parking na
uzbrdici
1. S ruénim menjac¢em u polozaju N
(neutralno) odnosno sa automatskim
menjac¢em u polozaju P (parkiranje)
pritisnite koc€nicu i drzite je dok:
* Pokrecéete motor;
* Ubacujete u brzinu; i
* Spustate ru¢nu kocnicu.

2. Polako sklonite nogu sa kocnice.

3. Polako krenite sve dok prikolica ne os-
lobodi podmetace.

4. Zaustavite vozilo, a neka neko drugi pok-
upi podmetace

Odrzavanje pri vuci prikolice

Kada vucéete prikolicu, vasem vozilu je
potreban ces¢i servis. Ovo se posebno
odnosi na ulje motora i menjaca i
rashladno sredstvo u motoru. Druga stvar
na koju morate da obratite paznju je stanje
ko€nica. U ovom priru¢niku su navedene i
opisane ove stavke. Lako ih mozete pronaci
u indeksu. Drzite se rasporeda odrzavanja.
Nemojte da zaboravite da odrzavate prikolicu
i kuku. Bilo bi najbolje kada bi stanje prikolice
mogli da proverite na pocetku svake voznje.
Najvaznije je da proverite da li su ¢vrsto
stegnuti vijci za fiksiranje i remen kuke.

/\ MERE PREDOSTROZNOSTI

e Zbog povecanja tezine mozZe docCi
do pregrevanja motora pri toplom
vremenu ili voznji uzbrdo. Ako
mera¢ pokazuje da se vozilo
pregreva zaustavite vozilo,
iskljucite uredaj za klimatizaciju i
sacekajte da se motor ohladi.

e Kad vucete prikolicu, ¢esc¢e pro-
veravajte ulje u menjacu.

e Ako vase vozilo nije opremljeno
uredajem za klimatizaciju, trebalo
bi da ugradite ventilator da bi se
povecale performanse vozila prilikom
vucenja prikolice.

Drivin% zour vehicle
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Ako odlucite da vucete prikolicu
Motor

Nekoliko vaznih stvari koje treba da imate 1.6 Motor
na umu:

Stavka M/T AT

Razmislite o upotrebi pomoénog tocka za
zanosenje prikolice. Za ovo se obratite Maksimalna
prodavcu kuke. tezina prikolice

Ne koristite vase vozilo za vucu prvih 2000 u kg
km (1200 milja) radi pravilne razrade Sa sistemom koénica
motora i ostalih sklopova u vozilu.
Nepridrzavanje ovog uputstva moglo bi
da izazove tezi kvar motora i/ili sistema Maksimalno dopusteno stati¢ko
prenosa (menja¢, kvacilo). vertikalno opterecenje na kuki u kg 75

Ako vucete prikolicu, obratite se Hyundai
ovlaséenom serviseru za dodatni komplet
za vucu prikolice.

Vozite ispod 100 km/h (60 milja na sat). Preporucena razdaljina od centra
Ako je Vase vozilo komercijalno, vozite zadnjeg tocka do tac¢ke oslanjanja 1070
ispod 80 km/h. (kuka)

Na dugim uzbrdicama nemojte pre-laziti 70
km/h (45 milja na sat), odnosno ne
prekoracujte dozvoljenu brzinu, sta god
da je od ovo dvoje manja vrednost.

U tablici su prikazane stvari vezane za
tezinu koje morate da uzmete u obzir

Bez sistema
koé&nica 300 300

300 300

M/T : Ruéni menjaé
A/T : Automatski menjaé



Opterecenje na kuki Ukupna tezina prikolice

C190E01IM
Opterecenje prikolice

Koliki teret moZe da podnese prikolica? Ne bi
trebaloda prelazi vise od teZine prikolice s
kocnicama, ali i to moZe da bude pretesko.
Zavisi od toga za sta cete Koristiti prikolicu. Na
to uti¢u cinioci poput brzine, uspona,
nadmorske visine, spoljasnje temperature i
ucestalosti vuce. Idealna teZina zavisi od
dodatne opreme koju imate u vozilu

Ukupno opterecenje osovine
Ukupna tezina vozila

C190E02IM

Tezina kuke na prikolici

Ukupna masa vozila sa prikolicom ne bi
trebalo da prede (GVW) vrednost na-zna¢enu
na plocici sa podacima vozila. Ukupna
masa vozila sa prikolicom je masa vozila
sa vozacem, putnicima, prtljagom, teretom
(prikolicom), kukom, optere¢enjem na kuki
i drugom doda-tnom opremom. Ako vucete
prikolicu, morate da dodate i opterecenje
na kuki GVW vrednosti jer ¢e vase vozilo
vuéi i to opterecenje

Opterec¢enje na kuki prikiloce treba da
iznosi maksimalno 10% od ukupnog tereta
natovarene prikolice, u okviru dopustenih
granica. Nakon Sto nato-varite prikolicu,
izmerite prikolicu zatim opterec¢enje na
kuki da vidite da li odgovaraju tezine. Ako
ne odgovaraju, mozda je dovoljno samo da
rapodelite teret u prikolici.

A UPOZORENJE- Prikolica

* Nikada ne optrecujte viSe zadnji
deo prikolice od prednjeg. Oko
60% opterecenja treba da bude u
prednjoj polovini prikolice a
preostalih 40% u zadnjoj.

* Nikad nemojte opterecivati pri-
kolicu tezinom ve¢om od
dozvoljene. Nepravilno
opterecivanje vozila moze
uzrokovati njegovo ostecenje i/ili
povrede vozaca i putnika pa i
drugih ucéesnika u saobracaju.
Proverite tezine i optere¢enja na
vagi za vozila u servisnoj sta-nici.

* Nepravilno opterec¢ena prikolica
moze izazvati gubitak kontrole
nad vozilom.

Ueravlianiem Vasim vozilom



Ueravlianiem Vasim vozilom

TEZINA VOZILA

U ovom poglavlju bice Vam objasnjeno
kako da pravilno opteretite svoje vozilo
il/ili prikolicu, kako da vam vozilo bude
uvek optereé¢eno u skladu sa kapaciteti-
ma predvidenim njegovim dizajnom, sa
ili bez prikolice. Pravilno opterecivanje
vozila obezbedi¢e maksimum njegovih
performansi. Pre nego $to po¢nete da
opterecujete svoje vozilo dodatnim tere-
tom upoznajte se sa slede¢im izrazima i
terminima pomocu kojih ¢ete moci da
odredite tezine i optere¢enja na vaSem
vozilu, sa ili bez prikolice, uz pomo¢
specifikacije vozila i sertifikacije.

Bazi¢na tezina

Ovo je tezina vozila sa punim rezer-
voarom goriva i svom standard-
nom opremom. Ona ne ukljucuje
putnike, prtljag ili dodatnu opremu.

Tezina prtljaga

Ovo ukljucuje sav teret dodat bazi¢noj
tezini ukljucuje prtljag i dodatnu opre-mu.

GAW (ukupno optereéenje osovine)

Ovo je ukupna tezina postavljena na svaku
osovinu (prednju i zadnju) - ukljucuje
tezinu vozila i sav teret.

GAWR (ukupno dozvoljeno opterecenje
osovine)

Ovo je maksimalna dozoljena tezina koja
se sme postaviti na svaku osovinu
(prednju ili zadnju). Ovi brojevi su
prikazani na sertifikaciji.

Ukupna tezina svakoj od osovina ne sme
prec¢i svoj GAWR.

GVW (ukupna tezina vozila)
Ovo je bazi¢na tezina plus stvarna tezina
prtljaga plus putnici

GVWR (ukupna dozvoljena tezina vozila)

Ovo je maksimalna dozvoljena tezina potpuno natovarenog
vozila (ukljucujuci sve dodatke, opremu, putnike i prtljag).
GVWR je prikazan na identifikacionoj plocici koji se nalazi
na unutras$njoj strani vrata na vozacevoj ili suvozacevoj
strani.

Preopterecenje

A UPOZORENJE-Tezina vozila
Ukupno dozvoljeno opterecenje
osovine (GAWR) i ukupna dozvo-
ljena tezina vozila (GVWR) su pri-
kazani na identifikacionoj plocici
koja se nalazi nalepljena na unu-
trasnjoj strani vrata sa vozaceve
(ili suvozaceve) strane. Ako
stvarne tezine i opterecenja
prelaze ove vrednosti to moze
izazvati saobracajnu nezgodu ili
ostecenje vozila. Mozete
izradunati tezinu svog tereta
merenjem te-zine predmeta (ili
ljudi) pre nego Sto ih stavite u
vozilo. Dobro pazite da ne
preopteretite vozilo.
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UPOZORAVAJUCI SIGNAL NA PUTU

0JC060001

Upozoravajuce signalno svetlo

Upozoravajuée signalno svetlo sluzi kao
upozorenje drugim vozadima da budu
izuzetno oprezni kad se priblizavaju Va-
Sem vozilu, preti€u ga ili obilaze.

Treba ga Kkoristiti u nuzdi, opasnim
situacijama i kada god vrsSite popravke ili
kad vozilo zaustavite pored puta.
Prekida¢ za ukljucivanje upozoravaju-
¢eg signalnog svetla mozZete pritisnuti
kada je klju¢ za paljenje u bilo kojem
polozaju. Prekida¢ se nalazi na ce-
ntralnoj konzoli. Svi pokazivaci pravca
tzv migavci Ce se paliti i gasiti naizmen-
i€no, istovremeno.

* Upozoravajuée svetlo ¢e raditi bez
obzira da li se Vase vozilo krece ili ne.

* Migavci nece raditi ako je upozorava-
juce svetlo uklju€eno.

* Svetlo upozorenja da bude ukljuéeno
ako Vase vozilo vuéete nekim drugim.
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VANREDNA SITUACIJA U TOKU VOZNJE

Ako se motor ugasi na raskrsnici
ili peSackom prelazu

* Ako se motor ugasi na raskrsnici ili
peSackom prelazu, prebacite rucicu
menjata u polozaj N (neutralni) a
zatim odgurajte vozilo na sigurno
mesto.

» Ako vase vozilo ima ru¢ni menjac, a
nije opremlieno prekidatem za
zaklju€avanje kontakt brave, ono se
moze pomeriti unapred pomeranjem
ru€ice menjac¢a u drugu ili treu brzinu
i okretanjem klju¢a u start poziciju bez
pritiskanja kvacila. Tada starter vuce
vozilo.

Ako vam izduva pneumatik u toku
voznje
Ako vam toku
voznje:

1. Skinite nogu sa papucice gasa i
odrzavajuéi pravac kretanja, usporite.
Ne pritiskajte odmah kocnice i ne
pokusavajte da odmah sidete sa puta
jer mozete izgubiti kontrolu nad vo-
zilom. Kada ste dovoljno usporili da je
koCenje sigurno, kocite paZljivo i sidite
sa puta. Vozite pazljivo, Sto je moguce
dalje od puta i parkirajte na Cvrstoj,
ravnoj podlozi a u skladu sa zakonom
0 bezbednosti u saobracaju.

2. Po zaustavljanju, ukljuite sva Cetiri
migavca, podignite ruénu kocnicu i
stavite menja¢ u polozaj P (PARK) -
za automatski menjac¢, ili R (hod u
nazad) - za ruéni menjac.

3.Neka svi putnici izadu iz vozila. Vodite
rauna da svi izadu na bezbednoj
strani koja je dalje od saobracaja.

4. Pri promeni toCka, pridrzavajte se
uputstva koje se nalazi u dalje u ovom
odeljku.

izduva pneumatik u

Ako se motor ugasi u toku voznje

1. Odrzavaju¢i pravac, postepeno sma-
njite brzinu. Sidite pazljivo sa puta i
zaustavite se na bezbednom mestu.

2. Ukljucite sva Cetiri migavca (upozora-
vajuce svetlo).

3. Poku$ajte ponovo da startujete motor.
Ako ne uspete, pozovite HYUNDAI
ovlaséeni servis.
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AKO NE MOZETE DA POKRENETE MOTOR

Ako se motor obrée, (zarg. vergla) Ako motor obrée, (zarg. vergla)
sporo normalno, ali ne startuje
1. Ako je vaSe vozilo sa automatskim me- 1. Proverite nivo goriva.

njacem, vodite racuna da je menja€ u 2. Sa kljuéem u LOCK poziciji, proverite

polozaju N (neutralni) ili P (parkiranje) i sve spojeve vezane za paljenje, na

da je ru€na koc€nica podignuta. bobini i sve¢icama. Ucvrstite svaki
2. Proverite da li su spojevi tzv. kleme deo koji je odvezan ili labav.

baterije Cisti i dobro pritegnuti. 3. Proverite sve vodove za gorivo u
3. Upalite svetlo u vozilu. Ako je svetlo pri- odeljku motora.

gudeno ili ako se gasi pri startovanju, 4. Ako jo§ uvek ne moZete da startujete

znaci da je baterija ispraznjena. motor, pozovite HYUNDAI ovlasceni
4. Proverite spojeve startera. Da li su do- servis.

bro pri€vrséeni ?

5. Ne gurajte / ne vucite vozilo da startu-
jete. Pogledajte uputstva: "Startovanje
pomocu kablova”.

A UPOZORENJE

Ako ne mozete da pokrenete mo-
tor, ne gurajte / ne vucite vozilo da
bi pokrenuli motor. To moze da do-
vede do sudara ili da prouzrokuje
teSko ostecenje. Pored toga, star-
tovanje uz pomo¢ guranja ili vu-
¢enja moze da prouzrokuje preo-
pterecenje katalitickog konvertora i
da stvori opasnost od pozara.

61:4
|
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STARTOVANJE UZ POMOC KABLOVA

Kablovi
< 1
3 () f
24 IspraZnjena
~«—Pomocéna baterija
baterija

Povezite kablove numeri¢kim redosle-
dom sa slike a odspojte ih obrnutim.

Startovanje uz pomoc¢ kablova

Startovanje uz pomo¢ kablova moze biti
opasno ako se izvodi napravilno. Stoga,
da se ne biste povredili ili ostetili svoje
vozilo ili bateriju, pratite proceduru za
pravilno startovanje pomoc¢u kablova.
Ako niste sigurni, strogo preporucujemo
da se obratite nadleznom tehni¢kom licu.

' MERE )
PREDOSTROZNOSTI

Koristite samo kablove za 12 volti.
Mozete bespovratno ostetiti starter,
sistem paljenja i ostale elektricne
delove na vozilu koriS¢éenjem napa-
janja od 24V (ili dve baterije od 12V
serijski vezane).

A UPOZORENJE - Baterija
Nikada nemojte pokusavati da pro-
verite nivo elektrolita u bateriji.
Ovo bi moglo da izazove pucanje ili
eksploziju baterije i teSke telesne
povrede.

A UPOZORENJE - Baterija

e Drzite bateriju podalje od otvore-
nog plamena i varnica. Baterija
proizvodi vodonik, gas koji moze
da eksplodira ako dode u kontakt

sa vatrom ili varnicom.

* Nemojte pokusavati da startujete
motor pomocéu kablova ako je
ispraznjena baterija zamrznuta ili

ako je nivo elektrolita nizak; bate
rija moze da pukne ili eksplodira.
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Procedura za startovanje motora
pomocu kablova

/" MERE
PREDOSTROZNOSTI -
AGM baterija
(ako je ugradena)

» Baterije sa upijajuéom staklenom
mrezicom (AGM) ne zahtevaju
odrzavanje i njih bi trebalo da
servisira samo ovlasceni
HYUNDAI ser-viser. Za punjenje
AGM Dbaterije, koristite samo
potpuno automatske punjace
koji su specijalno napravljeni za
AGM baterije.

* Kada menjate AGM bateriju, ko-
ristite samo originalnu HYUNDAI
bateriju za ISG sistem.

¢ Ako je AGM baterija ponovo prik-
ljuéena ili zamenjena, ISG funk-
cija ne¢e odmabh biti aktivirana.
Ako Zzelite da koristite ISG funk-
ciju, senzor za bateriju mora da
bude podesen (kalibrisan) tokom
priblizno 4 casa sa iskljuéenim
motorom.

1.

Proverite da li je pomoéna baterija od
12 V i da li joj je negativan pol
uzemljen.

Ako je pomoéna baterija u drugom
vozilu, vozila se ne smeju dodirivati.
Iskljucite sve nepotrebne elektrine
uredaje u vozilu.

Prikacite kleme kablova ta¢no kako je
prikazano na crtezu. Prvo prikacite
jednu klemu kabla na pozitivan pol
ispraznjene baterije (1), onda prika-
Cite drugi kraj istog kabla na pozitivan
pol pomoc¢ne baterije (2).

Posle toga, koristeéi drugi kabl, pri-
kacite jednu klemu za negativan pol
pomocne baterije, sa koga se vrSi
punjenje (3), zatim prikacite drugi kraj
tog kabla na ¢&vrsti metalni deo
motora (npr. nosac) dalje od baterije
(4). Ne vezujte kabl za ili u blizini
nekog pokretnog dela.

Pazite da kablovi ne dodiruju nista
osim polova baterija ili odredenog
uzemljenja. Nemojte se naginjati iz-
nad baterija dok vrSite spajanja.

/1" MERE .
PREDOSTROZNOSTI -
Kablovi

Ne povezujte kablom negativan pol
pomocne baterije sa negativnim
polom ispraznjene baterije. Moglo
bi da dode do pucanja ispraznjene
baterije i curenja elektrolita.

6. Startujte motor u vozilu sa pomo¢nom
baterijom i pustite da radi na oko 2000
obrtaja u minutu, zatim startujte motor
u vozilu sa ispraznjenom baterijom.

U slu€aju da ne znate zbog Cega se ba-

terija ispraznila, neka vam HYUNDAI ov-

ladc¢eni serviser pregleda vozilo.
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Startovanje guranjem vozila

Ako je VaSe vozilo opremljeno ru¢nim
menjacem, ne bi trebalo da startujete
motor guranjem vozila jer to moze da
osteti sistem kontrole emisije gasova,
katalizator.

Vozila opremljena automatskim menja-
¢em se ne mogu startovati guranjem.
Pratite uputstva za startovanje pomocu
kablova iz ovog odeljka.

A UPOZORENJE

Nikada nemojte vuci svoje vozilo
drugim vozilom da startujete mo-
tor, jer naglo prihvatanje br. obr-
taja pri startovanju, bi moglo da
izazove sudar sa vozilom koje se
koristi za vucu.
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AKO SE MOTOR PREGREVA

Ako vam mera¢ temperature pokazuje 4. Proverite da li je pogonski remen za 6. Ako ne moZete da otkrijete uzrok pre-

6

pregrevanje, doc¢i ¢e do gubitka snage ili
¢éete Cuti glasan pulsirajuéi zvuk ili
kuckanje = motor je verovatno suvise
vru¢. Ako se to dogodi, treba da uradite
sledece:

1. Sidite sa puta i zaustavite vozilo ¢im je
to bezbedno.

2. Prebacite menja¢ u polozaj P (auto-
matski menjac) ili N (ruéni menjac) i
podignite rué¢nu kocnicu. Ako je uklju-
¢en klima uredaj, iskljucite ga.

3. Ako rashladna te¢nost curi ispod vo-
zila ili ako para izlazi ispod haube,
isklju€ite motor. Ne otvarajte haubu
dok rashladna te€¢nost ne prestane da
teCe ili dok ne prestane da izlazi para.
Ako nema vidljivih gubitaka rashladne
teCnosti i ako nema pare, ostavite
motor da radi i proverite da li radi
ventilator za hladenje motora. Ako
ventilator ne radi, iskljucite motor.

pumpu za vodu na svom mestu. Ako
jeste, proverite da li je zategnut. Ako
izgleda da je pogonski remen u redu,
proverite da li rashladna te¢nost curi iz
hladnjaka, creva ili ispod vozila. (Ako
se koristi klima uredaj, normalno je da
se iz njega cedi voda kada stanete).

A UPOZORENJE

Dok motor radi, ruke, dugu kosu i
delove odece, drzite dalje od de-
lova koji se kreéu kao Sto su
pogonsko remenje i ventilator, jer
bi moglo da dode do povrede.

5. Ako je pukao pogonski remen pumpe
za vodu ili ako curi rashladna te¢nost,
odmah zaustavite motor i obratite se
za pomoc¢ najblizem HYUNDAI ovlas-
éenom serviseru.

A UPOZORENJE

Ne skidajte poklopac hladnjaka
kada je motor vreo. Rashladna
teCnost moze da prsne napolje i

izazove teSke opekotine.

grevanja, sacekajte da se temperatura
motora vrati na normalu. Tada, ako se
potroSila rashladna te€nost, pazljivo
skinite poklopac ekspanzione posude i
dodajte rashladnu te¢nost do oznake
za polovinu.

7. Nastavite oprezno voznju, vodeci ra-
¢una da se opet ne jave znaci pregre-
vanja. Ako ponovo dode do pregreva-
nja, obratite se za pomo¢ HYUNDAI
ovlas¢enom serviseru.

't MERE )
PREDOSTROZNOSTI

Ozbiljan gubitak rashladne te¢nosti
oznacava da rashladni sistem negde
propusta i da to treba proveriti Sto je
pre moguc¢e kod HYUNDAI ovla-
séenog servisera.
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AKO PNEUMATIK PUKNE (A VOZILO JE OPREMLJENO REZERVNIM PNEUMATIKOM)

QOYN069002

Dizalica i alat

Dizalica, rucka dizalice i klju¢ za od-
vijanje su smesteni u prtljazniku.
Otvorite poklopac kutije u prtljazniku
kako biste mogli da koristite opremu.
(1) Rucka dizalice

(2) Dizalica

(3) Klju¢ za odvijanje

KoriSéenje dizalice

Dizalica sluzi samo za zamenu
to€ka u slu€aju nuzde.

Da se ne bi ¢ulo "zveckanje" dizali-
ce u toku voznje, morate je pravilno
spakovati.

Pratite uputstva za koris¢enje diza-
lice da izbegnete moguénost pov-
rede.

A UPOZORENJE - Menjanje

pneumatika

* Nikada nemojte vrsiti poprav-

ke na autu dok se nalazite u

nekoj od saobracajnih traka ili
na putu.

* Uvek sklonite vozilo sa puta u
zaustavnu traku pre nego Sto
otpocnete sa zamenom pneu-
matika. Dizalicu treba koristiti
kada se auto nalazi na €vrs-
toj povrsini. Ako ne mozete
da nadete c¢vrstu povrsinu,
pozovite u pomo¢ servis za
vucéu vozila.

¢ Uvek koristite dizalicu na za to
odredenim mestima na autu;
nikada nemojte koristiti bra-
nike ili neki drugi deo vozila
kao oslonac za dizalicu.

(Nastavlja se)
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(Nastavak)

* Vozilo moze lako skliznuti sa
dizalice Sto moze izazvati te-
Ske povrede ili smrt. Niko ne
bi trebalo da postavlja nije-
dan deo tela ispod podignu-
tog vozila koje drzi samo di-
zalica; koristite podupirace
vozila.

* Nemoijte paliti ili turirati mo-
tor dok je vozilo na dizalici.

* Niko od putnika ne sme biti u
vozilu dok je vozilo podignu-
to na dizalicu.

* Posebno obratite paznju na
decu koja moraju biti na be-
zbednom odstojanju od puta i
vozila pre nego Sto pocnete
da ga dizete dizalicom.

OED066025

Vadenje rezervnog tocka i
postavljanje na mesto

Skinite nosa¢ pneumatika odvrcéudi
ga u smeru suprotnom od smera
kretanja kazaljke na ¢asovniku.
Rezervni toCak, postupkom obrnutim
od postupka skidanja, vratite na
svoje mesto.

Da se ne bi ¢ulo "zveckanje" rezer-
vnog toCka i alata u toku voznje,
morate ih pravilno spakovati.

OED066033

Zamena toc¢ka

1. Parkirajte na ravnoj povrsini i po-
dignite ru¢nu koc¢nicu do kraja.

2. Pomerite ru€icu menjaca u polo-
Zaj R (hod u nazad), kod ru¢nog
menjaca, ili P (Parkiranje) kod au-
tomatskog menjaca.

3. Ukljucite upozoravajuce signalno
svetlo (sva Cetiri migavca).
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A UPOZORENJE -
Zamena tocka

* Da se vozilo ne bi kretalo dok
menjate toc¢ak, uvek podignite
ruénu kocénicu do kraja i blo-
kirajte toc¢ak koji je dijago-
nalno postavljen u odnosu na
tocak koji menjate.

e Preporucujemo da toc¢kovi vo-
zila budu poduprti i da niko

ne bude u vozilu dok je vozilo

4. Izvadite klju¢ za odvijanje, dizali- 6. Odvijatem, sa ravnom glavom,

cu, ruéku dizalice i rezervni toéak iz na dizalici. nezno, pazeéi da ne oéstetite
auta. zastitno ukrasnu kapu,

5. Blokirajte i sa prednje i sa zadnje demontirajte je (poklopac
strane to¢ak koji je dijagonalno po- glav€ine) sa naplatka (ako je u
stavljen u odnosu na polozaj dizali- opremi)

ce.
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7. Opustite matice na to¢kovima ok-
retanjem u smeru suprotnom kre-
tanju kazaljke na ¢asovniku (po
jedan pun krug za svaku maticu), ali
nemojte nijednu odvijati do kraja dok
ne podignete dizalicom to¢

8. Postavite dizalicu na mesto pred-

videno za to na donjem ramu
(sajtna), najblize tocku koji me-
njate. Ova mesta su plo¢e zava-
rene za ram sa dva zalistka obele-
Zena tackom.

A UPOZORENJE - Dizalica
Da smanjte moguénost povre-
de, koristite samo dizalicu iz
opreme vozila, i na mestima ko-
ja su za to predvidena. Ne pos-
tavljajte dizalicu ispod drugih
delova vozila.

8. Ubacite rucku u dizalicu i obréite

je u smeru kretanja kazaljke na
¢asovniku, podizuéi vozilo dok se

toCak ne odigne od zemlje otpri

like 30 mm.

Pre demontaze matica sa to-
Ckova, proverite da li je vozilo sta-
bilno i da ne postoji moguc¢nost da
se vozilo pomeri ili sklizne sa diza-
lice..
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A UPOZORENJE

¢ Neki delovi tocka mogu da i-
maju ostre ivice. Pazljivo ru-
kujte njima da izbegnete mo-
guénost teze povrede.

* Pre nego sto namestite rezer-
vni tocCak, proverite da na
glavéini na koju postavljate
tocak ili na samom tocku ne-
ma nesto Sto bi ometalo nor-
malno naleganje tocka (blato,
katran, pesak i sl.). Ako nesto
postoji, uklonite ga. Ako kon-
takt izmedu glav€ine i tocka
nije dobar, matice tocka mo-
gu da se razlabave i to€ak
moze da napusti leziSte. Ako
se to desi, moze doé¢i do gu-
bitka kontrole nad vozilom,
teske povrede ili smrti.

10. Kljuéem potpuno odvijte matice,
a onda ih demontirajte, skinite
prstima. Skinite tocak i polozite
ga pljostimice na tlo da se

eventualno ne bi otkotrljao.
Izvucite rezervni tocak,
namaknite ga na glavCinu.
Ukoliko je teSko izjedanput,
namaknite prvo gornju stranu,
zatim lagano ljuljajuc¢i felgu
namaknite rupe i na ostale

brezone na glav€ini

11. Da biste ponovo postavili tocak,
drzite ga na vijcima,”brezonima”
postavite matice i pri€vrstite ih
prstima. Pomerajte toCak nap-
red-nazad da se uvete da je to-
Cak dobro nalegao, a onda prsti-
ma jo$ pri¢vrstite matice, onoliko
koliko god mozZete.

12. Spustite vozilo na zemlju okre-
tanjem rucice dizalice suprotno
od smera kretanja kazalijke na
Casovniku.

Onda postavite klju¢ kao Sto je pri-
kazano na slici i pri€vrstite dobro
matice toCka. Vodite raCuna da je
naglavak kljuéa dobro nalegao na
maticu. Nemoijte da stezete, zavijate
stoje¢i na kljuCu ili koriste¢i produ-
Zetak za klju€ u vidu cevi kao polu-
gu. Sledeci redosled pritezanja kao
Sto je pokazano na slici, priCvrstite
sve matice jednu po jednu. Onda jo$
jednom proverite da li su sve matice
dobro pri¢vrS¢ene. Posle promene
tocka, neka vam HYUNDAI ovlas-
¢eni serviser pritegne sve matice na
preporu¢eni moment pritezanja.
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Moment pritezanja matica to¢ka:
Naplatak od €elika i od legure
aluminijuma:

9~11 Kgm

Ako imate meraC pritiska, mano-
metar, skinite kapicu ventila i izme-
rite pritisak u pneumaticima. Ako je
pritisak nizi od preporu€enog, vozite
polako do najblizeg servisa i dopu-
mpajte pneumatik do odgovarajuéeg
pritiska. Ako je pritisak suviSe visok,
izduvajte viSak dok ne dodete do
preporu¢enog pritiska. Uvek vratite
kapicu ventila na mesto nakon $to
ste proveravali ili menjali pritisak u
pneumaticima. U suprotnom, vazduh
bi mogao da izlazi iz pneumatika na
ventil. Ako izgubite kapicu ventila,
kupite drugu i namestite je Sto je pre
moguce.

Nakon zamene toCka, uvek vratite
to¢ak sa probusenim pneumatikom,
dizalicu i alat na njihova mesta.

/1" MERE :
PREDOSTROZNOSTI

Na to¢kovima Vaseg vozila, ma-
tice i vijci imaju metricke navo-
je. Dobro pazite, kada menjate
tocak, da sve matice vratite na
ista mesta sa kojih su skinute
ili, ako ih zamenjujete, da stavi-
te one sa istim metrickim navo-
jem. Postavljanje matica koje
nemaju metricki navoj na met-
ricke vijke, ili obrnuto, nece
dobro uévrstiti to¢ak na glav€ini
i moze ostetiti matice tako da
¢ete opet morati da ih zamenite.
Imajte na umu da je moguée na-
¢i matice koje nemaju metricki
navoj. Budite oprezni kada pro-
veravate tip navoja na matica-
ma za to¢kove kojima cete za-
meniti stare. Ako niste sigurni,
konsultujte se sa HYUNDAI ov-
laséenim serviserom.

A UPOZORENJE -

Matice na tockovima
Ako su matice ostecene, mogu
izgubiti sposobnost da drze to-
c¢ak. Ovo moze da dovede do
toga da tocak napusti leziste a
ovo do sudara, kao i povreda.

Da dizalica, ru¢ka dizalice, klju¢ za
odvrtanje navrtki na toCku i rezervni
to€ak ne bi "zveckali" dok se vozilo
krece, pobrinite se da budu pravilno
spakovani u prtljazniku.

A UPOZORENJE -

Neodgovarajuéi pritisak

u rezervnom pneumatiku
Proverite pritisak u pneumati-
cima Sto je pre moguce posle
postavljanja rezervnog tocka.
Ako je potrebno, podesite pri-
tiske na preporucene, videti
"Pneumatici i tockovi" u odeljku
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Vazno - upotreba kompaknog
rezervnog tocka

(ako se dobija uz vozilo)

Vase vozilo je opremljeno kompakt-
nim rezervnim to¢kom. Ovaj zauzi-
ma manje prostora nego rezervni
toCak standardne veliine.
Predviden je samo za privremenu
upotrebu.

1+ MERE ;
PREDOSTROZNOSTI

¢ Trebalo bi da vozite vrlo paz-
ljivo kada je na vozilu kom-
paktni rezervni toc¢ak. Treba
ga zameniti standardnim to¢-
kom prvom prilikom.

* Nije preporuéljivo koristiti vi-
Se od jednog kompaktnog
rezervnog toc¢ka u isto vre-
me.

A UPOZORENJE

Kompaktan rezervni tocak bi
trebalo koristiti samo u slucaje-
vima krajnje nuzde. Ako je ovaj
tocak postavljen na vozilo, ne-
mojte voziti brze od 80 Km/h
(50 mph). Originalni pneumatik
bi trebalo popraviti i Sto pre
postaviti na vozilo kako bi se
izbegao kvar pomoénog rezerv-
nog to€¢ka. Ovo bi moglo da do-
vede to teskih povreda ili smrti.

Pritisak u pneumatiku kompaktnog
rezervnog tocka bi trebalo da bude
420 kPa = 4.2 bar.

% NAPOMENA

Proverite pritisak u rezervhom
pneumatiku nakon postavljanja.
Ako je neophodno, podesite priti-
sak na preporuc¢enu vrednost.

Kada Kkoristite kompaktan rezervni
toCak, pridrzavajte se slede¢ih mera
predostroznosti:

Ni pod kojim uslovima, nemojte
voziti brze od 80 Km/h; veca
brzina moze ostetiti pneumatik.
Vozite dovoljno sporo u odnosu na
uslove na putu da biste izbegli sve
moguce opasnosti. Svaka opas-
nost na putu, kao npr. ulegnuca ili
otpatci, udarne rupe, mogu da 0§-
tete pneumatik kompaktnog rez-
ervnog tocka.

Svako duZe kori§¢enje moze da
dovede do oStecenja, a ovo do
gubitka kontrole nad vozilom i
moguce povrede.

Nemoijte opterecivati vozilo viSe
nego $to je maksimalno dozvolje-
no, kao $to je nazna¢eno na boku
gume.

Nemoijte voziti preko prepreka na
putu. Pre¢nik ovog toCka je maniji
od prec¢nika standarnog i smanjuje
klirens za priblizno 25 mm. Ovo bi
moglo da dovede do oStecenja
donjeg dela vozila.
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+ Nemojte voziti vozilo na automat- . pneumatik sa ovog tocka ne bi tre-

sko pranje sa kompaktnim rezer-
vhim to¢kom na vozilu.

Nemoijte postavljati lance na kom-
paktan rezervni to¢ak. Zbog ma-
nje veli¢ine to¢ka, lanac ne¢e mo-
¢i dobro da se drzi. Ovo moze iza-
zvati oStecenje vozila i gubitak
lanca.

Kompaktan rezervni toak ne bi tr-
ebalo postavljati na prednju osovi-
nu ako se vozilo kre¢e kroz sneg
ili led.

Nemoijte koristiti kompaktan rezer-
vni to€ak na nekom drugom vozilu
jer je on dizajniran specijalno za
Vase vozilo.

Vek trajanja gazece povrsine pne-
umatika na ovom tocCku je kradi
nego kod standardnog. Redovno
proveravajte stanje pneumatika na
rezervnom toCku i, ako je istroSen,
zamenite ga novim, iste veli€ine i
dizajna. Montirajte ga na isti nap-
latak.

balo koristiti na drugim naplatcima,
niti bi standardne pneumatike,
poklopce tockova tzv. radkape ili
ukrasne prstenove trebalo postav-
ljati na naplatak kompaktnog re-
zervnog to¢ka. U suprotnom, ovi
i/ili neki drugi delovi vozila bi mogli
biti oSteceni.

Nemojte koristiti viSe od jednog
kompaktnog rezervnog toCka u
isto vreme.

Nemoijte vuéi prikolicu dok je rez-
ervni to¢ak, privremeni, kompaktni
postavljen na vozilo.
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VUCA VOZILA

Vozilo mozZete vuéi sa zadnjim tocko-
vima na zemlji (bez pomoc¢nih kolica) i
prednjim tockovima odignutim od zemlje.
Ako su tockovi koji se nalaze na zemlji ili
komponente sistema oslanjanja oSte-
¢ene ili ako vozilo vuCete sa prednjim
toCkovima na zemlji, koristite pomoc¢na
kolica, postavljajuci ih ispod onog para
toCkova koji se nalaze na zemlji.
Ako vam kola vucée servisna sluzba, a ne
koriste se pomoc¢na kolica, uvek bi
pomoénaJ trebalo dizati prednji a ne zadnji deo
kolica vozila.

Sluzba za vuéu vozila
Ako va$e vozilo mora da bude vuceno, ' MERE

neka to uradi va$§ Hyundai ovlaséeni PREDOSTROZNOSTI

serviser ili neka druga, za to ovlaséena N . -
* Nemojte vuéi vozilo unazad sa

sluzba. Na taj nacin cete biti sigurni da J! Jel % a
vam vozilo neée biti o$teéeno u toku prednjim tockovima na zemlji, jer
ovo moze ostetiti vozilo.

vuCe. Preporucliivo je vucu vrsiti uz X o i
pomoé pomoénih kolica ili uz pomoé * Nemojte vrsiti vucu kamionom sa
kukom. Za vucu koristite samo

kamiona sa platformom. . . . oy

Za viSe informacija o vuci vozila, pogle- x:zi::(:(anrzigzjiam?:ff?rrﬂg:ocm-
dajte "Vuca prikolice ili drugog vozila" u P .
odeljku 5.
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Ako u slu€aju nuzde svoje vozilo vucete 3. Postavite kuku za vucu okrecudi je u

bez pomocnih kolica: smeru kretanja kazaljke na ¢asovniku

1. Prebacite kontakt bravu u ACC polo- u otvor na braniku dok se potpuno ne
zaj (kontakt). ucvrsti.

2. Pomerite ru€icu menjaca u N polozaj 4. Nakon upotrebe, izvrSite demontazu
(Neutral). kuke i vratite poklopac na mesto.

3. Spustite ru¢nu kocnicu.

1. MERE )
PREDOSTROZNOSTI
Ako ne prebacite ruéicu menjaca u
N poziciju (Neutral) to moze izazva-
ti oStecenje menjaca. Montazno/demontazna kuka za
vuéu (prednja, ako je ugradena)
1. lzvadite kuku za vudu iz prtljaznika iz
kutije sa alatom.
2. Sklonite poklopac sa otvora na pre-
dnjem braniku pritiskom na donji deo
poklopca.
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m Napred

m Nazad

Vuéa u sluéaju nuzde

Ako vase vozilo mora da bude vuce-
no, preporucljivo je da to uradi vas
HYUNDAI ovlascéeni serviser ili neka
druga, za to ovlaséena sluzba.

Za vutu u sluCaju nuzde, kada nema

specijalnog vozila za tu svrhu, vozilo

mozete vucéi tako Sto ¢ete prikaditi kabl ili

lanac za jednu od kuka za vucéu ispod

prednjeg (ili zadnjeg) dela vozila. Budite
izuzetno oprezni kada vrsite vucu vozila.

Voza¢ mora biti u vozilu koje je vuceno

da bi upravljao njime.

Ovakva vu€a se moze vrsiti samo na

putevima sa ¢vrstom povrS§inom na kra-

¢im rastojanjima i pri malim brzinama.

Takode, tockovi, osovine, kvadilo, me-

njac, upravlja¢ i ko€nice moraju biti u

dobrom stanju.

» Nemoijte koristiti kuke za vucu da biste
vadili auto iz blata, peska ili u bilo kojoj
situaciji u kojoj vozilo ne moze da se
kre¢e pomocu sopstvenog pogona.

* Nemojte vuci vozilo koje je teze od
vozila koje se koristi za vucu.

» Vozaci oba vozila bi trebalo medusob-
no Cesto da komuniciraju tokom vuce.

" MERE
PREDOSTROZNOSTI

¢ PrikaCite uze za vucu ili rudu za
kuku za vucu na vozilu.

* Ako koristite neki drugi deo vozi-
la, osim kuke za vucu, za vucu
vozila, to moze ostetiti karoseriju
vozila.

o Koristite samo uze za vucu ili
rudu. Dobro ih pricvrstite.

* Pre pocetka vuce, proverite da kuka
nije oStecena ili polomljena.

» Dobro pri¢vrstite uze za vucu ili rudu za
kuku.

* Nemojte "cimati" kuku. Vucite stalnom i
ujednacenom silom.

» Da ne ostetite kuku, ne vucite sa stra-
ne ili pod vertikalnim uglom. Uvek vu-
cite pravo napred.
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A UPOZORENJE

Budite izuzetno oprezni

vuce vozila.

¢ lzbegavajte nagle startove ili iz-
nenadne manevre tokom voznje
koji bi mogli da preopterete kuku
i uze za vucu ili rudu. Kuka i uze
za vucu ili rudu se mogu pokidati
i izazvati teSke povrede i oste-
éenja.

¢ Ako se vuceno vozilo ne moze
pomeriti iz mesta, nemojte na silu
pokusavati da ga vucete. Pozo-
vite HYUNDAI ovlaséenog ser-
visera ili profesionalnu sluzbu za
vuéu u pomo¢.

* Kada vucete vozilo, krecite se sto
je viSe moguce pravo napred.

¢ Drzite se podalje od vozila za
vreme vuce.

prilikom

_— -4
w
o

» Nemojte koristiti uze za vucu ili rudu duze
od 5 metara. Prikacite komad tkanine
bele ili crvene boje (oko 30 cm Siirine) na
sredinu tako da bude lako uodljiv.

* Vozite pazljivo da se uze za vudu ili ruda
ne olabave za vreme vuce.

Mere predostroznosti kod vuéenja

» Okrenite kontakt bravu u polozaj ACC
(kontakt) da upravlja¢ ne bude zaklju-
¢an.

» Pomerite rucicu menja¢a u polozaj N
(neutralni).

* Spustite ruénu kocnicu.

« Pritiskajte pedalu ko¢nice jaCe nego in-
ace jer ¢e kocnica raditi otezano (ovo
ukoliko motor ne radi).

* Bi¢e potrebno da viSe snage ulozite u
okretanje kola upravlja¢a jer servo sis-
tem nece raditi (ovo ukoliko motor ne
radi).

» Ako se spustate niz dugu nizbrdicu,
ko€nice se mogu pregrejati Sto ce
smanijiti njihovu efikasnost. Zbog toga
se morate CeSc¢e zaustavljati i puSatati
da se koc¢nice ohlade.
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' MERE )
PREDOSTROZNOSTI -

Automatski menjaé

* Ako se vozilo vuce a sva cetiri
tocka su na zemlji, vucite ga
samo sa prednje strane. Proverite
da li je ruCica menjaca u
neutralnom polozaju. Proverite da
li je upravljacki sistem otkljuc¢an,
kontakt brava u ACC polozaju.
Voza¢ mora biti u vozilu koje se
vuce, radi upravljanja i ko¢enja.
Da ne bi doslo do ozbiljnog os-
tecenja automatskog menjaca,
ogranicite brzinu vozila na 15
km/h i vozite najviSe 1.5 km kada
vrsite vuéu.

Pre pocetka vuce vozila, proverite
nivo ulja za automatski menja¢.
Ako je ispod oznake "HOT" na
mernoj Sipci, dodajte ulje. Ako
niste u mogucnosti da dodate ulje
za automatski menjaé, potrebno
je da za vuc€u upotrebite kamion
sa platformom ili pomoéna kolica.
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Od riavanie

ODELJAK MOTORA

M 1.6 MOTOR

. Poklopac otvora za sipanje ulja za motor
. Merac¢ nivoa ulja za motor, Sipka

. Rezervoar tecnosti kocnica/ kvacila*

. + pol baterije (+ klema)

. - pol baterije baterije (- klema)

. Kutija sa osigura¢ima

. PreciS¢ivac vazduha

o]
0 N O g b~ ON -

. Poklopac hladnjaka
. Rezervoar rashladne te¢nosti motora

10. Rezervoar te¢nosti za pranje vetrobranskog
stakla

9 9

* : ako je vozilo opremljeno

¢ Stvarni izgled motora se moze razlikovati od ilustracije

OMDO072001



Od rZavanie

SERVISNO ODRZAVANJE

Budite izuzetno pazljivi kada vrsite bilo
kakve preglede ili popravke na vozilu,
kako bi ste izbegli oste¢enja vozila ili
licnih povreda.

Ako se u izvodenju bilo koje pro-
cedure pregleda ili servisiranja Vaseg
vozila ne osecéate sigurno, prepor-
ucujemo da te radnje na Vasem vozilu
izvrSi ovlas¢eni HYUNDAI serviser.
Ovlaséeni HYUNDAI serviser ima
obuéeno tehni¢ko osoblje i originalne
delove za VasSe vozilo. Za stru¢an
savet i kvalitetan servis obratite se
ovlaséenom HYUNDAI serviseru.
Neodgovaraju¢e, nekompletno ili ne-
dovoljno servisiranje moze da dovede
do problema u radu vozila a ovo do
njegovog ostecenja, nezgode i povreda

Odgovornost vlasnika

NAPOMENA

Servisno odrzavanje vozila i €uvanje
podataka o obavljenim servisima su
odgovornost vlasnika vozila.

Trebalo bi da ¢uvate svu dokumentaciju
koja prikazuje da je Vase vozilo bilo
odrzavano na pravilan nacin, a u skladu sa
tabelama za redovno odrzavanje vozila
koje su prikazane na slede¢im stranicama
slede su Vam potrebne da bi ste mogli da
se upoznate sa zahtevima za pravilno
odrzavanje u garantnom periodu Vaseg
vozila.

Detaljnije informacije o uslovima garan-
cije proizvodjaca su date u Servisnoj
knjizici.

Zahtevi za popravkama i podesavanjima
koji su nastali kao posledica nepravilnog
odrzavanja vozila ili nedostatka odrza-
vanja nisu pokrivena garancijom.
Preporucujemo da Vase vozilo odrzava i
popravlja autorizovani HYUNDAI serviser.
HYUNDAI ovlaséeni serviser zadovoljava
visoke standarde kompanije HYUNDAI i
dobija svu tehni¢ku podrsku od kompan-
ije da bi Vam omoguéio visok nivo servis-
nih usluga.



Od riavanie

Mere predostroznosti vezane za odrzavan-

je od strane vlasnika A\ UPOZORENJE - Rad na
Nepravilno ili nepotpuno servisiranje voz- odrzavanju vozila

ila moZe da dovede do problema. Ovaj e Obavljenje servisnih radova na
odeljak daje samo uputstva za odrzavanje vozilu moze biti opasno. Mozete
delova koji su laki za rad. se ozbiljno povrediti u toku
Kao $to je ranije u ovom odeljku objasnjeno, obavljanja nekih od procedura
neke procedure u vezi odrzavanja vozila odrzavanja. Ako nemate potrebno
moze izvoditi samo ovlaséeni HYUNDAI znanje i iskustvo ili neophodan
serviser, uz pomo¢ specijalnih alata. alat i opremu da bi ste ovo mogli

da uradite, neka Vam to obavi
oviaséeni HYUNDAI serviser.
¢ Rad u odeljku motora dok motor
radi moze biti izuzetno opasan.
* NAPOMENA Ako nosite nakit ili Siroku odecu,
postaje jo$ opasniji, jer se mogu
upetljati u delove motora i naneti
Vam teske povrede. Stoga, ako
morate da radite oko motora dok
motor radi, obavezno skinite sa
sebe sav nakit (posebno prstenje,
narukvice, ruéne satove i ogrlice)
i kravate, Salove i slicne delove
odece pre nego Sto pridete mo-
toru ili ventilatorima za hladenje.

Nepravilno odrzavanje od strane vlasnika
tokom perioda u kojem je vozilo pod
garancijom moze uticati na to da neki od
servisiranih delova vozila ne budu pokriv-
eni garancijom. Za viSe detalja, procitajte
Servisnu knjizicu koja se dobija uz vozilo.
Ako niste sigurni kako se neke od proced-
ura odrzavanja izvr$avaju, neka to obavi
ovlaséeni HYUNDAI serviser.
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ODRZVANJE OD STRANE VLAS-
NIKA

* Na slede¢im stranicama su
navedene operacije | provere vozila
koje bi trebalo da izvrSava vilasnik
vozila ili ovlaséeni HYUNDAI serviser
u intervalima koji su u njima
navedeni, kako biste osigurali sigur-
an i pouzdan rad Vaseg vozila.

¢ Bilo kakve nepravilnosti u radu
Vaseg vozila trebalo bi da prijavite
Vasem serviseru sto je pre moguce.
* Ove provere rada vozila od strane
vlasnika uglavnom nisu obuhvacéene
garancijom proizvodjaca i bi ¢e
potrebno da platite za usluge ser-
visiranja, delove i utroSen materijal.

Raspored odrZavanja od strane vlasnika
Kada se zaustavite da dospete gorivo:
 Proverite nivo ulja motora.
* Proverite nivo rashladne teCnosti
* Proverite nivo tec¢nosti za pranje vetro-
branskog stakla.
* Proverite da li su pritisci u gumama u
okviru preporucenih vrednosti
» Proverite hladnjak i isparivac
Proverite da otvori hladnjaka nisu
zapusSeni lis¢em, prljavstinom, in-sek-
tima itd.
Ukoliko su otvori hladnjaka zaprljani, ili
sumnjate u ispravnost istog, obratite
se ovlaS¢enom Hyundai serviseru.

4\ UPOZORENJE

Budite pazljivi kada proveravate ni-
vo rashladne te¢nosti u motoru dok
je motor vrué. Kljuéala i vrela rash-
ladna te¢nost i para mogu izbiti
pod pritiskom iz hladnjaka motora.
Ovo moze prouzrokovati opekotine

i teSke telesne povrede

U toku voznje:

* Ovek obratite paznju na zvuk izduvnog
sistema vozila i na to da se miris izduvnih
gasova ne vraéa unutar vozila.

¢ Proverite da se u volanu ne osecaju vi-
bracije. Obratite paznju na funkcionisan-
je volana (ako zahteva veci napor pri up-
ravljanju, olabavljenost volana ili promene
u njegovoj centriranosti).

¢ Obavezno primetite ako vase vozilo
“vuce” na jednu stranu tokom voznje u
pravcu napred, na ravhom delu puta.

* Kada se zaustavljate, proverite da nema
c¢udnih zvukova, da vozilo ne “vuc¢e” na
jednu stranu, da pedala koc¢nice nije
suvise “tvrda” ili “meka”.

* Ako primetite bilo kakve promene u funk-
cionisanju menjaca, proverite nivo te¢nosti
za menjac.

* Proverite P (PARK) funkciju Vaseg auto-
matskog menjaca.

¢ Proverite parkirnu koénicu.

* Proverite da nema tragova od curenja
tecnosti ispod Vaseg vozila (curenje vode
iz sistema klima uredaja, nakon njego-
vog koriSéenja, je normalna pojava).



Od riavanie

Najmanje jedanput mesec¢no:

* Proverite nivo te€nosti za hladenje mo-
tora u rezervoaru za rashladnu te¢nost.

* Proverite rad svih spoljnih svetala,

ukljucujuci stop svetla, migavce i svetla

za upozoravajuci signal.

Proverite pritisak vazduha u svim gum-

ama, ukljucujuci i rezervnu.

Najmanje dvaput godiSnje

(npr. svakog prole¢a i jeseni):

* Proverite da li na hladnjaku, grejacu i

crevima klima uredaja ima znakova

curenja ili ostecenja.

Proverite prskalicu tecnosti za

brisanje vetrobranskog stakla i rad

brisac¢a. O¢istite metlice brisaca

¢istom krpom natopljenom sa

tecnosScu za pranje vetrobranskog

stakla.

Proverite da li su predniji farovi u

ravni.

Proverite izduvni lonac, izduvne cevi,

zastitnike i spone.

* Proverite rad kajSeva i da li na njima

ima znakova pohabanosti.

* Proverite da li su gume pohabane i
da li su zavrtnji tockova dovoljno
Evrsto pritegnuti.

Najmanje jedanput godisnje:

» Ocistite otvore za oticanje te¢nosti na

trupu i vratima vozila..

¢ PodmaZite sarke na vratima i poklopcima

haube i prtljaznika.

¢ Podmazite brave i kopce na vratima i pok-

lopcima haube i prtljaznika.

¢ Podmazite gumene dihtunge na vratima.

¢ Proverite klima uredaj.

¢ Proverite i podmazite spojeve i kontro-le

automatskog menjaca.

» Ocistite akumulator i njegove terminal
Proverite te¢nost kocnica//kvacila



QOdrzavanje vozila

PLANIRANO ODRZAVANJE

Ukoliko vozilo koristite u normalnim
uslovima eksploatacije, koristite tabelu
namenjenu za to.

U sluCaju da su uslovi eksploatisanja

otezani, kao prema tabeli dole, potrebno

je obratiti povec¢anu paznju i CeScée
servisirati vozilo a prema tabeli za
otezane uslove eksploatisanja.

Koji su wuslovi za otezane uslove

eksploatisanja.

» Ucestala voznja na kratkim relacijama.

» Voznja u peskovitim oblastima.

« Cesto koris¢enje kognica.

» Voznja u oblastima gde se koristi so ili
drugi korozivni materijali za posipanje
puteva protiv mrznjenjenja ili u hlad-
nim oblastima.

* Voznja prasSnjavim, makadamskim,
loSim putevima.

» VozZnja u brdovitim oblastima.

* Produzen rad motora na praznom
hodu ili voZnja malim brzinama.

* Voznja u duzem vermnskom periodu u
hladnom klimatskom podrucju ili
vrlo vlaznom klimatskom podrudju.

* ViSe od 50% vozZnje u gradu sa tem-
peraturama okoline iznad 32°C.

Kada vozilo koristite u otezamim uslovi-
ma eksploatisanja kao $to je napisano u
tabeli dole, primenite odgovarajucu
tabelu za odrzavanje. Prema uputstvima,
navedeno iz tabele bi trebalo ¢es$¢e nego
uobicajeno servisirati. Po isteku
garantnog roka, tabela sa izvestajima o
redovnim servisnim pregledima, prepo-
ruCujemo da nastavite sa odrzavanjem
kao i do tada.
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Odrzavanje vozila
|

RASPORED ODRZAVANJA - ZA EVROPU

U ciliu odrzanja povoline emisije kao i performansi vozila, sledeée bi trebalo raditi u ovlaéenim servisima. Cuvaijte
racune o izvrSenim redovnim servisima. Gde su data oba podatka, predena kilometraza i vremensi termin, servisiranje bi trebalo
obaviti kada jedan od ova dva nastupi tj prema onom koji prvi nastupi u eksploataciji vozila.

*1

*2

*3

*4

*5

*6

: Kontrola nivoa ulja u motoru svakih 500 km ili pre svakog

duzeg puta.

: Servisni period zavisi od kvaliteta gorivaKoristite iskljucivo

gorivo prema standardu <"EN590 ili odgovaraju¢em
drugom">. Za slu€aj da dizel gorivo ne postize ovaj
standard, moralo bi biti zamenjeno prema tabeli o otezanim
uslovima eksploatisanja.

Za GDI  familije motora koristitre
EVRO PREMIUM BMB95, RON 92, AKI 91

iskljucivo:

: U slulucaju da nema preporucenog ulja,zamenite ulje i filter

za ulje na 20,000 km ili 12 meseci.

: U slulu¢aju da nema preporucenog ulja,zamenite ulje i

filter za ulje na 15,000 km.

:Nivo ulja bi trebalo proveravati redovno, odrzavati re-

dovno. Rad motora sa manjom koli¢inom ulja od propisane
bi mogla da ga oSteti. Ovo nije pokriveno garancijom.

1 U zavisnosti od kvaliteta goriva. Primeniti samo kada se

koristi gorivo prema standardu <"EN590 ili odgovarajuce">.
Ukoiko dizel gorivo nije prema propisanom standardu
EN590, trebalo bi servisirati ¢e$¢e. Ukoiko se pojavi slabiji
protok goriva, trzanje, gubitak snage, teSko startovanje
i slicno, odmah zanmenite filter za gorivo bez obzira na
servisni interval: Konsultujte se sa ovlas¢éenim HYUNDAI
serviserom.

*7

*8

*9

*10

*11

. Filter goriva je bez odrzavanja, teoretski. Ipak postoji
preporuka o kontroli. a prema kvalitetu goriva. Ukoiko se
pojavi slabiji protok goriva, trzanje, gubitak snage, tesko
startovanje i sli€no, odmah zanmenite filter za gorivo bez
obzira na servisni in- terval: Konsultujte se sa ovlaséenim
HYUNDAI serviserom.

: Ulje ruénog menjaca bi trebalo zameni ukoliko je menjaé

bio potopljen u vodu.

: Proveriti, po potrebi korigovati ili zameniti. Proveriti zateza¢

kaiSa, po potrebi zameniti.

: Kada dodajete rashladnu te¢nost za motor, koristite samo
odgovarajuc¢i aditiv za VaSe vozilo i nemojte dodavati
(tvrdu) vodu sa fabricki napunjenim sredstvom za
hladenje. Neodgovaraju¢e sredstvo za hladenje bi moglo
da dovede do havarije motora

. Kontrola ventila na buku, vibracije motora, lo$ rad; po

potrebi podesiti. PodeSavanja zazora ventila da uradi
HYUNDAI ovlaséeni diler.



Oeravanje vozila

ODR2AVANJE, NORMALNI USLOVI EKSPLOATISANJA - ZA EVROPU
15.000 km ili 12 meseci

U Kontrola filtera za vazduh *1 Gorivo da je prema standardu EN228 ili odogovarajuce,
U Kontrola rashladnog sredstva, i kompresora klime ukljucujudi i aditive. Bocica aditiva za gorivo se preporucuje.
Q Kontrola stanja baterije Familija GDI motora da koristi EVRO PREMIUM MB95, RON 92,

AKI 91 ili odgovarajuci. Aditive za gorivo kupujte iskljucivo kod

Q Konrola ko€ionih vodova, creva i spojeva ..
HYUNDAI ovlaséenog dilera. Ne korisitie druge aditive.

4 Konrola radnog fluida za koénice/kvacilo *2 Kontrola nivoa ulja, kontrola na curenje svakih 500 Km ili pre

U Kontrola diskosnih koc¢nica, kocionih plocica duzeg puta

U Kontrola pogonskih vratila i manzetni

U Kontrola sistema za izduvavanje

U Kontrola kugli ramena

U Kontrola parkirne kocnice

U Kontrola sistema upravljanja, glave i letve, spona i manzetni
U Kontrola pneumatika, pritisak i istroSenost

U Zameniti filter vazduha kabine (vozilo sa klimom)

U Zameniti ulje i filter za ulje motora *2

U Dodati dodatak tj. aditiv u gorivo *!

(15.000 km ili 12 meseci)



Odriavanie vozila

ODRZAVANJE, NORMALNI USLOVI EKSPLOATISANJA - ZA EVROPU

30.000 km ili 24 meseca

01 et el e =a ezl 1 Gorivo da je prema standardu EN228 ili odogovarajuce,

U Kontrola rashladnog sredstva, i kompresora klime
U Kontrola stanja baterije, stanja svih elektri¢nih sistema
U Konrola ko€ionih vodova, creva i spojeva

ukljucujuci i aditive. Boc€ica aditiva za gorivo se preporucuje.
Familija GDI motora da koristi EVRO PREMIUM MB95, RON 92,
AKI 91 ili odgovarajuci. Aditive za gorivo kupuijte iskljucivo kod

0 Konrola ulja za koénice/kvacilo, pedalu kvadgil HYUNDAI ovlaséenog dilera. Ne korisitie druge aditive.
U Kontrola diskosnih koénica, kocionih plocica *2 Kontrola nivoa ulja, kontrola na curenje svakih 500 Km ili
U Kontrola pogonskih vratila i manzetni pre duZeg puta

U Kontrola sistema za izduvavanje
U Kontrola kugli ramena
U Kontrola parkirne koc¢nice
U Kontrola sistema upravljanja, glave i letve, spona i manzetni
U Kontrola pneumatika, pritisak i istroSenost
U Kontrola creva za vakuum
U Zameniti filter vazduha kabine (vozilo sa
klimom)
U Zameniti ulje i filter za ulje motora *?
4 Zameniti ulje za ko¢nice i kvacilo

U Dodati dodatak tj. aditiv u gorivo *'
(30.000 km ili 24 meseca)



ODRZAVANJE, NORMALNI USLOVI EKSPLOATISANJA - ZA EVROPU

45.000 km ili 36 meseci

U Kontrola rashladnog sredstva, i kompresora klime
U Kontrola stanja baterije

U Konrola kocionih vodova, creva i spojeva
U Konrola radnog fluida za koc¢nice/kvacilo
U Kontrola diskosnih koc¢nica, kocionih plocica

U Kontrola pogonskih vratila i manzetni
U Kontrola sistema za izduvavanje

U Kontrola kugli ramena
U Kontrola parkirne kocnice
U Kontrola sistema upravljanja, glave | letve, spona i manzetni

U Kontrola pneumatika, pritisak i istroSenost
U Kontrola creva za vakuum
U Zameniti ulozak filtera za vazduh

U Zameniti filter vazduha kabine (vozilo sa klimom)
U Zameniti ulje i filter za ulje motora *2

U Dodati dodatak tj. aditiv u gorivo *'

*1 Gorivo da je prema standardu EN228 ili odogovarajuce,
ukljucujuci i aditive. Bocica aditiva za gorivo se preporucuje.
Familija GDI motora da koristi EVRO PREMIUM MB95, RON 92,
AKI 91 ili odgovarajuci. Aditive za gorivo kupuijte iskljucivo kod
HYUNDAI ovlaséenog dilera. Ne korisitie druge aditive.

*2 Kontrola nivoa ulja, kontrola na curenje svakih 500 Km ili pre
duZeg puta

QOdrzavanje vozila



Odrzavanje vozila

ODRZAVANJE, NORMALNI USLOVI EKSPLOATISANJA - ZA EVROPU

60.000 km ili 48 meseci

U Kontrola uloska filtera za vazduh

U Kontrola rashladnog sredstva, i kompresora klime
U Kontrola stanja baterije, svih elektri¢nih sistema

U Konrola kocionih vodova, creva i spojeva

U Konrola pedale kvacila

U Kontrola diskosnih koc¢nica, kocionih plocica

U Kontrola pogonskih vratila i manZzetni

U Kontrola sistema za izduvavanje

U Kontrola kugli ramena

4 Kontrola filtera za gorivo *

U Kontrola vodova za gorivo, creva i spojeva

U Kontrola filtera za ozracivanje rezervoara goriva

U Kontrola parkirne kocnice

U Kontrola glave i letve upravlja¢a, spona i manzetni
U Kontrola pneumatika, pritisak i istroSenost

0 Kontrola ulja rudnog menjaga * e v opremi vozila

U Kontrola creva za ozracivenje para goriva i poklopca
rezervoara

U Kontrola vakuum creva

U Zameniti ulje i filter za ulje motora*?

4 Zamniti svecice

U Zamniti ulje za koc€nice i kvacilo

U Zameniti filter vazduha kabine (vozilo sa klimom)

U Kontrola sistema za hladenje

(prvo na 60.000 Km ili 48 meseci, zatim svakih 30.000 Km ili
24 meseca)

U Dodati dodatak tj. aditiv u gorivo *'

*1 Gorivo da je prema standardu EN228 ili odogovarajuce,
ukljucujuci i aditive. Bocica aditiva za gorivo se preporucuje.
Familija GDI motora da koristi EVRO PREMIUM MB95, RON 92, AKI
91 ili odgovarajuci. Aditive za gorivo kupujte iskljucivo kod
HYUNDAI ovlaséenog dilera. Ne korisitie druge aditive.

*2 Kontrola nivoa ulja, kontrola na curenje svakih 500 Km ili pre
duZeg puta

*3 Filter za gorivo je tzv ”’long life”’, bez odrzavanja, ali ukoliko su
uslovi eksploatisanja takvi da zavise od kvaliteta goriva dosta,
zamenite ga ako ima problema u toku goriva, motor trza, gusi se ili
se gasi.



Odriavanie vozila

ODRZAVANJE, NORMALNI USLOVI EKSPLOATISANJA - ZA EVROPU
75.000 km ili 60 meseci

U Kontrola uloska filtera za vazduh *1 Gorivo da je prema standardu EN228 ili odogovarajuce,
U Kontrola rashladnog sredstva, i kompresora klime ukljuéujuéi i aditive. Bodica aditiva za gorivo se preporucuje.
U Kontrola stanja baterije Familija GDI motora da koristi EVRO PREMIUM MB95, RON 92,

U Konrola ko€ionih vodova, creva i spojeva

U Konrola ulja za ko¢nice/kvacilo

U Kontrola diskosnih ko¢nica, kocionih plocica

U Kontrola pogonskih vratila i manzetni

U Kontrola creva za vakuum

U Kontrola kugli ramena

U Kontrola parkirne ko¢nice

U Kontrola glave i letve upravljaca, spona i manzetni
U Kontrola pneumatika, pritisak i istroSenost

U Zameniti ulje i filter za ulje motora *2

U Zameniti filter vazduha kabine (vozilo sa klimom)
U Dodati dodatak tj. aditiv u gorivo *'

AKI 91 ili odgovarajudi. Aditive za gorivo kupujte iskljucivo kod
HYUNDAI ovlaséenog dilera. Ne korisitie druge aditive.

*2 Kontrola nivoa ulja, kontrola na curenje svakih 500 Km ili
pre duZeg puta

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 7' l',]'é"""_
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Odrzavanje vozila

ODRZAVANJE, NORMALNI USLOVI EKSPLOATISANJA - ZA EVROPU

90.000 Km ili 72 meseca

U Kontrola rashladnog sredstva, i kompresora klime
U Kontrola stanja baterije, svih elektri¢nih sistema

U Konrola kocionih vodova, creva i spojeva

U Konrola pedale ko¢nica/kvacila

U Kontrola diskosnih koc¢nica, kocionih plocica

U Kontrola svih kaiSeva **

(prvo na 90.000 Km ili na 72 meseca, zatim na svakih 30.000
Km ili na 24 meseca)

U Kontrola pogonskih vratila i manzetni

U Kontrola sistema za izduvavanje

U Kontrola kugli ramena

U Kontrola parkirne ko¢nice

U Kontrola glave i letve upravlja¢a, spona i manzetni
U Kontrola pneumatika, pritisak i istroSenost

U Kontrola creva za vakuum

U Zameniti ulozak filtera za vazduh

U Zameniti ulja za ko¢nicu/kvacilo

U Zameniti ulje i filter za ulje motora *?

O Zameniti filter vazduha kabine (vozilo sa klimom)
U Kontrola sistema za hladenje

(prvo na 60.000 Km ili 48 meseci, zatim svakih 30.000 Km ili
na 24 meseca)

U Kontrola zazora ventila *®*¢

(svakih 90.000 Km ili na 48 meseci)

U Dodati dodatak tj. aditiv u gorivo *'

*1 Gorivo da je prema standardu EN228 ili odogovarajuce,
ukljucujuci i aditive. Bocica aditiva za gorivo se preporucuje.
Familija GDI motora da koristi EVRO PREMIUM MB95, RON 92, AKI
91 ili odgovarajuci. Aditive za gorivo kupuijte iskljucivo kod
HYUNDAI ovlaséenog dilera. Ne korisitie druge aditive.

*2 Kontrola nivoa ulja, kontrola na curenje svakih 500 Km ili pre
duZeg puta

*4 Podesiti zategnutost svih kaiSeva i pumpe za vodu, po potrebi
zamnite.

*6 Radi komfora, mozZe bitri zamenjeno i pre roka, ana nekom od
redovnih servisa

*8 Kontrola ventila na buku, na rad motora sa podrhtavanjem,
neravnopmeran rad i sl., Samo HYUNDAI ovlasceni serviser da vrsi
podesavanje ventila.



Odriavanie vozila

ODRZAVANJE, NORMALNI USLOVI EKSPLOATISANJA - ZA EVROPU

105.000 Km ili 84 meseca
U Kontrola filtera za vazduh *1 Gorivo da je prema standardu EN228 ili odogovarajuce,
0 Kontrola rashladnog sredstva, i kompresora klime ukljucujuci i aditive. Bocica aditiva za gorivo se preporucuje.
Familija GDI motora da koristi EVRO PREMIUM MB95, RON 92, AKI
91 ili odgovarajuci. Aditive za gorivo kupuijte iskljucivo kod
HYUNDAI ovlaséenog dilera. Ne korisitie druge aditive.
U Konrola radnog fluida za ko¢nice/kvacilo *2 Kontrola nivoa ulja, kontrola na curenje svakih 500 Km ili pre

U Kontrola stanja baterije

U Konrola kocionih vodova, creva i spojeva

Q Kontrola diskosnih koénica, kogionih plogica duZeg puta
U Kontrola pogonskih vratila i manzetni

U Kontrola sistema za izduvavanje

U Kontrola kugli ramena

U Kontrola parkirne kocnice

U Kontrola glave i letve upravlja¢a, spona i manzetni

U Kontrola pneumatika, pritisak i istroSenost

4 Kontrola creva za vakuum

U Zameniti ulje i filter za ulje motora *?

U Zameniti filter vazduha kabine (vozilo sa klimom)

U Dodati dodatak tj. aditiv u gorivo *'

7{15
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Odrzavanje vozila
|

ODRZAVANJE, NORMALNI USLOVI EKSPLOATISANJA - ZA EVROPU

120,000 km ili 96 meseci
U Kontrola filtera za vazduh

0 Kontrola rashladnog sredstva, i kompresora klime *1 Gorivo da je prema standardu EN228 ili odogovarajuce, ukljucujudi i

Q Kontrola stanja baterije, svih elektriénih sistema aditive. Bocica aditiva za gorivo se preporucuje. Familija GDI motora da

a Konrola koéionih Vodova’ creva i spojeva koristi EVRO PREMIUM MB95, RON 92, AKI 91 ili odgovarajuéi. Aditive za

U Konrola pedale ko&nice/kvacila gorivo kupujte isklju¢ivo kod HYUNDAI ovlaséenog dilera. Ne korisitie druge
U Kontrola diskosnih ko€nica, ko€ionih plocica aditive.

U Kontrola svih kaiSeva * *2 Kontrola nivoa ulja, kontrola na curenje svakih 500 Km ili pre duZeg puta
U Kontrola pogonskih vratila i manzetni *3 Filter za gorivo je tzv ”’long life”, bez odrzavanja, ali ukoliko su uslovi

U Kontrola sistema za izduvavanje

U Kontrola kugli ramena

U Kontrola filtera za gorivo *?

U Kontrola vodova za gorivo, creva i spojeva

U Kontrola filtera za ozraCivanje para benzina u rezervoaru
U Kontrola parkirne ko€nice

eksploatisanja takvi da zavise od kvaliteta goriva dosta, zamenite ga ako
ima problema u toku goriva, motor trza, gusi se ili se gasi.

*4 Podesiti zategnutost svih kaiSeva i pumpe za vodu, po potrebi
zamnite.

*5 Radi komfora, moze bitri zamenjeno i pre roka, ana nekom od

0 Kontrola glave i letve upravljaéa, spona i manzetni redovnih servisa

Q0 Kontrola pneumatika, pritisak i istroSenost *7 Koristite samo preporuceno sredstvo za hladenje motora. Ne mesajte
Q Kontrola ulja ruénog menjaéa *ako je u opremi vozila ga sa tvrdom vodom. Neodgovarajuée sredstvo za hladenje moze izazvati
U Kontrola dvostrukog kvacila (ako je u opremi vozila) ** kvar motora Konsultujte se sa HYUNDAI ovlas¢enim serviserom.

U Kontrola creva za ozracivenje para goriva i poklopca ULE AUTOMATSKOG MENJACA; BEZ ODRZAVANJA.

U Kontrola creva za vakuum

U Zameniti ulje i filter za ulje motora *'*2

U Zamniti svecice *°

U Zameniti filter vazduha kabine (vozilo sa klimom)

U Zameniti rashladno sredstvo motora™s *”
(prvo na 120.000 km ili 48 meseci, a potom na svakih
30.000 Km ili na 24 meseca

U Dodati dodatak tj. aditiv u gorivo *'



Oeravanie vozila

ODRZAVANJE PRI EKSPLOATACIJI U OTEZANIM USLOVIMA- ZA EU
Ukoliko se vozilo koristi pod otezanim uslovima eksploatisanja, navedeno bi trebalo ¢esSceservisirati. Detalji u tabeli, dole.

Z : Zameniti | : Pregledati i posle pregleda ogistiti, popraviti i/ili zameniti ukoliko je neophodno.
VRSTA > USLOVI
OPIS ODRZAVANJA INTERVAL ODRZAVANJA
z Svakih 7.500 km ili 6 i A8 GO E
vakih 7. m ili 6 meseci
Ulje i filter za ulje GHILJLKL
Filter za vazduh Z Ce&ce, u zavisnosti od uslova eksploatisanja C,E
Svecice z Cesée, u zavisnosti od uslova eksploatisanja ABIL
Ulje ruénog menjaca Z Svakih 120,000 km C,D,EGH,IK
Ulje automatskog menjacéa z Svakih 90,000 km A,C F, G, I

. - . Kontrola ¢eSée, u zavisnosti od uslova
Glava i letva upravljac¢a, spone i | N C,D,E,FG
- eksploatisanja
manzetne

Kontrola ¢eSée, u zavisnosti od uslova

Kugle ramena | eksploatisanja C,DEFG

Diskosne kocnice, diskovi, plocice, Kontrola ¢eSce, u zavisnosti od uslova
" | L C,D,E,GH
kleSta eksploatisanja



Odrzavanje vozila
|

VRSTA >
OPIS ODRZAVANJA INTERVAL ODRZAVANJA USLOVI
Kontrola ¢eSc¢e, u zavisnosti od uslova
Parkima kocnica | L C,D, G H
eksploatisanja
. . Kontrola ¢eS¢e, u zavisnosti od uslova C,DE,F
Pogonska vratila i manZetne | N
eksploatisanja G H I J K
. . . . Kontrola ¢eSce, u zavisnosti od uslova
Filter vazduha kabine (vozila sa klimom) z L C E
eksploatisanja
OTEZANI USLOVI EKSPLOATISINJA
A : Ugestala voznja na kratkim relacijama, <8 Km, ili <16 Km pri G : Voznja u brdovitim, planinskim oblastima.
niskim temperaturama okoline H : Vucéa prikOIiCe ili prtljainlka na krovu
B : ProduZen rad motora u praznom hodu, voZnja mailim I : Vozila za spec. namene: policija, sanitet, taxi, gorska sl.

spasavanja i sl., komercijalna upotreba vozila, za vucu vozila i sl.
J : Voznja po vrlo hladnom vremenu
K : Voznja brzinom ve¢om od 170 km/h
L : Cesta stani kreni voZnja

brzinama duze

C : Voznja prasnjavim, makadamskim, loSim putevima, putevima
posutim solju protiv smrzavanja

D : Voznja u oblastima gde se koristi so ili drugi materijal za
posipanje puteva a protiv mrznjenja ili u hladnim oblastima

E : Voznja u peskovitim oblastima

F : ViSe od 50% voznje u gradu sa Temp okoline iznad 32 °C

7118
|



Oeravanie vozila




Od riavanie

OBJASNJENJE POZICIJA PLANIRANOG
ODRZAVANJA

Ulje i filter motora

Ulje i filter za motor treba da se menjaju
u intervalima predvidenim planom odrzavanja.
Ukoliko se automobil vozi u otezan-
im uslovima, potrebno je ¢eSée menjanje
ulja i filtera.

Pogonsko remenje (kajSevi)

Pregledajte svo pogonsko remenje da nema
useklina, pukotina, preteranog habanja ili
naslaga ulja i zamenite ih ako je potrebno.
Ove kajSeve je potrebno periodiéno
pregledati i proveriti da li je zategnutost
dobra i podesiti ih ako je potrebno .

Filter za gorivo (ulozak)

Zapusen filter moze da ogranic¢ava
brzinu kojom vozite, oStecuje sistem
emisije izduvnih gasova i uzrokuje
tesko startovanje. Ako se u rezervoaru
za gorivo nagomila preterana koli¢ina
necistoca, ovaj filter ce morati ¢esce
da bude menjan.

Nakon postavljanja novog filtera,
pustite motor da radi nekoliko minuta
i proverite da na spojevima nema
curenja . Filtere za gorivo bi trebalo
da postavlja ovlaséeni HYUNDAI
serviser.

Gorivo vodovi, creva i spojevi
Proverite da na liniji za gorivo
vodovima, crevima i spojevima nema
curenja ili oStecenja. Neka vam
ovlaséeni HYUNDAI serviser odmah
zameni deo koji curi ili je oStecen.

Crevo za isparenja i poklopac otvora
rezervoara za gorivo

Treba ih pregledati u intervalima predvidenim
u rasporedu odrzavanja. Nakon zamene,
proverite da li je novo crevo za isparenja
i poklopac otvora rezervoara dobro
namesteni.

Vakuumska ventilaciona creva za karter
(ako je vozilo opremljeno)

Pregledajte povrSinu creva da bi ste se
uverili da nema toplotnih i/ili mehanickih
ostecenja. Tvrda i krta guma, naprsnuca,
posekotine, habanje, abrazija i preterano
nadimanje oznacavaju istroSenost creva.
Posebnu paznju treba obratiti na ispitivanje
onih povrsina creva koje su najblize izvor-
ima visoke temperature, kao Sto je izduvna
grana.

Pogledajte creva celom duzinom da biste
se uverili da nisu u dodiru sa izvorima
toplote, ostrim ivicama ili delovima koji se
pomeraju $to bi moglo da izazove toplotna
ili mehanicka ostecenja. Pregledajte spojeve
creva kao s$to su obujmice i nastavci kako
bi ste se uverili da su €vrsto pritegnuti i da
ne propustaju. Creva treba odmah zameniti
¢im se pokazu bilo kakvi znaci istroSenosti
ili oStecenja.



Od rZavanie

Filter za preciS¢avanje vazduha
Preporucuje se originalni Hyundai filter za
zamenu.

Svecice (za benzinski motor)
Kada menjate svecice, treba voditi racuna
da budu odgovarajuéeg toplotnog broja.

Zazor ventila (ako je vozilo opremljeno)
Proverite svaki preterano jak zvuk ventila i/
ili vibracije motora i izvrSite odgovarajuca
podesavanja, ako je neophodno. Ove
provere | podesavanja bi trebalo prepustiti
ovlaséenom HYUNDAI serviseru.

Sistem hladenja motora

Proverite da li ima curenja ili oSte¢enja
na delovima rashladnog sistema kao
§to su hladnjak, rezervoar za
rashladnu te€nost, creva i spojevi.
Zamenite svaki oSteceni deo.

Rashladna te€nost motora

Ovu te€nost je potrebno zameniti
prema intervalima navedenim u planu
odrzavanja.

Ulje ruénog menjaca

(ako je vozilo opremljeno)
Proveravajte ulje za ruéni menjac¢ kako
je navedeno u planu odrzavanja.

Ulje automatskog menjaca

Nivo ulja automatskog menjaca se
ne mora proveravati ukoliko se auto-
mobil koristi u normalnim uslovima.
Ukoliko vozilo koristite u otezanim
uslovima, ulje automatskog menjaca
treba da zamenite kod ovlaséenog
HYUNDAI sevisera u skladu sa planom
odrzavanja.

NAPOMENA

Neupotrebljavano ulje za automat-
ski menjac bi trebalo da bude crvene
boje.

Kako vozilo budete viSe koristili,
ulje ¢e postajati tamnija. Ovo je
normalna pojava i ne bi trebalo da
menjate ulje za automatski menjac€ na
osnovu promene boje.

t MERE PREDOSTRO NOSTI

orisc¢enje neodgovarajucih ulja za
menja¢ moze dovesti do kvara
menjaca i prestanka njegovog rada.
Koristite samo preporuceno ulje za
automatski menjac. (Pogledajte
“Preporucena ulja i kolicine” u
poglavlju 8.)



Od riavanie

Creva i vodovi ko€ionog sistema

Vizuelno proverite da li su crevaii

vodovi dobro namestene, da nisu
pohabana, naprsle, deformisane i da
nema curenja. Odmah zamenite
pohabane ili ostecene delove.

Tec€nost za kocnice

Proverite nivo te¢nosti za ko¢nice u
rezervoaru. Nivo treba da bude izmedu
oznake “MIN” (minimalno) i “MAX”
(maksimalno) koje se nalaze na zidu
rezervoara. Koristite samo te¢nost za
hidrauliéne koé€nice u skladu sa spec.
DOT 3ili DOT 4

Parkirna kocnica

Proverite sistem parkirne ko€nice,
ukljuéujuci ruéicu ruéne kocnice i
celi€nu pletenicu ( sajlu).

Kocione plocice, ko€iona klesta i diskovi
Proverite plocice da nema preteranog
habanja, diskove da nisu istroSeni i pohabani
i kociona klesta da te€nost negde ne curi.
Vise informacija o proveravanju plocica ili
ograni¢enjima habanja mozete naci na Hy-
undai internet sajtu.
(http://brakemanual.hmc.co.kr)

Vijci sistema oslanjanja

Proverite sistem oslanjanja; proverite da nije
labav ili oStecen neki od delova sistema
oslanjanja. Ponovo pritegnite vijke do
propisanog momenta pritezanja.

Glava upravljac¢a, spone, manzetne i
kugla ramena

Zaustavite vozilo, iskljucite motor i
proverite da upravlja¢ nema suvise
veliki slobodan hod. Proverite da
spone nisu savijene ili oStec¢ene.
Proverite da manzetne i kugla ramena
nisu pohabani, naprsli ili osteceni.
Zamenite svaki oSteceni deo.

Pogonska vratila i manzetne

Proverite pogonska vratila, manzetne i
kleme da nemaju naprslina, da nisu
pohabani ili osteceni. Zamenite svaki
osteceni deo i, ako je potrebno,
dodajte mazivo (mast).

Uredaj za klimatizaciju /

(ako je ugraden)

Proverite da na cevima i spojevima
nema curenja ili oSteéenja



Od riavanie

ULE MOTORA

OMD072002

Provera nivoa ulja motora

1. Vodite rauna da je vozilo parkirano na ravnoj
podioz.

2. Startujte motor i pustite ga da radi dok ne dostigne
radnu temperaturu.

3.Ugasite motor i saekajte nekoliko minuta (otprilike
5minuta) da bi se ulje vratilo u karter motora

4. Izvadite merac ulja, obriSite, | ponovo ubacite do
kraja.

MAA\UPOZORENJE -Crevo hladnjaka
Budite vrlo pazljivi da ne
dodirnete crevo hladnjaka kada
proveravate ulje u motoru jer je
vruc¢e i moze da vas ipece.

5. Izvadite meracu ponovo i pogledajte koji
je najvisi nivo prikazan. Nivo ulja motora
bi trebao da bude izmedu gornje (”F”
Full- visok ) i donje ("L” Low nizak
) oznake.

/\\ MERE PREDOSTROZSTI

Pazite da vam se ulje motora ne
prospe u odeljak motora, u toku
dosipanija ili zamene . Ukoliko se to
i dogodi, odmah obrisite.

OMDO072003

Ako je nivo ulja blizu ili ispod oznake “L”,
dodajte ulje do oznake “F”. Nemojte da
prepunite

Koristite levak da se ulje ne bi
prosipalo na delove motora.



Od riavanie

Koristite samo peporuceno ulje motora.
(Pogledajte “Preporucena maziva i AUPOZORENJE

kapaciteti” u poglavlju 8.) KoriSéeno motorno ulje moze da
izazove iritaciju ili rak koze u duzem
u kontaktu sa kozom. Koriséeno

Pazite da ne sipate previse motor- mqtorno ulje sadrzi he“‘.‘!‘a'!le
koje su u laboratorijskim

e CUE RO AT eksperimentima izazivale rak
ostecéenja motor. P Si g s .

kod zivotinja. Operite ruke
temeljno sapunom i toplom vodom
Sto je pre moguce nakon kontakta
sa koriséenim uljem

/\MERE PREDOSTROZNOSTI

Zamena ulja i filtera ulja motora

Neka vam zamenu ulja motora i filtera
izvrSi ovlaséeni HYUNDAI serviser
prema planu odrzavanja sa pocetka
ovog poglavlja.



RASHLADNA TECNOST MOTORA
Zatvoreni sistem za hladenje pod
pritiskom ima rezervoar,koji je napunjen
antifrizom u fabrici.

Proveravajte antifriz zastitu (tacku
zamrzavanja) rashladne tec¢nosti i
nivo koncentracije rashladne te¢nosti
najmanje jedanput godiSnje, na pocetku
zimske sezone i pred putovanje u
hladnije krajeve.

Provera novo rashladne te€nosti motora

Od rZavanie

A UPOZORENJE

o Skidanje poklopca
i

A

* Nikada nemojte skidati poklopac
hladnjaka dok motor radi ili dok je
motor vrué. To bi moglo ostetiti sistem
za hladenje motora i motor, i moglo bi
da dovede to teskih povreda usled
naglog izbijanja vrele teénosti za
hladenje.Ugasite motor i sacekajte dok
se ohladi. Budite izuzetno pazljivi
prilikom skidanja poklopca hladnjaka.
Obmotajte debeo peskir oko njega i po-
lako ga okrenite u smeru suprotnom od
smera kretanja kazaljke na ¢asovniku
dok se poklopac ne otko¢i. Odmaknite
se od auta dok para izlazi iz sistema za
hladenje. Kada budete sigurni da je sav
pritisak osloboden, pritisnite nadole
poklopac hladnjaka, koriste¢i debeo
peskir, i nastavite da ga odvréete dok
ga ne skinete.(Nastavlja se)

(Nastavak)

e Cak i kada je motor ugasen,
nemojte skidati poklopac
hladnjaka ili izvlaciti otvara¢ za

cedenje rashladne tecnosti dok
je motor vrué. Vrela rashladna
tecnost i tada moze izbiti pod

pritiskom iz hladnjaka i naneti

L teSke telesne povrede |




Od riavanie

& UPOZORENJE
"

Yo

vi

Elektro motor (ventilator) regulise
temperaturu rashladne tec¢nosti
motora, pritisak u sistemu za
hladjenje, | brzinu vozila. Ventilator
ponekad moze raditi | kada je motor
ugasen. Budite obazrivi ukoliko obavljate
bilo kakve popravke u polju rada
lopatica ventilatora, da vas ne bi povredile.
Kada se temperaturarashladne tec¢nosti

ntilat
venRtratof €e S€

motors enizi
motoTra STHZH

automatski iskljuciti. Ovo je normalna
pojava

OMDO072004

Proverite stanje i spojeve svih creva
sistema za hladenje i sistema za
grejanje. Zamenite sva nabrekla i
pohabana creva.

Teénost za hladenje bi trebalo da bude
napunjena do nivoa izmedu oznaka F
(pun) i L (nizak) koje se nalaze na strani
rezervoara za rashladnu tec¢nost kada
je motor ohladen.

Ako je nivo rashladne teénosti nizak,
dospite preporucenu rashladnu teénost
da se obezbedi zastita od zamrzavanja
i korozije. Dospite tecnost do nivoa F
ali nemojte da prepunite. Ako se desi
da je potrebno cesSce dosipanje
te€nost za hladenje, obratite se HY-
UNDAI ovlaséenom serviseru da vam
pregleda sistem za hladenje.

Preporucene tecnosti za hladenje motora

« Prilikom dosipanja rashladne te¢nosti
Kkoristite samo mekanu
(demineralizovanu) vodu ili mekanu

* U motor Vaseg vozila su ugradjeni |
delovi napravijeni od aluminijuma koji
moraju  biti zaSticeni rashladnom
tecnoscu na bazi etilen glikola da bi se
sprecilo njihovazamrzavanje i korozija.

e NEMOJTE KORISTITI rashladne
teCnosti na bazi alkohola ili metanola
i nemojte ih mesati sa preporuc¢enom
te¢noscu za hladenje.

* Nemojte koristiti rastvor koji sadrZi vise
od 60% antifriza ili manje od 35% an-
tifriza, koji bi umanjio efektivnost rash-
ladne tecnosti.

Za tacke zamrzavanja u zavisnosti od pro-

centualnog ucesca antifriza u rashladnoj
+ . . _pProgenjual tuplienost

T (ta%ggrsat{urpgtora vid&titabalis;

vazduha

Voda

-15°C (5°F) 35 65
-25°C (-13°F) 40 60
-35°C (-31°F) 50 50
-45°C (-49°F) 60 40




Od riavanie

Zamena tecnosti za hladenje motora

Neka Vam te¢nost za hladenje motora menja
ovlaséeni HYUNDAI serviser prema planu
odrzavanja sa pocetka ovog poglavlja

/N\MERE PREDOSTRO NOSTI

Obmotajte debeo komad tkanine
oko otvora hladnjaka pre nego sto
pocnete da dosipate rashladnu
tecnost da biste sprecili tecnost za
hladenje da se prelije na delove

OMDO072005
A UPOZORENJE . AWPOZORENJE- Rashladna teénost
4 Poklopac hladnjaka motora
i » Nemojte sipati rashladnu teénost
m motor u rezervoar tecnosti za
pranje vetrobranskog stakla.

* Rashladna te¢énost motora moze

Nemojte skidati poklopac hladnjaka umanijiti vidljivost ako se sipa

kada su motor i hladnjak vruéi. Kljucala, na vetrobransko staklo a ovo

vrela te¢nost za hladenje moze izbiti da izazove gubitak kontrole nad

pod pritiskom i izazvati teSke telesne vozilom ili oSte¢enje boje i delova
povrede. opreme na vozilu.




Od rZavan'Ie

TECNOST KOCNICA/KVACILA (AKO JE VOZILO OPREMLJENO)

OMDO070006N
Provera nivoa tecnosti za kocnice i
kvacilo
Nivo te€nosti treba da bude izmedu
oznaka MAX (maksimalno) i MIN
(minimalno) sa strane rezervoara.

Pre skidanja poklopca rezervoara i
dosipanja te¢nosti za kocnice/kvacilo
u njega, temeljno ocistite prostor oko
otvora rezervoara od ostataka ove
tecnosti.

Ako je nivo te¢nosti nizak, dodajte te¢-nost
do oznake MAX (maksimalno). Nivo te¢nosti
u rezervoaru c¢e opadati kako budete koristili
vozilo. Ovo je normalna pojava koja nastaje
zbog trosenja plocica kocnica ili diskova
kvacila. Ako je nivo tecnosti za kocnice/
kvacilo izuzetno nizak, neka Vam ovlasceni
HYUNDAI serviser pregleda kocioni sistem

Koristite samo preporucenu tecnost za
kocnice/kvacilo.

(Pogledajte “Preporucena maziva i
kapaciteti” u poglavlju 8.)

Nikada nemojte mesati razlicite tipove
tecnosti za koc¢nice i kvacilo

A\ UPOZORENJE - Gubitak teénosti
za kocnice

Ako kocioni sistem zahteva
cesto dodavanje tec¢nosti za
kocnice, potrebno je da vam vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
serviser

A\ UPOZORENJE

Tec€nost za ko¢nice/kvacilo

Kada menjate ili dodajete te¢nost za
koénice/kvacilo, radite to pazljivo.
Pazite da ova tecnost ne dode u
kontakt sa Vasim oc¢ima. Ukoliko
vam se to dogodi, odmah isperite
oci velikom koli¢inom Ciste vode. to
pre posetite lekara radi pregleda.

/A MERE PREDOSTRO NOSTI

Pazite da tecnost za kocnice/kvacilo
ne dode u kontakt sa obojenim
delovima vozila, jer ih mozZe
ostetiti. Tecnost za kocnice/
kvacilo koja je duZe vreme bila
izloZzena uticaju vazduha nikako ne
ti trebalo koristiti zbog smanjenog
kvaliteta. Trebalo bi je ukloniti prema
propisima za uklanjanje materija
Stetnih po okolinu. Nemojte sipati
pogresnu vrstu tecnosti u rezervoar
za tec¢nost za kocnice. Nekoliko kapi
mineralnog ulja koje dospe u sistem




Od rZavanie

TECNOST VETROBRANSKOG STAKLA

OMDO070007N

Provera nivoa tec¢nosti za pranje
vetrobranskog stakla

Proverite nivo te€nosti u rezervoaru
za te¢nost za pranje vetrobranskog
stakla i dodajte je ako je potrebno.
Ako nemate tecnost za pranje
vetrobranskog stakla pri ruci, mozete
upotrebiti obiénu vodu. Koristite
teénost za pranje vetrobranskog stakla
koja se ne moze zalediti u hladnijim
vremenskim uslovima, da ne bi doslo
do zamrzavanja sistema

UROZORENJE
motora

* Nemojte sipati rashladnu te¢nost
motora ili antifriz u rezervoar tecnosti
za pranje vetrobranskog stakla.

* Rashladna tecnost motora moze
umanijiti vidljivost ako se poprska po
vetrobranskom staklu i moze dovesti
do gubitka kontrole nad vozilom, kao
i do ostecenja boje i drugih delova
vozila.

* Tecénost za pranje vetrobranskog stakla
sadrzi izvesnu koli¢inu alkohola i moze
biti zapaljiva pod izvesnim okolnostima.
Pazite da varnice ili otvoren plamen
ne dodu u kontakt sa ovom te¢noscu
ili njenim rezervoarom. To bi moglo
prouzrokovati Stetu na vozilu ili povrede
putnika.

¢ Tecnost za pranje vetrobranskog
stakla je otrovna za ljude i zivotinje.
Nemoijte je piti i izbegavajte svaki
kontakt sa ovom tec¢noscu, jer bi to
moglo prouzrokovati teSke povrede i
smrt.

Rashladna Tec¢nost

PARKIRNA KOCNICA

OMD050014
Provera parkirne ko€nice

Proverite hod parkirne koénice tako
Sto Cete je iz potpuno spustenog
polozaja povlaciti nagore do kraja,
pritom brojec¢i koliko puta “klikne”.
Parkirna ko¢nica bi sama trebalo da
drzi vozilo i na vrlo strmim ravnima.
Ako cujete manje ili viSe ovih
“klikova” od onog broja koji je
preporucen, obratite se HYUNDAI
ovlaséenom serviseru radi
podesavanja parkirne kocnice.
Hod ruéne kocnice: 6-8 “klikova” pri
sili od 20 kg (44 Ibs, 196 N).



Od riavanie

PRECISCIVAC VAZDUHA

Zamenu filtera obavite u skladu sa
Planom odrzavanja.

Ako vozilo koristite u ekstremno
prasnjavim ili peskom pokrivenim
oblastima, menjajte filter za vazduh
cesce (kako je objasnjeno u “Planu
odrzavanja u ostrim uslovima upotrebe”
u ovom poglaviljuy).

QMERE PREDOSTRO NOSTI
Nemo;te voziti automobil ako je iz
OMDO070011 OMDO070012 njega izvaden filter za vazduh; ovo

il Obrigi Zniost . Ce izazvati veliko habanje motora.
Zamena filtera gg;:z:ﬁ : '}il;tt;?_anOSt » Kada vadite filter za vazduh, pazite

: Loy : da prasina i krupnije necistoce ne

Prlllkom provere ﬁltera, ﬁ|tel' moiete 4'VI:tI;$ItpeOI::§2adcrinaaéreneSto i ucvrstite dosl)peju do usils)ni{(a vazduha jer

ocistiti koriste¢i kompresor. ga. 9 to moze izazvati osStecenja.

e Koristite originalne HYUNDAI
delove. Koriséenje neoriginalnih
delova mozZe oStetiti davac za
protok vazduha ili turbo kompresor

1. Otpustite drzace poklopaca filtera za ili motor

vazduh i skinite poklopac



Od riavanie

FILTER ZA VAZDUH UREDAJA ZA KLIMATIZACIJU
(ako je vozilo opremljeno)

Provera filtera

Zamenu filtera obavite u skladu sa
Planom odrzavanja.

Ako vozilo koristite u ekstremno
prasnjavim ili peskom pokrivenim
oblastima, menjajte filter za vazduh
c¢esce (kako je objasnjeno u “Planu
odrzavanja u ostrim uslovima
upotrebe” u ovom poglavlju).
Ukoliko se sami odluéite da zamen-

ite filter vazduha, pratite postupak OMD040129 OMD070013

zamene filter u nastavku da ne P

biste ostetitili ostale komponente. Zafiahadiiteavijke sa obe strane
ZAMENA FILTERA okretanjem u smeru suprotnom od

kazaljki na satu.
1. Otvorite kasetu za sitnice



Od riavanie

OMDO070015 OVG079016
3. lzvadite kuciste filtera pritiskom na 4. Zamenite filter.

Leszjt(oje se nalaze sa obe strane 5 vratite sve obrnutim redosledom .
udista.

% NAPOMENA

Kada menijate filter za vazduh
uredaja za klimatizaciju,
postavite ga pravilno. U
su;l)(rotnom, sistem moze praviti
buku, i efikasnost c¢e biti
umanjena.



Od riavanie

METLICE BRISACA

1JBA5122
Provera metlica brisa€a
** NAPOMENA
Komercijalni topli voskovi koji se koriste
kod pranja automobila u automatizovanim
perionicama su poznati po tome Sto se
posle njihovog nanosenja vetrobransko
staklo vrlo tesko Cisti

Ako se vetrobransko staklo ili metlice brisaca
zaprljaju stranom materijom smanjuje se
efektivnost brisaca vetro-ranskog stakla.
Ta priljavstina su obi¢no zalepljeni insekti,
sokovi iz drveta i ostaci toplog voska iz nekih
perionica automobila. Ako metlice brisaca ne
briSu dobro, operite i vetrobransko staklo i
metlice brisa¢a dobrim sredstvom za pran-
je ili blagim deterdZzentom i dobro isperite
Cistom vodom.

/M\MERE PREDOSTROZNOSTI

Da ne dode do ostecenja metlica
brisaca, nemojte koristiti benzin, ker-
ozin, razredivac ili druge rastvarace
na njima ili u njihovoj blizini.

Zamena metlica brisa¢a
Kada metlice brisa¢a prestanu dobro da
Ciste, verovatno su pohabane ili napukle i
potrebno ih je zameniti

/\\ MERE PREDOSTROZNOSTI

Da ne biste ostetili rucice brisaca
ili druge komponente, nemojte
pokusavati da ih pomerate rucno.

/A MERE PREDOSTROZNOSTI
Koriséenjem metlica brisaca koje nisu
originalne mozZete oSstetiti brisace i
izazvati kvar sistema.



Od riavanie

1JBA7037
1LDA5023 OHM078059
Metlica brisaca prednjeg vetrobranskog Tip B
stakla 1. Podignite ruc¢icu metlice brisa¢a
TipA
l.l-:(od;g.]nltedruvc;lf;l m(letllc.ev brls:;c;ir nva gore, A MERE PREDOSTROZNOST!
ako biste dosli do plastiénog drZzaca Pazite prilikom vracanja brisaca, da on
B ne padne na vetrobransko staklo, jer se
/\\MERE PREDOSTROZNOSTI staklo moze ogrebati ili napuci.
Pazite prilikom vracanja brisaca, da on
ne padne na vetrobransko staklo, jer se 1JBA7038
staklo moze ogrebati ili napuci. 2.

Pritisnite drza¢ metlice, i povucite met-
licu brisa¢a na dole.

3. Otkacite metlicu od rucice brisaca i
zamenite je

4. Obrnutim redosledom vratite brisa¢ na
vetrobransko staklo.



Od riavanie

OHMO078060 OHMO078061

2. Podignite drza¢ metlice brisaa na gore, 3 Postavite novu metlicu brisaéa, i sve
i povucite metlicu brisaca na dole vratite obrnutim redosledom.



Od rZavan'Ie

BATERIJA

OMDO070016

Za dobar rad baterije

¢ Neka bude ¢vrsto pricvrSéena na
svom mestu.

¢ Odrzavajte gornji deo baterije Cistim
i suvim.

¢ Odrzavajte polove (tzv. kleme) i
spojeve Cistim, ¢vrsto zategnutim i
prekrivene mascu za kleme baterije.

¢ Odmabh isperite sav prosuti elektrolit
sa baterije rastvorom vode i sode
bikarbone.

* Ako vozilo ne nameravate da koristite
duze vreme, otkacite kablove sa po-
lova betrije (sa klema).

£\ UPOZORENJE-Opanosti

od bateije

Uvek pazljivo procitajte
uputstvo

kada

rukujete
sa bateri-

jom.

Ne prilazite bater-
iji sa zapaljenom
cigaretom ili bilo

kojim drugim
otvorenim

plamenom koji
moze izazvati
varnicenje .

@ P e

Vodonik, koji je
vrlo zapaljiv gas,
i nalazi se u
celijama baterije i
moze da ek-
splodira ukoliko

je izlozen
otvorenom pla-
menu.

>

Bateriju &uvajte van
domasaja dece jer sadrzi
visoko korozivnu SUM-
PORNU KISELINU. Pazite
da vam kiselina iz baterije
ne dode u kontakt sa
otima, odeéom ili bojom
na vozilu.

(Nastavak)

Ako neki elektrolit dospe u vase o¢i, ispira-
jte ih ¢istom vodom najmanje 15 minuta i
zatrazite hitnu medicinsku pomo¢.

Ako vam neki elektrolit dospe na kozu,
temeljno isperite mesto kontakta. Ako os-
etite bol ili pecenje zatrazite hitnu medic-

insku pomo¢.
@ Nosite zastitu za o¢i kada punite bateriju.

Uvek provetravajte prostoriju u kojoj to
radite.

Nepropisno uklonjena baterija moze pred-

Pb stavljati opasnost po Zivotnu sredinu i

zdravlje ljudi. Bateriija se mora ukloniti u
skladu sa vaze¢im zakonskim propisima
o uklanjanju otpada Stetnog po zivotnu
sredinu vase zemlje..

Baterija sadrzi olovo. Bateriju ne baca-
jte nakon upotrebe. Molimo vas da ba-

RECYCLE

teriju nakon upotrebe vratite ovlaS§éenom

HYUNDAI dileru na recikliranje.

(Nastavlja
se))

(Nastavlja se)




Punjenje baterije

Vase vozilo ima bateriju na bazi kalcijuma
koja ne zahteva odrzavanje.

(Nastavak )

* Kada podizete bateriju sa plasticnim
kuc¢iStem, prejak pritisak na nju

moze prouzrokovati curenje kiseline * Ako se baterija isprazni za kratak
i povredu. Uvek podizite bateriju sa vremenski period (npr. zbog svetala ili un-
oblogom baterije istovremeno ili drzeéi utrasnjih svetala koja su ostala upaljena
rukama suprotne krajeve kuéista. dok voz_llo nlje_bllf.\ u upotr_ebl.), napunite
* Nikada ne pokusSavajte da punite ga sporim punjenjem u trajanju od 10
Casova.

bateriju ako su kablovi bat-rije privez-
ani. * Ako se baterija postepeno praznila, zbog

velikih elektri¢nih opterec¢enja tokom
koriSéenja vozila, punite je na 20-30A
tokom 2 ¢asa.

» Sistem elektricnog paljenja radi pod
visokim naponom. Nikada ne radite
pko ovih komponenti dok motor radi
ili je kontakt brava u polozaju “ON”.

* Ne pridrzavanje gore navedenih
upozorenja moze dovesti do teskih
telesnih povreda i smrti.

& MERE PREDOSTROZNOSTI

Ukoliko koristite nbateriju za napajanje
uredjaja koji nisu odobreni, mozete izazvati
prevremeno praznjenje baterije. Nemojte
koristitti zabranjene uredjaje.

Od rZavanie

A\ UPOZORENJE [ Punjenje baterije
Kada punite bateriju, pridrzavajte se|
sledecih mera predostroznosti:

» Baterija mora biti izvadena iz vozila
i smesStena u prostor sa dobrom
ventilacijom.

* Nemojte prilaziti sa zapaljenim cigaretama,
varnicama i vatrom blizu baterije.

* Posmatrajte bateriju tokom punjenja,
i prekinite ili smanjite struju napajanja
ako celije poénu da pustaju gas (da
kuvaju) ili ako temperatura elektrol-
ita ili neke celije prede 49°C (120°F).

» Koristite zastitu za oci kada vrsite
proveru baterije tokom njenog pun-
jenja.

¢ Iskljucite punjac za bateriju slede¢im
redosledom.

1. Iskljucite glavni prekida¢ punjaca.

2. Otkacite Stipaljku sa negativhog pola
baterije.

3. Otkacite stipaljku sa pozitivhog pola
baterije.




Od riavanie

Uredaji koji se ponovo postavljaju na
4\ UPOZORENJE poéetni polozaj
* Pre vrSenja bilo kakvih radnji vezanih (tzv. resetuju se)
za odrzavanje i punjenje baterije, Uredaiji sa liste dole se moraju
!sfk“".éif? SO SR EEEL T ponovo postaviti na pocetni polozaj
| iskljucite motor. (tzv. resetovati) nakon sto je baterija

* Kabal sa negativhog pola baterije K e vy -
(minus klema) se mora ukloniti prva i ponovo napunjena ili nakon sto je

postavljati poslednja kada je baterija bila iskljue-na.

iskljuéena. * Sungéani krov (vidi odeljak 4)

* Putni raéunar (vidi odeljak 4)

» Sistem uredaja za klimatizaciju (vidi
odeljak 4)

+ Casovnik (vidi odeljak 4)

* Audio sistem (vidi odeljak 4)

* Automatsko spustanje i podizanje
prozora (vidi odeljak 4)




Od rZavanie

PNEUMATICI | TOCKOVI

Briga o gumama

Za pravilno odrzavanje, sigurnost i
maksimalnu ekonomiénu potrosnju goriva,
morate uvek odrzavati preporu¢ene vred-
nosti pritiska vazduha u pneumaticima i
opterecujte vozilo u okviru dozvoljenih
granica.

Preporuceni pritisci za hladne pneumatike
Proveru pritisaka u svim pneumaticima
(ukljucujuci i rezervni) treba proveravati
kada su ovi hladni. Izraz “hladne gume”
znaci da vozilo nije vozeno najmanje tri
casa ili je za to vreme vozeno najvise 1,6
km (1 milja).

Pritiske u gumama treba odrzavati prema
preporu¢enim vrednostima kako bi upravl-
janje bilo najlakse, a abanje najmanje.

Za preporucene vrednosti pritisaka u
gumama, pogledajte “Pneumatici i
tockovi” u poglavlju 8.

OMDO060012N
Svi podaci (veli¢ine i pritisci) se
mogu nacéi na etiketi prilepljenoj
na vozilu.

A UPOZORENJE (1 Suvise nizak priti-|
sak u pneumaticima

Suvise nizak pritisak u pneumaticima
(70 kPa (10 psi) ili viSe) moze da dovede
do prekomernog zagrevanja guma, a
ovo da izazove pucanje, raspadanje
gazece povrsine i druge kvarove. Ovakva
ostecenja bi mogla da dovedu do gu-
bitka kontrole nad vozilom, teskih teles-
nih povreda i smrti. Ovaj rizik je mnogo
veci ukoliko je spoljaSnja temperatura
vazduha veca | | kada vozite duzi vre-

menski period velikom brzinom

A\ MERE PREDOSTROZNOSTI

Suvise niski pritisci takode izazivaju
prekomerno habanje, losu upraviljivost
vozilom i veéu potrosnju goriva. Takode,
moze doci i do deformacije pneumatika.
Pritisak u gumama da bude na
preporucenim vrednostima. Ako gume
zahtevaju ¢esto dopumpavanje vazduha,
neka ih pregleda HYUNDAI ovlascéeni
serviser.

* Previsoki pritisci u gumama uzrokuju
osecaj teske upraviljivosti vozilom, po-
Jjacano habanje sredine gazece povrsine
i povecan rizik od ostecenja na putu (
udarne rupe, otpadci i dr.).



Od rZavan'Ie

/\\MERE PREDOSTROZNOSTI

e Normalno je da zagrejane gume
pokazuju vece vrednosti pritisaka
vazduha u njima od onih prepor-
ucenih za hladne, za 28 do 41 kPa
(4 do 6 psi). Nemojte is-pustati
vazduh iz zagrejanih guma da bi ste
podesili vrednosti pritisaka jer ¢e
u tom slucaju gume imati suvise
nizak pritisak vazduha kada se oh-
lade.

e Obavezno vratite poklopce vent-
ila za vazduh. Bez poklopaca na
ventilima, priljavstina ili viaga mogu
ucéi u ventil i izazvati curenje

A\ UPOZRENJE -Pritisci u pneumaticima
Previsoki ili preniski pritisci u gumama
smanjuju vek trajanja guma, loSe uticu na
upravijivost, povecavaju iznenadna
otkazivanja, a ovo moze izazvati gubitak
kontrole nad vozilom i zadobijanje poten-
cijalnih povreda.

/A\MERE PREDOSTROZNOSTI -
Pritisci u pneumaticima
Uvek se pridrzavajte sledeceg:

*Proveravajte pritiske u gumama kada su
gume hladne (kada je vozilo parkirano
najmanje tri ¢asa ili nije bilo voZeno
vise od 1.6 km (1 milja) od stratovanja).

* Proveravajte pritisak u pne-umatiku rezer-
vnog tocka svaki put kada proveravate
pritiske u ostalim gumama.

* Nikada nemojte preopterecivati svoje
vozilo. Pazite da ne preopterecujete
prtljaznik koji se montira na krov vozila,
ako ga Vase vozilo ima.

e Pohabane, stare gume mogu izazvati
saobracajne nezgode. Ako su gazece
povrsine guma suvise pohabane ili ako
su ostecene, zamenite ih Sto je pre
moguce.

Proveravanje pritisaka u pneumaticima

Proveravajte pneumatike na svom vozilu
jedan put mesecéno ili cesce.

Takode, proveravaijte i pritisak u pneu-
matiku rezervnog tocka.

Kako da izvrsite proveru

Koristite kvalitetan aparat za merenje
pritiska u gumama. Ne mozete znati da li
su pritisci u gumama na propisanom
nivou tako Sto ¢ete samo gledati u njih.
Radijalne gume mogu izgledati kao da su
dobro napumpane i ako to u stvari nisu.

Proveravaijte pritiske u gumama kada su
gume hladne. Izraz “Hladne gume” znaci
da Vase vozilo nije bilo vozeno najmanje
tri ¢asa ili viSe od 1.6 km (1 milja) od kada
je startovano



Od rZavanie

Skinite poklopac sa ventila na gumi. Pritis-
nite merac pritiska (manometar) évrsto na
ventil da bi se vrednost pritiska o€itala na
njemu. Ako se pritisak izmeren na hladnim
pneuma-ticima poklapa sa preporuc¢enim,
nikakvo dalje podesavanje nije potr-ebno.
Ako je izmereni pritisak nizi od prepor-
ucenog, dodajte vazduh.

Ako ste dopumpali suviSe vazduha, os-
lobodite visak vazduha pritiskom na metalnu
cevéicu, iglu ventila, koja se nalazi u sredini
ventila. Ponovo proverite pritisak pomocéu
mano-metra. Obavezno vratite poklopce vent-
ila na njihovo mesto. Oni sluze da sprece
ispustanje vazduha iz pneumatika tako sto
ne dozvoljavaju da u ventile ude prljavst-
ina ili vlaga.

A\ UPOZORENJE

« Cesto proveravajte da li su
gume dobro napumpane ida li na
njima ima znakova istro-Senosti
i oStec¢enja. Uvek koristite aparat
za merenje pritiska (manometar).

¢ Gume koje nisu dovoljno ili su
previSe napumpane se nejednako
habaju. Ovo moze da izazove losije
upravljanje, gubitak kontrole nad
vozilom, iznenadno pucanje, nes-
recu i smrt. Preporuceni pritisci
za hladne gume se mogu nacéi u
ovom priruéniku i na etiketi
vozila na centralnom B stubu na
strani vozaca.

e Zamenite gume koje su istroSene,
na kojima se vide znaci ne-
jednakog habanja i ostecenja.
One mogu da budu uzrok nes-
reca.

* Uvek proveravaijte pritisak u pneu-
matiku rezervnog tocka. HYUNDAI
preporucuje da rezervni pneu-
matik proveravate svaki put kada
proveravate pritiske u ostalim
gumama.

Rotacija guma (menjanje njihovog
medusobnog polozaja)

Da bi habanje guma bilo ujednaceno,
preporucljivo je da se njihov medusobni
polozaj menja na svakih predenih 12,000
km (7,500 milja) ili ceSce, ako se znaci ne-
jednakog habanja pojave.

U toku procesa rotacije tockova, proverite
da li su svi dobro izbalansirani.

Kada vrsite rotaciju guma, proverite da li
se na njima vide znaci nejednakog
habanja ili oSte¢enja. Nepravilno habanje
je najcesce pokazatelj nepravilnog
pritiska, razdesSenog sistema oslanjanja,
nebalansiranih to¢kova, naglog kocenja ili
naglog skretanja u krivinama. Da li na
gazecéim povrsinama ili sa strane guma
ima ispupcéenja (klobuka) ili neravnina.
Ako ih primetite, obavezno zamenite tu
gumu Zamenite gumu ako se na njoj vidi
tkanina. Posle rotacije, obavezno podesite
pritiske u svim gumama a prema pre-
porué¢enim vrednostima. Proverite da li su
vijci na to€kovima dobro zate-gnuti.
Pogledajte “Pneumatici i tockovi” u
poglavlju 8.



Od riavanie

Sa rezervnim toékom pune veligine (ako je voz.oprem.)
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Bez rezervnog to¢ka

=—8

- >

B8—

CBGQO707

Usmereni tockovi(ako je voz.oprem.)
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CBGQO707A

Diskove kocnica bi trebalo prover-
iti (da li su istroseni) svaki put
kada se vrsi rotacija pneumatika

%k NAPOMENA

Rotirajte radijalne gume koje imaju asi-
metri¢ne ureze na gaze¢im povrsinama
samo od napred ka nazad i obratno, a ne
sa leva na desno.

A UPOZORENJE

* Nemojte koristiti kompaktan
rezervni pneumatik u rotaciji.

* Nemojte mesati pneumatike
razlic¢itih tipova i konstrukcija.
Ovo bi moglo da bude uzrok
teSkog upravljanja vozilom,
da dovede do nezgode, teske
povrede, smrti i oSte¢enja imov-
ine.

Geometrija sistema oslanjanja

Geometrija sistma oslanjanja (zarg. re-
glaza trapa) i balansiranje svih tockova su
izvrSeni u fabrici tako da daju najbolje per-
formanse vozivosti i veka trajanja.

U slucaju da primetite habanje pneumatika
koje nije uobicajeno, ili vozilo vuce na
jednu stranu u voznji na pravcu; dajte da
geometriju sistema oslanjanja podesi HY-
UNDAI ovlaséeni servis.

Ukoliko osetite vibracije pri voznji po
ravnom, pravom kolovozu, trebalo bi izvrsiti
balansiranje tockova

/\\MERE PREDOSTROZNOSTI
Neodgovarajuci alat za balansiranje
guma moze ostetiti aluminijumske
felge na tockovima vaseg vozila.
Koristite samo odgovarajuci alat za
balansiranje guma.



Tread wear indicator

OEN076053
Zamena pneumatika
Ako je pneumatik pohabao ravhomerno, in-
dikator istroSenosti ¢e se pojaviti kao de-
bela traka preko ureza na gazecoj povrsini.
To pokazuje da je ostatak gazeceg sloja
debeo samo 1.6 mm (1/16 in¢a). Zamenite
pneumatik kada se ovo desi.
Nemojte cekati da se traka, koja pokazuje
istroSenost, pojavi u celosti pre nego za-
menite pneumatik

Od rZavanie

A\ UPOZORENJE - Zamena pnel.L

matika

Da bi ste smanjili rizik od teskih
povreda u saobracajnim nesre¢ama,
prouzrokovanim loSim pneumaticima ili
gubitkom kontrole nad vozilom:

* Zamenite pneumatike koji su istroseni,
na kojima se vide znaci neujednac¢enog
habanja ili koji su osteceni. IstrosSeni
pneumatici mogu da dovedu do gubitka
mogucnosti kocenja, upravljivosti voz-
ilom | vuéna sila je veoma smanjena.

* Nemojte voziti ako su pritisci u
pneumaticima suvise niski ili suviSe vi-
soki. To moze izazvati nejednako aban-
je i pucanje.

* Kada vrsite zamenu pneumatika, nikada
nemojte stavljati pneumatike razlicitog
tipa i konstruikcije na isto vozilo. Ako
menjate tip, onda zamenite sve, tako da
svi pneumatici na vozilu budu istog
tipa, ukljucujuci i rezervnu.

(Nastavlja se)

Nastavak)

» KoriS¢enje pneumatik i tockova drugih
veli¢ina, osim onih koje se prepor-
ucene, moze izazvati neobi¢an osecaj
pri upravljanju kao i loSu kontrolu
nad vozilom Sto moze da dovede do
saobracajne nezgode.

* Moze se desiti da tockovi, koji ne
odgovaraju HYUNDAI specifikacijama,
loSe stoje na svom mestu i izazovu oS-
tecenje vozila, loSu upravljivost i loSu
kontrolu nad vozilom.

 Sistem za sprecavanje blokade tockova
pri ko€enju (tzv. ABS) radi na osnovu
podataka o brzini obrtanja tockova.
Veli¢ina pneumatika utice na brzinu
obrtanja to¢kova. Pri zameni pneu-
matika, sva 4 bi trebalo da budu iste
velicine. Ako nisu ABS ili ESP moglo
bi da se dogodi da ne rade dobro(ako
je vozilo opremljeno)




Od réavanie

Zamena pneumatika na kompaktnom rezer-
vnom tocku

(ako se nalazi u vozilu)

Pneumatik ovog tocka ima kra¢i vek trajanja
gazece povrsine od onog koji je standardne
veli¢ine. Zamenite je kada se na njemu po-
javi indikator pohabanosti. Zamena bi tre-
balo da bude iste veli¢ine i dizajna kao i
ona koju ste dobili uz vozilo i treba da se
postavi na isti pneumatik. Pneumatik po-
mocénog rezervnog tocka nije dizajniran da
bude montiran na naplatak (zarg. felgu)
regularne / standardne veli¢ine i naplatak
(zarg. felga) pomoénog rezervnog tocka
nije dizajniran da na njega bude postavljen
pneumatik regularne / standardne velic¢ine.

Zamena tockova

Ako menjate metalne naplatke iz bilo kog
razloga, dobro proverite da li su novi jed-
naki originalnim u preéniku, Sirini felge i
udaljenosti otvora za vijke od centra tocka.

A UPOZORENJE

Pneumatik koji nije odgovarajuce veli¢ine
moze skratiti vek trajanja tocka i lezaja,
moze uticati na kocenje i zaustavljanje,
na upravljanje, klirens vozila, na sman-
jenje ili povecanje razmaka izmedu tocka
i trupa vozila, na zategnu-tost lanaca na
tocku, na kalibraciju brzinomera, na
pozicioniranost prednjih farova i visinu
branika.

Sila prianjanja i vu€na sila

Vucéna sila moze biti smanjena ako vozite
sa poabanim pneumaticima, koji nisu
dobro napumpani ili na klizavim povrsin-
ama. Pneumatike bi trebalo zameniti kada
se na njima pojave indikatori istroSenosti.
Da umanjite moguénost gubitka kontrole
nad vozilom, usporite svaki put kad pada
kiSa, sneg ili ima leda na putu

Odrzavanje pneumatika

Pored odgovarajuceg pritiska, pravilna
geometrija sistema oslanjanja (“regliran
trap’’) pomaze da se umanji habanje
gazece povrsine. Ako primetite da je
pneumatik istroSena nera-vnomerno, neka
vam HYUNDAI ovlascéeni serviser pregleda
geometriju sistema oslanjaja (“trap”).

Kada postavite nove pneumatike, morate
izbalansirati tockove. Takode, pneumatik
treba ponovo izbalansirati ako je preth-
odno skidan sa tocka (sa felge).



Od riavanie

1 1030B04JM

Oznake na pneumaticima

Ove informacije pomazu da se identifikuju
i opiSu glavne karakteristike i takode daju
identifikacioni broj pneumatika (TIN) za
potvrdu standarda bezbednosti. TIN se moze
koristiti da se identifikuje odredena pneu-
matik ako je to potrebno.

1. Naziv proizvodaca ili marke

Prikazano je ime proizvodaca i marke pro-
izvoda

2, Oznaka veli¢ine pneumatika

Na boc¢noj strani se nalazi oznaka velicine.
Ova c¢e Vam informacija biti potrebna kada
budete menjali pneumatike. U nastavku
Cete naci objasnjenja za znacenja slova i
bro-jeva kojima se oznacavaju veli¢ine
pneumatika. P195/65R15 94H

Primer odredivanja velicine gume:

(Ovi brojevi sluze samo kao primer, oznake
velicina na Vasem vozilu mogu biti
drugacije.)

P195/65R15 94H

P - Tip vozila na koji se moze mon-tirati
(pneumatici sa oznakom “P” su na-
menjeni za upotrebu na putni¢kim voz-
ilima ili lak§im kamionima; medutim,
nemaju svi pneumatici ovu oznaku).

195 - irina pneumatika u milimetrima.

65 - Odnos Sirine i visine. Visina je izrazena
kao procentualna vrednost Sirine.

R - ifra konstrukcije (Radijalna).

15 - Pre¢nik naplatka (“’felge”) u iné¢ima.

94 - Indeks tezine, numericka Sifra koja
oznacava maksimalan te-ret koji pneu-
matik moze da no-si.

H - Simbol nivoa brzine. Za viSe in-forma-
cija, pogledajte tabelu ni-voa brzina u

Odredivanje velicine naplatka (“felge”)

Naplatci (“felge”) su takode ozna-Ceni vaznim
informacijama koje Vam mogu biti po-
trebne ako zelite da zamenite “felge”
na svom vozilu.

Primer oznake veli¢ine toc¢ka:
6.0JX15

6.0 - Srina “felge” u iné¢ima.

J - Oznaka konture “felge”.

15 - Pre¢nik “felge” u in¢ima
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Nivoi brzina

Tabela prikazuje mnostvo razli¢itih nivoa
brzina koji se danas koriste za punti¢ka voz-
ila. Nivo brzine je deo oznake pneumatika i
nalazi se na njegovoj boc¢noj strani. On
oznacava maksimalnu brzinu vozila koja je
bezbedna za taj tip pneumatika

Simbol
nivoa Maksimalna dozvoljena brzina
brzine

S 180 km/h (112 mph)

T 190 km/h (118 mph)
H 210 km/h (130 mph)
Vv 240 km/h (149 mph)
z Above 240 km/h (149 mph)
W* 270 km/h (168 mph)

* Nivo brzine W je podkategorija nivoa brz-
ineZ.

3. Provera vremenskog trajanja pneu-
matik (TIN: Identifikacioni broj gume)

Bilo koji pneumatik koji je stariji od 6
godina, gledano prema datumu proiz-
vodnje, gubi vremenom na snazi i per-
formansama (Cak i rezervnog pneu-
matika koje se ne koristi). Prema tome,
pneumatike (i rezervni) treba zamen-
iti. Datum proizvodnje pneumatika
mozete naci na njegovoj bocnoj strani
(moguce je i da se nalazi na unutrasnjoj
strani gume) gde se nalazi DOT Sifra.
DOT sifra se sastoji od serije alfabet
slova i brojeva. Datum proizvodnje se
odreduje pomocu poslednje cetiri ci-
fre (slova) DOT sifre.

DOT : XXXX XXXX O000

Prvi deo DOT Sifre oznacava Sifru fabrike
u kom je napravljen, veli¢inu pneumatika i
tip tkanja, a poslednje Cetiri cifre oznacavaju
nedelju i godinu proizvodnje.

Na primer:

DOT XXXX XXXX 1611

znaci da je pneumatik proizveden u 16.
nedelji 2011. godine.

4\ UPOZORENUJE -

Starenje paneumatika

Pneumatici vremenom stare, ¢ak i
onda kada nisu u upotrebi. Bez
obzira na oznaku o potrosenosti
tzv. TT, ukoliko pneumatici dozive
6 godina bilo bi dobro zameniti ih.
Upotreba vozila u toplom klimat-
skom pojasu, veca opterecenja,
ubrzavaju proces starenja.
Zamenite takav pneumatik.

Ne pridrzavanje ovog
upozorenja,rizikujete da dode do
iznenadnog otkazivanja, pneumatika,
gubitka kontrole nad vozilom, teskih
povreda pa i smrti.




Od riavanie

4. Tkanje i sastav pneumatika

Slojevi raznovrsnih materijala se nalaze u
pneumatiku. Proizvodaéi moraju takode
naznaciti od kojih materijala je pneumatik
sastavljen, kao npr. celik, najlon, poliester
i drugi. Slovo “R” oznacava radijalno tkanje,
slovo “D” oznacava dijago-nalno tkanje, a
slovo “B” ozna€ava pneumatik sa ojacan-
jem pojasa

5. Maksimalan dozvoljen pritisak vazduha
u pneumaticima

Ovaj broj ozna€ava najvecu vrednost pritiska
vazduha u pneumatiku. Nemojte pumpati
pneumatik preko ove vrednosti. Pogleda-
jte tabelu sa informacijama o pre-
porucenim pritiscima u pneumaticima kao
i optereéenjima.

6. Maksimalno opterecenje

Ovaj broj oznacava maksimalnu vrednost
tereta u kilogramima i funtama koju pneu-
matik moze da izdrzi. Kada menjate gume na
vozilu, uvek koristite gume koje imaju istu
vre-dnost maksimalnog optereéenja kao i
ona koja je u fabrici postavljena na vozilo.

7.. Ocena ukupnog kvaliteta pneumatika
Oznake kvaliteta, ako su naznace-ne,
nalaze se na boénoj strani pneu-matika.
Na primer:

TREADWEAR 200 (habanje gazece
povrsine

TRACTION AA (prianjanje)
TEMPERATURE A (temperatura)

Habanje gazece povrsine pneumatika
Abanje gazece povrsine pneumatika je
komparativna ocena koja se bazira na
nivou abanja pneumatika koja se testira
pod kontrolisanim uslovima na propisanoj
drzZavnoj test-stazi. Na primer, pneumatik
sa ocenom 150 c¢e se habati jedan ipo (172)
put duze na test-stazi od onog sa ocenom
100.

Relativne performanse zavise od stvarnih
uslova u kojima se koriste i mogu se dosta
razlikovati od norme, u zavisnosti od voz-
ackih navika, nacina servisiranja i razlika u
karakteristikama puteva i klimatskih
uslova.

Ove ocene su utisnute na bo¢nim stranama
pneumatika za putnicka vo-zila. Pneu-
matici, koje su na raspolaganju kao deo
standardne ili dodatne opreme za vase
vozilo, mogu se razlikovati po vrednosti
ove ocene

Prianjanje — klase AA, A, B& C

Nivoi prianjanja, od najviseg do najnizeg, su
AA, A, BiC. Ti nivoi predstavijaju sposobnost
pneumatika da zaustave vozilo na mokrim
povrsinama. Ovaj koeficijent izmeren je u
kontrolisanim uslovima na test-stazi od as-
falta ili betona propisanoj od strane drzZave.
Pneumatik nivoa C moze imati priliéno los
koeficijent prianjanja

A UPOZORENJE

Nivo prianjanja za ovaj pneu-
matik baziran je na testovima na
kocenje po pravcu napred, i ne
ukljucuje testove na ubrzavanje,
skretanje, tzv. akvaplaning i mak-
simalni koeficijent trenja.
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Koeficijent temperature —

klase A,B & C A\ UPOZORENJE -

Ocene za temperaturu su A (najvi-Sa), Temperatura pneumatika

B i C i predstavlja otpornost pneu- Ocena za temperaturu za pneu-
matika da generiSe toplotu i sposob- matik se daje kada je ovaj pravilno
nost da otpusta ve¢ generisanu toplo- napumpan i nije preopterecen. Ve-
tu. Testira se u kontrolisanim uslovima like brzine kretanja, nizak pritisak ili
na propisanom, laboratorijskom, test- preveliko opterecenje, bilo posebno
tocku. ili u kombinaciji (jedno sa drugim),
Dugotrajna visoka temperatura mo-ze mogu izazvati pregrevanje i pu-
izazvati deformaciju i skratiti vek tra- canje pneumatika. Ovo moze izazvati
janja, a vrlo visoka tempe-ratura moze gubitak kontrole nad vozilom i
da dovede do pucanja i raspadanja. teSke povrde i smrt.

Ocene B i A predstavljaju viSe nivoe

performansi na laboratorijskom test-

tocku od minimuma koji, po zakonu,
moraju imati.
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OSIGURACI

W Bajonetski tip

Normal pregore
m Caurasti tip
Normal rpegore
W Multi osiguraé
Normal pregore
Normal pregorep
0JC070046D

Elektricni sistem vozila je osiguracima
zasticen od ostecenja nastalih usled
elektricnog preopterecenja.

Ovo vozilo ima 2 panela sa osiguracima,
jedan se nalazi ispod poklopca sa strane
instrument table na vozacevoj strani a
drugi u odeljku motora pored baterije.
Ako neko od svetala, pomocnih uredaja
ili kontrola prekidaca na Vasem vozilu
ne radi proverite osigura¢ za to ele-
ktricno kolo. Ako je osigurac pregoreo,
element u njemu ce biti istopljen.

Ako elektricni sistem ne radi, prvo pro-
verite osigurace na panelu kod vozaca.
Uvek zamenite pregoreli osigurac osi-
guracem iste vrednosti (iste amperaze).
Ako zamenjeni osigurac¢ pregori, ovo
ukazuje na problem sa elektricnim siste-
mom. Nemojte koristiti taj deo elektric-
nog sistema i smesta se konsultujte sa
HYUNDAI ovlaséenim serviserom.

Tri vrste osiguraca se mogu Koristiti:
bajonetski tip za nize vrednosti struje
(za nizu amperazu), ¢aurast tip i multi
osigura¢ za vise vrednosti struje (za
visu amperaZzu).

A\ UPOZORENJE -

Zamena osiguraca

* Nikada nemojte menjati pregoreli
osigura¢ ni¢im drugim osim
osiguracem iste vrednosti.

» Osigurac¢ veceg kapaciteta moze
izazvati oStecenje i pozar.

* Nikada nemojte stavljati parce
Zice (zarg. licne) umesto osig-
uraéa - ¢ak ni ako je to samo
privremeno. Ovo bi moglo da iza-
zove veliko ostecenje instala-
cije, pa ¢ak i pozar.

/A\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte koristiti odvijac ili neki drugi
metalni predmet da izvadite osigur-
ac, jer to moze izazvati kratak spoj i
ostetiti sistem
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Ako farovi ili druge elektronske
komponente ne rade, a osiguraci su is-
pravni, proverite panel sa osiguracima
u odeljku motora. Ako je osiguraé
pregoreo, zamenite ga.

OMDO070017 OMDO070018
Zamena osiguraca na unutraSnjem pan- 3. lzvadite pregoreli osigurac. Koristite
elu alat za vadenje osiguraca koji se nalazi
1. Iskljuéite sve uredaje i kontakt bravu u vozilu. kod panela sa osiguraéima u odeljku
2. Otvorite poklopac panela sa osigurac¢ima. motora.

4. Proverite izvadeni osigura¢, zamenite ga
ako je pregoreo.

5. Stavite novi osigura¢ iste amperaze, i
uverite se da ste ga dobro namestili u
njegovo leziSte. Ako se “drzi” labavo,
konsultujte se sa svojim HYUNDAI
ovlaséenog serviserom.

Ako nemate rezervni osigurac, iskoristite
osigurac iste vrednosti iz elektri€nog
kola koje Vam nece biti potrebno za
koriS¢enje vozila, kao npr. osigura¢ za
upaljac¢ za cigarete
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/A MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte obavljati bilo kakve radnje
oko memorijskog osiguraca.

OMDO070019 OMDO070020

Memorijski osigurac¢ Zamena osiguraca u panelu u
Uvek postavite osiguraé u polozaj ON odeljku motora

(ukljueno) 1. Iskljuéite kontakt bravu i sve druge
Ukoliko postavite osiguras u polozaj prekidace.

OFF (isklju¢eno), neke komponente
¢ete morati da ponovo podesavate,
takodje smart kljué mozda nece raditi
ispravno.

2. Uklonite poklopac kutije sa osig-
ura¢ima, pritiskom na zakacku i nakon
toga povucite poklopac
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3. lzvadite pregoreli osigurac€. Koristite alat

za vadenje osiguraca koji se nalazi kod
panela sa osigurac¢ima u odeljku motora.

4. Proverite izvadeni osigurac, zamenite ga

ako je pregoreo novim osiguracem iste
amperaze, i uverite se da ste ga dobro
namestili u njegovo leziSte. Ako se
“drzi” labavo, konsultujte se sa svojim
HYUNDAI ovlaséenog serviserom.

/A\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Posle provere kutije sa osiguracima
u odeljku motora, dobro namestite
poklopac kutije sa osiguracima. U
suprotnom, moze doci do kratkog
spoja i kvara ako dode do kontakta
sa vodom.

OMDO070021

Glavni osigurac

Ako glavni osigurac pregori, uklonite /
izvadite ga na sledeci nacin:

1. Otkacite negativni kabl akumulatora.

2. Odvrnite navrtke koje su prikazane na
slici iznad.

3. Zamenite osigurac¢ novim osiguracem
iste vrednosti (iste amperazZe).

4. Vratite vijke i kabl obrnutim redosledom
od redosleda demontaze

OMDO070022

Multi - osiguraé
Ako multi osiguraé¢ pregori, uklonite /

1.

2

izvadite ga na sledeci nacin:
Otkacite negativni kabl akumulat-
ora.

Odvrnite navrtke koje su prikazane
na slici iznad.

. Zamenite osigura¢ novim

osiguracem iste vrednosti (iste
amperaze).

. Vratite vijke i kabl obrnutim re-

dosledom od redosleda demontaze

#ENAPOMENA

Ako glavni osigura¢ pregori ili multi
osigura¢ konsultujte se sa HYUNDAI
ovlaséenim serviserom.
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Opis panela sa osigura¢ima/ relejima
Sa unutrasnje strane poklopaca panela sa osiguracima/releima mozete na¢i nalepnicu na kojoj su opisani nazivi osiguraca/releja i njihovi kapaciteti

Panel sa vozaceve strane Panel u odeljku motora % NAPOMENA

Nije obavezno da se svi navedent opisi pan=
ela sa osiguracima odnose i na Vase voz-
flo. Ovaj opls je taCan u vreme Stampanja
ovog priruénika. Uvek pogledafte nalepnicu
sa oplsom osiguraca, na peklepcu kutie
sa oslguradima

OMDO070023/0MD070024
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Unutra$nji panel

Naziv osiguracéa Simbol Amperaza Zasticena komponenta

W/O Smart Kljué : ICM kutija sa relejiima(relej alarmnog sistema)
START O 7.5A sa Smart Kljuéem : A/T - aut. menja¢ruc¢ica menjaca,
M/T -ruéni menjac€ - ECM, E/R osigura¢ & Relej (RY.5), kontrolni

A/BAG 2 15A SRS kontrolni modul

A/BAG IND - 7.5A Instrument tabla

MDPS MDPS 7.5A EPS kontrolni modul

POWER OUTLET FRT ESF{:LTEE‘% 15A prikljuéak za napajanje

BCM BCM 7.5A kontrolni modul smart kljuéa, BCM

AICON SW AN 7.5A kontrolni modul A/C

MODULE 2 MODULE 7.5A Elektro. hromirano ogledalo, ESP OFF prekida&
SPARE 1 SRARE 10A -

1

Unutrasnji senzor za pomo¢ pri parkiranju, levi/desni zadnji senzorza pom.pri
MODULE 4 MODULE 7.5A park.Prekidaé uredjaja za nivelisanje svetla,D
A/C kontrolni modul(Automatske A/C)

1G1 1G1 20A E/R osigura¢ & kutija sa relejima(osiguraci - F9, F10, F11, F12, F13)
PDM 3 30 7.5A Kontrolni modul smart kljué

C/LIGHTER 2. 20A Upaljaé za cigarete

MODULE 6 MODULE 10A Prekidaé spoljasnjeg elektro.ogledala, Audio, Digitalni éasovnik
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Naziv Simbol Amperaza Zasticena komponenta
HTD MIRR IE]‘ 10A Vozac€evol/suvozacevo elektr.ogledala, ECM (G4FC), A/C kontrolni modul
MODULE 3 MODULE 7.5A Audio, Digitalni éasovnik,BCM, Instrument tabla, modul vozaé/suv.grejaéa sedista
SPARE 3 SPARE 10A -
AMP 2 AMP 2 20A -
SUNROOF ) 15A motor krovnog prozora
S/HEATER RR RH K/ 15A Prekidaé grejaéa prednjih sedista
SPARE 2 SPARE 15A -
BLOWER 88 10A A/C kontrolni modul, ventilator , otpornik, ECM/PCM (G4NB)
INTERIOR LAMP INTERIOR 10A L:::f,tﬁ:i?:::ﬁ:g::{,ﬁ e(lsgt’ljainik, ogledalo, vrata, unutrasnja lampa,
TRUNK =8 10A Relgj prijénika
MODULE 1 MODULE 7.5A Prekidaé rezima sportske voznje (A/menjaé), solenoid kljul (W/O smart kljué)
SPARE 4 SPARE 15A -
S/HEATER RR LH K 15A Prekidaé grejaéa prednjeg sedista
MODULE 7 MODULE 7.5A Kontrolni modul smart kljuéa, BCM
SPARE 6 SPARE 10A -
MULTIMEDIA 1 anutn) 20A Audio
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Naziv Simbol Amperaza Zasticena komponenta
P/WDW RH = 25A Glavni prekidac za elktronsko otvaranje prozora, suvozacev prekidac za elektronsko otvaranje prozora,
o prekidac za elektronsko otvaranje zadnjeg prozora LH
PDM 2 2() 7.5A KOntrolni modul smart kljuéa, prekida¢Start Stop dugmeta
FOG LP RR ¢ 10A ICM kutija sa relejima(Relej zadnjih sv.za maglu)
WIPER ERT < 25A ICM__ kutija sa relejima(relej senzora brisac¢a), Multi-prekidaé, E/R osiguraé & kutija sa
relejima(RLY.2),
MODULE 5 MODULE 7.5A Instrument ion. , senzor brisaéa, krovni prozor
MULTIMEDIA 2 e 7.5A -
AMP 1 AMP 1 25A =
PDM 1 ‘0O 25A Kontrolni modul smart kljuéa
SPARE 5 SPARE 20A -
A/CON ;ﬁ} 7.5A E/R osigara¢ & kutija sa relejima(RLY.10), A/C kontrolni modul
BCM, Auto Light & foto senzor, Instrument tabla, Data Link konektor,
LR MEMORY Bl Smart Jucntion Box Upgrade konector, A/C kontrolni modul, Digitalni €éasovnik
P/WDW LH tH 25A Glavni prekida¢ za elktronsko otvaranje prozora, suvozacev prekidac za elektronsko otvaranje prozora,
— prekidaé za elektronsko otvaranje zadnjeg prozora LH
DR LOCK 20A Relejza zakljuéavanje brave na vratima, Relej za otkljuc¢avanje brave na vratima,
P/SEAT DRV k> 30A Prekidaé za ruéno pode$avanje sedista vozaéa




Od riavanie

Panel sa osigura¢ima u odeljku motora

Amperaza Simbol Zasticena komponenta
80A MDPS EPS kontrolni modul
60A B Spoljna kutija sa osigura¢ima(ARISU-LT 1 (4CH), IPS 1, IPS 6, FUSE - F24, F31, F42)
40A RLY.11, RLY.12
MULTI 40A 1() ABS kontrolni modul, ESP kontrolni modul, viSenamenski priklju¢ak za proveru
OSIG. RR
40A HTD RLY.1
40A a3 RLY.10
B+2 Spoljna kutija sa osigura¢ima(Relej zvuénog upozorenja migavaca), ARISU-LT 2 (4CH), IPS (1CH),
60A
IPS (2CH),
10A B/UP Elektro.hromirano ogledalo, Zadnje kombinovano svetlo(IN) LH,zadnje kombinovano svetlo (IN) RH,
LP M/T - prekida¢ svetla za hod u nazad, BCM, Instrument tabla
15A (e (I8 M/T - senzor brzine vozila, A/T - prekidaopsega menja¢a, TCM(G4FC)
15A i G4FC - Ignition Coil #1/ #2/ #3/ #4, kondenzator
10A 3( ABS kontrolni modul, ESP kontrolni modul, ViSenamenski priklju¢ak za proveru,
OSIGURAC ) senzor sretanja sa pravca (sa ESP)
10A GyOa Prekida¢ Stop svetla, M/T - ECM, A/T - PCM
10A Wy Senzor brisaéa, M/T - ECM(G4NB), A/T - PCM(G4NB)
50A B Spoljna kutija sa osiguraima(uredjaj za zaustavljanje dovoda goriva, OSIGURAC - F25, F32, F38, F43)
40A (e 8 EMS kutija(relej za proveru motora, OSIGURAC - F32, F33, F34)
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Amperaz Simbol Zsticena komponenta
20A YA |AIT - TCM (G4FC)
15A S'{gP Prekida¢ stop svetla, kontrolni modul smartklju€a, relej stop svetla
20A Fw Modul vozaé/suvo grejaca sedista
15A b Sirena RLY.3 (sa alarmnim sistemo protiv kradje), RLY.8
40A 1G2 WI/O bez smart klju€a : prekida¢ kontakt brave, RLY.5, sa smart kljuéem : RLY.5, RLY.9
30A 2() ABS kontrolni modul, ESP kontrolni modul, ViSenamenski priklju¢ak za proveru
40A 1G1 W/O bez smart klju€a : kontakt brava, sa smart kljuéem : RLY.4, RLY.6
15A F/PUMP F/ Relej pumpe za gorivo
OSIGURAG 10A ﬁ{ A/C Comp relej
10A INJECTOR IBrizgaljke #1/ #2/ #3/ #4, F/ relej pumpe, A/C Comp relej
10A 2 (8 ECM
20A i 8 ECM
10A SENZSOR Senzor bregaste osovine #1/ #2, modul imobilizatora (W/O bez smart kljuc)
10A SENSOR Sen;or protoka \_/azduha (UP), Se_nzor p_rotoka vazduha (DOWN), Solenoid venti,
1 ventil kontrole ulja #1/ #2, Solenoid ventil , RLY.11
15A F/PUMP F/relej pumpe za gorivo
15A a8 ECM, PCM
10A ﬁ{ AIC Comp relej
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Amperaza Simbol Zasticena komponenta
10A INJECTOR Brizgaljke #1/ #2/ #3/ #4, F/ relej pumpe, A/C komp relaj
10A 28 ECM, PCM
OSIGURAG 20A Cgr1 Bobina #1/ #2/ #3/ #4, kondenzator
10A SENZSOR Senzor bregaste osovine, #1/ #2, modul imobilizatora(W/O sa smart klju¢€)
10A SENSOR Sen;or protoka \_/azduha (UP), Se_nzor p_rotoka vazduha (DOWN), Solenoid venti,
1 ventil kontrole ulja #1/ #2, Solenoid ventil , RLY.11
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SIJALICE

AMAUPOZORENJE - Rad oko svetala
Pre bilo kakvih radova u vezi
sa svetlima na vozilu, podignite
parkirnu ko€nicu do kraja, okrenite
konakt bravu u polozaj LOCK i
iskljucite sva svetla da bi ste izbegli
mogucnost da se vozilo iznenada
pomeri i kao | opekotine prstiju ili
elektriéni udar.

Koristite samo sijalice propisane snage.

/\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Pregorele sijalice zamenite samo
sijalicama iste snage (u vatima). U
suprotnom, moglo bi doéi do
ostecenja osiguraca ili instalacije

/A MERE PREDOSTROZNOSTI
Nakon obavljanja zamene sijalica,
bié¢potrebno ponovno podesavanje
visine snopa svetlosti.Ukoliko niste
sigurni kako da obavite zamenu
sijalica i kako da podesite visinu
snopa svetlosti obratitese svom
ovlaséenom HYUNDAI serviseru

/A\ MERE PREDOSTROZNOSTI

Ako nemate odgovarajuci
alat, odgovarajuce sijalice i
iskustvo, konsultujte se sa HYUNDAI
oviaséenim serviserom. U mnogim
slucajevima, veoma je tesko zameniti
pregorele sijalice u vozilu jer se
mnogi drugi delovi vozila
moraju prethodno ukloniti. Ovo je
narocito tesko kada treba promeniti
sijalicu u prednjem faru. Vadenje/
postavljanje prednjeg fara moze
dovesti do ostecenja na vozilu (ako
to obavlja nestrucno lice).

% NAPOMENA

Posle voznje po kiSi ili pranja vozila,
soéiva na prednjim i zadnjim farovima
mogu izgledati zamrznuto. Ovo se desava
zbog velike razlike u temperaturama izmedu
sijlice u faru i spoljne temperature. Ovo je
sliéno pojavi kondenzacije na unutrasnjoj
strani prozora tokom kise i ne ukazuje na
problem sa Vasim vozilom. Ako voda dode
do elektricnog kola sijalice fara, neka Vam
vozilo pregleda HYUNDAI ovlaséeni serviser

OMDO070026
Zamena sijalica prednjeg svetla,
pozicionog svetla, migavca, prednjeg
svetla za maglu
(1) Prednje svetlo (dugo) /poziciona svetla
(2) Prednje svetlo (oboreno)
(3) Prednji migavac
(4) Svetla sa zakretanjem snopa (DRL)
(ako je vozilo opremljeno)

(5) Prednja svetla za maglu(ako je
voz.opremljeno)



Od riavanie

OHDO076046

AAUPOZORENUJE - Halogene

sijalice

* Halogene sijalice sadrze gas pod
pritiskom koji ¢e rasprskati komadice
stakla sijalice ako se sijalica razbije.

 Uvek njima rukujte pazljivo, i izbegavajte
ogrebotine i guljenje. Ako su sijalice
upaljene, pazite da ne dodu u kontakt
sa tecnoscu. Nikad ne dodirujte sijalicu
golim rukama.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

* Ako se sijalica osteti ili naprsne, odmah
je zamenite i pazljivo uklonite.

* Koristite zastitu za oc¢i prilikom
zamene sijalice. Sacekajte da se sijalica
ohladi pre nego Sto pocnete da vrsite
zamenu.

OMDO070027N
1. Otvorite haubu.
2. Skinite negativni pol sa baterije.
3.0Olabavite drzce sijalice i razdvojite od
Sasije automobila. Ukoliko mozete rukom
da dodjete do sijalice, nem-orate skid-
ati drzace sijalica.L.
4. Otkacite konektor uti¢nice za sijalicu .



Od riavanie

Oborena svetla Duga svetla

OMDO071028L

Sijalica prednjeg svetla (oborena,

duga svetla)

5. Odvojite ¢asicu od sklopa fara okrec¢uci
¢asicu u smeru suprothom smeru
kretanja kazaljke na ¢asovniku

6. Otkacite prikljuéak napajanja sijalice

7. Povucite sijalicu na gore, drzeéi
jezicke van c¢asice.

8. Izvadite sijalicu iz ¢asSice sklopa fara

9. Postavite novu sijalicu u ¢asicu
sklopa fara, ,postavljaju¢i jezicke
casice tako da se poklope sa sklo-pom
fara.l

10. Povezite napajanje sijalice

11. Vratite poklopac sijalice okre¢uci ga u

smeru kazaljki na ¢asovnikul

¥ Promena s mera kretanfa sao=
braéaja (za Evropu)

Snop oborenih svetala je
asimetri¢an. Ukoliko putujete u zemlje Evrope
sa drugom stranom kretanja saobraéaja,
ova asimetri¢nost snopa obhorenih svetala
moZze da smeta vozaCima koji vam
dolaze u susret. Zakonska regulativa
Evropske Unije predvidja nekoliko
tehni€kih reSenja za ovaj sluéaj(ugradnja
automaskog sistema prebacianja svetala,
nalepnice, spustanje snopa svetla na dole)
Svetla na vasSem automobilu su
napravljena tako da ne smetaju
voza¢ima koji vam dolaze u susret, i nije
potrebno da vrsite bilo kakve prepravke na
sistemu svetala vaseg automobila.

Poziciona svetla

OMDO071062L

Poziciona svetla

Pratite uputstva od 1°-4 na prethodnim

stranicama.

5. Povucite ¢aSicu i sijalicu ka spolja.

6. Postavite novu sijalicu u ¢aSicu i vratite
nazad

7. Vratite sklop fara .



Sijalica pokaziva€a pravca

OMDO071056L

Sijalica prednjeg pokazivaca pravca
Pratite uputstva od 1-4 na prethodnim
stranicama.

5. Odvojite €asicu od sklopa fara okre-
€uéi ¢aSicu u smeru suprotnom sme-ru
kretanja kazaljke na ¢asovniku dok se
jezi€ci (oznake) na ¢asici ne pok-lope sa
oznakama na sklopu fara

6. Izvadite sijalicu iz ¢aSice tako $to cete je
pritisnuti i okrenuti u smeru suprotnom
od smera kretanja kazaljke na ¢asovniku
dok se jezicci (oznake) na sijalici ne
poklope sa jeziécima na €asici. lzvucite
sijalicu iz ¢aSice

7. Ubacite novu sijalicu u ¢asicu i okrecite
dok ne “legne” na mesto.

8. Vratite €aSicu i okretéite u smeru

kretanja kazaljke na ¢asovniku dok
dok se jeziéci ne poklope sa jeziccima
na sklopu fara

9. Vratite sklop fara na mesto.

Od riavanie

OMDO071058L

Prednja svetla za maglu i svetla sa

zakretanjem snopa (ako je

voz.opremljeno)

1. Odvojite negativni pol sa baterije

vozila

2. Odvrnite vijke ispod predjeg
branika

3. Odvojite prikljucak za napajanje
od ¢Sice



Od riavanie

ETpA 5. Postavite novu sijalicu u €aSicu, €aSicu  Svetla sa zakretanjem snopa
vratite u kuciSte i poravnajte sa sa  Pratite uputstva od 1-3 sa prethodne
oznakama na kugcistu (sklopu) gurnite  strane
kuéiste i okrenite u smeru kretanja 4. Odvojite ¢asicu od sklopa fara okre-
kazaljki na €asovniku.. éuéi €asicu u smeru suprotnom
6. Povezite priklju¢ak za napajanje sa smeru kretanja kazaljke na ¢asovniku
c¢asicom dok se jezi€ci (oznake) na casici ne
poklope sa oznakama na sklopu
fara.
5. Izvadite sijalicu povlaéenjem ka

OMD071059L spolja

HTpB 6. Ubacite novu sijalicu u ¢aSicu .

7. Postavite ¢aSicu-sijalicu u sklop fara
tako Sto cete je okretati u smeru
kretanja kazaljke na €asovniku dok se
jezicci (oznake) na casici ne poklope sa
oznakama na sklopu fara

Prednja svetla za maglu

Svetla zakrivljenog snopa

Prednja svetla za maglu
OMDO071060L

Prednja svetla za maglu (ako je vozilo

opremljeno)

4. Odvojite ¢asicu od sklopa fara okrec¢uci
€aSicu u smeru suprotnom smeru kretanja
kazaljke na ¢asovniku dok se jezicci ne
poklope sa jeziécima na sklopu fara .



Od riavanie

OMDO071057L

Podesvanje snopa prednjih

svetalai prednjih svetla za ma-

glu

PodeSavanje snopa prednjih svetala

1. Napumpajte pneumatike do propisanog
nivoa pritiska, i uklonite iz vozila sav
tovar. U vozilu sme ostati samo vozag,
rezervni to¢ak i alat za zamenu.

2. Parkirajte vozilo na ravnu povrsinu.
floor.

3. Nacrtajte vertikalne linije (vertikalne
linije koje prolaze kroz centar sijalice)
i horizontalnu liniju (Horizontalnu liniju
koja prolazi kroz centar sijalice

4. Sa dobrim sijalicama svetala i ba-
terijom u ispravhom stanju, najsvetlija
ta€ka snopa svetla bi trebala da se
poklapa sa horizontalnim i vertikalnim
linijjama.

5.Za podeSavanje snopa u levu ili des-
nu stanu okrenite sklop (1) sijalice
u smeru kazaljki na ¢asovniku ili u
kontra smeru.(2)
Za podesavanje snopa svetla na gore
ili na dole okrenite sklop sijalice(3)u
smeru kazaljki na €asovniku ili u 1
kontra smeru.

OMDO071061L

Podesvanje snopa prednjeg svetla za
maglu Front fog light aiming

Snop prednjih svetala za maglu se
podesva na isti nacin kao i prednja
svetla, uz dobre sijalice svetala i
baterijom u ispravnom stanju,snop
mozete podesavati u levu ili desnu
stranu ili na gore ili na dole
okretanjem sklopa(1) u smeru kazaljki
na ¢asovniku ili u kontra smeru



Od riavanie

Tacka usmeravanja snopa
< Visina od podloge > < Razmak izmedju sijalica >

Podloga W1
w3

H1 H2 H3
f i i
w2
! 1

H1 : Visina od sredine sijalice svetla i od podloge (Oborena svetla)
H2 : Visina od sredine sijalice svetlai od podloge (Duga svetla)
H3 : Visina od sredine sijalice svetla za maglu i od podloge

W1 : Razmak izmedju sredine dve sijalice (Oborena svetla)

W2 : Razmak izmedju sredine dve sijalice (Duga svetla)

W3 : Razmak izmedju sredine dve sijalice za maglu

Unit: mm (in)
. H3 W3
Vozilo H1 H2 W1 W2
sa DRL* bez DRL* sa DRL* bez DRL*
Sa vozacem 713 (28.1) 666 (26.2) 389 (15.3) 414 (16.3) 1,334 (52.5) | 1,100 (43.3) | 1400 (55.1) | 1460 (57.5)
Bez vozaéa 706 (27.8) 659 (25.9) 382 (15.0) 407 (16) 1,334 (52.5) | 1,140 (44.9) | 1400 (55.1) | 1460 (57.5)

DRL : Svetla za dnevnu voznju



Od riavanie

CAR axis
Vertical line of the left head lamp bulb center Vertical line of the right head lamp bulb center
Horizontal line of head lamp bulb center
CUT-OFF LINE o
—\_ =

W1(Low beam)

GROUND

H1(Low beam) '

OMD051054L

Oborena svetla (vozaceva strana)

1. Upalite oborena svetla bez voza¢a u vozilu

2. Linija snopa svetla mora biti projektovana kao na ilustraciji .

3. Vertikalno podeSavanje snopa svetlosti oborenih svetala treba raditi posle horizontalnog
podesSavanja snopa svetlosti.

4.Ukoliko je vozilo opremljeno uredjajem za podesSavanje nivoa snopa svetlosti, podesite prekida¢
uredjaja u polozaj “0”’



Od riavanie

CAR axis

Vertical line of the right head lamp bulb center

Vertical line of the left head lamp bulb center 4
Horizontal line of head lamp bulb center

CUT-OFF LINE

100

| I N

W1(Low beam)

GROUND

H1(Low beam)

OMDO051055L

Oborena svetla (suvozaceva strana)

1. Upalite oborena svetla bez vozaéa u vozilu

2.Linija snopa svetla mora biti projektovana kao na ilustraciji .

3. Vertikalno podesavanje snopa svetlosti oborenih svetala treba raditi posle horizontalnog
podesSavanja snopa svetlosti.

4.Ukoliko je vozilo opremljeno uredjajem za podeSavanje nivoa snopa svetlosti, podesite prekidac
uredjaja u polozaj “0”’



Od riavanie

Vertical line of the left fog lamp bulb center

Horizontal line of fog lamp bulb center

CUT-OFF LINE

CAR axis
Vertical line of the right fog lamp bulb center
Upper limit
[o]
o
7 g
=
o
=
W3(Front fog) ?
GROUND

Prednja svetla za maglu
1. Upalite svetla za maglu bez vozaéa u vozilu .

2. Linija snopa svetla mora biti projektovana kao na ilustraciji (osenéeno

polje)

OMDO051056L



Od riavanie

OMDO070030

Zamena sijalice boénog
pokazivaca pravca (ako je voz-

ilo opremljeno)

Ukoliko vam sijalica boénog pokazivaca
pravca nije ispravna, potrebno je da vam
ovlas¢eni HYUNDAI serviser pregleda
vozilo.

OMDO071031L
Zamena sijalice zadnjeg
kombinovanog svetla
(1) Zadnja svetla za maglu(ako
je vozilo opremljeno)

(2) Svetlo za hod u nazad

(3) Zadnje svetlo

(4) Zadnji pokazivaéi pravca
(5) Stop svetla / zadnja svetla

OMD070032
Spoljna svetla

1. Otvorite poklopac prtljaznika

2. Pomerite zastitni poklopac



Od riavanie

8. Postavite €asicu u sklop fara tako Sto
cete je okretati u smeru kretanjakazaljke
na ¢asovniku dok se jeziéci (oznake) na
¢asici ne poklope sa oznakama na sklopu
fara Postavite sklop fara na trup vozila

Zadnja svetlat

Stop svetla/ zadnja svetla

Zadnja svetla
5. Odvojite ¢asicu od sklopa fara okre-¢uéi
¢asicu u smeru suprothom sme-ru
kretanja kazaljke na ¢asovniku dok se
OMD070033 Pokazivaci pravca jezicci (oznake) na ¢asici ne poklope sa
oznakama na sklopu fara .
OMD070035N 6. Izvadite sijalicu iz ¢asice
Stop svetla/zadnja svetla i zadnji . Ubacite novu sijalicu u éasicu |

pokazivaéi pravca 8. Postavite ¢asicu u sklop fara tako $to

~

5. Odvojite ¢asSicu od sklopa fara okre-cuci
¢aSicu u smeru suprotnom sme-ru
kretanja kazaljke na €asovniku dok se
jezicci (oznake) na ¢asici ne poklope sa
oznakama na sklopu fara

6. lzvadite sijalicu iz casice tako Sto ce-
te je pritisnuti i okrenuti u smeru

SLuptiie suprotnom od smera kretanja kazaljke

3. Olabavite sklop svetla. na &asovniku dok se jeziéci (oznake)

4. 1zvadite sklop zadnjeg svetla od trupa na sijalici poklope sa jezi€cima na
vozila ¢asici. lzvucite sijalicu iz ¢asice.

7. Ubacite novu sijalicu tako Sto cete je
staviti u ¢asSicu i okretati u smeru
kretanja kazaljke na satu dok ne
“legne” na mesto

Cete je okretati u smeru kretanjakazaljke
na ¢asovniku dok se jezi€ci (oznake) na
¢asici ne poklope sa oznakama na sklopu
fara Postavite sklop fara na trup vozila.



Od riavanie

OMDO070037 OMDO070039
Zadnja svetla za maglu (ako je vozilo opremljeno)

Svetla za hod u nazadt
OMDO070038 OMDO070040

Unutrasnja svetla
1.O0tvorite polopac prtljaznika.
2.0labavite drzace zasStitnog
poklopca, i skinite ga.
3.0vojite prikljucak, i izvadite socivo,
okretanjem u pravcu kazaljki na
¢asovniku.

Svetla za hod u nazad

1. Izvadite sklop fara

2. Odvojite ¢asicu od sklopa fara okre-
¢uci ¢asicu u smeru suprotnom sme-ru
kretanja kazaljke na ¢asovniku dok se
jezicci (oznake) na ¢aSici ne poklope sa
oznakama na sklopu fara.

3. lIzvadite sijalicu iz €aSice

4.Ubacite novu sijalicu u ¢aSicu

5.Vratite sklop fara u ptrljaznik

6.Vratite zastini poklopac prtljaznika i
zategnite drzce.

Zadnja svetla za maglu (ako je vozilo

opremljeno)

4. Odvojite c¢asicu od sklopa fara okre-
¢uci ¢aSicu u smeru suprotnom sme-ru
kretanja kazaljke na ¢asovniku dok se
jezicci (oznake) na ¢aSici ne poklope sa
oznakama na sklopu fara.

5. lzvadite sijalicu iz ¢asice tako Sto cete je
pritisnuti i okrenuti u smeru suprotnom
od smera kretanja kaza-ljke na ¢asovniku
dok se jezicci (oznake) na sijalici poklope
sa jezi€cima na casici. lzvucite sijalicu
iz casice.

6. Ubacite novu sijalicu tako $to cete je
staviti u casicu i okretati u smeru
kretanja kazaljke na satu dok ne “legne”
na mesto.

7. Postavite ¢asicu u sklop fara tako sto
cete je okretati u smeru kretanja

kazaljke na ¢asovniku dok se jezi¢ci (oznake)
na casici ne poklope sa oznakama na
sklopu fara.Vratite sklop fara .



Od riavanie

OMDO070041

OMDO070042

Zamena sijalice visoko

postavljenog stop svetla

1. Otvorite poklopac prtljaznika.

2. Odvojite ¢asicu od sklopa fara okre-
€ucéi €asicu u smeru suprothom smeru
kretanja kazaljke na ¢asovniku dok se
jezicci (oznake) na ¢aSici ne poklope sa
oznakama na sklopu fara.

3.lzvadite sijalicu iz ¢asice tako $to cete je

5.

pritisnuti i okrenuti u smeru suprotnom
od smera kretanja kazaljke na ¢asovniku
dok se jezicci (oznake) na sijalici poklope
sa jezi€cima na casici. lzvucite sijalicu
iz casice.

. Ubacite novu sijalicu tako sSto cete je

staviti u casSicu i okretati u smeru
kretanja kazaljke na satu dok ne “legne”
na mesto.

Postavite ¢aSicu u sklop sijalice tako
Sto cete je okretati u smeru kretanja

kazaljke na ¢asovniku dok se jezi¢ci (oznake)

na casici ne poklope sa oznakama na
sklopu fara.Vratite sklop na mesto.

OMD070046
Zamena sijalice registarske
tablice t
1. Skinite poklopac u pravcu strelica
naslici.
2. Izvadite sijalicu tako §to ¢cete je
povuéi na gore R
3. Postavite novu sijalicu.
4. Vratite sve obrnutim redosledom



Od riavanie

Svetlo za €itanje auto karti Svetlo prtljaznika(ako je vozilo opremljeno)) Zamena sijalica unutraénjeg
svetla
1. Koristeéi odvija¢ sa ravhom glavom, lagano izvadite
socivo iz ku¢ista unutrasnjeg svetla

2. Izvucite sijalicu (povucite je pravo)

A UPOZORENJE

Pre rada sa unutrasnjim svet-
lima, proverite da li je prekida¢
za svetlo u OFF polozaju, kako se
ne biste opekli ili doziveli elektrini
Svetlo kabine Svetlo Stitnika udar.

3. Postavite novu sijalicu u ¢asicu.

4. Poravnajte jeziCke na soc€ivu sa zlebovima
kucista unutrasnjeg svetla i ubacite socivo
u leziste

/N\MERE PREDOSTROZNOSTI
Pazite da ne uprljate ili ne osStetite
socivo, jezicke sociva i plasticna
kudista.

OMDO070044/0MD070043 OMDO070045/0TD079035



BRIGA O IZGLEDU VOZILA

Briga o spoljasnjosti vozila

Mere predostroznosti vezane za brigu
o izgledu spoljasnjosti vozila

Veoma je vazno da se pridrzavate
svih uputstava koja se nalaze na
ambalazi hemijskih sredstava koja
koristite za €iS¢enje i poliranje vozila.
Procitajte sva upozorenja i mere pre-
dostroznosti koja se na njima nalaze.

Odrzavanje boje na vozilu

Pranje

Da bi ste zastitili boju na vozilu od
korozije i dotrajalosti, perite svoje vozilo
temeljno i €esto, najmanje jedanput
mesecno, mlakom ili hladnom vodom.
Ako koristite svoje vozilo na neas-
faltiranim putevima, bilo bi dobro da
ga perete posle svakog ovakvog puta.
Posebnu paznju obratite na naslage
soli, prasSine, blata i drugih stranih ma-
terija. Proverite da li su otvori za istic-
anje tec¢nosti na donjim ivicama vrata
i pragovima oc€iSc¢eni i otpuseni.
Insekti, smola, katran, pticiji izmet, in-
dusrijsko zagadenije i sli¢ni otpad mogu
ostetiti boju vozila ako se odmah ne
uklone.

Cak i brzo skidanje pomoc¢u obicne
vode mozda nece u potpunosti uklon-
iti svu prljavstinu. Mozete koristiti
rastvor blagog sapuna i vode za
obojene povrsine.

Posle pranja, dobro isperite vozilo
mla-kom ili hladnom vodom. Nemojte
dozvoliti da se sapun osusi na obojenim
delovima vozila.

/A MERE PREDOSTROZNOSTI

e Nemojte koristiti jak sapun,
hemijske deterdZzente ili vrucu
vodu, i nemojte prati vozilo kada
je izlozeno suncevoj svetlosti ili
kada je karoserija vruca.

e Budite pazljivi prilikom pranja
bocnih prozora Vaseg vozila, na-
rocito vodom pod pritiskom. Vo-
da moze da ude kroz prozor i po-
kvasi unutrasnjost.

e Da ne bi doslo do ostecenja
plasti¢nih delova, nemojte prati
vozilo hemijskim rastvorima i jakim
deterdzentima.

Od rZavanie

AA\UPOZORENJE -

Vlazne kocnice

Posle pranja vozila, isprobajte
kocnice tokom lagane voznje da
bi-ste videli da li je voda uticala na
njih. Ako je kocenje otezano, os-
usite ko€nice laganim pritiskan-
jem pedale kocnice, dok vozite
napred malom brzinom




Od rZavan'Ie

0JB037800

/\\ MERE PREDOSTROZNOSTI

* Pranje odeljka motora vodom
pod visokim pritiskom u moze
izazvati kvar elektricnih kola koja
se u njemu nalaze.

* Nikada nemojte dozvoliti da voda
ili druge tec¢nosti dodu u kon-
takt sa elektricnim/elektronskim
komponentama unutar vozila jer ih
to moze ostetiti

Voskiranje

Voskirajte vozilo kada se voda od pranja u
potpunosti osusila.

Uvek operite i osusite vozilo pre voskiranja.
Koristite vosak visokog kvaliteta i pridrzava-
jte se uputstava proizvodac¢a. Voskirajte
sve metalne delove kako biste ih zastitli i
dali im sjaj.

Uklanjanje katrana, ulja i sli€nih materija po-
mocu sredstava za uklanjanje fleka obiéno
skida vosak. Ponovo navoskirajte ove delove
cak i ako ostatku vozila ne treba ponovno
voskiranje

&MERE PREDOSTROZNOSTI

e Ciscenje prasine i prljavstine su-
vom krpom mozZze izgrebati boju.

Nemojte koristiti celicne sundere, ab-
razivna sredstva za ciscenje ili jake
deterdzente koji sadrze alkalne ili
baziéne agense na hromiranim
povrsinama i eloksiranim alu-
minijumskim limovima. Ovo moze
ostetiti zastitni sloj i izazvati gubi-
tak ili ostecenje boje

Odrzavanje

Popravka ostec¢enja na boji

Duboke ogrebotine ili udarci od ka-
mencic¢a na putu na obojenoj povrsini
moraju se Sto pre popraviti. Metal
izlozen vazduhu ¢e brzo poceti da rda
i moze se pretvoriti u mnogo veca
ostecenje

% NAPOMENA

AKko je VaSe vozilo oSteceno i ako je
potrebna popravka ili zamena spoljnih
metalnih delova, proverite da li je na te
delove posle popravke ili zamene stavljena
antikorozivna zastita.



Od rZavan'Ie

Odrzavanje lakiranih (sjajnih) metalnih
povrsina

* Za uklanjanje katrana i insekata, koristite
sredstvo za uklanjanje katrana, a ne
ostre predmete ili strugace.

« Da biste zastitili lakirane metalne povrsine
od korozije nanesite sloj voska ili sred-
stva za zastitu hromiranih povrsSina i
uglancajte ih do visokog sjaja.

* Tokom zime, ili u priobalnim oblastima, na
lakirane metalne povrsine nanesite deblji
sloj voska. Ako je potrebno, namazite ove
delove nekorozivnom masc¢u na bazi nafte
ili nekim drugim zastitnim sredstvom.

Odrzavanje donjeg dela vozila

Korozivni materijali koji se koriste za uklan-
janje snega i leda sa puteva i za talozenje
prasine na putevima mogu se nakupiti na
donjem delu Vaseg vozila. Ako se ove ma-
terije ne uklone, na donjim delovima vozila
moze doc¢i do ubrzanog rdanja, kao npr. na
vodovima za gorivo, karoseriji, patosu voz-
ila i delovima izduvnog sistema, ¢ak i ako
su na njih nanesena sredstva koja sluze za
zastitu od rde.

Dobro isperite donji deo vozila i otvore za
tockove mlakomiili hladnom vodom jednom
mesecno, posle voznje po neasfaltiranim
putevima i na kraju zime. Posebnu paznju
obratite na ove delove jer je teSko uogiti
svo nakupljeno blato i prljavstinu. Ako samo
navlazite ove naslage blata i prljavstine, a
ne uklonite ih, to ¢e uciniti viSe Stete nego
koristi. Donje ivice vrata, pragovi i
delovi rama imaju otvore za oticanje
tecnosti koji ne bi smeli biti zapuseni
prljavStinom; voda koja se u njima zadrzi
moze izazvati rdanje.

UPOZORENJE
osle pranja vozila, isprobajte
kocnice tokom lagane voznje da biste
videli da li je voda uticala na njih. Ako
je koéenje otezano, osusite koc¢nice
laganim stiskanjem pedale ko€nice
u voznji, voze¢i malom brzinom.

Odrzavanje aluminijumskih naplataka
to€kova (aluminijumskih felgi)

Aluminijumske felge su oblozene
provid-nim zastitnim slojem.

* Nemojte koristiti abrazivna sredstva
za CiS¢enje, sredstva za poliranje,
rastvarace ili zicane cetke na alu-
minijumskim felgama. One mogu
ogrebati ili oStetiti zastitni sloj na
njima.

Koristite samo blag sapun ili neut-

ralni deterdzent i dobro isperite vo-

dom. Takode, ocistite tockove posle
voznje po putu posutom solju. Ovo
sprec¢ava nastanak korozije.

* Izbegavajte pranje tockova ¢etkama
za brzo pranje vozila (automatska
praonica).

* Nemojte koristiti deterdzente na bazi
kiseline. Oni mogu ostetiti zastitni
sloj na aluminijumskim felgama ili
izazvati njihovo rdanje.



Od réavanie

Zastita od korozije
Zastita vaseg vozila od korozije

Koriste¢i najnoviji dizajn i konstrukciju
u borbi protiv korozije, Hyundai proizvodi
automobile visokog kvaliteta. Medutim, to
je samo deo posla. Da bi se postigla dugo-
trajna otpornost na koroziju vaseg Hy-
undai vozila, potrebni su saradnja i pomo¢
sa vase strane kao vlasnika.

Uobicajeni uzroci korozije

Najcesci uzroci nastanka korozije na vasim
kolima su:

* So sa puteva, prljavstina i vlaga nak-
upljeni na donjem delu vozila.

* Ostecenja boje ili zastitne obloge udar-
ima kamenja ili Sljunka ili zbog abrazije
(trenja) ili manje ogrebotine i udubljenja
koja metal ostavljaju nezasticenim i izlazu
ga koroziji

Korozija

Podruc¢ja u kojima je ucestalija pojava
korozije

Ako zivite u podrucjima gde su Vasa kola
svakodnevno izlozena korozivnim materi-
jama, zastita od korozije je posebno vazna.
Neki od uzroka ubrzane korozije su so sa
puteva, hemikalije za kontrolisanje praSine,
morski vazduh i industrijsko zagadenje.

Korozija izazvana vlagom

Vlaga stvara uslove u kojima ¢e se koroz-
ija najverovatnije javiti. Na primer, koroziju
ubrzava visoka vlaznost, posebno kada su
temperature tek nesto iznad tacke smrza-
vanja. U takvim uslovima, korozivne mater-
ije se zadrzavaju u kontaktu sa povrSinama
automobila uz pomo¢ vlage koja tesko is-
parava.

Blato je izuzetno korozivno zato $to se sporo
susi i zadrzava vlagu u kontaktu sa vozilom.
Cak i kad izgleda da je suvo, ono moze da
zadrzava vlagu i pospesuje koroziju.
Visoke temperature mogu takode da ubrzaju
koroziju delova koji se ne provetravaju
pravilno tako da vlaga ne moze da se rasprsi.
Zbog svega ovoga, veoma je vazno da voz-
ilo odrzavate ¢istim i da na njemu nema
nagomilanog blata i drugih materijala. To se
ne odnosi samo na vidljive povrsine, nego
posebno na donje delove automobila.



Od riavanie

Sprecavanje korozije

Pojavu korozije mozete spreciti pridrzavanjem
sledecih uputstava:

Drzite vozilo u €istom stanju

Najbolji nacin da sprecite pojavu korozije je da vodite
racuna o Cistoci svog automobila. Posebno je vazno
da obratite paznju na donji deo vozila.

* Ako Zivite u podrucju gde se koristi so na putevima,
blizu okeana, u podrucjima zagadenim industrijskim
ofpadom -trebalo bi posebnu paznju obratiti na
zastitu od korozije. Zimi, barem jedan put mesecno,
isprskajte crevom donji deo automobila i isti taj deo
temeljno ocistite kada zima prode

» Kada cistite donji deo automobila,
posebnu paznju obratite na kom-
ponente ispod blatobrana i druge
povrsine koje su skrivene od pogleda.
Cistite temeljno; ako samo navlazite
blato, a ne sperete ga u potpunosti,
to ¢e pre pospesiti nego spreciti
koroziju. Voda pod pritiskom i para
su posebno efikasni u uklanjanju
nagomilanog blata i korozivnih ma-
terijala.

» Kada cistite donje panele vrata,
pragove i okvire, vodite racuna da
su otvori kroz koje se vrsi cedenje
otvoreni tako da voda moze da otece,
a ne da bude zarobljena unutra sto
bi samo ubrzalo koroziju.

Odrzavajte garazu suvom

Ne parkirajte vozilo u vlaznoj i slabo
provetravanoj garazi. To stvara po-
voljne uslove za koroziju. Isti je
slucaj i ako perete kola u garazi ili
ako uvezete u garazu kola koja su
jo$ uvek vlazna, prekrivena snegom,
ledom ili blatom. Cak i zagrejana
garaza ¢e pospesiti koroziju ako se
ne provetrava dobro kako bi vlaga
mogla da se razide.

Odrzavajte boju i opremu u dobrom stanju

Ogrebotine i udubljenja na povrsinama treba
prekriti pokrivnom bojom §to je pre moguce
da bi se smanjila moguénost korozije. Ako se
vidi go metal preporucuje se da se obratite
ovlaséenom servisu za karoseriju i boju.

Pticiji izmet je vrlo korozivan i moze iza-
zvati osSte¢enja na obojenim povrsinama
za samo nekoliko ¢asova. Uvek uklonite
pticiji izmet sa kola Sto je pre moguce.

Ne zanemarujte unutrasnjost vozila

Vlaga moze da se nakupi ispod prostirki i
obloga na podu. S vremena na vreme,
proverite ispod prostirki da biste se uverili
da su podne obloge suve. Posebno vodite
racuna ako prevozite dubriva, sredstva za
ciscenje ili hemikalije u kolima.

Sve ovo treba da se prevozi u posebnim
kontejnerima (posudama) i ako se slu¢ajno
prospe ili iscuri ta mesta treba ogistiti, is-
prati ¢Cistom vodom i dobro osusiti.



Od riavanie

Ciséenje unutradnjosti vozila

Opste mere predostroznosti vezane za un-
utrasnjost vozila

Nemojte koristiti bazne rastvore, kao npr. parfeme i
kozmeticka ulja, za ¢i$-¢enje instrument table i prednjeg
panela, jer mogu da izazovu ostec¢enja i gubi-tak boje.
Ako pak dodu u kontak sa instrument tablom i sl., odmah
obrisite instrument tablu suvom krpom. Pogledajte in-
strukcije za pravilan nacin ¢i§¢enja vinila..

/\MERE PREDOSTROZNOSTI

Nikada nemojte dozvoliti da voda ili
druge tecnosti dodu u kontakt sa
elektricnim/ elektronskim kompon-
entama u vozilu jer ih to mozZe ostetiti.

/A\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Kada Ccistite predmete od koze
(kolo up-ravijaca, sedista itd.), kor-
istite neutralni deterdzent ili
rastvore sa malom koncentraci-
Jjom alkohola. Ako budete koristili
kiselinske/alkalne deterdzente, boja
na kozi moze da izbledi ili povrsina
koZe moze da se oljusti.

Ciséenje tapacirunga i unutrasnje opreme

Vinil

Uklonite prasinu i prljavstinu sa vinila ma-
lom metlom ili usisivacem. Ogistite vinilske
povrsine sredstvom za pranje vinila.

Tkanina

Uklonite prasinu i prljavstinu sa tkanine
malom metlom ili usisivaéem. Operite rast-
vorom blagog sapuna koji se prepo-rucuje
za tapacirunge i tepihe. Odmah uklonite
nove mrlje sredstvom za ¢iS¢enje tkanine.
Ako mrlje ne uklonite odmah po njihovom
nastanku, tkanina ¢e biti umrljana i na tom
se mestu moze izgubiti boja. Takode, ot-
pornost tkanine na vatru se moze umanjiti
ako se tkanina ne odrzava pravilno.

/A MERE PREDOSTROZNOSTI
Upotreba drugih sredstava i pro-
cedura za ciSéenje tkanine, osim
onih preporucenih, moze uticati na
izgled tkanine i njenu otpornost na
vatru

Ciséenje sigurnosnih pojaseva
Sigurnosne pojaseve ocistite rastvorom
blagog sapuna koji se preporucuje za ¢iS¢en-
je tapacirunga ili tepiha. Pratite uputstva
naznacena na pakovanju sapuna. Nemojte
izbeljivati ili ponovo farbati pojaseve jer ih
to moze uciniti slabijima.

Ciséenje unutrasnjih strana prozora i vet-
robranskih stakala

Ako unutrasnje staklene povrsine postanu
zaprljane (tj. prekrivene slojevima ulja,
masti itd.) treba ih ocistiti sredstvom za
pranje stakla. Pridrzavajte se uputstava koja
se nalaze na ambalazi sredstva za pranje
stakla koje koristite

/A\ MERE PREDOSTROZNOSTI
Nemojte strugati i grebati unutrasnju
stranu zadnjeg vetrobranskog stakla.
To mozZe ostetiti sistem Zica odm-
rzivaca stakla



Od riavanie

SISTEM KONTROLE EMISIJE IZDUVNIH
GASOVA

Na sistem kontrole emisije izduvnih gasova
Vaseg vozila je data ograni¢ena garancija
proizvodaca. Molimo Vas da procitate sve
informacije o garanciji koje se nalaze u
servisnoj knjizici Vaseg vozila.

Vase vozilo je opremljeno sistemom za kon-
trolu emisije izduvnih gasova iz motora, koji
je u skladu sa svim zahtevima i propisima
o kontroli emisije izduvnih gasova u vasoj
drzavi.

Postoje tri sistema kontrole emisije, i to:
(1) Sistem kontrole emisije kartera.

(2) Sistem kontrole emisije isparenja.

(3) Sistem kontrole emisije izduvnih gas-
ova.

Da bi bio obezbeden pravilan rad sistema
kontrole emisije, preporucuje se da vam voz-
ilo proverava i odrzava HYUNDAI ovlaséeni
serviser, prema rasporedu odrzavanja
prikazanom u ovom priruéniku i servisnoj

Mere predostroznosti kod testa provere
i odrzavanja (sa sistemom pro-grama
elektronske stabilnosti (ESP))

* U cilju sprecavanja pojave prop-
ustenog (izostanka) paljenja u pojedin-
im cilindrima za vreme tesiranja na
valjcima (dinamometru), iskljucite sistem
za elektronsku kontrolu stabilnosti vozila
(tzv. ESP).

* Kada se testiranje sa dinamometrom za-
vrsi, ukljucite ESP sistem ponovnim prit-
iskom na ESP prekidac¢

1. Sistem kontrole emisije kartera
Sistem pozitivne ventilacije kartera se kor-
isti da spre¢i zagadenje okoline
prouzrokovano gasovima koji se
emituju iz kartera. Ovaj sistem snabdeva karter
svezim, filtriranim vazduhom preko us-
isnika za vazduh. Unutar kartera, svez
vazduh se mesa sa gasovima iz kartera, a
onda prolazi kroz kroz PCV ventil i dalje u
usisnu granu motora.

2. Sistem kontrole emisije isparenja
Sistem kontrole emisije isparenja je
dizajniran tako da spre¢ava isparenja goriva
u atmosferu



Od riavanie

Mere predostroznosti vezane za izduvne
gasove motora

(ugljen-monoksid)

* Ugljen monoksid moze biti prisutan u iz-

Kanister

Isparenja od goriva koja se skupljaju unutar
rezervoara se apsorbuju i skladiste u kan-
ister. Kada motor radi, isparenja od goriva,

3. Sistem kontrole emisije iz-
duvnih gasova

Ovaj visoko efektivni sistem kontrolise

absorbovana u kanis-teru, bivaju uvuc¢ena
u usisnu granu motora preko solenoidnog
ventila.

Solenoidni ventil (PCSV)

Solenoidni ventil kontrolise kontrolna

jedinica (racunar) motora (ECM); kada je

temperatura rashladne te¢nosti u motoru
niska, i tokom rada motora u praznom ho-
du, ventil je zatvoren, tako da isparenja od
goriva ne ulaze u komoru za ubrizgavanje.
Nakon sto se motor zagreje, tokom
uobicajene voznje, ventil se otvara kako bi
isparenja goriva mogla da udu u usisnu
granu motora, odnosno u komoru za
sagorevanje.

emisiju izduvnih gasova, pritom
odrzavajuci dobre performanse vozila.

Izmene na vozilu

Vozilo ne bi trebalo ni u kom smislu
menjati. Izmene na Vasem vozilu mogu
uticati na njegove performanse,
sigurnost ili trajnost i ¢ak mogu
predstavljati prekrSaj nekih zakona o
sigurnosti i kontroli emisije izduvnih
gasova.

Takode, garancija ne pokriva ostecenja i
probleme u radu vozila izazvane ovim
izmenama.

duvnim gasovima motora. Stoga, ako
osetite miris bilo kakvih izduvnih gas-
ova unutar vozila neka ga struéno lice
odmah pregleda i otkloni kvar. Ako ikada
posumnijate da izduvni gasovi ulaze u Vase
vozilo, vozite ga samo sa svim prozor-
ima potpuno otvorenim. Vozilo treba sto
pre odvesti na popravku

A\ UPOZORENJE - Izduvni

gasovi

Izduvni gasovi motora sadrze ugljen
monoksid (CO). Gas bez boje i mirisa,
vrlo je opasan i moze biti smrtonosan
ako se udiSe. Pratite instrukcije kako
biste izbegli trovanje ugljen monoksi-
dom.




Od riavanie

Nemojte drzati ukljuéen motor u za-
tvorenim prostorijama (npr. garazi)
viSe nego sto je potrebno da izvezete
vozilo napolje.

* Kada vozilo stoji na otvorenom
prostoru sa ukljuéenim motorom
malo duzi period, podesite ventila-
cioni sistem (prema potrebi) da
uvlaci spoljni vazduh u unatrasnjost
vozila.

* Nikada nemojte sedeti u parkiranom
ili zaustavljenom vozilu duzi
vremenski period dok motor radi.

+ Kada motor radi isprekidano ili ne¢e
da upali, preterano pokusavanje da
startujete motor moze ostetiti sistem
kontrole emisije izduvnih gasova

Mere predostroZnosti vezane za katal-
iticki konvertor (ako je ugraden)

AA\UPOZORENJE - Pozar

» Zagrejan sistem za izduvavanje
gasova moze zapaliti zapaljive
predmete ispod Vaseg vozila.
Nemojte parkirati vozilo, drzati ga
u praznom hodu ili voziti preko ili
u blizini zapaljivih predmeta, npr.
trave, biljaka, papira, liS¢a itd.

-Vase vozilo je opremljeno katalitickim
konvertorom (uredajem za kontrolu emi-
sije izduvnih gasova). Stoga se morate
pridrzavati slede¢ih mera predostroz-
nosti:

Koristite samo BEZOLOVNI BENZIN za
benzinski motor.

*Nemojte koristiti vozilo ako primetite
znake nepravilnog rada motora, kao npr.
ako tesko startuje ili ako otezano radi.
*Nemojte “zlostavljati” motor. Na primer,
nemojte voziti na praznom hodu (sa
isklju¢enim motorom) ili naglo smanjivati
stepen prenosa sa iskljuéenim motorom.

* Nemojte drzati motor u praznom hodu
duze od 5 minuta.

**Nemojte menjati niti prepravljati nije-dan
deo motora ili sistema za kontrolu emisije.
Sve provere ili podeSavanja mora
izvrSavati HYUNDAI ovlaséeni serviser.
*Nemojte voziti ako imate vrlo malo goriva.
Ako motor ostane bez goriva, usled
nepravilnog rada, moze preopteretiti katal-
iticki konvertor.

*Ako se ne pridrzavate ovih mera
predostroznosti, katalitiCki konvertor i
Vase vozilo mogu pretrpeti osStecenja.
Pritom, garancija proizvodaca ne pokriva
ostecenja nastala neobaziranjem na ova
upozorenja.
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Seecifikaciie i informaciie za vlasnika

MOTOR SIJLICE
Stavka Benzinski 1.6 SIJALICA Watt Onaka sijlic
Radna zapremina cm?® 1591 Svetla (Oborena) 55 H7
Svetla (Duga) 55 H1
Pre€nik x Hod mm (if:) 77%85.4 Prednji pokazivaé pravca 21 PY21W
) Poziciona svetla 5 W5W
Redosled paljenja 1-3-4-2 Boc€ni pokaziva€ pravca LED -
Broj cilindara 4, uredu Prednja svetla za maglu* 27 H27W
Stop svetla / zadnja svetla 21/5 PY21/5W
Zadnja svetla 5 W5W
Zadnji pokazivaca pravca 21 PY21W
DIMENZIJE Zadnja svetla za maglu 21 H21W
Stavka mm Svetla za hod u nazad 16 W1ieW
Ukupna duzina 4530 Visoko postavljeno stop svetlo 21 P21W
Ukupna Sirina 1775 Svetlo registarske tablice 5 W5W
Ukupna visina 1445 ( Svetlo za €itanje auto karte 8 FASTON 8W
Razmak prednjih tockoya ] 563 *1 / 1549 *2/ 1551 *3 Svetlo kabine 8 FASTON 8W
Razmak zadnjih tockovs 1576 *1 [/ 1562 *2/ 1564 *3 Sijalica prtljaznika* 5 FASTON 5W

Raspon izmedu osoving

2700

*1 . sa R15 pneum.
*2 1 sa R16 pneum.
*:sa R17 pneum.

* : ako je vozilo opremljeno

[



Seecifikaciie i informaciie za vlasnika

PNEUMATICI (GUME) | TOCKOVI

Pritisak u hladnim pneumaticima bar (kPa)

Moment pritezanjal3

Stavka Vel. pneum Vel. tocéka | Normalno optereéenje * Maksimalno optere¢| viljaka na to€kovim
Prednje Zadnje Prednje Zadnje kgm (Nm)
o 195/65R15 6.0 x 15
S:I?;i':eatlcl pune 205/55R16 65] % 16 2.2 (220) 2.2 (220) 2.2 (220) 2.2 (220)
215/45R17 | 7.0 x 17 9~ 11(88~107)
%%E‘,‘j{,;:,?g:ﬁ%%pa““°9 T125/80D15| 4.0T x 15 4.2 (420) 4.2 (420) 4.2 (420) 4.2 (420)

* Normalno optereéenje vozila : Do 2 osobe

/A\ MERE PREDOSTROZNOSTI

Prilikom promene pneumatika, koristite pneumatike koji su iste velicine kao originalno postavijeni pneumatici.

Koriscenje pneumatika razlicite velicine moze da dovede do ostecenja delova na vozilu ili do ne adekvatnih performansi vozila.

TEZINA /| ZAPERMINA
Stavka 1.6 Motor
Ukupna tezina vozila AIT 1800
kg MIT 1770
Zapremina prtljaznika 420
I (cu ft)

M/T : Ruéni menjeé

A/T : Automatski menjaé



Seecifikaciie i informaciie za vlasnika

PREPORUCENA ULJA, MAZIVA | KOLICINE

Da bi bile o¢uvane odgovarajuce performanse i trajnost motora i menjaca, koristite samo ulja i maziva, odgovarajuceg kvaliteta.
Odgovarajuca ulja i maziva takode povecavaju efikasnostmotora, ¢ime se dodatno stedi na gorivu.

Ova ulja i maziva su preporucena za Vase vozilo.

Zapremina Klasifikacija
Ulje motora ** **
(dopuna i zamena) . o
331 API Service SL ili SM, ILSAC
' GF-3 or ACEA A3 ili vise
.. . Normalni uslovi ekspl.vozila MAX. 11 /1500 km
PotrosSnja motornog ulja — - -
Otezani uslovi eksp.vozila MAX. 11 /1000 km
Ulje ruénog menjaca 181 AP| GL-4 SAE 75W-85
MICHANG ATF SP-IV
; P SK ATF SP-IV
Ulje automatskog menjaca 7.31 NOCA ATFE SP-IV
HYUNDAI original ATF SP-IV
Rashladna teénost motora Rucni m?njac_ _ 6.51( Rashladna tecnost za aluminijumski hladnjak na bazi
Automatski menja€ | 6.4 1| etilen glikola
Teénost koénicalkvagila 0.7-0.8 FMVSS116 DOT-3 or DOT-4
Gorivo 48 | -

1 : Pogledajte koji su preporuc¢eni SAE indeksi viskoznosti na sledec¢oj strani.

*2 : Ulja za motor oznac¢ena sa Energy Conserving Oil (ulja koja Stede energiju) su sada dostupna. Zajedno sa ostalim dodatnim
korisnim karakteristikama, ona doprinose ekonomiénijoj potrosnji goriva smanjujuci koli¢inu goriva naophodnu da se prevazide trenje
motora. Cesto, ova pobolj$anja se tesko mere u svakodnevnoj voznji, ali u duzem periodu (npr. godinu dana) ova usteda goriva postaje
znacajno primetna.

*3 : Ako API service SM motorno ulje nije dostupno u vasoj zemlji, mozete da koristite ulje APl service SL.



Preporuéeni SAE indeksi
viskoznosti

/A MERE PREDOSTRO NOSTI

Uvek dobro ocistite sve otvore oko filtera,
otvore za isticanje tecnosti i merac¢ ulja
pre proveravanja ili ispustanja ulja. Ovo
Jje posebno vazno u prasnjavim ili peskom
pokrivenim oblastima i kada se vozilo Koristi
na neasfaltiranim povrsinama. Ciséenje
otvora i meraca ulja motora sprecice
prodiranje prljavstine i prasine u motor i
u druge delove koji bi mogli biti osteceni

Viskozitet ulja motora uti¢e na
ekonomiénu potrosnju goriva i rad motora
u uslovima hladnoce (start motora i protok
motornog ulja). Motorna ulja nizeg viskoz-
iteta pruzaju ekonomicniju potrosnju goriva
i bolji rad u uslovima hladno¢e, mada su
ulja viSeg viskoziteta potrebna zbog boljeg
podmazivanja kada je napolju toplo vreme.
KoriS¢enje ulja koja nisu preporu¢ena mogu
dovesti do oStec¢enja motora.

Seecifikaciie i informaciie za vlasnika

Kada birate ulje, uzmite u obzir i temper-
aturne opsege u kojima ¢e Vase vozilo
raditi do slede¢e promene ulja. Pogleda-
jte i izaberite preporucene viskoznosti
ulja u tabeli.

Temperaturni opsezi za SAE indekse viskoznosti
Temperatura °cl-30 -20 -10 O 10 20 30 40 50
(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120
Ulje za
benzinski
motor **

*{ : Za ekonomiéniju potro$nju goriva, preporucuje se da koristite motorno ulje nivoa
viskoznosti SAE 5W-20,5W-30 (APl SL, SM / ILSAC GF-3 ili ACEA A3 ili vise).
Medutim, ako ovo motorno ulje nije dostupno u vasoj zemlji, odaberite odgovarajuce
ulje na osnovu tabele viskoziteta motornih ulja.

*2 : Na Bliskom Istoku, nemojte da koristite motorno ulje nivoa viskoznosti SAE 5W-20.



Seecifikaciie i informaciie za vlasnika

IDENTIFIKACIONI BROJ VOZILA (VIN) IDENTIFIKACIONA PLOCICA (o

jvozilo opremljeno)

VIN loznaka HTp A
OMD081002L
HTpB
OMD080001 OBH088005N
Identifikacioni broj vozila (VIN) se koristi VIN oznaka
za registraciju Vaseg vozila i u svim za-  qentifikacioni broj vozila (VIN) se takode
konskim regulativama koje se odnose na  najazj j na plocici koja se nalazi na gornjem
pravo vlasnistva itd. Nalazi se na patosa  gejy instrument table. Broj se na ploéici
vozila ispod suvozaCevog sedista. Da bi  moze spolja lako videti kroz vetrobransko
ste proverili broj, podignite razrezani deo  gak/0
tepiha.
OMDO080002

Identifikaciona ploc€ica sa podacima o ho-
mologaciji nalazi se na glavhom B stubu
sa vozaceve (ili suvozaceve) strane i na njoj
se nalazi Identifikacioni broj vozila (VIN).



Seecifikaciie i informaciie za vlasnika

SPECIFIKACIJA PNEUMATIKA I TA- BROJ MOTORA E-OZNAKA, HOMOLOGACIJA
BELA PRITISAKA

OMDO060012N OMDO080005N OMD080002
Pneumatici kojl se isporucuju sa Vasim  Broj motora utisnut je na bloku mo- E [ oznaka(ukoliko je vozilo oprem-
novim vozilom su izabrani tako da pruze tora kao $to je prikazano na slici lieno)

najbolje performanse vozila u voznji u
normalnim uslovima.

Specifikacija pneumatika i tabela priti-saka . . .
koja se nalazi na glavhom centralnom B sredini stuba. Nalepnica potvrdjuje da

stubu sa vozaéeve strane prikazuje pre- va$ automobil homologovan, da
porucene pritiske u pneuma-ticima Vaseg zadovoljava sve ECE standarde
vozila. zastite | o€uvanja Sivotne sredine.
Nalepnica sadrzi slede¢e podatke:
. Ozanku zemlje
. Broj propisa
. Broj pod akta, amandman
.Broj odobrenja/lhomologacije

E oznaka se nalazi na nalepnici koja
je postavljena sa vozaceve strane na
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